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Ku Europie... Rozem! Razem!

WIZYTA PREZYDENTA RP
LECHA KACZYNSKIEGO NA UKRAINIE

IRENA MASALSKA
WSPOLPRACA SIERGIEJ
TARCHANOW (ODESSA)
Wykorzystano materialy strony
www.prezydent.pl

oraz serwisu Wirtualna Polska

5 grudnia 2007 r. w godzinach
wieczornych Prezydent Rzeczypos-
politej Polskiej Lech Kaczyfiski
rozpoczat oficjalng dwudniowa
wizyte na Ukrainie.

Odznaczenia

6 grudnia br., pierwszego dnia wizyty,
Prezydent RP spotkat si¢ z Prezydentem
Ukrainy Wiktorem Juszczenka. Podczas
spotkania Prezydent RP zostal uhonoro-
wany Orderem Jarostawa Madrego 1
stopnia za osobisty udzial w rozwdj
stosunkéw ukrairisko-polskich, a Sekre-
tarz Stanu w Kancelarii Prezydenta RP -
Michat Kamiriski—Orderem ,,Za Zashugi”
II stopnia. Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej Lech Kaczyniski nadat natomiast
Krzyz Wielki Orderu Zastugi Rzeczypos-
politej Polskiej - za wybitne zastugi w
rozwijaniu polsko-ukrainiskiej wspotpracy
- Borisowi Tarasiukowi — bylemu Minist-
rowi Spraw Zagranicznych Ukrainy oraz
Krzyz Komandorski Orderu Zastugi
Rzeczypospolitej Polskiej Oleksandrowi
Czalyjowi — Zastgpcy Szefa Sekretariatu
Prezydenta Ukrainy.

Po spotkaniu Prezydenci RP i Ukrainy
podpisali deklaracje ,,Wspdlne wyzwania
— nowe wymiary partnerstwa strategicz-
nego” (tekst w zalaczeniu).

Konferencja prasowa

Prezydenci wzieli réwniez udzial we
wspdlnej konferencji prasowej, podczas
ktérej Prezydent RP zwrdcit si¢ do dzien-
nikarzy: ,,Problemy, podejmowane przez
nas, byly bardzo liczne - od probleméw
zwiazanych z uniwersytetem polsko-
ukraifiskim, az po problemy najbardziej
strategiczne, jezeli chodzi o nasze relacje,
atakze o problemy gospodarcze, zwiazane
na przyklad z nasza wspolpraca jako
krajow tranzytowych. Ma to powazne
znacznie. Mysle, ze to, co si¢ rozwija w
ostatnich latach migedzy Ukraing a Polska
jest pewnym wzorem relacji dwéch
narodéw, spokrewnionych blisko, z jednej
strony, z drugiej strony, dazacych do tego,
zeby znaleZ¢ sie¢ w ramach tych samych
wspdlnot. Polska, co raz jeszcze chcialem
podkresli¢, goraco wspiera ukrairiska
droge do NATO. Uwazamy, Ze jest ona
w pehi uzasadniona. Oczywiscie, ta
decyzja zalezy od narodu ukrairiskiego,
to samo dotyczy Unii Europejskiej. Ta
kolejno$¢, w ktérej je wymienilem, nie

faczy sie z preferencjami na Ukrainie, bo
wiem, ze one sg raczej odwrotne, tylko z
obecna sytuacja.

JesteSmy przekonani, ze Ukraina
bedzie w Unii i bedzie w NATO, i to jest
jakby esencja naszego sojuszu, ale teraz
tak nie jest. Chcemy pokazac, Ze nasze
stosunki sa niezmiernie bliskie i mozemy
prosta droga, wspélnie rozwiazywac pro-
blemy w przyszlosci, mozemy takze
rozmawia¢ o przeszlosci, spokojnie ja
czcié, spokojnie szanowac bohateré6w
obydwu stron, bo nasze stosunki, nasza
historia przede wszystkim, nie byla latwa.
Ale, jak wida¢, jesteSmy przykladem tego,
Ze to nie przeszkadza, ze wszystkie pro-
blemy mozna rozwiazywac na biezaco.

Sa drobne problemy, zwiazane z
Schengen. ChcielibySmy, aby Schengen
dla Ukrainy, dla Ukraificéw, bylo ufat-
wieniem, a nie utrudnieniem. Tutaj sytu-
acja wyglada w ten sposéb, ze dla
mieszkaricow Unii Europejskiej to jest
wielkie ulatwienie, a mogloby si¢ wydawac,
ze dla sasiadow to utrudnienie. Zrobimy
wszystko, zeby Ukraificy w jak najwiek-
szym stopniu z tego skorzystali. Zrobimy
naprawdg mozliwe najwigkszy wysilek w
tym kierunku. Prosilem przedstawicieli
rzadu o to, zeby te problemy zostaly
mozliwie szybko rozwiazane. Chcialbym
tez podkresli¢, ze z punktu widzenia Polski
sprawa importu ropy i gazu z krajéw, ktére
leza na poludniowy wschéd od Ukrainy,
ma olbrzymie znacznie. To, co zostalo
osiagniete, juz dzisiaj jest bardzo wielkim

sukcesem, ale kiedy$ bedziemy mieli
pierwsze transporty do Gdariska juz
docelowo, nie tylko do Plocka, ale do
Gdariska, Plock lezy w samym Srodku
Polski, jest najpotezniejsza polska
rafineria, no i oczywiScie nam tez zalezy
natym, co bedzie transportowane do kraju.
Chcemy tez pokazaé, ze Polska shuzy
wszystkim, Ukrainie, Gruzji, Azerbejdza-
nowi jako kraj tranzytowy, ktéry w
szczeg6lnosci taczy Europe z jej pénocno
zachodnia czgscia, bo powiedzmy sobie,
Ze W mniejszym stopniu z poludniowa,
tam sa inne drogi. Mysle, Ze ten cel bedzie
osiagnigty. Gdyby mi dwa lata temu
powiedziano, Ze dzi§ bedziemy na takim
etapie, to bym powiedzial, Ze to prawie
niemozliwe. Okazalo sig, Ze ta inicjatywa,
ktéra nie powstala dwa lata temu tylko w
maju 2006 roku bodajze, bardzo pigknie
si¢ rozwija.

Chcialem podzigkowaé, gdyz ze
wzruszeniem przyjalem bardzo wysokie
ukrairiskie odznaczenie, ktére odwotuje
si¢ do wielkiego monarchy, ktdry do tego
ma jeszcze bardzo mile imi¢. Mdj brat to
tez Jarostaw. Za to dzigkuje, jeszcze Jaros-
faw Madry, niezmiernie mi to odpowiada,
jestem wzruszony. Dzigkuje za to odzna-
czenie Panie Prezydencie. Na pewno, poza
spotkaniami, ktdre si¢ czgsto odbywaja,
nie pamietam, czy my sie¢ widzimy dwu-
nasty, czy pigtnasty raz w ciagu ostatnich
dwdoch lat, bedziemy si¢ wkrotce widzie¢
podczas wizyty oficjalnej w naszym kraju,
w Warszawie.”

Prezydent Lech Kaczyniski wziat takze
udzial w lunchu roboczym z Premierem
Ukrainy Wiktorem Janukowyczem. Spot-
kal si¢ réwniez z Przewodniczacym Rady
Najwyzszej Ukrainy Arsenijem Jaceniukiem.

Doktorat Honoris Causa
i wyktad

Podczas uroczystosci w Narodowej
Akademii Administracji Paristwowej przy
Prezydencie Ukrainy, Prezydent RP
otrzymatl tytul Doktora Honoris Causa tej
uczelni.

,.Dla mnie nie tylko jako prezydenta,
ale jako Polaka, jest to wyrdznienie
niezmiernie istotne; cieszg si¢, ze otrzy-
malem je na Ukrainie - w kraju, z ktérym
utrzymujemy bliskie relacje, ktére chcemy
jeszcze umacnia¢” - powiedziat L. Ka-
czynski podczas wykladu dla studentéw
kijowskiej uczelni.

Prezydent zaznaczyl, ze zyjemy w
czasach, w ktérych nie tylko spenilo si¢
marzenie jego pokolenia o niepodlegtosci
Polski, ale spelnito si¢ ,,jeszcze wigksze
marzenie” o wolnej Ukrainie, Litwie,
Lotwie. ,,To sarzeczy wielkie, to olbrzymi
sukces tych wszystkich narodow” -
podkreslil.

Jednoczesnie L. Kaczyniski zwrdcit
uwage, ze budowanie ustroju demokra-
tycznego jest trudnym procesem.
Oswiadczyl, ze on sam opowiada si¢ za
merytoryczna i apolityczna stuzba cywilna.

,.Jestem zwolennikiem merytorycznej
sluzby cywilnej, ale pod warunkiem, Ze
ta korporacja pozostaje otwarta” — pod-
kreglit prezydent.

Wyjasnil, ze za korporacjonizm uwaza
zasad¢ méwiaca, iz o tym, kto znajdzie
si¢ w korpusie stuzby cywilnej, decyduja
jego dotychczasowi czlonkowie.

L. Kaczyriski powiedzial tez, ze kor-
pus stuzby cywilnej powinien pozostaé
apolityczny, czyli pracowa¢ najlepiej i
najefektywniej jak si¢ da - niezaleznie od
tego, kto obecnie sprawuje polityczna
whadze.

Prezydent zyczyt Ukraificom sukcesu
w budowaniu merytorycznego korpusu
stuzby cywilnej i przestrzegal przed
popehieniem polskich bledéw. L. Ka-
czynski kolejny raz podkreslit takze, ze
Polska wspiera ukraifiskie aspiracje do
Unii Europejskiej i NATO — o ile
Ukraina podejmie taka decyzje, by
pojs¢ ta droga, co Polska. Prezydent
przyznal, ze UE ogranicza suwerennos¢
paristw narodowych, a zaréwno Polska,
jak 1 Ukraina, ,,sa niezawistosci glod-
ne”. Przekonywal jednak, Ze przy
wszystkich swoich wadach Unia jest
,-najlepszym rozwigzaniem”. ,,Nie tylko
slodycz i miéd ptynie w UE, ale odbywa

si¢ tam tez twarda walka o interesy” -
podkreslit prezydent. Dodat jednak, ze
Unia jest pierwsza organizacja, w ktorej
zasadg réwnowagi sit zastapiono zasada
solidarnosci 1 wspolpracy. , Jezeli lezy si¢
w tej czesci, co Polska i Ukraina, trzeba
dokona¢ wyboru, po ktdrej si¢ stoi stronie”
- przekonywat L. Kaczyriski.

W tym kontekscie wspomnial o Rosji,
ktéra — jak podkreslit — nadal jest bardzo
waznym czynnikiem politycznym na
Swiecie. Jak méwil, sita Rosji si¢ odradza,
gdyz miala ona ,,duzo szczgscia”, otrzy-
mujac znaczne zloza ropy i gazu, ktdére
wykorzystuje jako argumenty strategiczne.

Po poludniu 6 grudnia Prezydent RP
zlozyl wizyte w Kosciele sw. Mikolaja
oraz spotkal si¢ z kijowskimi Polakami.
Wieczorem wzial udzial w obiedzie
oficjalnym, wydanym przez Prezydenta
Ukrainy wraz z Malzonka.

W Odessie
- w odnowionej Katedrze

7 grudnia, drugiego dnia wizyty,
Prezydent RP spotkal si¢ z liderem
Bloku BJUT Juliag Tymoszenko oraz
zlozyt wieniec przy Grobie Nieznanego
Zotnierza.

Nastepnie udal si¢ do Odessy, gdzie
wraz z Prezydentem Ukrainy zlozyt
wig-zanke kwiatéw pod Pomnikiem
Ofiar Glodu 1932-1933, zwiedzit ter-
minal naftowy ,,Piwdennyj”, odbyl
rozmowy na temat budowy ropociagu
Odessa-Brody-Gdarnisk. Wzial udziat w
lunchu, wydanym przez p.o. Prezesa
Odeskiej Panstwowej Administracji
Obwodowej M.Serdiuka. Podczas
zwiedzania miasta Prezydent RP zlozyt
kwiaty pod pomnikiem Adama Mic-
kiewicza.

Wieczorem, po spotkaniach robo-
czych, Prezydent RP Lech Kaczynski
wraz z matzonka nawiedzili odnowiong
Katedre Wniebowzigcia NajSwigtszej
Marii Panny w Odessie. Miasto to
nalezy do diecezji odesko-symferopol-
skiej. W katedrze zgromadzili si¢ liczni
wierni, katolicy oraz Polacy, mieszka-
jacy w Odessie. Przywitali oni Prezy-
denta RP z malzonka oraz osoby
towarzyszace w postawie stojacej, bijac
brawa. Pana Prezydenta serdecznie
przywital ks. biskup Bronistaw Berna-
dzki. Lech Kaczyniski, zwracajac si¢ do
zebranych, podzigkowal za cieple i
serdeczne przyjecie oraz zlozyl wszyst-
kim najlepsze zyczenia z okazji Swiat
Bozego Narodzenia i Nowego 2008
roku. Wéréd oséb, towarzyszacych
Prezydentowi RP, byt takze Konsul
Generalny RP w Odessie Wiestaw
Mazur.

Wspolny komunikat Prezydentow Rzeczypospolitej Polskiej i Ukrainy
,Wspolne wyzwania - nowe wymiary partnerstwa strategicznego”

Rzeczpospolita Polska i Ukraina,
potwierdzajac wierno$¢ zasadom
partnerstwa strategicznego migdzy obu
panistwami, opartym na szerokim konsen-
susie spolecznym i politycznym, na
wspdlnej idei rozbudowy silnej i prospe-
rujacej Europy bez linii podzialéw,
popierajac proces rozszerzania Unii
Europejskiej i majac na celu wzrost
dobrobytu i pomy$lnosci dla swoich
obywateli, deklaruja poglebiac partnerstwo
strategiczne oraz intensyfikowac obop6lna
wspolprace.

Przed naszymi krajami powstaja
obecnie nowe wyzwania, na ktére odpo-
wiedzia powinno by¢ wzmacnianie
istniejacych form wspéldziatania i ini-
cjowanie nowych kierunkéw wspolpracy.

Rzeczpospolita Polska, odgrywajaca
istotng rolg¢ w integracji europejskiej i
euroatlantyckiej, bedzie popierata Ukraing
w jej dazeniu do czlonkostwa w strukturach

europejskich i euroatlantyckich, zgodnie
z wola narodu ukraiiskiego oraz nie-
podwazalnym prawem do godnej
przysztosci w zjednoczonej rodzinie
narodéw europejskich.

Pierwszym krokiem w tym kierunku
powinno sta¢ si¢ ustalenie zasad stowa-
1zyszeniaiintegracji gospodarczej migdzy
Ukraing a UE. Rzeczpospolita Polska i
Ukraina apeluja do innych paristw UE, jak
réwniez do instytucji europejskich, aby
w stosunkach z Ukraing uwzglednialy
ustalenia rezolucji Parlamentu Europej-
skiego z lipca 2007 roku, ktéra przewiduje
mozliwo$¢ perspektywy czlonkostwa
Ukrainy w UE.

Pozytywnie oceniajac sukcesy Ukrainy
w reformowaniu Sit Zbrojnych oraz stuzb
bezpieczenistwa, Rzeczpospolita Polska
przyjmuje z zadowoleniem gotowos¢
Ukrainy przejScia do kolejnego etapu
wspolpracy z Sojuszem Pdéinocno-

atlantyckim - Planu Dzialaii na Rzecz
Czlonkostwa w NATO. Polska bedzie
wspierata Ukraing podczas rozpatrywania
tej kwestii przez Sojusz.

Bezpieczefistwo energetyczne Rze-
czypospolitej Polskiej i Ukrainy sa
zwiazane z bezpieczenistwem dostaw
surowcow energetycznych dla potrzeb
kontynentu europejskiego. Strony
wspieraja projekt budowy ropociagu
,,Odessa — Brody — Plock — Gdarisk™ oraz
stworzenia wspdlnej baltycko-czarno-
morsko-kaspijskiej przestrzeni tranzytowej
dla surowcéw energetycznych. Istotny
krok w realizacji wspomnianych projek-
téw powinien zosta¢ podjety w trakcie
kolejnego Szczytu Energetycznego, ktéry
odbedzie sie na Ukrainie wiosng 2008
roku.

W zwiazku z przystapieniem Rzecz-
pospolitej Polskiej do strefy Schengen,
strony doloza wszelkich starafi, aby

wspélna granica panstwowa nadal
pozostawala linia wsp6tpracy narodéw
polskiego i ukraifiskiego. Dlatego prag-
niemy wspolnie jak najwiekszej libera-
lizacji ruchu osobowego obywateli obu
krajow. Rzeczpospolita Polska i Ukraina
uznaja za konieczne rozpowszechnianie
praktyki wspdlnej kontroli granicznej oraz
rozbudowe infrastruktury granicznej, a
takZe jak najszybsze zawarcie dwustron-
nej Umowy o matym ruchu granicznym.

Rzeczpospolita Polska i Ukraina
wspdlnie zdobyly prawo do zorganizo-
wania finalowego turnieju Mistrzostw
Europy w pilce noznej w 2012 roku.
Skuteczna realizacja tej historycznej
szansy bezposrednio zalezy od owocnej
wsp6lpracy obu parstw. Polsko-Ukra-
iiska Rada Koordynacyjna ds. przygoto-
wan do mistrzostw powinna zosta¢
osrodkiem koordynacji dziataii naszych
krajow.

Przyszlo$¢ naszych narodéw nalezy
do mlodego pokolenia Rzeczypospolitej
Polskiej i Ukrainy. W celu dalszego
zblizenia polskiej i ukraifiskiej mlodziezy,
zapewnienia warunkéw dla doskonalenia
tych relacji, jak réwniez w celu zacho-
wania wspdlnego dziedzictwa kulturo-
wego, powinien zosta¢ powotany Polsko-
Ukraifiski  Fundusz =~ Wspélpracy
,Partnerstwo dla Przyszlo$ci” oraz
Polsko-Ukrainskie Centrum Spotkan
Milodziezy Akademickiej.

Podpisano w Kijowie, dnia 6 grudnia
2007 roku.

Prezydent Rzeczypospolitej
Polskiej
Lech Kaczyfiski

Prezydent Ukrainy
Wiktor Juszczenko
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»-MOJA WIZJA JEST OPTYMISTYCZNA...”

- W dniu 7 wrze$nia uchwalono
ustawe o Karcie Polaka, 22 wrze§nia Pan
Lech Kaczyfiski, Prezydent Rzeczypos-
politej Polskiej, uroczyScie ja podpisal. W
czym moze by¢ ona pomocna Polakom
na Wschodzie i dlaczego zostata uchwalona?

- Sa przyczyny dlugofalowe i krétko-
falowe. Ostatecznym bodZcem jest
wejscie Polski do grupy Schengen, co
powoduje trudnosci wizowe. W momen-
cie, gdy grupa Schengen bedzie decydo-
wala o pewnych zasadach wizowych, w
tym réwniez o ich koszcie, powstal
problem utrzymania wigzi z naszymi
rodakami, kt6rzy dotychczas przyjezdzali
na zasadach ulgowych. Ot6z, Karta Polaka
przewiduje tutaj mozliwo$¢ albo
zwolnienia z wizy, albo refundacji, jezeli
juz byla zaplacona. To byt element osta-
tecznie przySpieszajacy. A jesli chodzi o
problemy dlugofalowe, to one pojawity
si¢ w momencie, kiedy ruchy demogra-
ficzne staly sig tak silne, Ze wobec wyjazdu
znacznej iloSci fachowcéw do krajow
zachodnich, zaczeto odczuwac braki na
rynku krajowym i w zwiazku z tym
wynikla prosta sprawa. Jezeli mamy
przyjmowac ludzi z zagranicy, chcacych
u nas pracowac, to lepiej dajmy pierw-
szenstwo naszym rodakom ze Wschodu.
Stad jednym z wazniejszych postanowien
Karty Polaka jest otwarcie rynku pracy.
Polacy zza wschodniej granicy moga
podejmowac prace w Polsce bez osobnych
zezwoler. Malo tego, jezeli kto§ bardzo
pragnie, moze zaklada¢ wlasne przedsig-
biorstwa na terenie Polski. Sa takze daleko
idace ulatwienia edukacyjne. Nasi rodacy,
nawet ci, ktérzy nie maja obywatelstwa
polskiego, beda mogli podejmowac nauke
i studia na takich warunkach, jak
obywatele polscy, a wigc bez wigkszych
oplat, np. z tytulu czesnego. W ustawie
znalazt si¢ nawet przepis, ktéry wywolat
mdj usmiech — mozliwos$¢ bezplatnego
wstepu do muzedw czy bibliotek. Chodzi
o to, zeby stworzy¢ zachete do glebszego
zainteresowania si¢ kultura polska. Widac,
wigc, ze ustawa ma takie nastawienie, by
silniej zwiazac naszych rodakéw z krajem,
a jednoczesnie splaci¢ wobec nich pewien
dtug natury moralnej — chodzi przeciez o
ludzi ze Wschodu, ktérzy bardzo czgsto
mieli obywatelstwo polskie — oni lub ich
ojcowie czy dziadowie, a utracili je bez
swojej woli w wyniku przesuni¢¢ granic
czy innych wydarzen, ktére odbywaly si¢
poza nimi i ktére byly jedna z trudniej-
szych kart naszej historii. Oczywiscie, jest
koncepcja, zeby Karte Polaka rozszerzy¢
na caly Swiat—osobiscie bedg o to walczyl.
Niemniej jednak, na razie chodzilo o to,
zeby zabezpieczy¢ prawa tych rodakéw,
ktérzy potrzebuja pomocy juz dzis.

- Panie profesorze, prace nad wpro-
wadzeniem Karty trwaly ponad dziesigé
lat. Dlaczego tak dlugo?

- Byly pewne projekty — najstarszy
senacki pochodzit sprzed kilkunastu lat,
ale, podobnie jak przy sprawach
repatriacyjnych, byly ogromne opory i
jednym z powazniejszych argumentow,
ktére podnosili przeciwnicy, byla skala
bezrobocia w Polsce. Obawiano sig, ze
odwiedza¢ nas beda ludzie masowo i my
z tak duza rzesza imigrantéw sobie nie
poradzimy. W rezultacie ustawa repatria-
cyjna, jaka w koricu uchwalono, byta
bardzo okrojona. Do tego tez trzeba
wrécié. Najlepszy dowdd, ze obejmuje
tylko osoby przyjezdzajace z azjatyckich
terenéw bylego Zwiazku Radzieckiego,
podczas gdy che¢ przyjazdu zglaszaja
ludzie, mieszkajacy blizej Polski. Nie bez
znaczenia jest to, ze wsrdd politykow jest
pewna grupa ludzi o nastawieniu,
nazwalbym, kosmopolitycznym, kt6rzy sa
przeciwni jakimkolwiek przywilejom,
dawanym na zasadzie narodowosciowej,
z tym tez trzeba si¢ liczy¢. Sa ludzie,
ktérzy méwia—,.chcemy by¢ Europejczy-
kami” i w ich przypadku nie ma mowy o
podkreslaniu polskosSci. Ja jestem
przeciwny takiej postawie. Ale onaistnieje
i daje znac o sobie.

- Czy Karta Polaka rozwiaze wszyst-
kie problemy Polak6w na Wschodzie?

- Oczywiscie, Ze nie. Nie rozwiazuje
probleméw repatriacji — to jest osobne
zagadnienie. Mam nadzieje, Zze noweli-
zacja tej ustawy bedzie rozwazana w
nieodleglej przysztosci. Ponadto, jest
jeszcze problem obywatelstwa polskiego.
Prace nad ustawa o obywatelstwie pol-
skim si¢ finalizuja. Trzeba tutaj odejs¢ od
zasady jednego obywatelstwa, podczas

gdy wielu ludzi jest w takiej sytuacji
Zyciowej, Ze nie moga si¢ wyrzec tego z
bardzo wielu przyczyn. Europa w ogéle
przechodzi na koncepcje¢ wielorakiego
obywatelstwa. Specjalna konwencja
europejska o obywatelstwie z 1997 roku
na ogot sprzyja tej koncepcji, proponujac
dodatkowo pewne rozwigzania, np.
sprawe sluzby wojskowej, zobowiazan
podatkowych wobec danego panstwa.
Mysle, Ze polska ustawa o obywatelstwie
tez rozwigze takie problemy i otworzy
droge wielu naszych rodakom do uzyska-
nia obywatelstwa polskiego na
Wschodzie, i na Zachodzie.

- Jak Pan profesor przewiduje, ilu
Polakéw na Wschodzie moze skorzystaé
z Karty Polaka?

- Bardzo trudno powiedzie¢. Moze
by¢ bardzo duze zainteresowanie Kartg
Polaka i to wywola masowa reakcje, ale
bedzie to tez zalezato od praktyki konsula-
tow. Jezeli w szerszej mierze beda one
zwalnialy z oplat wizowych, to ludzie
moga nie mie¢ potrzeby uzyskiwania
Karty. Jezeli beda miaty nastawienie nieco
bardziej fiskalne, to niewatpliwie przy-
Spiesza jej przydzielanie. Dla przykladu,
dostalem informacje, ze Finlandia jest
zdumiewajaco liberalna w sprawach
wizowych, chociaz nalezy do krajow
grupy Schengen. Ich konsulat w samym
tylko Petersburgu wydat w zesztym roku
400 tys. bezplatnych wiz, wychodzac z
prostego zaloZenia, ze nie nalezy utrudnia¢
przyjazdu z zagranicy, bo ci ludzie i tak
zostawia wigcej pieniedzy w Finlandii, niz
gdyby im tego odméwiono. Przy czym
gltéwne kraje przyjazdowe to sa Estonia i
Rosja.

- Czy Rada ds. Polakéw na Wscho-
dzie poradzi sobie ze wszystkimi
problemami Polonii, szczeg6lnie tymi
dotyczacymi np. uniewaznienia Karty
badZ jej odmowy?

- Rada poradzi sobie. Gdyby odméw
i spraw spornych bylo duzo, to jest rzecza
oczywista, ze bedzie si¢ rozrastalo biuro
tejze Rady. Niektérzy méwia, ze Radama
przeciwstawiac si¢ biurokracji — to jest
niemozliwe. Kto§ musi przygotowywac
materialy na jej posiedzenia. Sama Rada
ze swego natchnienia nie bedzie mogla
zalatwia¢ zbyt wielu spraw. Kwestig
zasadnicza jest tylko to, ilu referentéw
bedzie potrzebnych do rozstrzygania
spraw spornych.

- Czy sa takie punkty w ustawie o
Karcie Polaka, ktére Pana szczeg6lnie
zadawalaja?

- Na przyklad rzecz, ktéra moze
troche kosztowad, ale jest to obietnica
ustawowa — pokrycia kosztéw leczenia,
jezeli kto$ nagle zachoruje lub ulegnie
wypadkowi. Nie lekcewazmy tego
przepisu. Takie przypadki zdarzaja si¢ i
to wcale nierzadko, i do tej pory nasza
organizacja, czyli ,,Wspdlnota Polska”,
musiala pokrywa¢ koszty leczenia roda-
kow. Wydaje sig, ze jest to nienormalna
sytuacja. Mysle réowniez, ze ulatwienia
edukacyjne pozwalaja uratowa¢ polska
tozsamos¢ mlodszego pokolenia. To jest
bardzo wazne. Elementy edukacyjne
nalezy rozbudowywac, co nalezy juz do
innych przepiséw — o systemie oSwiaty.
Uwazam tez, ze nie powinno tak by¢, ze
nauczyciele, uczacy spolecznie polskiego
gdzie§ w Rosji czy na Ukrainie musza to
robi¢ albo bezplatnie, albo z nieregularnych
datkéw rodzicéw. Ci nauczyciele sa godni
najwyzszego szacunku. Ale brak wsparcia
dla nauczycieli miejscowych jest luka do
wypehienia.

- Byly glosy sprzeciwu, ze Karta
Polaka obejmuje tylko Polakéw ze
Wschodu, prébowano to podczas obrad
Sejmu wyrazi¢ bardzo glo$no...

- To prawda. Byla wniesiona po-
prawka, ktéra zmierzala do tego, ale
nieszczgsliwie zostala potaczona w jeden
pakiet z innymi problemami, ktére budzity
sprzeciw i w ten sposob stuszna poprawka
nie przeszta. To nauka dla wszystkich
postow 1 senatoréw, ze nie nalezy robic¢
poprawek w ramach pakietu. Lepiej roz-
dzieli¢ sporne kwestie, bo w ten sposob
da si¢ je przegtosowac. Tak tez bylo z
problemem upowszechnienia Karty. Nie
bede ukrywal, Ze tam, gdzie bylem zapra-
szany na obrady komisji, bardzo zdecydo-
wanie opowiadalem si¢ za jej powszech-
noscia. Mysle, ze do tego dojdzie, tylko
stopniowo. Decydujace byly jednak
naglace potrzeby wizowe, ktére nie
dotyczyty krajow Unii Europejskiej ani

Stanéw Zjednoczonych. Poczucie nagtosci
istnialo, ale w stosunku do Wschodu.

- Czy moze Pan profesor pokrétce
scharakteryzowa¢ istote ustawy o oby-
watelstwie, o kt6rej Pan juz wspominal?

- Najwazniejsze punkty projektu,
przynajmnie;j te, ktére zyskaly aprobate
Pana Prezydenta, to sa mozliwosci posia-
dania podwdjnego obywatelstwa, czyli
odejscie od zasady jednego obywatelstwa.
OczywiScie, wszyscy wiedza, Ze sa
miliony ludzi, ktérzy maja podwdjne
obywatelstwo, ale jest to milczaco tolero-
wane i powodowato wiele komplikacji.
To jest krok do przodu, bardzo istotny, z
ktérym wiaze si¢ szereg innych rzeczy,
np. w chwili obecnej, jezeli Pan Prezydent
chce komus nada¢ obywatelstwo polskie,
to moze zada¢ zwolnienia z dotychczaso-
wego obywatelstwa. To byt relikt starego
systemu, ze si¢ uznaje jedno obywatelstwo
— to oczywiscie musi doprowadzi¢ do
zmian. Jest tez rzecz, ktéra moze nie ma
az takiego znaczenia — to jest sprawa
zalatwienia pewnych spraw historycznych.
Sa trzy uchwaly wladz PRL, ktére nie
tylko byly krzywdzace, ale niekiedy
haniebne, pozbawiajace obywatelstwa
polskiego calych grup. Do pierwszej
grupy, ktéra pozbawiono obywatelstwa
polskiego jeszcze w 1946 roku, nalezal
general Anders 1 75 wyzszych oficeréw
Armii Polskiej na Zachodzie. Przeciez to
byli nasi bohaterowie. To prawda, w
koricu uchylono te przepisy. Ale kiedy?
W stosunku do generata Andersa dopiero
w 1989 roku, kiedy juz si¢ odbywaty
obrady okraglego stotu. Druga grupa oséb
to te, ktére uzyskaly zgode hurtem na
zmiang¢ obywatelstwa polskiego na
niemieckie — to dotyczyto kilkuset tysigcy
ludzi, ktérzy, powolujac si¢ na
pochodzenie niemieckie, wyjezdzali do
Niemiec, zamieniajac obywatelstwo polskie
na niemieckie. Nieprawidlowos¢ tej
uchwaly polegata na tym, ze zwalniala
réwniez na przyszio$¢ tych, ktérzy zechca
zamieni¢ obywatelstwo - takich rzeczy si¢
nie robi i to bylo jawnie sprzeczne z
prawem. I wreszcie uchwata tzw. zydowska,
ktéra dotyczyla podobnej zamiany
obywatelstwa osob, wyjezdzajacych do
Izraela. Ta sprawa odbija si¢ czkawka do
dnia dzisiejszego, tym bardziej, ze byla
uchwalona na fali pewnego przymusu
sytuacyjnego, jaki wowczas stworzono.
Dla porzadku trzeba powiedziec, ze te
uchwaly uchylono, ale pozostaja niestety
ich skutki. Co$ z tym trzeba zrobi¢. Wy-
daje si¢, ze zalatwienie tych spraw,
nazwijmy je historycznymi, byloby
elementem zmian ustawowych. Pomijam
szereg spraw kompetencyjnych, na
przyklad kwestii przywrdécenia obywatel-
stwa polskiego, kto to powinien zrobic,
itd. Sa projekty ulatwienia nabywania
obywatelstwa polskiego przez zasiedzia-
tych cudzoziemcéw. Pan Prezydent nie
postawil jeszcze kropki nad i, przepisy sa
w trakcie dopracowywania.

- Ma Pan swoja wizj¢ ustawy jako
prawnik, Doradca Prezydenta RP, ale i
prezes Stowarzyszenia ,, Wsp6Inota Polska”.
Jaka to wizja?

- Optymistyczna. W ciagu mojej dhu-
goletniej prezesury we Wspdlnocie Polskiej
przekonalem sie, jak wielkie znaczenie ma
wola polityczna. Jezeli nie ma woli
politycznej, to mozna bi¢ glowa o Sciang
i nic z tego nie wychodzi. Dlaczego nie
udala si¢ ustawa repatriacyjna? Bo nie
bylo zdecydowanej woli politycznej. W
Karcie Polaka upatruj¢ manifestacje woli
politycznej, jak gdyby wychylenia si¢ ku
naszym rodakom, mieszkajacym za
granica. Jest to proba zado$¢uczynienia
ich potrzebom. Warto tez zwrdci¢ uwage,
ze juz w pierwszym okresie swych
1zad6w, 1 premier, i prezydent odwiedzili
na przyktad Chicago jako centrum polo-
nijne, czego poprzednicy nie czynili. To
sa pewne gesty, ktére si¢ przekladaja w
postaci np. Karty Polaka, czy w przy-
szloSci przepiséw o obywatelstwie na
rozwiazania praktyczne. Liczg, Ze nastgpne
kroki beda poszerzaly zar6wno upraw-
nienia z Karty Polaka, jak i zalatwig
wszystkie sprawy, dotyczace obywatelstwa
czy repatriacji, na przyktad, sposobéw
glosowania w wyborach przez Polakéw,
mieszkajacych za granica. Mysle, ze
zrobiliSmy pierwszy krok, i mozna go
potraktowac jako zadatek do dalszych
rozstrzygnigc.

Zrédlo:
www.prezydent.pl
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Wykorzystano wiadomosci Zachodniej Korporacji Informacyjnej

Zostaty zatwierdzone granice Parku
Stryjskiego

Park ten ma znaczenie ogélnokrajowe i ma status zabytku architektury przestrzeni.
Teren pozostaje w granicach ulic I. Franki, Stryjsiej, doméw mieszkalnych przy ul.
Parkowej, ul. Utasa Samczuka. Powierzchnia parku stanowi 52, 1381 ha. Zostaly juz
wyznaczone granice innych parkéw: ,,Zniesienie”, ,,.Snopkowski”, ,,Parku im. I. Franki”,
,Studentéw”, ,Zelazna Woda”, Parku Kultury, parku ,,700 lat Lwowa”, ,,Wysoki
Zamek”, ,.Sknitowski”, ,Parku im. Papieza Jana Pawla II”, ,,Zubrza”, ,Jeziora
piaskowe”, ,,Ogréd Metropolitow”, ,Lewandéwka”. Sa przygotowywane projekty
uchwat o zatwierdzeniu granic parkéw ,,Orzechowy gaj”, ,, Bilogorszcza”, ,, Kortumowa
gora”, , Majoréwka”.

Po Cmentarzu tyczakowskim - polskim
elektromobilem

W nastepnym roku we Lwowie na Cmentarzu Lyczakowskim pojawi si¢ elektromobil
wycieczkowy. Pracownicy cmentarza-muzeum wybrali polski model 14-osobowego
pojazdu, ktéry bedzie kosztowal 100 tys. UAH. Kierownictwo cmentarza, majacego
status muzeum, proponuje, aby za elektromobil zaplacono z budzetu miasta, ale nawet,
jezeli whadze nie znajda odpowiednich Srodkéw, administracja cmentarza jest gotowa
kupic¢ go za wlasne pieniadze. W 2008 r. planuje si¢ takze uporzadkowanie dwdch alei
i wlaczenie ich do trasy turystycznej.

Problem z dostepem do wody pitnej
w szkotach

O tym byla mowa w trakcie konferencji ,,Zdrowe dziecko — przyszioScia narodu’.
Sanepid obwodowy zarzadzil, Ze uczniowie, przez caly dzieri pobytu w szkole, winni
mie¢ dostep do wody pitnej. W szkolach, gdzie woda jest przez cala dobe, nalezy
wystawi¢ kraniki w korytarzach. Natomiast w placéwkach, gdzie woda jest wedlug
grafiku, nalezy zapewni¢ dostep do przegotowanej wody pitnej w stoléwkach szkét.

Poszerza sie krgg uczestnikow ,,Jazz Bez”

W przysztym roku w festiwalu ,,Jazz Bez” beda uczestniczyly m.in. zespoly ze
Stanistawowa i Sewastopola, Lublina i Wilna. W roku mijajacym w ramach imprezy
odbyto si¢ 43 koncerty, w ktdrych uczestniczylo 116 muzykéw. Stuchalo i ogladato
ich 11 tys. widzéw. Imprezy odbywaty si¢ w Klubie ,,Lalka”, Filharmonii Lwowskiej
oraz Teatrze im. M. Zarikowieckiej (Skarbka). Organizatorami byly: Stowarzyszenie
Artystyczne ,,Dzyga”, Stowarzyszenie obywatelskie ,,Ormianska, 35”; Instytut Polski
w Kijowie, Lwowska Rada Miejska, Konszlat Generalny RP we Lwowie oraz Konsulat
Generalny Republiki Czeskiej we Lwowie.

»~Walczgca Ukraina”

Tak nazwano zbiorek komikséw, ktéry w dniu 11 grudnia prezentowano w redakcji
gazety ,Kurier Zachodni”, ukazujacej si¢ w Stanistawowie. Redaktorzy — czlonkowie
Stowarzyszenia Ukrairiskiej Mlodziezy (SUM) uwazaja, Ze ksiazka ma by¢ obrazkowym
podrecznikiem z historii, przeznaczonym dla dzieci. Naklad ksiazki — 10 tys. egzem-
plarzy (po 5 tys. w jezyku ukraifiskim i rosyjskim) zostal wydrukowany na koszt
Jarostawa Humeniuka, ktdry jest przedsigbiorca i dziennikarzem w Stanistawowie.
Ksiazka nie bedzie nigdzie sprzedawana, a zostanie przekazana nieodplatnie do szkét
na Ziemi Stanistawowskiej 1 na Wschodzie Ukrainy.

<

Spiewajqcy Jurij Andruchowycz

18 grudnia na Sali Szmaragdowej kina ,,Lumiere” w Stanistawowie znany pisarz i poeta
Jurij Andruchowycz zgotowat swym ziomkom niespodzianke — zaspiewal w asyscie
wroclawskiego zespolu ,,Karbido”. Polscy artySci oraz literat ukraifiski zaprezentowali
wspdlna plyte pt. ,,Samogon”. Teksty piosenek napisal Andruchowycz, za§ muzyke
skomponowali cztonkowie wspomnianego zespotu. Wszystkie piosenki zaspiewal sam
pisarz. 7 z 9 utworéw zostato napisanych w jezyku polskim. Koncert w Stanistawowie
pierwszym koncertem, promujacym plyte ,,.Samogon” na Ukrainie. ArtySci byli tez w
Lucku i Lwowie.

Szpital pogotowia ratunkowego
w Tarnopolu ma 150 lat

W dokumentach archiwalnych jest informacja, ze budowe szpitala miejskiego, o ktdry
nam chodzi, rozpoczeto w roku 1857. 12 sierpnia tego roku zostal po§wigcony kamient
wegielny. Wcezesniej, w marcu tego samego roku, ,,Gazeta Lwowska” pisala, ze
spoleczno$¢ Tarnopola zorganizowala bal maskowy, dochdd z ktérego — 323 zlote
refiskie 1 57 grajcaréw — zostal przekazany na budowe nowego szpitala. W roku 1858
na fundusz budowy szpitala wptyneto 39 209 zlotych reniskich i 57 grajcaréw. Byly to
dobrowolne ofiary. Juz w 1859 roku zostal wzniesiony parter lecznicy.

W tuckuuczczono Adama Mickiewicza

11 grudnia w sekcji ,,Biblioteka i czytelnia polska™ 6. Biblioteki Miejskiej dla dorostych
odbylo si¢ spotkanie literackie, po§wigcone rocznicy urodzin Adama Mickiewicza.
Wspétorganizatorem imprezy bylo Towarzystwo Kultury Polskiej im. Ewy Felifiskiej
na Wolyniu. Uczestnikami spotkania byly dzieci i mldziez, uczace si¢ jezyka polskiego.
Recytowaly utwory poety w jezyku polskim i ukraifiskim.
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Wiadomosci konsulatu RP

Polska w Schengen

NOWE ZASADY
WYDAWANIA WIZ

IRENA MASALSKA tekst
ANNA GORDIJEWSKA zdjecie

19 grudnia 2007 r. w , Kredobanku
Ukraina” we Lwowie odbyla si¢ konfe-
rencja prasowa. Tematem byly nowe
zasady wydawania wiz do Polski juz
od teraz — po 21 grudnia 2007 roku.
Uczestniczyli w niej: Konsul Generalny
RP we Lwowie, Ambasador

‘Wiestaw Osuchowski, kierownik dzialu
wizowego KG RP we Lwowie
Mirostaw Gryta, Beata D¢dza-Dobosz,
konsul tegoz dzialu, zajmujaca si¢
kontaktami z Iwowskimim biurami
turystycznymi oraz Jadwiga Pechaty,
referent i tlumacz.

Informacja podstawowa zostanie
podana Czytelnikom, obywatelom Ukrainy,
w oddzielnym materiale. Zwrécono
natomiast uwage na kilka szczegdtéw.

,.W mojej ocenie zbyt wiele sensacji
jest zwiazanych ze wstapieniem Polski do
strefy Schengen -, powiedzial na wstepie
pan Wiestaw Osuchowski. — Nie wiem,
czy bardziej s zainteresowani dziennikarze
ukrairiscy, czy polscy. Od polskich nie
mogg si¢ odpedzi¢. Wielkie stacje telewi-
zyjne na biezaco rozmawiaja z nami.
TVP 1, TVN, takze Polskie Radio...
Chcialbym za waszym poSrednictwem
uspokoi¢ wszystkich obywateli ukrairiskich,
stajacych przed nowa sytuacja. Wielkich
rewolucji nie ma. Po pierwsze, dotychczas
obywatele Ukrainy otrzymywali wizy do
panstw Schengen. Te zasady sa obowiazu-
jace réwniez dla Polski.”

Podkreslono, ze wizy, wydane
dotychczas, sa wazne. Obywatele Ukrainy
moga na nie wjezdzac do korca ich waz-
nosci, ale tylko do Polski.

Wizy Schengen sa wprowadzanie z
dniem 21 grudnia 2007 roku. Sa dwie
kategorie wiz — schengeriskie i krajowe.
Wiza Schengen bedzie kosztowata 35
EUR. Wizy krajowe beda bezplatne.

Komu bedqg wydawane
wizy krajowe
Beda to dlugoterminowe wizy do
pracy w Polsce, wizy dla oséb, studiuja-
cych w Polsce czy odbywajacych tam staz.
Trzecia grupa—to wizy dla 0séb, bedacych
w zwiazkach matzeniskich z obywatelami
polskimi. W przypadku studentéw trzeba
bedzie przedlozyc¢ zaswiadczenie z uczelni
1 legitymacj¢ studencka, w przypadku
malzonk6ow — akt Slubu. Osoby, ktére beda
jechaty do Polski w celu podjecia pracy
beda musiaty przedstawic albo o§wiadcze-
nie o zamiarze zatrudnienia, albo przyrze-
czenie o zatrudnieniu.

Wizy Schengen dla Polakéw

na Ukrainie

Osoby, bedace Polakami, a nie

nalezace do grup, wymienionych wyzej,

beda otrzymywaly wizy Schengen — do

momentu wejscia w zycie Ustawy o Kar-

cie Polaka, czyli do 1 kwietnia 2008 r. W

Karcie Polaka jest zapis, ze wizy dla
Polakéw beda bezplatne.

Nie ma takiego konsulatu

na $wiecie

W trakcie konferencji zwrécono
uwage na ogromng ilos¢ oséb, ubiegaja-
cych sig w konsulacie lwowskim o wizg
do Polski. Byt taki moment, Ze wydawano
2 tys. wiz dziennie. Tyle oséb liczy male
miasteczko. Zeby sprostaé wszystkim
zapotrzebowaniom, trzeba by wydawac
3 tys. wiz dziennie... Jak dotad, nie znale-
ziono zlotego Srodka, Zeby temu sprostac.
Sa kolejki — jest korupcja w kolejce, jest
rejestracja przez Internet — i korupcja w
Internecie poprzez dziatalno$¢ hakeréw.
ZadecydowaliSmy, Ze w okresie przejscio-

wym bedzie obowiazywala rejestracja
przez Internet. Sa prowadzone prace nad
takim systemem MSZ, z ktérym hakerzy
sobie nie poradza. Bazy danych beda
chronione w MSZ, nie bgdzie do nich
mozliwosci wlamania. Dotychczasowy
zapis przez Internet nie jest idealny, ale
porzadkuje kolejke. Codziennie o godz.
10.00 rano sa oglaszane wolne miejsca
na nastepny dziefi. Oczywiscie, ta ilo$¢
wolnych miejsc zostaje bardzo szybko
zajeta. Nie moze jednak tych miejsc by¢
wigcej, niz s3 w stanie obstuzy¢ w Kon-
sulacie.

,Jest to jedyny konsulat na §wiecie,
ktéry pracuje na dwie, a czasem na trzy
zmiany”, - dodal Ambasador Wiestaw
Osuchowski. Zaczynamy pracg o 7.00,
koriczymy o 22.00. Na Ukrainie wydano
600 tys. wiz, tylko przez Konsulat
Generalny RP we Lwowie — 300 tys.

Trzeba zrozumieé sytuacje
w Konsulacie

,Rozumiem osoby, ktére stoja w
kolejce, bo jak sam stoj¢ w kolejce diuzej,
niz 15 minut, jestem caly spocony —maéwit
pan Ambasador. ,,To jest szalenie trudna
icigzka praca. Jakbym mial dostawac trzy
razy tyle, co konsul Gryta, to bym si¢ tej
pracy nie podjal. Trzeba mie¢ bardzo duza
odpornos¢, zeby wytrzymac dwudziestu-
trzydziestu rozjuszonych petentow
dziennie. Sytuacja si¢ poprawi, na pewno
za 1,5 roku, kiedy oddamy do uzytku
nowy budynek Konsulatu.

W nowym pomieszczeniu bedzie
nowa procedura przyjmowania petentow.
Po pierwsze, bedzie 15-18 okienek, co w
Sposdb zasadniczy usprawni przyjmowanie
whnioskéw. Poza tym, elastyczniej bedzie
mozna podej$¢ do zatrudnienia. Teraz,
jakbym nawet chcial zatrudni¢ wigcej
0s6b, nie mam gdzie ich ulokowac.”

Jest cigzko oceni, jakie zapotrzebo-
wanie na wizy bedzie w tej nowej sytuacji.
Owszem, za miesigc-pdltora mozna
bedzie juz powiedzied, jaka jest skala
starajacych si¢ o wizy. Jezeli zaintereso-
wanie bedzie mniejsze, moze zostac
przywrécona ,,zywa” kolejka. Nie wia-
domo jednak, czy si¢ w ten sposob poradzi
ze ,,sprzedawcami”, ktérzy kraza pod
Konsulatem. ,,Nie mozemy sobie z nimi
poradzi¢, a whadze patrza na nich poblazli-
wie”, - powiedzial pan Ambasador. Nie
jest mozliwe, zeby konsulowie chodzili i
pilnowali kolejki.

Caly proces jest zwigzany z pewnymi
trudnosciami. ,,Pierwsza wiz¢ nie bedzie
tak tatwo uzyskac, to mowia szczerze”, -
mowit pan Ambasador. Do kazdej wizy
potrzebne bedzie zaproszenie, polisa
ubezpieczeniowa, kilka innych dodat-
kowych dokumentéw. ,,Wiele dokumen-
tow bedziemy musieli weryfikowac.
Umiejetno$¢ podrabiania dokumentéw
jest specjalnoscia obywateli ukrairiskich.
Sa takie dokumenty, Ze to, iz sg falszywe,
mozemy stwierdzi¢ dopiero przy drugim-
trzecim wnikliwym przejrzeniu. Lepiej si¢
stara¢ przekona¢ konsula, ze wyjazd jest
konieczny i potrzebny, a unika¢ takich
rzeczy, ktdére famia prawo”- dodat pan
Ambasador. Lepiej powiedzie¢ prawde,

niz oszukac, bo inaczej si¢ trafia do rejestru
0s0b, majacych zakaz wjazdu juz nie tylko
do Polski, ale do krajéw Schengen.

Poza tym, osoba, ktéra bedzie przeby-
wala w Polsce nawet o dwa dni za duzo,
niz to przewiduje termin, zaznaczony w
wizie, zostanie deportowana. Deportacja
réwniez oznacza zakaz wjazdu zaréwno
do Polski, jak i do krajéw Schengen.
Wazne jest, zeby pamigtac, Ze wizg mozna
przedluzy¢ réwniez w Polsce.

Jest 14 grup oséb, ktére w ogdle nie
beda placic za wizy. To przewiduje proto-
koél, ktéry zostal podpisany migdzy
Rzadem Ukrainy i Rzadem RP w roku
2003. Osoby te zostaja zwolnione z oplat
wizowych z chwila ratyfikowania umowy
miedzy Ukrainy a UE. To bliscy krewni
0s6b, przebywajacych legalnie na terenie
RP, czlonkowie delegacji oficjalnych,
czlonkowie rzadu i parlamentu, Sadu
Konstytucyjnego i Sadu Najwyzszego,
uczniowie, studenci oraz ich opiekunowie
1 nauczyciele, osoby niepelnosprawne,
osoby, jadace do Polski w sprawach
losowych, z przyczyn humanitarnych (np.
na pogrzeb, na groby osob bliskich, lub
na leczenie czy operacje), uczestnicy
migdzynarodowych imprez sportowych,
osoby, biorace udzial w przedsiewzigciach
naukowych i kulturalnych, uczestnicy
oficjalnych programéw wymiany, zorga-
nizowanej przez zaprzyjaznione miasta,
dziennikarze, emeryci i rencisci, kierowcy,
przewozacy towary w ruchu mi¢dzynaro-
dowym, czlonkowie zalég pociagéw,
statkow, samolotow, dzieci i mtodziez do
lat 18.

Ratyfikowanie umowy moze nastapi¢
bardzo szybko. Pan Arsenij Jaceniuk,
Owczesny Minister Spraw zagranicznych
uczestniczyt w negocjacjach tej umowy.
Obecnie, kiedy zostat spikerem parla-
mentu, moze to zosta¢ przeprowadzone
bardzo szybko.

Strefa przygraniczna

W sprawie ruchu bezwizowego przez
granice ludnosci, mieszkajacej w strefie
przygranicznej, nie ma informacji pozy-
tywnej. Gubernator Ziemi Lwowskiej
Petro Olijnyk jest bardzo za tym, Zeby t¢
strefe wprowadzi¢. Pojawiaja si¢ r6zne
propozycje, jaka rozciaglos¢ ma ona miec.
Pierwsza propozycja — to 30 km, druga —
50 km, a trzecia — 100 km. Pojawia si¢
tez propozycja, zeby ludzie, pragnacy
wyruszy¢ do Polski bez wizy, mieszkali
w owej strefie przygranicznej co najmniej
przez 2 lata i mieli prawo do bezwizowego
wjazdu do Polski co najmniej przez 10 lat.
Istnieje tez obawa, Ze przejscia graniczne
zaczna peka¢ w szwach. Moze pomoéc
EURO 2012, poniewaz obie strony
przygotowuja si¢ do duzych inwestycji.
,Licze na przyjazne ludziom linie
kolejowe, ktére by w jakis sposob rozwia-
zywaly ten problem. Uwazam, Ze latwiej
wybudowac je, niz lotniska”, - powiedziat
pan Ambasador.

Jednaidruga strona obawia si¢ handlu
przygranicznego takimi artykutami jak
alkohol, wyroby tytoniowe i paliwo.
Shuzby graniczne jednej i drugiej strony
obawiaja si¢ zablokowania granic.

KONSULAT GENERALNY
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
WE LWOWIE

zlokalizowany jest w dwoch miejscach

Konsul Generalny, sprawy prawne,
opieki konsularnej
Sprawy obywatelskie i repatriacji
Kazdy czwartek od godz. 10.00 do 14.00
(po uprzednim telefonicznym uzgodnieniu terminu)

Sprawy paszportowe
Kazdy poniedziatek i piatek od godz. 10.00 do 14.00
ul. Kociubinskiego 11a /3, 79011 Lwow
sprawy kultury, nauki oraz wypflaty rent

Sprawy paszportowe, obywatelstwa i repatriacji
ul. Kociubinskiego 11a /1, 79011 Lwow
tel.: (+380 322) 2601000
tel.: (+380 32) 2600855
fax: (+380 32) 2602938
e-mail: konsulat2@mail.lviv.ua
serwis internetowy: www.konsulat.lviv.ua

Sprawy wizowe
ul. Iwana Franki 110, 79011 Lwow
tel. (+380 32) 2970861, 2970862, 2970863,
2970864,
fax (+380 322) 760974
e-mail: konsulat@mail.lviv.ua
serwis internetowy: www.konsulat.lviv.ua

W interwencyjnych przypadkach
(np. zagubienie paszportu przez obywatela
polskiego)
nalezy si¢ zglaszac:
ul. Kociubinskiego 11a / 1 (w dni robocze od
godz.8.30 do godz.16.30)
lub do konsula dyzurnego
ul. Iwana Franki 110 (soboty, niedziele, Swigta)

Wizy turystyczne
Dziennikarze zasugerowali, ze
obecnie firmy turystyczne nie przyj-
muja dokumentéw od oséb, pragnacych
wyjecha¢ w tym celu do Polski. ,,Bylo
bardzo duzo wnioskéw wizowych w
celach turystycznych. Podjatem decyzje
— zalatwiamy to od razu”, - powiedziat
Ambasador Wiestaw Osuchowski.
,.Nam tez zalezy na turystyce i zalezy
nam na obecnosci turystow ukraiiskich.
Staramy sig, by biura turystyczne, ktére
zglaszaja si¢ po wizy, otrzymywaly je
tego samego dnia.

Polska a kraje Schengen
Kazda wiza Schengen, wystawiona w
konsulacie Iwowskim od 21 grudnia
2007 r. , bedzie uprawniata do pobytu w
Polsce przez czas, okreSlony w wizie, ale
nie dtuzej, niz 90 dni. Kazdy posiadacz
takiej wizy bedzie mégl bez przeszkod
odwiedza¢ wszystkie paristwa strefy
Schengen. Okres oczekiwania na wizg
bedzie stanowit do 10 dni. Beda tez
wydawane wizy wielokrotne, ale bedzie
to zalezato od dokumentéw, ktére zlozy
wnioskodawca.

Osoba, ubiegajaca si¢ o wize,
musi posiada¢ ubezpieczenie me-
dyczne na okres, wskazany w ankiecie
wizowej.

Schengen i Unia Europejska na-
ciskaja na Polske, zeby granice
uszczelni¢. Dotychezas podejscie bylo
bardzo liberalne, byt problem kolejki,
a nie wizy. Trzeba bra¢ pod uwage, ze
po przekroczeniu granicy ukraifisko-
polskiej znikaja granice dalej na
Zachéd. W systemie elektronicznym
bedzie informacja, gdzie i przez kogo
zostala wydana wiza osobie, ktéra
nielegalnie przebywa na Zachodzie.
Spowoduje to jedynie dodatkowe
sankcje 1 uszczelnienia granicy.

Dotychczas wydawano giéwnie
wizy pobytowe na 90 dni z terminem
waznosci 6 miesigcy. W praktyce w
90% byly to wizy do ...pracy ,na
czarno”. Obecnie przy wydawaniu wiz
bedzie prowadzona rozmowa konsula
z wnioskodawca, ale tylko w sytuacjach
watpliwych.
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INFORMACJA DLA OSOB UBIEGAJACYCH SIE

O WIZE SCHENGEN
WYMAGANE OSOBISTE STAWIENNICTWO W KONSULACIE

Zatgcezniki

do ankiety wizowej

- 2 aktualne kolorowe fotografie
nabialym tle, o wymiarach 3,5x4,5cm,
70-80% powierzchni zdjecia powinna
zajmowac glowa,

- aktualny paszport zagraniczny,
wazny co najmniej 3 miesiace od
daty zakoriczenia wizy oraz ksero-
kopia pierwszej strony paszportu

- aktualny dowdd osobisty oraz kse-
rokopie stron z danymi personalnymi
i meldunkowymi,

- oryginal i kserokopia numeru
identyfikacyjnego,

- zaswiadczenie z miejsca pracy o
zarobkach i zajmowanym stano-
wisku,

- kopia ksiazeczki pracy,

- dokumenty $wiadczace o posia-
daniu $rodkéw pienigznych,

- medyczna polisa ubezpieczeniowa,
obejmujaca czas pobytu wskazany
w ankiecie wizowe].

Konsul moze zazadaé dostarczenia
innych dodatkowych dokumentéw,
ktére moga by¢ wymagane zgodnie
z prawodawstwem Porozumienia
Schengen.

Cena wizy wynosi 35 EUR; W przy-
padku, gdy wniosek wizowy i towa-
rzyszace mu dokumenty zostana
zlozone w okresie 3 dni przed
planowana data wyjazdu, oplata
wynosi 70 EUR.

Oplaty nalezy dokona¢ w czasie
skladania wniosku wizowego.

W przypadku odmowy wydania
wizy oplata nie podlega zwrotowi.

DODATKOWE DOKUMENTY
WYMAGANE

NA POSZCZEGOLNE
KATEGORIE WIZ

TURYSTYCZNA
- pismo polskiej firmy turystycznej,
z ktéra wspolpracuje miejscowy
turoperator o dokonanej rezerwacji
i oplacie
- voucher

PRACA
- oryginal przyrzeczenia na zatru-
dnienie w RP, wystawione przez
wojewodg lub inny podmiot upraw-
niony do wystawienia potwierdzenia
zatrudnienia, w przypadkach okre-
Slonych odpowiednimi przepisami
prawa, okreSlajacymi rodzaje zatrud-
nienia, w ktérych zezwolenie wojewody
nie jest wymagane, np. zaswiadczenie
rektora wyzszej uczelni
- oryginal o§wiadczenia o powie-
rzeniu pracy cudzoziemcowi,
zarejestrowany w powiatowym
urzedzie pracy

W CELU ODWIEDZIN
- oryginal zaproszenia zarejestro-
wanego w urzedzie wojewddzkim

NAUKA
potwierdzenie przyjecia na studia
/do szkoty/ w Polsce lub zaswiad-
czenie z uczelni o odbywaniu
nauki lub szkolen
kserokopia legitymacji studenckiej

SPORT

- zaproszenie z Polski, okreslajace

cel i datg imprezy sportowej, wska-
zujace czas pobytu w RP, zawiera-
jace dane personalne i paszportowe
osoby zapraszanej

KULTURA
zaproszenie od podmiotéw organi-
zujacych imprezy kulturalne
w Polsce, okreslajace cel i date
wyjazdu, wskazujace czas pobytu
w RP, zawierajace dane personalne
i paszportowe osoby zapraszanej
dokumenty potwierdzajace utrzy-
mywanie wspolpracy i wymiany
kulturalnej ze strong polska

W CELU PROWADZENIA
DZIALALNOSCI
GOSPODARCZEJ

- kopie licencji firmy oraz kopie
Swiadectw jej rejestracji

- deklaracja podatkowa

- rezerwacja biletow lotniczych, ko-
lejowych etc., badZ kopia dowodu
rejestracyjnego Srodka transportu

- oryginal zaproszenia polskiego
partnera, kontrahenta, badZ podpisany
wazny kontrakt z polskim partnerem
- rezerwacja hotelu

DLA PRZEWOZACYCH
TOWARY W RUCHU
MIEDZYNARODOWYM - TIR
od firmy:

- oryginal umowy, kontraktu

ze strong polska

- licencja na przewo6z towaréw
w ruchu migdzynarodowym 1i jej
kopia

- deklaracja podatkowa

- za§wiadczenie z izby handlowo-

przemystowej i jego kopia

od kierowcy:

- wazne prawo jazdy, wydane
minimum dwa lata wczedniej i jego
kopia

- dowdd rejestracyjny samochodu
i jego kopia

- polisa migdzynarodowego ubez-
pieczenia komunikacyjnego
(waznego na terytorium Schengen)

Z optaty za przyjecie

i rozpatrzenie wniosku
wizowego zwolnieni sq:

- bliscy krewni obywateli Ukrainy
legalnie zamieszkujacych na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej -
wspélmatzonkowie, dzieci (w tym
przysposobione), rodzice (w tym
opiekunowie prawni), dziadkowie
i wnukowie;

- czlonkowie delegacji oficjalnych,
ktérzy na podstawie oficjalnego za-
proszenia uczestnicza w spotkaniach,
konsultacjach, negocjacjach lub
programach wymiany, jak réwniez
w przedsigwzigciach organizowanych
na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej przez organizacje mi¢dzyrza-
dowe;

- czlonkowie rzadu, parlamentu,
Sadu Konstytucyjnego i Sadu Naj-
WYyZszego, o ile nie sg oni zwolnieni
z obowiazku uzyskania wizy na
mocy niniejszej Umowy;

- uczniowie, studenci, studenci
studiow podyplomowych wraz z
towarzyszacymi im nauczycielami,
podrézujacy w celu podjecia nauki
lub odbycia szkolen;

- osoby niepelnosprawne oraz ich

opiekunowie, jezeli sa niezbedni;
- osoby, ktore przedstawily doku-
menty potwierdzajace koniecznos¢
wyjazdu z przyczyn humanitarnych,
w tym w celu uzyskania pilnej po-
mocy medycznej oraz osoby im
towarzyszace, w celu udzialu w po-
grzebie bliskiego krewnego lub w celu
odwiedzin ci¢zko chorego bliskiego
krewnego;

- uczestnicy migdzynarodowych
imprez sportowych oraz osoby

im towarzyszace w celach
zawodowych;

- osoby, biorace udziat w przedsig-
wzigciach naukowych, kulturalnych
oraz artystycznych, w tym w progra-
mach wymiany akademickiej i innej;
- uczestnicy oficjalnych programow
wymiany, organizowanych przez
zaprzyjaznione miasta lub inne
jednostki samorzadu terytorialnego;
- dziennikarze;

- emeryci i rencisci;

- kierowcy, przewozacy towary w
ruchu migdzynarodowym lub S§wiad-
czacy uslugi transportu pasazer-
skiego na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej przy wykorzystaniu pojaz-
déw zarejestrowanych na Ukrainie;
- czlonkowie zalég pociagéw, wa-
gonéw chlodniczych i lokomotyw
w pociagach polaczen migdzy-
narodowych, przejezdzajacych
przez terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej;

- dzieci w wieku do 18 lat oraz
osoby, ktére nie ukoriczyly

21 roku zycia i pozostaja na utrzy-
maniu rodzicéw,

(opiekunéw prawnych).

LISTA
TOWARZYSTW
UBEZPIECZENIOWYCH,

kiére majqg prawo wydawania
polis,
uprawniajgcych do wjazdu do
strefy Schengen

/obowiazuje od dnia 21 grudnia 2007 roku/

ASKA (ACKA)

SO

ORANTA (OPAHTA)
Generali Grant (JUKEHEPAJII TPAHT)
INGO Ukraina (IHFO YKPATHA)

UNIWERSALNA (YHIBEPCAJIbHA)
Grupa ubezpieczeniowa TAC

(CTPAXOBATPYIA ,,TAC")
7. Ukrainski alians ubezpieczeniowy
(YKPAIHCbKUH CTPAXOBUU AJIbSIHC)

8. Weksel (BEKCEJIb)

9. PROTO-Ubezpieczenie (IMTPOTO-CTPAXYBAHHS)
10.PZU Ukraina (M3Y YKPATHA)

11.WESKO (BECKO)

OGtOSZENIE

,Oddziatowa Komisja Scigania
Zbrodni przeciwko Narodowi Pol-
skiemu w Katowicach informuje, ze
w dniu 12 grudnia 2007 roku zostato
wydane postanowienie o umorzeniu
Sledztwa o sygn. S 70/01/Zk, prowa-
dzonego w sprawie zbrodni
wojennej, stanowiacej zbrodnig
przeciwko ludzkosci, polegajacej
na przesiedleniu w okresie od
lutego 1940r.do czerwca 1941 r.
okolo 20 tys. obywateli polskich
z powiatéw bylego wojewddz-
twa stanistawowskiego w glab
ZSRR, w ramach sowietyzacji
nowo przylaczonych obwodow
Ukrainy, t.j. o przestgpstwo
z art. 124 kk w zw. z art. 3 usta-
wy z dnia 18 grudnia 1998 roku
o Instytucie Pamigci Narodowej
— Komisji gcigania Zbrodni
przeciwko Narodowi Polskie-
mu (Dz. U. Nr 155 poz.1016 z
péZn. zm. ),

- umorzono na podstawie art. 17
§ 1 pkt 5 kpk wobec $mierci spraw-
cOW przestepstw.

POUCZENIE

Odpis postanowienia o umorze-
niu Sledztwa wraz z uzasadnieniem
jest dostepny w sekretariacie Od-
dzialowej Komisji Sci gania Zbrodni
przeciwko Narodowi Polskiemu w
Katowicach ul. Kilifiskiego 9, pok.
218. Odpis postanowienia mozna
odebra¢ osobiscie w terminie 7 dni
od daty ogloszenia w prasie, badZ
w tym terminie zlozy¢ na piSmie
whniosek o dorgczenie odpisu posta-
nowienia.

Stronom przystuguje prawo
przejrzenia akt sprawy i zlozenia
zazalenia na powyzsze postanowie-
nie do sadu wlasciwego do rozpoz-
nania sprawy (art. 306 § 1 i art. 465
§ 2 kpk). Zazalenie wnosi si¢ za
posrednictwem prokuratora, ktory
wydal postanowienie. Termin do
wniesienia zazalenia wynosi 7 dni
od daty dorgczenia odpisu postano-
wienia i jest zawity. Zazalenie
whiesione po uplywie tego terminu
jest bezskuteczne (art. 122 § 11 2,

IPN

art. 460kpk). Uchylajac postanowienie
0 umorzeniu postgpowania przygo-
towawczego lub odmowie jego
wszczecia sad wskazuje powody
uchylenia, a w miarg potrzeby takze
okolicznosci, ktére nalezy wyjasnic¢
lub czynnosci, ktére nalezy przepro-
wadzi¢. Wskazania te sa dla prokura-
tora wiazace (art. 330 § 1 kpk).
Jezeli prokurator nadal nie znajdzie
podstaw do wniesienia aktu oskar-
Zenia wydaje ponowne postanowienie
o umorzeniu (art. 330 § 2 kpk).
W takim wypadku pokrzywdzony,
ktéry wykorzystat uprawnienia prze-
widziane w art. 306 § 1 kpk, moze
wnie$¢ akt oskarzenia do sadu w
terminie 1-go miesigca od daty dore-
czenia zawiadomienia o postanowie-
niu. Akt oskarzenia winien spetniac
wymogi okreslone w art. 55 § 112 kpk.
Na rozstrzygnigcie co do dowodow
rzeczowych zazalenie przyshuguje
réwniez osobie, od ktorej odebrano
przedmioty lub ktéra zglosita do
nich roszczenie (art. 323 § 2 kpk).
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W dzien Bozego Narodzenia

TRADYCJE BOZEGO NARODZENIA
U ORMIAN W KUTACH

JURI] SMIRNOW

Pokucie — to kraina skrzyzowania
réznych kultur 1 narodéw. Typowe po-
granicze jezykowe, narodowosciowe,
kulturalne, religijne. Huculszczyzna-
wplywy rumuriskie, wegierskie, polskie.
Za czaséw Habsburgéw — niemieckie.
Przez wieki strona daleka, spokojne
miejsca odpoczynku, pojednania z
przyroda, natchnienia twérczego dla
artystow 1 pisarzy. Kraina tajemniczych
tradycji. W tej mozaice narodowosciowej
jest jeszcze jeden niezwykly §lad — §lad
ormianski. Ormianie? Skad? Moze z
Kaukazu? Wlasnie nie. Od wiekow miesz-
kali tez w sasiedniej Rumunii i Moldawii,
prowadzili handel z ziemia Pokucka, z
Huculszczyzna. Przez géry pedzili stada
woléw na sprzedaz do Polski i az do
dalekich krajéw niemieckich, do Wiednia.
Od XVII wieku osiedlili si¢ na tej ziemi.
Przyniesli ze soba swoje tradycje, kulture,
ale réwniez bardzo wiele zaczerpneli od
miejscowych Huculéw i Polakéw. Z
czasem w Kutach i okolicy utworzyli
zwarte osadnictwo. W 1939 roku w mias-
teczku zamieszkalo okolo 11 tys. miesz-
kancéw, z nich ponad 1500 Ormian.
Zajmowali si¢ oni gléwnie handlem i
rzemiostem. Ormianie prezentowali
réwniez niezwykle oryginalng kuchnig,
ich wyroby kulinarne znane byly nie tylko
w kutach. Takich smakotykéw teraz juz
nie znajdziecie za zadne pieniadze.
Jeszcze w XIX wieku wsréd Ormian
kuckich utrzymywat si¢ ormianiski jezyk
liturgiczny tzn. grabar, wywodzacy si¢ ze
starozytno$ci. Na co dzier rozmawiali
bardzo specyficzna polska gwara —
mieszaning ze sléw polskich, ormiafi-
skich, ukrairiskich, zydowskich, niemiec-
kich i nie tylko. Wsréd Ormian kuckich
bylo w latach 30. niemato ludzi wyksztal-
conych, wsréd nich ksiadz-proboszcz
Samuel Manugiewicz, burmistrz Kut,
senator II Rzeczypospolite;.

Jeszcze w 1928 roku pochodzacy z
Kut student Politechniki Lwowskiej,
Mikotaj Mojzesowicz, zebral i opracowat
ormianskie tradycyjne koledy i obyczaje.
Na tamte koledy zwrécil on uwage
Iwowskiego muzykologa, Ormianki
polskiej dr. Bronistawy Wajcik — Kiepru-
lian, ktéra zbadata naukowo ich tekst i
melodie.

M. Mojzesowicz wyniki swoich
poszukiwan i badari opublikowat w 1928
roku we lwowskim ,,Postanicu §w. Grze-
gorza” w 1928 roku. Podajemy w skrécie
najciekawsze fragmenty jego spostrzezen.

Jednem z najwspanialej przez Kosciot
katolicki obchodzonych $wiat, jest Swigto
Bozego Narodzenia. Przed Unja, tj. przed
rokiem 1630. obchodzili Ormianie to
Swigto w dniu Trzech Krdli (6-tego
stycznia), zarzucajac pod tym wzgledem
blad innym wyznaniom. Dzi§ Swieta
ormiariskie wypadaja réwnoczesnie ze
Swigtami obrzadku laciriskiego.

Ormianie, odznaczajacy si¢ gleboka
poboznoscia, przygotowuja sie¢ w czasie
adwentu, na obchdd tej pamiatki przez
posty Scisle, bez wzgledu na wprowadzone
dyspensy. Dawniej, jak wspomina

0. Alojzy Pidou, wstrzymywali si¢ nawet
od ryb i oleju, utrzymujac, Ze potrawy te
famia post. Po dzi§ dzien jeszcze nie gotuja
w wilje, obiadu. W dzienl ten natomiast
rozdzielaja obficie jalmuzne miedzy
ubogich. Pod wieczér dopiero zasiada cata
rodzina do stotu. Pod obrusem znajduje
si¢ odrobina siana na pamiatke Narodze-
nia Chrystusa w zlébku. Tradycyjna ilos¢
potraw jest pilnie przestrzegana. Glowa
rodziny bierze oplatek do reki i zmo-
wiwszy ,,Ojcze nasz”, dnieli si¢ nim wsréd
zyczefi zdrowia i pomySIno$ci z domow-
nikami. Reszt¢ oplatka wrzuca do misy z
,kutia”. Kutia jest to gotowana pszenica,
zaprawiona tartym makiem i miodem
rozcieficzonym woda. W§réd uroczystego
nastroju biesiadnikéw nabiera potem
gospodarz nieco kuti i ciska o powalg; z
iloci za$ spadlych kazdemu do talerza
ziarnek, wyprowadza si¢ wrézbg pomysl-
nosci. Jedna z nieodzownych potraw tej
wieczerzy jest barszcz rybi z uszkami,
Wsréd uszek znajduje si¢ jedno wigksze,
zwane ,,dotwat” tj. ,,dola”.

Los kieruje reka gospodyni i obdarza
,.dotwatem” swego wybrarica. Szczeg6lnie
wielkie znaczenie ma to dla panny,

wzglednie kawalera, zwiastuje bowiem
rychly a niezawodny ozenek, czy tez
zamazpodjscie. Dlugi szereg potraw
zamykaja bakalie, tak mile podniebieniu
kazdego Ormianina. Zaznaczam
dodatkowo, ze nie predzej godzi si¢ ro-
dzinie zasia$¢ do stolu, az uslyszy
pierwsza pod oknem koledg.

Cala wieczerza trwa do$¢ dlugo. W
ciagu niej zmieniaja si¢ za, oknem widoki,
niczem w kalejdoskopie. Rozmaite szopki
ustepuja gwiazdkom, nierzadko przycho-
dza 1 Huculi ze skrzypcami i cymbatami.
Ci zjawiaja si¢ nie tyle dla zysku, ile z
przywiazania do gospodarzy, czesto
bowiem niejeden z nich strawit swéj wiek
z panem domu na stepach w Besarabii lub
w poloninach, pilnujac tam wiernie jego
dobytku. Totez znajac dom, przeplataja
koledy rymowaniem i doraZnie, a
wesolemi aluzjami na temat hojnosci lub
skapstwa, dobroci i tym podobnych zalet,
wzglednie wad gospodarza. Czgstuje si¢
ich wédka, knyszami i kozina. Program
jednak wieczoru jeszcze nie wyczerpany.
Domownicy oczekuja kolednikow
ormianskich. Ci jawia si¢ wkrotce takze i
z piesnia na ustach wchodza do pokoju.
Spiewaja maty ,,Awedis”. Kolede te
utozyt przed kilkudziesieciu laty, dzi$ juz
niezyjacy, ogélnie szanowany Ormianin
kucki Owanes Janowicz. Tre$¢ pigkna,
napisana w jezyku, uzywanym obecnie w
Kutach. Z tych wzgledéw przyjeta si¢ ta
koleda ogdlnie i niema tam dzisiaj
dziecka, ktore by jej zaSpiewac nie umiato.
Z rozczuleniem patrza wszyscy na
dzieciakow, z czerwonemi noskami i
policzkami, opiewajacych zlébek
Betlejemski, ubdstwo Kréla kréléw i
odwiedziny pastuszkéw. Zakonczenie
zawiera pros$be do Jezusa o blogostawieri-
stwo dla wszystkich, a dla mlodziezy — o
pomoc w nauce. Drzewko nie cieszy si¢
wzigciem, jak to np. widzimy u acin-
nikéw. Pojawia si¢ ono w niektorych tylko
domach. Dawniej nalezalo do rzadkosci.

Ormianie nie uznawali tego zwyczaju.
Podarunki wkladano dzieciom pod
poduszki. Pasterki ani trzech Mszy §w.
takZe u nas niema. Na Wschodzie jednak
odprawia sie Msza §w. wieczorem i tu
rozpoczynaja koledy, a po tej pasterce
dopiero nastgpuje uczta wigilijna i dalsze
$piewy koled. U Ormian kuckich jest
Msza uroczysta na drugi dzien. Odprawia
si¢ ona wczesnie ze wzgledu na to, Ze
wigkszos$¢ wiernych stucha jej bez
$niadania, na czczo. Podczas nabozenstwa
Spiewa chor po najwigkszej czesci koledy
ormianiskie, jak: ,,Manug dzynaw i
Petchehem” (Dzieciatko si¢ narodzito w
Betlejem), ,,Dzynunt Ko zmez ajsor”
(,,Z narodzenia Pana”), ,,Urach leruk
dzynutiamp” (Radujcie si¢ z Narodzenia)
. Yzkez Hisus kowapanemk™ (Ciebie,
Jezusie, chwalimy) i inne. Wigkszo$¢
melodii jest wzigta z polskich koled, sa
jednak i oryginalne, Tre$¢ stanowi wolny
przeklad z j. polskiego. Po Mszy groma-
dza si¢ mezczyZni w zakrystii, po czem
wychodza z ,,Kawazanem” czyli berlem
przed gléwny oltarz i intonuja oryginalng
kolede ,,Awedis”, w odréznieniu od ma-
fego, zwany duzym. Koleda ta siega
bardzo dawnych czaséw. Trescia jej jest
Narodzenie Pana, poklon pastuszkow,
przybycie Trzech Kréli ze Wschodu, dalej
ofiarowenie Jezusa w §wiatyni, nauczanie
w Swiatyni, cudowne uciszenie burzy na
wzburzonem jeziorze Genezaret i t. d.
Koriczy si¢ zyczeniami zdrowia, pomysl-
nosci i dobrych zarobkéw. Na ostatek
Spiewa si¢ trzy razy ,,Hajr mer” tj. ,,Ojcze
nasz”.

Z kosciola udaje si¢ caly zastep z
koleda do proboszcza, by w pierwszym
1zedzie ze swym duszpasterzem przelamaé
si¢ oplatkiem, poczem starszy brat zabiera
,kawazan” do siebie, a reszta rozchodzi
si¢ do doméw na obiad, by potem zej$¢
si¢ u wymienionego i kolejno obejs¢
wszystkich parafjan. Gospodarze ofiaro-
wuja na kolede pieniadze, ktére ida na

FRANCOISE SAGAN
Thimaczyla Nina Doring

Pies, bohater tej opowiesci, nie jest
postacig zmyslona. Oto jego zdjecie.
Autorka wzigla go ze schroniska i zaa-
doptowala.

Pan Ximenestre bardzo przypominat
rysunki Chavala. Korpulentny i z nieco
oglupialym wyrazem twarzy, ale sym-
patyczny. Tego roku jednak, z poczatkiem
grudnia, twarz jego przybrala wyraz
takiego smutku, Ze przechodniéw bardziej
uczuciowych ogarniata ochota, zeby go
zagadnaé. Powodem tej troski byly
nadchodzace §wigta. Coraz blizszy ich
termin budzil tego roku w panu Xime-
nestre, skadinad dobrym chrzescijaninie,
odrazg, nie mial bowiem grosza na
prezenty dla pani Ximenestre, bardzo na
nie lasej, ani dla syna Karola, nicponia,
ani dla cérki Augusty, Swietnie tarficzacej
kalipso. Ani jednego grosza! Tak
przedstawiala sig, SciSle biorac, sytuacja.
I nie moglo by¢ mowy o podwyzce lub
pozyczce, obie bowiem zostaly juz
zuzytkowane, w sekrecie przed zona i
dzie¢mi, przez tego, ktéry miat by¢ ich
podpora, dla zaspokojenia nowej i zgubnej
namigtnosci: gry.

Nie szlo tu weale o gre banalna, gdzie
zloto toczy si¢ po zielonym suknie, ani o
taka, gdzie zdyszane konie biegna po
zielonej trawie, ale o gre nie znana jeszcze
we Francji, a na szczgscie bardzo modna
w jednej z kawiarenek dzielnicy, do ktérej
pan Ximestre wstgpowal co wieczdr, zeby
wypi¢ szklaneczke czerwonego Martini.
Gralo si¢ w nig przy pomocy... dmuchawki.
Wszyscy stali bywalcy zupehie oszaleli
na jej temat, wyjawszy dwoch sercowcéw,

OPOWIESC WIGILIJNA

ktérzy musieli si¢ wycofac, bo brakowato
im tchu. Przywieziona przez jakiego$
Australijczyka, ta pasjonujaca gra
stworzyla wokot siebie rodzaj Scisle
zamknigtego klubu, rezydujacego w tylnej
salce dawniej bilardowej, ktéra zostala
poswigcona na ten cel przez rozentuzjaz-
mowanego wiasciciela knajpki.

Krétko mowiac, tam sie wlasnie
zrujnowal pan Ximenestre, cho¢ poczatki
miat obiecujace. I co teraz poczac? Skad
zdoby¢ pieniadze na zakup torebki,
motoroweru i adaptera, do czego czut si¢
zobowigzany w wyniku kilku niedwu-
znacznych aluzji, rzuconych przy stole.
Dni mijaty, oczy czlonkéw rodziny
plonely nadzieja oczekiwanych przyjem-
nosci i $niezek poczat wesoto padac. Cera
pana Ximenestre zz6tkla, marzyt, zeby
zachorowad, ale na prézno.

Dwudziestego czwartego rano pan
Ximenestre wyszedl z domu, sdprowa-
dzony pelnym aprobaty spojrzeniem
trzech par oczu. Codzienne poszukiwania
pani Ximenestre nie doprowadzily
dotychczas do odkrycia oczekiwanych
pakunkdw. ,,Zostawia na ostatnia chwilg”
—myslalaz pewna gorycza, ale bez cienia
niepokoju.

Na ulicy pan Ximenestre okrecit trzy
razy szal wokél szyi... gest ten nasunat
mumysl dokonania rabunkowego napadu.
Na szczgscie, predko odpedzit t¢ pokusg.
Szedt dlugo swoim krokiem niedZwiedzia,
powolny i dobroduszny, a potem przysiadt
na fawce, gdzie padajacy $nieg zamienit
go bardzo szybko w §niegowego batwana.
Mysl o fajce, skérzanej teczce i czer-
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wonym krawacie (zreszta nie do noszenia),
ktére na pewno beda go oczekiwaé w
domu, doprowadzala do zenitu jego
rozpacz. Minglo go kilku przechodniéw,
czerwonych i podochoconych, z paczkami
i paczuszkami, dyndajacymi u kazdego
palca, ojcowie rodzin, godni tego miana.
Wytworny wéz zatrzymat si¢ o dwa kroki
od niego. Wysiadla jakas picknos¢ z bajki
z dwoma pieskami. Pan Ximenestre,
chociaz amator pigkne;j pici, spojrzal na
nia zupelnie obojetnie. Potem, bladzac
spojrzeniem, przeniést wzrok na psy i
raptem w oczach jego zapalil si¢ blysk.
Strzasajac $nieg z kolan, poderwat si¢ z
okrzykiem, zduszonym przez lawing,

ktéra zsungla mu si¢ z kapelusza na twarz
i za koknierz.

- Do schroniska — krzyknal.

Schronisko dla zwierzat bylo
miejscem do$¢ ponurym, pelnym pséw
smutnych albo nadmiernie ozywionych,
ktére go nieco przerazaly. Wybral wresz-
cie okaz do$¢ nieokreslony, jesli idzie o
rasg, ale ktéremu, jak to okreslil, dobrze
patrzylo z oczu. A pan Ximenestre nie
watpil, Ze trzeba nieskoriczenie poczciwych
oczu, zeby zdolaly zastapic torebke, rower
i adapter. Ochrzciwszy natychmiast swéj
nowy nabytek mianem Medora, wyszedt
na ulicg, prowadzac psa na sznurku.
Rados¢ Medora objawiala si¢ szaleristwem,
ktére wbrew woli, udzielilo si¢ panu
Ximenestre, zaskoczonemu psim wigorem.
Przez dobrych kilkaset metréw dal si¢
wlec, sadzac wielkimi susami (gdyz
wyrazenie ,,galop” przestato juz od dawna
do niego pasowac), az wreszcie wpadl na
jednego z przechodniéw, ktéry burknat
jakies brzydkie stowo na temat wstretnych
kundli. Czujac si¢ jakby jechal na nartach
wodnych, pan Ximenestre pomyslal, ze
najlepiej byloby po prostu pusci¢ sznurek
iwrdci¢ do domu. Ale Medor, zéttawobury,
brudny i o$niezony, poszczekujac, skakat
na niego z takim zapatem i tak patrzyt mu
w oczy, jak juz od dawna na pana
Ximenestre nie patrzyt nikt. Serce mu
zmigklo. A kiedy zatopil spojrzenie
swoich niebieskich Zrenic w orzechowych
Zrenicach Medora, doznali obaj przez
moment niewypowiedzianej stodyczy.

Medor otrzasnat si¢ pierwszy i porwat
do biegu. Panu Ximenestre przyszed} na

mys$l anemiczny jamnik, sasiadujacy w
schronisku z Medorem, na ktérego nawet
nie spojrzal, uwazajac, ze pies powinien
by¢ duzy. Za to teraz, niemal unoszac si¢
w powietrzu, frunat do domu. Zatrzymali
si¢ tylko na minut¢ w kawiarence, gdzie
pan Ximenestre wypit 3 grogi, a Medor
zjadl trzy kostki cukru, ofiarowane mu
przez wspolczujaca wlascicielke: ,,W tak
okropna pogode biedna psina nie ma
nawet plaszczyka!” Pan Ximenestre,
ledwo zywy, nie odpowiedzial.

Cukier rzeczywiScie podziatat ozyw-
czo na Medora, ale jego nowy pan, kiedy
dzwonit do drzwi, wygladat jak cieni. Pani
Ximenestre otworzyla, Medor zjezyt sig,
a pan Ximenestre, dyszac spazmatycznie,
upadl w ramiona Zony.

- Co to jest?

Taki okrzyk wydart si¢ z jej piersi.

To Medor—powiedziat pan Ximenestre
i zdobywajac si¢ na rozpaczliwy wysilek,
dorzucit: - Wesolych Swiat, kochanie!

Wesolych Swiat? Wesolych Swiat?
— Pasja zdlawila jej glos.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

-Mamy dzi§ wilig, prawda? —
wykrzyknal pan Ximenestre, ktéremu
cieplo i poczucie bezpieczeristwa powrd-
cito sity. — A zatem ofiarowuj¢ ci na
gwiazdke, ofiarowuje wam — poprawit si¢
na widok dzieci, ktére wyszty z kuchni i
staly z wytrzeszczonymi oczyma —
Medora!

Co rzekiszy, ruszyt zdecydowanym
krokiem do swego pokoju. Ledwo si¢ tam
jednak znalazl, polozyt si¢ natychmiast na
16zku, chwycit fajke, fajke jeszcze z
czaséw wojny, o ktérej miat zwyczaj
mawiaé, ze ,nie takie rzeczy widziala”,
nabil ja drzacymi rekami, zapalil, wsadzit
nogi pod kape i czekal na szturm.

Pani Ximenestre blada (przerazajaco
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bractwo. Précz tego podejmuja Ormianie
,brastawe” bardzo goscinnie i szczerze,
migdzy innemi konfitura z arbuza
(specjalno$¢ ormiariska). Caly traktament
odbywa si¢ dopiero po od$piewaniu
Awedisu i nie pierwej tez mozna usiasc,
az starszy brat zakryje berlo specjalnie do
tego celu sluzaca zastona. Szeregi tych
kolednikéw zasila w duzej mierze, dzigki
poczuciu religijnemu i zrozumieniu
tradycji, mlodziez ormianska. Za punkt
honoru uwaza sobie ona we wszystkiem
wiernie i$¢ w $lady swych ojcéw. Przed
wojna nie ograniczano si¢ tylko do Kut w
chodzeniu z Awedisem. W drugim dniu
Swiat odwiedzano takze okoliczne, domy
obywatelskie. Przewozono takze ,,Kawa-
zan” (po kryjomu, rozumie si¢, bo przez
granic¢ wladze j zabranialy oficjalnie go
przewozi¢) nawet do Besarabji, gdzie
zbierano wsrdd tamtejszych Ormian datki
nakosciot. Jesli chodzi, o ,,Awedis” duzy,
to muszg zauwazy¢, ze nie brak w tresci
jego momentéw niescistych, a i stowa
niektdre sa poprzekrecane, tak, Ze trudno
by bylo dzi$ ustali¢ pierwotne jego
brzmienie. Tlumazy si¢ to tym, Ze piesn
ta jest pisana w narzeczu ludowem,
uzywanem dotychczas w Kutach. Przez
wieki swego istnienia sita faktu musiata
ulec zmianom. Podczas §wiat Bozego
Narodzenia chodzit takze ksiadz od domu
do domu, blogostawiac domy i kolacze.

Po nieco przydilugim zatrzymaniu si¢
przy ,,Awedisie” przejde z kolei do §wigta
Nowego Roku. Swigto to poprzedza
wSylwester”. Ten ostatni dzieri roku
starego obchodzi si¢ pod nazwa,,, Tok tok™.
Po Mszy §w. skladaja sobie Ormianie
zyczenia. Stowo ,, Tok tok™ jest tureckiem
,,szok szok”, co znaczy ,,wiele wiele”
rozumie si¢ pomyslnosci. Nastepny dzien
Nowy Rok, po ormiarisku ,,Nor Dari”’. W
dniu tym jest zwyczaj, ze od wczesnego
ranka chodza male dzieci po domach i
sieja po izbie ziarna réznego zboza, zyczac
obfitych plonéw w polu. Ormianie skla-
daja sobie wzajem wizyty, podczas
ktérych dominujaca rol¢ odgrywa
podawany goSciom przysmak, zwany
,datauz”. W sklad tego specjatu wchodzi
mak, orzechy, migdaty i miéd.

Z kolei oméwimy Swi@to Trzech
Kroli. Swi@to to obchodzi sie z okazatoScia
i z wielka pompa. W dniu tym bowiem
zostala objawiona Swiatu misja Chrystu-
sowa. Dlatego tez Ormianie twierdza, ze

Swieto ,.Epifanji” jest wigksze od Bozego
Narodzenia. Jest to wspdlne wszystkim
chrzescijanom wschodnim, wychodza-
cym z tego zalozenia, Ze na nic zdaloby
si¢ przyjScie Zbawiciela, gdyby nie
Objawienie. Wiasciwe Swigto poprzedza
wilija i $cile w tym dniu przestrzegany
post. Po uroczystej Mszy §w. przystepuje
kaplan do poswigcenia wody. Na srodku
kosciofa znajduje si¢ beczka z woda na
ten cel przeznaczona. Dawniej wyznaczat
ksiadz dzien przedtem dwéch powaznych
1 zastuzonych Ormian na kuméw.
Wyréznienie to bylo ogromnie zaszczyt-
nem. Ubiegano si¢ tez o nie bardzo,.
Wybrani spowiadali si¢, a w czasie Mszy
$w. przystepowali do Komunii i $w., by
godnie méc uczestniczy¢ w obrzedzie
Chrztu Dzieciagtka Bozego. Oni to,
trzymajac ptonace Swiece, poprzedzani
przez ksigdza w asyScie bractwa przyste-
powali do wody. Po ré6znych modlitwach
zanurzat ksiadz metalowy krzyz na
bogatych wstegach po trzykro¢ w wodzie;
korice wstazek trzymali kumowie. Po tej
ceremonii calowat ksiadz krzyz, nastepnie
podawat kumom. Jeden zkuméw odbierat
krzyz od ksigdza i podawat z kolei godlo
zbawienia do ucalowania wiernym,
czerpiagcym wode Swigcona. Poniewaz to
wyréznienie dawalo czasem powdd do
zawisci, przeto dzi§ wybiera ksiadz do
tego celu ministrantéw. Na Wschodzie
podaje wiernym krzyz do calowania
miodzieniec, przybrany w biale szaty,
odznaczajacy si¢ szczegdlnie cnotami i
poboznoscia. Wode w tym dniu po§wig-
cong przechowuja wiemi przez caly rok
w tem przekonaniu, Ze posiada ona
wiasnosci lecznicze, ze uSmierza bole. W
razie choroby bydla skrapia si¢ nig cale
obejscie.

Na zakonczenie nalezy takze
wspomnie¢ o tradycyjnej ,,Ochocie
Ormianskiej”, urzadzanej co rocznie w
ten dzien. Urzadza ja komitet z
proboszczem na czele. Za punkt honoru
uwaza sobie kazdy wzia¢ udzial w tej
zabawie. Oprécz miejscowych, zjezdza
sie w tym dniu wielu przedstawicieli
okolicznego obywatelstwa, nie brak
takze gosci ze Lwowa i z Bukowiny
(Rumunia). Zabawa ma swa ustalong
stawe. Dochdd z niej przeznaczany jest
zawsze na kosciol.

=

blada — pomyslat) weszla do pokoju
niemal tuz za nim. Pierwszym odruchem
pana Ximenestre byt odruch pozostaly z
okopéw: usilowal skry¢ si¢ catkowicie
pod kapa. Wygladal spod niej jedynie
kosmyk rzadkich wloséw i pasmo dymu
z fajki. Ale i to wystarczylo, Zeby wzmdc
Swiety gniew pani Ximenestre.

- Czy mozesz mi powiedzie¢, co to
wlasciwe za pies?

- Rodzaj flandryjskiego owczarka,
sadze — dobiegt spod kapy slaby glos.

-Rodzaj flandryjskiego owczarka —
furia pani Ximenestre osiagnela jeszcze
wyzszy stopiefl. - A czy wiesz, czego
oczekiwal na gwiazdke twéj syn? A twoja
corka? Wiem dobrze, ze ja si¢ nie liczg.
Ale oni? A ty im przyprowadzasz to
ohydne zwierzg!

W tym momencie wpadl Medor,
wskoczyl na 16zko pana Ximenestre,
wyciagnal si¢ tuz przy nim i wtulit mu
leb pod brodg.

Lzy rozczulenia, na szczgscie ukryte
podkapa, naptynely do oczu jego przyjaciela.

- Masz przynajmniej pewnos¢, ze ta
bestia nie jest wsciekta?

- W ktérym to wypadku — byloby was
dwoje - odpart zimno pan Ximenestre.

Ta straszliwa odpowiedZ spowodowata
natychmiastowe wyj$cie pani Ximenestre.

Medor liznat swojego pana i zasneli.
O poéinocy malzonka i dzieci pana
Ximenestre udali si¢ na pasterke. Lekkie
uczucie niepokoju zbudzilo pana Ximene-
stre, postanowil wigc za pigtnascie
pierwsza wyprowadzi¢ na pie¢ minut
Medora. Wlozyl swdj gruby szal i wolnym
krokiem skierowal si¢ w kierunku
kosciola, z Medorem obwachujacym
wszystkie bramy.

Kosciol byt przepelniony i pan Xime-
nestre usitowatl na prézno pchnac drzwi.

Czekat wigc przed portalem, w padajacym
$niegu, z szalem podciagnietym niemal
do oczu, a pobozne piesni dobrych
chrzescijan dZwieczaly mu w uszach.
Medor jednak tak si¢ szarpal na swoim
sznurku, Ze pan Ximenestre postanowil
w koficu przysias¢ na podmurowaniu,
uwigzawszy sznurek do nogi. Zimno i
przezyte emocje zamacily w tym stopniu
umyst pana Ximenestre, ze juz po chwili
nie bardzo wiedzial, gdzie si¢ znajduje i
co tam robi. Byt wigc zaskoczony wido-
kiem tlumu wiernych, ktéry wysypat si¢
pospiesznie z kosciola. Nie zdazyt nawet
podnie$¢ sie ani rozsuplac sznurka, gdy
jaki$ mlody glos zawolal:

- Jaki biedny czlowiek! Poczekaj,
Janku.

I juz na kolana oslupialego pana
Ximenestre upadla moneta. Podnidst si¢
cos$ belkoczac, a wzruszony Janek wsunat
mu druga monete, zyczac wesoltych Swiat.

-Alez—belkotal pan Ximenestre - ale ja...

Wiadomo, do jakiego stopnia milo-
sierdzie bywa rzecza zarazliwa. Wszyscy
wierni, czy tez prawie wszyscy, ktorzy
wychodzili z prawej strony koSciota,
dawali co$§ panu Ximenestre i Medorowi.
Zasypany $niegiem, oglupiaty pan Xime-
nestre usilowal daremnie ich od tego
odwiesc.

Wyszedlszy lewymi drzwiami
koSciota, pani Ximenestre z dzie¢mi
wrdcita do domu. Wkrétce po nich nad-
szedl pan Ximenestre i, przeprosiwszy
za popotudniowy kawal, wreczyl
kazdemu sume, odpowiadajaca cenie
oczekiwanego prezentu. Wieczerza
wigilijna byla bardzo wesola. A potem
pan Ximenestre polozyl si¢ obok
Medora, opchanego indykiem, i zasneli
obaj snem sprawiedliwych. -

BOZE NARODZENIE
W POLSCE | NA SWIECIE

MARIA BASZA

Uroczysto$¢ Bozego Narodzenia
wywodzi swéj poczatek z Jerozolimy.
Ustalil si¢ zwyczaj, ze patriarcha udawat
si¢ z Jerozolimy w procesji do Betlejem,
odleglego ok. 8 km. W Grocie Narodzenia
odprawial w nocy Msze $wigta. W Rzymie
Swigto Bozego Narodzenia dnia 25
grudnia obchodzono od IV wieku. Kroni-
karz rzymski, Filokales, w kalendarzu
swoim pod rokiem 354 zaznacza: Natus
Christus in Betleem Judec¢ (Narodzit si¢
Chrystus w Betlejem Judzkim). Z tego
takze czasu mamy fragment homilii pa-
pieza §w. Liberiusza (+ 366) na Boze Na-
rodzenie. Najdawniejsza wzmianka o
tym S$wigcie w Kosciele Syryjskim po-
chodzi od $w. Jana Chryzostoma. W
kazaniu swoim z dnia 25 grudnia 380 roku
tenze Swiety, jako mlody wéwczas kaplan
oznajmia wiernym z radoscia, Ze po raz
pierwszy bedzie w antiochenskiej
katedrze obchodzone to Swigto. Z tej
uroczystosci zachowalo si¢ jego kazanie.
Takze w IV wieku uroczysto$¢ Bozego
Narodzenia spotykamy: w Jerozolimie, w
Antiochii, w Konstantynopolu, w Rzymie
i w Hiszpanii.

Chrystus narodzil si¢ w Betlejem
Judzkim. Jest, bowiem jeszcze Betlejem,
lezace w Galilei, w poblizu Nazaretu (12
km na pdinoc), dzisiaj Beit Lahm,
wymieniane juz w ksiegach: Jozuego
(19,15)1Sedziéw (12,8). Betlejem Judzkie
natomiast, lezy ok. 8 km na potudnie od
Jerozolimy. Wymieniane jest rtéwniez w
Starym Testamencie kilkanascie razy.
Betlejem Judzkie wspomniane jest takze
w dokumentach pozabiblijnych. W
Betlejem zostal namaszczony na kréla
Izraela Dawid. Dlatego miasto odtad nosi
nazwe ,,miasta Dawidowego”.

Wedlug $§wiadectwa bardzo wczes-
nego, boz wieku I (§w. Justyna) Pan Jezus
narodzit si¢ w grocie skalnej. Dzisiaj
jeszcze mozna je spotkac na zboczu gor,
ogrodzone na zewnatrz murem z mata
brama i oknem, gdzie wewnatrz Zyje cata
uboga rodzina wraz z inwentarzem.

Sw. Hieronim (zm. ok. 420) zamiesz-
kal na stale w Betlejem w poblizu groty
narodzenia, gdzie zalozyl klasztor. Pisze
on, Ze cesarz Hadrian w wieku II na miej-
scu narodzenia Pariskiego wprowadzit kult
bozka Adonisa. To trwalo ok. 180 Iat.
Dopiero cesarzowa §w. Helena w 326 roku
nad grota Narodzenia Pana Jezusa
wystawita bazylike. Biskup Euzebiusz z
Cezarei (zm. 340) pierwszy pisze o tym.
W roku 333 opisat te bazylike pielgrzym
z francuskiego miasta Bordeaux. Kiedy
za$ Swiatynia ulegla spaleniu, cesarz
Justynian I jeszcze pigkniej ja odbudowat
(w. VI). Pewne zmiany wprowadzili do
bazyliki krzyzowcy i taka pozostata po
nasze czasy.

Grota narodzenia znajduje si¢ pod
prezbiterium. We wnetrzu groty sa dwa
oftarze: jeden jest na miejscu narodzenia.
Pod nim mozna ogladaé¢ gwiazde z
napisem lacinskim: Hic de Maria Virgine
Christus natus est (Tu z Maryi Panny
narodzil si¢ Chrystus). Jak gwiazda i napis
$wiadcza, miejsce to nalezalo kiedy$ do
katolikéw. Jednak w roku 1634 sultan
Murat IV przyznal wszystkie miejsca
Swigte w Palestynie prawostawnym
Grekom. Wprawdzie, dzigki interwencji
panstw katolicy odzyskali ponownie
prawa do tychze miejsc, ale w wieku XIX,
kiedy Rosja carska pokonata Turkéw,
miejsca Swigte, takze grot¢ narodzenia
Chrystusa, oddala ponownie prawostaw-
nym Grekom. Drugi oltarz stoi na miejscu
7k6bka, ktéry przeniesiony zostal wedlug
podania do Rzymu do bazyliki Matki
Bozej Wiekszej. Przy oftarzu ziébka
katolicy odprawiaja w dzieri i w noc Msze
Swigte 0 Bozym Narodzeniu.

Tajemnica Bozego Narodzenia
polega na tym, Ze druga Osoba stala si¢
czlowiekiem, aby w ciele ludzkim
dokona¢ zbawienia rodzaju ludzkiego za
grzech Adama i za grzechy jego potom-
kéw: ,,A Stowo stato sie cialem i zamiesz-

kalo wsréd nas”. Nie przestajac by¢
Bogiem, Syn Bozy stat si¢ czlowiekiem.
Jako Bég jest wieczny, nieskoriczony,
wszechobecny i wszechmocny. Jako czlo-
wiek jest ograniczony czasem, przestrzenia
imoca. Jako Bég jest Panem $mierci. Jako
czlowiek jest jej poddany.

Ze $wigtami Narodzenia Parskiego
wiaze si¢ bardzo wiele zwyczajow:

Ztdbek
Podanie glosi, ze Zl6bek Pana Jezusa
zostal juz w V wieku przeniesiony z
Betlejem do Rzymu i umieszczony w
bazylice Matki Bozej Wigkszej. Na t¢
pamiatke, co roku pasterke odprawiano
w Rzymie w tymze kosciele przy zi6bku
Chrystusa. Najpierw we Wloszech w
uroczysto$¢ Bozego Narodzenia zaczeto
wystawia¢ zIobki na tle grot, dolaczajac
do figur Sw. Rodziny anioléw, pasterzy
itp. Jednak do rozpowszechnienia zwy-
czaju budowania zl6bkéw i szopek
najwigcej przyczynit si¢ Sw. Franciszek i
jego synowie duchowni. Najwigcej znane
sa szopki: toskariskie, sycylijskie i neapo-
litaiskie. W Polsce glosne sa szopki
krakowskie, prawdziwe arcydziela sztuki
ludowe;j. Co roku urzadza si¢ ich wystawe
na rynku krakowskim przy pomniku
Adama Mickiewicza.

Jasetka
Od zlébkéw tatwo bylo przejs¢ w
Sredniowieczu do przedstawien teatralnych:
poczatkowo odprawianych po kosciotach
w formie bardzo prostej jako ilustracja
tekstow ewangelicznych, az po bogato
rozbudowane sceny teatralne. Misteria te
cieszyly si¢ zawsze wielkim powodze-
niem. W XVIII wieku rozpowszechnit si¢
na dworach zwyczaj urzadzania jaselek
kukietkowych.

Koledy
Ten obyczaj wywodzi si¢ od rzym-
skich koled styczniowych, zwigzanych ze
Swietem odradzajacego si¢ storfica. W swej
pierwotnej szacie, bylo to zyczenie
pomyslnosci w domu i w gospodarstwie.
Nie ma narodu katolickiego, ktéry by nie
miat wlasnych koled. Polska nalezy do
krajow, posiadajacych w swoim dorobku
kulturalnym 1 folklorystycznym ponad
500 koled, co stanowi swoisty rekord.

Choinka

Zwyczaj ten pochodzi z czaséw po-
ganskich a rozpowszechniony zwlaszcza
wsréd ludéw germariskich. W dniach
przesilenia: zimy i nocy, kiedy to dnie
stawaly si¢ coraz dluzsze, zawieszano u
sufitu mieszkani galazki: jemioly, jodty,
Swierku czy sosny jako symbol zwycigst-
wa zycia nad $miercia, dnia nad noca,
Swiatla nad ciemnoscia. Kosciél chetnie
ten zwyczaj przejal, jako zapowiedZ i
znak, jako typ i figure Jezusa Chrystusa.
On byt dlarodzaju ludzkiego prawdziwym
rajskim drzewem zywota. Na drzewie
krzyza dokonat On zbawienia naszego. Na
drzewku zawieszamy Swiatla, gdyz
Chrystus tak czesto siebie nazywal
Swiatlem. Zawieszamy na drzewku
takocie i ozdoby, aby w ten sposéb

przypomnie¢ dobrodziejstwa odkupienia.
Zwyczaj ten rozpowszechnit si¢ dzisiaj
niemal po calym S$wiecie. W Swieta
Bozego Narodzenia wystawia si¢ choinki
w kosciolach i w domach, na placach i w
oknach wystawowych.

Zyczenia i prezenty

W wielu krajach jest to tak powszech-
ny zwyczaj, ze na jednego mieszkarica
przypada przecigtnie kilkanascie kart
Swiatecznych z zyczeniami. Posyla si¢ je
nawet najblizszym sasiadom. Nie mniej
powszechny jest zwyczaj obdarowywania
si¢ w Swieta Bozego Narodzenia prezen-
tami. Zwyczaj to bardzo dawny, siggajacy
czasOw starozytnych, ktéry taczono z
nowym rokiem.

Zwyczajem $wiat Bozego Narodzenia
jest réwniez skladanie sobie wzajemnie
wizyt. Dawniej, gdy Swigta trwaty kilka
dni, w pierwszym dniu dobry obyczaj
nakazywal spedzac je w zaciszu domo-
wym wsréd najblizszych. Dopiero na
drugi dzien szlo si¢ w odwiedziny do
krewnych i przyjaciol.

Wigilia

Przyjeta sie w Polsce w wieku XVIII,
stata si¢ powszechna tradycja w wieku
XX. Stél zascielano bialym obrusem, a
pod nim dawalo si¢ siano dla przypom-
nienia sianka, na ktérym spoczywalo Boze
Dziecig. Jesli kto$ z rodziny w tym roku
przeniést sie do wiecznosci, zostawiano i
dlaniego pelne nakrycie. Dawano réwniez
osobna zastawe dla goscia, ktéry w
wieczor wigilijny mégt sie przypadkowo
zjawi¢. Tego wieczoru nie mdgl nikt by¢
samotny czy tez glodny. Zwyczajem bylo
réwniez, ze caly dzieri obowiazywal post
Scisty. W czasie wigilii dawano tylko
potrawy postne, w liczbie nieparzystej, ale
tak réznorodne, by byly wszystkie
potrawy, jakie si¢ zwyklo dawac w ciagu
roku. Pan domu lub najstarszy rozpo-
czynal wieczerz¢ modlitwa. Potem czy-
tano opis narodzenia Pariskiego z
Ewangelii $w. Lukasza (rozdz. 2). Nastgp-
nie po krétkim przeméwieniu kazdy z
domownikéw brat oplatek do reki i
wspdlnie skladano sobie Zyczenia. Z tej
okazji takze przepraszano si¢ wzajemnie.

Optatek
Oplatek jest symbolem Eucharystii.
By¢ moze, pochodzi on od eulogéw
pierwszych wiekéw, czyli od chlebéw blo-
goslawionych w czasie Mszy Swigtej, jak
to jest w zwyczaju jeszcze dzisiaj u
prawostawnych. Po zlozeniu sobie zyczen
zabieraja si¢ uczestnicy do uczty, po ktdrej
udaje si¢ kazdy do choinki, pod ktéra
znajduje dla siebie prezent gwiazdkowy.
Uczte koricza koledy, ktére Spiewa si¢ do
Pasterki. Dla podkreSlenia, Ze zwierzeta
byly réwniez obecne przy Bozym Naro-
dzeniu i spelnialy swoja role, karmito si¢
je optatkiem kolorowym dla odr6znienia
od bialego, ktérym dzielili si¢ ludzie.
Panowalo réwniez w Polsce przekonanie,
ze zwierzgta w t¢ noc blogostawiona raz
w roku maja przywilej méwic¢ do siebie
ludzka mowa.
=
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Walery Wielki

W hotdzie Waleremu Bortiakowowi

JURI] SMIRNOW
tekst i zdjecia

27 listopada w holu Teatru im. Marii
Zafikowieckiej we Lwowie (dawny
Teatr Skarbka) zostala otwarta
bardzo interesujaca wystawa prac
Walerego Bortiakowa przygoto-
wana przez Aleksandra Owerczuka.
Wiekszo§¢é dziet Walerego Bortia-
kowa przedstawiono na plakatach
i fotografiach, ktére wykonat
fotografik Iwowski Aleksy Iutin.
Podczas otwarcia wystawy Alek-
sander Owerczuk podzigkowal tym
wszystkim, ktérzy pomogli mu te
wystawe zorganizowac: ,,Najpierw
stowa podzigkowania kieruj¢ do JE.
ks. kard. Mariana Jaworskiego, ktdry
udzielil mi swego blogostawienstwa
na poczatku przygotowania wystawy.
Serdecznie dzigkuje Konsulowi Gene-
ralnemu Rzeczypospolitej Polskiej we
Lwowie, Ambasadorowi Wiestawowi
Osuchowskiemu, ktéry wzigl na siebie
obowiazki organizacyjne. Nie moge
nie podzigkowa¢ Teatrowi im. Marii
Zankowieckiej, ktory z radoscia przy-
jal moja prosbe. Ta wystawa jedynie
czgSciowo przedstawia dorobek
osoby, ktéra w maju biezacego roku

Aleksander Owerczuk (od prawej) oraz Konsul RP we Lwowie, Ambasador

Wiestaw Osuchowski

odeszla od nas, to Walery Bortiakow.
Wigkszos¢ 0sob tu obecnych go znala,
nie ma potrzeby, abym opowiadat o
Walerym. Chciatbym przedstawic
Panstwu prace, ktére wykonat Walery
w koSciotach, a o ktérych malo kto
wiedzial. Prace nad nimi Walery
rozpoczal w roku 1982, jeszcze za
czasow Brezniewa”.

Do zgromadzonych zwrécit sig
Konsul Generalny Rzeczypospolitej
Polskiej we Lwowie, Ambasador
Wiestaw Osuchowski: ,,Ta dzisiejsza
wystawa jest w jakis§ sposob wystawa
symboliczna. Niestety, pana Bortia-
kowa juz z nami nie ma. My, w Polsce
jesteSmy w szczesliwszej sytuacji —
historia oszczedzita nasze koscioly.
A koScioly w naszej tradycji, to miej-
sce wyjatkowe — miejsce modlitwy,
ale 1 miejsce tozsamosci narodowe;.
Koscioly nie zostaly oszczedzone
na Ukrainie, czasy komunistyczne
dokonaly ogromnych zniszczen”.
Nastepnie Pan Ambasador przypom-
nial zyciorys Walerego Bortiakowa.

»Widzimy konkretny przyktad
wspdlpracy polsko-ukrainskiej, przy-
jazni, wzajemnego porozumienia si¢,

wzajemnego przenikania sasiednich
kultur. Prace Walerego Bortiakowa,
jego Swiatopoglad i pami¢é o nim
pozostanie na dlugo wsréd nas” —
zaznaczy} Fedir Stryhun — kierownik
artystyczny teatru im. Marii Zanko-
wieckiej.

W latach 1982-84 powstal witraz
Matki Boskiej w dzwonnicy kosciota
p-w. Scigcia Jana Chrzciciela w Sambo-
rze, w jednym z niewielu czynnych
koSciolow na Ziemi Lwowskiej w
tym czasie. Witraz zostal wykonany
w spos6b bardzo oryginalny, w
ksztalcie wiatrowskazu. Obok —
bardzo duzy obraz chrztu Pana
Jezusa, ktéry namalowal Walery
Bortiakow w 1982 roku.

Kosciot Najswigtszego Serca Pana
Jezusa i Niepokalanego Serca Maryi w
Strzelczyskach — projekt Walerego
Bortia-kowa z roku 1995. Oltarz gléwny
— projekt Bortiakowa, wykonanie
Aleksandra Owerczuka. Monumentalna
figura Najswietszego Serca Pana Jezusa.
Widzimy takze niezwykle interesujace
witraze. Na jednym z nich portret Ojca
Swigtego Jana Pawla II, na drugim —
obraz bt. Karoliny Kézkéwny.

Nastepna praca Walerego Bortiakowa
— projekt wnetiza kosciota Matki Boskiej
Fatimskiej w Krysowicach. Wedlug tego
projektu oltarz gtéwny wykonat
Aleksander Owerczuk. Matka Boska
Fatimska przedstawiona na tle starego
malowidla z XVIII wieku, obok dwa
witraze, ktére uzupelniaja rzezby
oltarza gléwnego.

Kolejna praca — witraze w kosciele
Sw. Antoniego we Lwowie, ktdre
wykonat Walery Bortiakow w 1982
roku. Cze$¢ witrazy w tej Swiatyni
zostala zniszczona podczas II wojny
Swiatowe;j.

Jedna z najciekawszych prac na
obecnej wystawie — nowy oltarz gléwny
kosciota w Rostowie nad Donem
(Federacja Rosyjska), ktéry zostat
zbudo-wany w 1884 r. Kosciédl ten
gromadzil parafian narodowosci
polskiej, czeskiej i niemieckiej. W 1914
roku do Rostowa nad Donem przy-
jechali studenci i profesorowi Uniwer-
sytetu Warszawskiego, co zaowocowalo
powstaniem Uniwersytetu w Rostowie
oraz powigkszylo polska czes¢ parafii.
W latach 1958-59 kosciél zostal

zniszczony, w roku 1990 zaistniata
mozliwoS¢ wzniesienia nowej Swigtyni.
Ottarz gléwny, wedtug intencji Wale-
rego Bortiakowa jest utrzymywany w
ksztalcie tradycyjnego tryptyku
gotyckiego. W czgsci centralnej wi-
dzimy posta¢ Pana Jezusa na tle galezi
winogronowej, z kielichem w reku. Na
bocznych skrzydlach oltarzowych
umieszczone s3 postacie Apostolow.

i . o

h
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Calo$¢ przedstawia Ostatnia Wiecze-
1z¢. Na obecnej wystawie oltarz zostat
przedstawiony na fotografiach o du-
zym formacie, ktére wykonal Aleksy
Tutin. Uwage zwiedzajacych przycia-
gaja pelne ekspresji twarze Apostolow.

Ciekawe, prawie klasyczne 1zezby
z kaplicy Malych Sidstr Niepo-
kalanego Serca Maryi w Mosciskach
— $w. Klara, ktéra wykonat Aleksander
Owerczuk w 2002 roku oraz $w.
Franciszek z Asyzu. Pelna zadumy
posta¢ bt. Honorata KoZminskiego
w tejze kaplicy. Jest to jedna z ostat-
nich prac Owerczuka, wykonana w
2007 roku. Robi wielkie wrazenie
rowniez glowa o. Bernarda Eubien-
skiego — redemptorysty, odlana na
dzwonie w kosciele MBNP w Mos-
ciskach (1997 r.).

=

Wszystkim nam jest znany pom-
nik, umieszczony w Archikatedrze
Lwowskiej — popiersie o. bpa Rafala
Kiernickiego — to tez wspdlne dzielo
Walerego Bortiakowa i Aleksandra
przedstawiony, jako fotografia na
obecnej wystawie. Na wystawie za-
prezentowano takze wiele innych,
ciekawych prac, ktére uzupelniaja
nasza wiedzg o tworczosci artystow.

e

e

Nieduza informacja, dotyczaca
autora wystawy — Aleksandra Ower-
czuka. Urodzil sie w 1960 roku we
Lwowie, ukoriczyt studia w Instytucie
Sztuk Pigknych we Lwowie, wydziat
— projektowanie wnetrz. Uczyt si¢ u
takich znanych rzezbiarzy, jak:
Emanuil Mysko i Dmytro Krwawycz.
Pracowal jako artysta-projektant w
Telewizji Lwowskiej. Nastepnie
pracowal jako glowny projektant w
Teatrze im. Jurija Drohobycza we
Lwowie. Jego scenografie, to m.in.:
,Fatalna noc Agaty Cristi”, ,,Rodzina
Kajdasza”, wg Neczuja-Lewickiego
oraz ,,Hajdamacy” wg Tarasa Szew-
czenki, ,,Migdzy dwiema sitami”
Wynnyczenki, ,,Zabawy dla Fausta”
wg Dostojewskiego, ,,Wisniowy
sad” wg Czechowa, ,Iwona — ksigz-
niczka Bur-gunda” — Gombrowicza.
Scenografie te byly zrobione w Tea-
trze im. Zankowieckiej. Od 1984 roku
Aleksander Owerczuk pracuje w
dziedzinie sztuki sakralnej. Od-
dzielna strona §wiadomego pos$wig-
cenia artysty, wcielona w zakres od
witrazy — plaskorzezby — projekto-
wanie wnetrz sakralnych oraz
projektowanie architektoniczne
Swiatyn Lwowa i woj. lwowskiego,
az do Rostowa nad Donem, Nowo-
czerkaska i Wotynia.

Obecna wystawa w pewnym
sensie, zbiera i ukazuje twoércze
poszukiwania artysty. Wystawa
zostata dedykowana Iwowskiemu
arty$cie Waleremu Bortiakowowi —
osobistoSci renesansu, nieocenione-
mu w Swiecie artystycznym Lwowa,
ktéry byl nauczycielem i przyja-
cielem Aleksandra Owerczuka. W
ekspozycji przedstawiono — witraz,
projekty wnetrz sakralnych, archi-
tektura. Prace te wielu osobom beda
ukazywaly niezwykle wymiary
tworczosci artysty. Patronat nad ta
wystawa pehit Konsulat Generalny
RP we Lwowie.
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O BOLSZOWCACH RAZ JESZCZE...
CZYLI O PRACY DO POZNA, DARACH
| SCHODACH DO KRYPTY HETMANA

MARCIN ROMER tekst
MIROSLAW FURMANEK zdjecia

Listopadowy krétki dzien. Sobota,
jutro 11 listopada. Na plebanii w Haliczu
znéw gwarno. Zjechali studenci z Wy-
dziatu Architektury Politechniki Gliwickiej
oraz Instytutu Archeologii Uniwersytetu
Wroclawskiego. Nie raz pierwszy, nie
ostatni.

Jest tez pani Wieslawa Holik, spo-
leczny koordynator i inicjatorka odbudowy
bolszowieckiego sanktuarium. Bez niej
nie ma tu niczego. Ptak nie przeleci, mysz
sie nie przeciSnie. Murarze nie dostang
pienigdzy, nie otynkuja zadnej $ciany a
doskwierajacy chtéd zabije wszystkich.
Jest kadra naukowa i oczywiscie ojcowie
franciszkanie. Tym razem przyjechata tez
pani Zofia Zétkiewicz z Katowic, jaka
juz wezesniej ofiarowala niebagatelna
kwote 20.000 zlotych na dach odbudowy-
wanego sanktuarium. Przyjechata i tym
razem nie z pustymi r¢kami. Jutro, po
mszy w zrujnowanym wciaz sanktuarium,
na rece bolszowieckiego proboszcza —
ojca Mikolaja Oracza, wreczone zostana
przywiezione przez nig dary: kielich,
puszka na komunikanty, patena. Do daréw
dolaczaja si¢ tez studenci. PrzywieZli ze
soba krysztalowe ampulki i welon.

Przekazane zostanie tez tabernakulum,
ufunowane przez anonimowego(!!!)
darczynce z Krakowa.

Pora péZnego obiadu. Pod halicka
plebani¢ zajezdza ostatnia grupa studentéw
prosto z archeologicznych ,,wykopkow”
wewnatrz bolszowieckiego kosciota. , My
tylko na chwile — zaraz jedziemy z
powrotem. Do pdéinocy zostato jeszcze
troch¢ czasu. W wykopie wewnatrz
kosciola odkrylismy schody. Alabastrowe.
To nie moze by¢ przypadek. Moze prowa-
dza do krypty hetmana Kazanowskiego”.
Emocje udzielaja si¢ wszystkim. Po
krétkim obiedzie studenci odjezdzaja.

- Dzien drugi. Niedziela. Msza i wre-
czanie daréw. Msza w dwdch jezykach.
Po polsku i ukrairisku. Wierni odpowiadaja
proboszczowi i w jednym i w drugim
jezyku. Po mszy rozmawiamy z miejsco-
wymi ludZmi... Po polsku. Ptyna opowiesci.

,Ja po polsku méwig, czytam, ale
pisa¢ po polsku juz nie umiem. Mam w
Polsce rodzing, ale jak do nich napisac?”.

Ojciec Mikolaj w pospiechu pognat
juz do Jezupola odprawi¢ kolejna msze.
Razem ze studentami jedziemy
busem za nim. Trafiamy na koniec nabo-
Zenistwa. Sytuacja si¢ powtarza. Znoéw
rozmowy z wiernymi z Jezupola. Obie-
cuje przywiezé polska gazete. Pani
Wiestawa Holik proponuje studen-
tom pojecha¢ do bliskich Kakolni-
kéw: ,Zobaczycie pigkny barokowy
kosciot”.

e m——— "
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Wreczanie dar6w przez polskich studentéw proboszczowi bolszowickiego

kosciola o. Mikolajowi Oraczowi

Na stanowisku przy wykopie wewnatrz bolszowieckiego sanktuarium

Kilkanascie minut i podjezdzamy.
Kosciét stoi na wzgdrzu. By wejs¢ do
Srodka przedzieramy si¢ przez krzaki.
Mury dobrze jeszcze zachowane, ale nie
ma dachu. Ze sklepienia i Scian odpadaja
freski. Jeszcze pdl roku temu mozna je
bylo zobaczy¢, dzis leza w postaci wapien-
nego pylu na posadzce kosciola. ,,Jakby
byly srodki - roboty tu mniej przeciez niz
w Botszowcach” marzy pani Wiestawa.
,-Pani Wiesiu - amoze bySmy tak utworzyli
Stowarzyszenie Odbudowy Kosciola w
Kakolnikach”—pada propozycja ze strony

| h, i
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Schody do krypty hetmana

Gwiazdora

w kominie,
prezentow po szyje.
Dwa metry choinki,

cukierkow
trzy skrzynki.
Przed oknem batwana,
Sylwestra do rana.

Dzwonnica kosciola w Kakolonikach

oblegajacych pania Wiestawe studentéw.
,;Oj chyba juz nie dam rady”. Niemniej w
drodze powrotnej koncepcja przybiera
catkiem realny ksztalt. Moze jednak...

- Dwa tygodnie pdZniej znéw spoty-
kamy si¢ z pania Wiestawa na halickiej
plebanii. Tym razem pani Wieslawa toczy
twarde negocjacje z przedstawicielami
firmy zadaniem jakiej ma by¢ wykonanie
instalacji wodnej i ogrzewania w

bolszowickim sanktuarium. Idzie zaciety
targ. Pania Wiestawe wspomaga ojciec
Grzegorz Cymbatla jaki na ta okoliczno$¢
przyjechat ze Lwowa. Przypomina mi si¢
zdanie z kultowej polskiej komedii ,,Sami
swoi” — ,,sad sadem a sprawiedliwo$¢
musi by¢ po naszej stronie.” I tym razem
nie mam zadnych watpliwosci. Przy
takich negocjatorach musza wygrac
Bolszowce.

HANNA SZARYBURA

Najbardziej i chyba na zawsze
zapamigtamy t¢ szczegodlna
atmosfere, ktéra panuje w tym
niezbyt duzym pomieszczeniu.

Dla nas, mieszkajacych we
Lwowie Polakéw, jest to pierw-
sza wysepka Polskosci. Dzieci
czuja si¢ tutaj bardzo dobrze. Caty
swoj wolny czas poswiecaja na
zabawg, malowanie, Spiewanie.
Dzieci Pani Luby Lewak ucza si¢

Pierwsza wysepka polskosci

na pamig¢ pierwszych wierszy,
liter, stow w czytance. Mamy tez
pierwsze osiagnigcia. W tym roku
w Krakowie na ogdlnopolskim
konkursie plastycznym ,,Ratujmy
przyrodg”, gdzie wystawiono 180
prac z 55 miast Polski, zajeliSmy
I miejsce wsréd placowek
szkoleniowych. Dyplom za za-
jecie Imiejsca otrzymata Gabriela
Kazmirowicz, dzis juz uczennica

I klasy szkoty §redniej nr 10 Jury
bylo zachwycone oryginalnoscia
pomyshu i sposobem wykorzys-
tania surowcow wtérmych. Dyplom
podzigkowania otrzymala Pani
Luba Lewak za tak §wietne przy-
gotowanie tych prac do konkursu
plastycznego.

Jak co roku na $wigta Bozego
Narodzenia nasze male ,,Miglance”
przygotowuja program §wigteczny,

ktéry przedstawia 27 grudnia o
godz. 15.30. Serdecznie zapra-
szamy wszystkich chetnych, a
szczegblnie przedstawicieli
TKPZL i konsulatu RP we
Lwowie.

Na zakonczenie serdecznie
dzigkujemy wszystkim ludziom
dobrej woli ze Szczecina i Tarno-
wa, a szczegOlnie Panu Eukasie-
wiczowi i harcerzom z Poznania

za pigkne prezenty pod choinke
dla naszych dzieci.

Niech nadchodzace Swigta
beda dla Was niezapomnianym
czasem, spedzonym wsréd
rodziny, przyjaciol, a w nadcho-
dzacym Nowym Roku zyczymy
duzo zdrowia, szcze¢Scia, po-
myS§Inosci.
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MARTIN POLLACK

Za Samborem kolej transwersalna
opuszczata doling Dniestru i jechala na
potudniowy wschéd wzdhuz zalesionych
zboczy przedgodrza karpackiego, az po
dobrej godzinie jazdy z prawej strony
wylanialy si¢ dymiace kominy poteznego,
cylindrycznego zbiornika rafinerii w
Drohobyczu. Przed odkryciem bogatych
7167 ropy i wosku ziemnego na polach
lezacych na poludnie od gérskich wsi
rusinskich, Borystawia i Tustanowic,
Drohobycz byl zapyzialym, sennym
miasteczkiem jak wiele innych na
wschodniogalicyjskiej prowincji; nie miat
wiele do pokazania podréznym: na
przedmiesciu Zawieza greckokatolicka
Swiatynie $w. Jerzego, drewniana budowle
w stylu bizantyfdskim z trzema ciasno
rozmieszczonymi kopulami, gotycki
koscidl farny, barokowy klasztor bazy-
lianéw i prostokatny rynek ze skromnymi,
jednopigtrowymi budynkami, ktéry
kazdej wiosny zmieniat si¢ w nieprzebyta
katuze z6ttego blota. Dwie rzeczy réznity
Drohobycz od podobnych miasteczek
regionu: na polach okalajacych go wsi
dojrzewaly najsmaczniejsze cebule w
Galicji, co przyniosto mu miano stolicy
galicyjskich ,,cybularzy”. A na goSciricu
z Drohobycza do Tustanowic grasowat
podobno wampir, ktérego plugawy zywot
opiewaly w piosenkach dzieci podczas
wszystkich odpustéw w Galicji i Buko-
winie: wampirem byt Zyd Selman.

Selman Wolfowicz to posta¢ histo-
ryczna: zyt okoto 1750 roku i byl bogatym
zydowskim obywatelem Drohobycza.
Wszelako wigkszo$¢ przypisywanych mu
niecnych uczynkéw nalezata raczej do
legendy. Selman mial pod kontrola
wszystkie dochody miasta i przylegtych
wsi, nawet rusiriskich Swiatyn. Trzymat
klucze do kosciolow, tabernakulow,
chrzcielnic, dzwonnic i kazat sobie za
wszystko placi¢: za msze, chrzty, Sluby i
pogrzeby. W koricu stat si¢ tak arogancki
i zadny wiadzy, Ze obywatele zbuntowali
si¢ przeciw niemu, wygnali go z miasta,
a kiedy potajemnie wrdcil, skazali go na
$mier¢; aby uniknaé stryczka, Selman
Wolfowicz przyjal jakoby wiarg
chrzescijaniska i wstapit do klasztoru
bazylianéw w Drohobyczu. Jednak po
$mierci Selmana jego duch nie zaznat
spokoju, blakat si¢, a po nocach wracal
do miejsca swojej niestawnej dziatalnosci,
do Swiatyni rusinfiskiej, gdzie niszczyt
sprzety oraz konfesjonaly i wyczyniat
rézne bezecernistwa. Aby polozy¢ temu
kres, obywatele wykopali zwloki Sel-
mana, odcieli im glowe, a tuléw zatopili
w bagnie przy drodze do Tustanowic. Tam
wiasnie Zyd Selman miat czyha¢ potem
na bogobojnych wedrowcow jako wampir.

Wraz ze skokowym rozwojem
przemystu naftowego w latach osiemdzie-
siatych i dziewigédziesiatych, wraz z
budowa rafinerii, naftociagéw i fabryk,
cebule i Selman rychto popadli w zapom-
nienie; zycie w Drohobyczu zmienialo si¢
btyskawicznie. Z pograzonego niegdy$ w
kontemplacji miasteczka okregowego
zrobilo si¢ pelne krzataniny centrum z
najwydajniejszymi w prowincji koronnej,
Galicji, polami naftowymi, ktére sprawity,

DROHOBYCZ, GALICYJSKA PENSYLWANIA

Ponizszy tekst stanowi fragment dziefa Martina Pollacka, austriackiego dziennikarza i pisarza. Ksigzka ,,Po Galicji. O chasydach, Hucufach,
Polakach i Rusinach (imaginacyjna podréz po Galicji Wschodniej i Bukowinie, czyli wyprawa w §wiat, kt6rego nie ma) ukazala si¢ w
przekladzie Andrzeja Karpackiego nakladem wydawnictwa BORUSSIA w roku 2000. Autor odkrywa nieistniejacy §wiat wielokulturowej
Galicji dla siebie i dla nas, korzystajac z wytrawnych przewodnikéw. Sa nimi §wiadkowie tamtej epoki — gléwnie pisarze Zydowscy, polscy,
ukraifiscy, austriaccy i niemieccy, urodzeni w tej czeSci monarchii habsburgskiej.
Martin Pollack urodzit si¢ w 1944 roku w Bad Hall w Gornej Austrii. Tlumacz, eseista, publicysta. Studiowal literature slfowiariska i historie
Europy Wschodniej w Wiedniu i Warszawie. Do 1998 roku pracowaf jako redaktor i korespondent czasopisma ,,Der Spiegel”, obecnie pisze
i thumaczy (przeloZy! m. in. na niemiecki wszystkie ksigZzki Ryszarda KapuScifiskiego). Polskim czytelnikom ,oprécz wyzej wymienionej
znane sg ksigZki: ,,Ojcob6jca. Przypadek Filipa Halsmanna” (Wolowiec 2005) oraz ,,Smier¢ w bunkrze. Opowies¢ o moim ojcu” (Wolowiec
2006). Za tg ostatnig 3 grudnia br. otrzymal Nagrode Literacka Europy Srodkowej ANGELUSA. To byta druga edycja tej przyznawanej we
Wroclawiu nagrody. W ubieglym roku nagrode Angelusa otrzymal ukraifiski pisarz ze Stanislawowa — Jurij Andruchowycz.

Borystaw 1900

ze region otrzymal nazwe ,,galicyjskiej
Pensylwanii” badz ,,Kalifornii”. Ropa
przyciagala przedsiebiorcéw, kupcéw
oraz spekulantéw ze wszystkich zakatkéw
kraju.

Chlopi rusifiscy z okolic Drohobycza
z dawien dawna zbierali ropg naftowa,
ktéra samoistnie gromadzita si¢ w réznych
zaglebieniach na ich fakach, napekniali nia
male, wlasnorgcznie wykonane z drewna
naczynia i sprzedawali na targu w
Drohobyczu. Rzadka kipigczka, produkt
naturalny, byla poszukiwana jako Srodek
do nasaczania artykuléw skérzanych, zas
gesta ropa — jako smar do wozéw. Obie te
cuchnace substancje zalecali interesowni
znachorzy jako czyniace cuda Srodki
lecznicze. Rusini znali tez prosta metode
na otrzymanie z kipigczki bardziej
cenionej ropy: kopali doty nad brzegiem

Borystaw 1920

rzeki, wypelniali je woda, po czym lali na
powierzchnig oleisty surowiec. Nastepnie
smagali go wierzbowymi witkami tak
dtugo, az gestnial. Okolo 1310 roku dwaj
kupcy zalozyli w Drohobyczu zaktad, w
ktérym uzyskiwano ptynna rope naftowa:
w wyniku destylacji produktu naturalnego
otrzymywano ,,0lej Swiecacy”’, czego w
owym czasie nie robiono nigdzie na
Swiecie. Rzecz wydawala si¢ tak obie-
cujaca, ze w 1817 roku praski magistrat
zamOwil trzysta cetnaréw oleju z Droho-
bycza, aby o$wietla¢ nim ulice miasta.
Dwaj drohobyccy fabrykanci otwarli
niemal wrota do nowej ery — przyczyna
ich niepowodzenia byly fatalne w Galicji
szlaki komunikacyjne, ktére uniemozli-
wily regularne dostawy. Przedsiebiorstwo
uleglo rozwiazaniu.

Galicyjska ropa popadla w zapom-
nienie i dopiero pewien pomystowy
aptekarz ze Lwowa, Ignacy Lukasiewicz.
w 1852 roku wynalazt metodg uzyskiwania
nafty z ropy; skonstruowal tez pierwsza
lampe naftowa i zbudowal rafinerie w
Charkéwcee; w 1855 roku szpital krajowy
we Lwowie wprowadzil na prébe
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os$wietlenie naftowe — pierwsze w Austro-
Wegrzech — a trzy lata péZniej takze
wiedeniczycy mogli rozkoszowac sig
dobrodziejstwem z galicyjskich gér:
wiederiski Dworzec Péinocny jako pierw-
sza instytucja publiczna zostat o§wietlony
nafta (ta wlasnie nazwa si¢ przyjeta) z
Drohobycza. Narodziny przemystu
naftowego w Drohobyczu staly si¢ faktem.

Ropa naftowa i wosk ziemny, czyli
ozokeryt, ciemna, plastyczna masa, ktéra
powstaje przez oksydacj¢ ropy w
warstwach blisko powierzchni ziemi i od
lat szesc¢dziesiatych jest stosowana do
wytwarzania parafiny, pozostawaly w
domenie wlasnosci ziemskiej, a zatem nie
podlegaty rygorom austriackiego ustawo-
dawstwa gérniczego. Nic wigc nie krepo-
walo ducha spekulacji i gérniczych
poszukiwan. Pierwsi przedsigbiorcy
wnosili tylko niewielki kapitat albo nie
wnosili go wcale, ziemia byla tania, a sila
robocza niemal nic nie kosztowala:
kupowano lub dzierzawiono od nieswia-
domych chlopéw rusinskich parcele
wielkosci 10 1ub 12 metréw kwadratowych,
na ktérych stawiano szyb obok szybu.

Mimo to poszukiwania przerastaly czgsto
mozliwosci potencjalnych szczgsciarzy:
powstawaly wigc cale konsorcja dla
eksploatacji nawet pojedynczego szybu
czy zdroju naftowego”, jak nazywano
wykopywane na chybit trafit doty. Na-
stepnie taki czy inny drobny przedsie-
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Borystaw 1905

biorca sprzedawal lub oddawal w
dzierzawe swoja czgS¢; czesto za udzial
w wydobyciu liczony w procentach brutto:
stad termin ,,bruttowcy” na okreslenie
takich cichych udzialowcéw. W ten sposéb
dochodzito doniestychanego rozdrobnienia
wlasnosci ziemskiej, co znéw pociagalo
za soba niezliczone procesy i dawalo chleb
calym tlumom adwokatéw i skrybow.
(Drohobycz, ktéry w 1914 roku liczyt 38
tysiecy mieszkaricow, mial najwiekszy w
Austrii sad okregowy z trzydziestoma
urzednikami sadowymi). W 1871 roku w
samej tylko malej gminie Borystaw zylo
1200 przedsigbiorcéw, ktorzy eksploato-
wali 3500 szybéw; liczba wspdtudziatow-
cow i ,,bruttowcéw” byla zawrotna.

Towarzystwa wydobywcze o dZwigcz-
nych nazwach wyrastaly jak grzyby po
deszczu, dziesiatki razy zmienialy
wlascicieli 1 znikaly réwnie szybko, jak
si¢ pojawily, badZ tez byly wchianiane
przez wielkie kompanie, takie jak Ga-
lizische Karpathen-Petroleum-AG.
L. Garten-berg, Israel Liebermann, J. B. Wag-
mann & Co, zwana potocznie ,,zydow-
skim bankiem”, Compagnie Commerciale
Francaise i inne — firmy, ktdre zaszczepity
w Karpatach trzeZwy komercjalizm oraz
nowoczesne metody produkcyjne i
eksportowaly galicyjska naft¢ na caly
Swiat (na przetomie wiekéw Galicja
zajmowala czwarte miejsce w Swiatowym
przemysle naftowym, za Stanami
Zjednoczonymi, Rosja i Holenderskimi
Indiami).

Niektore ,,zdroje naftowe” czy szyby
do wydobywania wosku ziemnego do-
stownie w ciagu jednej nocy czynily ich
wiasciciela milionerem. Na ulicy Sambor-
skiej, tym drohobyckim bulwarze, mozna
bylo podziwia¢ wille kréléw naftowych:
zdobne w marmurowe schody, wodotryski
i kunsztownie gigte kraty. Robotnicy
mieszkali stloczeni w parterowych
chatupach na przedmiesciach Zadwérna
i Lan, na obszarze dawnego getta, a przy
Stryjskiej, ktéra wiodla od rynku w
centrum miasta do dworca, powyrastaty
na kocich tbach tanie knajpy i podejrzane
lokale, ktére byly prawdziwa sola w oku
rodowitych drohobyczan. Zaiste, miasto
zawdzigczalo ropie naftowej nie tylko
szczescie.

Chodnikami przy rynku drohobyckim
paletaja si¢ tragarze, od stép do glow
upackani nafta albo obsypani maka, i
ocieraja si¢ o przechodniéw, paskudzac
ich ubrania. Gdzie indziej tacy ludzie maja
swoje wyznaczone stoiska i nie wolno im
korzysta¢ z chodnikéw.

Mieszkancy ulicy Stryjskiej nocami
z piatku na sobot¢ sa regularnie
niepokojeni przez hatasliwe duchy, ktére
z cala jawnoscia odprawiaja swoje orgie i
to w taki sposob, ze istotnie trzeba zatykac
sobie uszy wata.

U wylotu ulicy $w. Bartlomieja w
Drohobyczu, w domu vis-a-vis posiadtosci
pana Zurawczaka, codziennie do pézna
w nocy odprawia si¢ orgie, czemu
towarzysza dziewczece pienia i akompa-
niament klarnetu czy fletu, w ktéry
dmucha najwyraZniej jakis wielbiciel tych
nimf. Wydaje si¢, Ze urzadzono tam dom
publiczny [...], nalezaloby Zyczy¢ sobie,
aby kiedys do tej jaskini rozpusty zajrzata
policja.

(Notatki z ,,Tygodnika
Samborsko-Drohobyckiego”, 1900)

Drohobycz byl gléwnym miastem
,.galicyjskiej Pensylwanii”, ale w odda-
lonej o dwanascie kilometréw na potudnie
gorskiej wsi Borystaw, gdzie odkryto
zloza ropy i wosku ziemnego, znajdowato
si¢ ,,galicyjskie pieklo”. Lokalna kolejka
do Boryslawia jechala stale pod gore
doling TyS$mienicy, mijala ciemne
drewniane rusztowania wiez wiertniczych,
mniejsze 1 wigksze rafinerie, czekajace na
bocznicach wagony--cysterny i zelazne
pojemniki na rope na koricu plataniny rur.
W powietrzu wisiata cigzka won nafty i
parafiny. Gdyby nie bezladnie rozrzucone
wieze wiertnicze, ktére wyrastaly ze
zboczy az po lini¢ lasu, gdyby nie
potyskujace matowo katuze ropy na zdep-
tanych lakach i podmoklych drogach,
mozna by Smialo uzna¢ Borystaw i
sasiednie Tustanowice za osiedla poszuki-
waczy zlota na amerykariskim Zachodzie.

Pierwsze wieze wiertnicze w Karpatach
pojawily si¢ w polowie lat osiemdzie-
siatych, kiedy amerykariscy inzynierowie
sprowadzili do Galicji z powodzeniem
wyprébowany na polach naftowych Pen-
sylwanii ,.kanadyjski odwiert §widrowy””.
Technicy z ,,nowego Swiata” musieli
zrobi¢ wielkie oczy, kiedy pokazano im
,,pola naftowe” Boryslawia i Tustanowic.
Mieli przed soba krajobraz ksigzycowy.
Poszukiwacze ropy wpuscili w ziemig
pionowe, czgsto oddalone od siebie za-
ledwie o kilka krokéw szyby, o glebokosci
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dochodzacej do 150 metréw. Tam na
spodzie gromadzila si¢ ropa, ktéra
nastegpnie wyciagano jak ze studni:
kubtami spuszczanymi w dét na linie, za
pomoca drewnianego kolowrotka. Naj-
wazniejszego (oprécz samej ropy)
surowca potrzebnego w tym wydobyciu
dostarczaly poczatkowo wierzby, ktdre
tysigcami rosty u bagnistych brzegéw
Trudnicy, Baru i TySmienicy: Sciany
wykopanych w piaskowcu szybéw miaty
oszalowanie z wikliny; kotowrdt sktadat
si¢ zdwdéch rozwidlonych pni osadzonych
obok szybu i trzeciego ciefiszego, ktdry,
lezac na nich, spelnial role walu; takze
liny i palaki drewnianych kubléw pleciono
z witek wierzbowych.

Catkiem podobnie wygladaty kopalnie
wosku ziemnego, z jedna istotng réznica:
tu ,,rebacz”, zjedna noga w kuble, byl
spuszczany na dol, gdzie wydrapywat
wosk ze szczelin podtoza. Poczatkowo nie
bylo lamp bezpieczenistwa ani wentyla-
toréw, mimo ze kazdy szyb wypekiaty
gazy wybuchowe i katastrofy nie nalezaty
do rzadkoSci. Inspektorzy gérniczy,
ktérych w koricu angazowano, by
wprowadzili chocby najprymitywniejsze
przepisy bezpieczeristwa, spotykali si¢ z
tak otwarta wrogoscia wlascicieli szybow,
ze tylko pod osltong policji wazyli si¢
doglada¢ porzadku w zaktadach.

Robotnicy byli traktowani jak sita
niewolnicza. Do 1900 roku werbowano
ich codziennie i po szychcie wyplacano
dniéwke; ksiazeczki pracy byly nieznane,
co pozwalato przedsigbiorcom z fatwoscia
tuszowa¢ wypadki $Smiertelne. Po prostu
kazali wrzuca¢ zwtoki nieszcze$nikow do
ktéregos z licznych nieczynnych, ale
stojacych otworem szybow, a nastgpnie
przysypywac je gruzem z hald. Albo tez
wynoszono trupa na pobliska lake, gdzie
by¢ moze jakas dobra dusza znajdowata
go i grzebala. Poniewaz tylko bardzo
nieliczni robotnicy mieli §wiadectwa
tozsamosci, zazwyczaj ukladano niezyja-
cych na wozie i dop6ty wozono po

okolicy, dopdki nie znalazl si¢ ktos, kto
ich zidentyfikowat.

W pierwszych latach produkcja
dzienna w wysokosci 40-50 kilograméw
ropy uchodzila za ,,wySmienita” — dawata
juz okragly zysk. Dzieki kanadyjskiej
metodzie odwiertu zaczgto wydobywac
wieksze iloSci surowca, czesto nawet
przekraczajace pojemnos$¢ skromnych
zbiornikéw. Nadwyzka plynela po prostu
na aki i pola, totez nierzadko dochodzito
— przez nieostrozno$¢ albo od uderzenia
pioruna — do katastrofalnych pozaréw; w
1908 roku zloze Oil City w Tustanowicach
przez cztery miesiace stalo w ptomieniach;
stup dymu widac bylo z odleglosci wielu
kilometréw Robotnicy i robotnice to
przewaznie Zydzi. Wsréd 9000 robotnikéw
Boryslawia jest ich grubo ponad szes¢
tysigcy: mezczyzn, dziewczat i dzieci,
dzieci w roli robotnikéw. Niektérzy
mieszkaja w pobliskim Drohobyczu, skad
dojezdzaja w poniedzialek rano, aby juz
w czwartkowa noc wracac, inni osiedli we
wsi Dzwiniac, reszta w samym Borysta-
wiu, gdzie wszyscy oni pracuja przez caly
dzien, a po czgsci tez w nocy. Boryslaw,
jak Zadne inne miejsce na Swiecie, jest
klasycznym siedliskiem zydowskich
robotnikéw wielkoprzemyslowych. Ich
najbardziej typowy przedstawiciel to 6w
stary, zgiety w pét Zyd, ktéry od trzy-
dziestu pieciu lat w jednym i tym samym
miejscu kreci korba przez dwanascie
godzin dziennie —za dniéwke w wysokosci
48 grajcaréw, po odciagnigciu dwoéch
grajcar6w na kase¢ bracka. Tysiace
zydowskich robotnikéw wielkoprzemy-
stowych sa tez zapewne w Anglii i
Ameryce, ale nigdzie placa za prace tak
cigzka, tak szkodliwa dla zdrowia, wrecz
niebezpieczng dla Zycia nie jest réwnie
niska, nigdzie zatem poziom ich zycia nie
jest tak zatosny. Nigdzie, nigdzie cala
galaZ produkcji nie nosi takiego pigtna
mozolnej pracy rak zydowskich jak tu, w
Borystawiu. Jesli chodzi o rodzaj
budownictwa w tej miescinie, to r6zni si¢

on od szablonowej formy galicyjskich wsi
imiasteczek. Jesli nie liczy¢ dwéch muro-
wanych domkéw (propinacji i szkoly
barona Hirscha), znajdujemy tutaj tylko
budynki drewniane. Tu stoi kilka obok
siebie, tam znéw sa rozrzucone, jedne
Wwznosza si¢ na niewysokim wzgoérzu, inne
w wyniku obsunie¢ ziemi juz zapadty si¢
ponizej poziomu ulicy. Nigdzie nie ma
bruku, wszystkie ulice pokrywa jednakowe
okazdej porze roku i przy kazdej pogodzie
z6ke, grzaskawe bloto — tak wyglada
uliczne tlo. Wlasciwy obraz ulicy jest
nadzwyczaj ozywiony. Zydzi robia tu
interesy 1 wystawiaja towary na sprzedaz,
oferuja mijajacym ich wspélziomkom i
bezrobotnym, ktérzy wldcza si¢ bez celu
i planu, swoje towary lokciowe, wyroby
z gliny, co$ do jedzenia. Tych wi6czegéw
spotykamy dos¢ czgsto, kiedy przecho-
dzimy waska kladka, ktéra zastgpuje tu
chodnik, a wilasciwie z ich powodu nie
mozemy nia przejs¢, bo czuja si¢ na ulicy
tak swobodnie, jakby byli u siebie w
domu.
(Saul Raphael Landau, Unter jiidischen
Proletariern. Borystaw
[W§réd zydowskich proletariuszy])

Gdy staniesz na pagérku, znajdujacym
si¢ w samym Srodku Borystawia, a
zwanym ,,cesarskim” — stad bowiem
cesarz Franciszek J6zef 1 w r. 1880 ogla-
dal t¢ miejscowos¢ — zdaje ci sig, ze masz
u swoich stép olbrzymie obozowisko, w
ktérem zamiast ptéciennych, rozbito
drewniane namioty. Ostre dachy, pokryte
deskami, znajduja si¢ tak blisko jedne
drugich, ze gdyby$ w ktéremkolwiek
miejscu rzucil plonaca zapatke, wigksza
polowa Boryslawia musiataby p6js¢ z
dymem. Wsréd tych domostw widac
gdzie niegdzie wysokie kominy blaszane,
z ktérych od rana do nocy czarny dym
bucha. W tych punktach stoja lokomobile,
wydobywajace wode z szybéw nafto-
wych. We wschodniej czgsci Borystawia
rozsiadt si¢ duzy zaklad towarzystwa

francuskiego, a na zachodzie stoja zaktady
Liebermana, zyda drohobyckiego, ktéry
lat temu kilkanascie przyszedt tu pieszo,
adzis jest najbogatszym przedsigbiorca [....].
Ludnosé, ktérg sie w miasteczku
spotyka, jest na wskro§ zydowska.
Gdziekolwiek spojrzysz, widzisz cale
tlhumy czarne, brudne, charczace, dla
ktérych zysk jest celem Zycia, wyzysk
najprzyjemniejszym zajeciem, a okragly
milion szczytem szczeScia. Ludnosci
chrzescijaniskiej, na prézno bys tu szukal.
Ona cata pracuje pod ziemia. Zydzi, nawet
najbiedniejsi, rzadko kiedy spuszczaja si¢
do kopalni. gdzie pelnia role dozorcéw,
str6zow, wiernikéw, kontroleréw i
kasjeréw.
(J6zef Rogosz, ,,W piekle galicyjskim”)

Wszedzie, wokoto, powietrze bylo
przesycone ostra wonig nafty i surowego
wosku ziemnego. Pomiedzy jamami
przeptywaly leniwo potoczki wybieranej
z jam wody podskdrnej, brud — wojskom
carskim; pdzZniej przezyl, najpierw jako
wydawca gazety, a nastgpnie jako
wiasciciel ziemski, zalamanie finansowe
i zarabial na chleb artykulami do gazet
oraz pisaniem powiesci, ktére nie prze-
kroczyly poziomu literackiej lichoty. W
swoich ksigzkach Rogosz krytykowat
drobng polska szlachte, ktéra — staba i
wykorzeniona — wydawata swoje dobra i
majatki na pastwe obcego, czgstokroc
zydowskiego kapitatu handlowego i
przemyslowego. Ten kapital zagniezdzat
si¢ w galicyjskiej gospodarce; protago-
nistami postepu technicznego i goracz-
kowego komercjalizmu byli dla
Rogosza wlasnie Zydzi: kosmopoli-
tyczne typy, szachraje i spekulanci,
ktérych spoleczeristwo polskie zawsze
uwazalo za obcych — za ,,naréd w
narodzie”, jak wyrazali si¢ éwczesni
publicysci. Kilka lat przed $miercia
Rogosz zalozyl w Krakowie gazete
codzienna o jawnie antysemickim
programie.

Artur Gruszecki (1853-1929) uchodzi
za przedstawiciela polskiego naturalizmu;
wzorowat si¢ na Emilu Zoli i Hipolicie
Tainie, odkrywajac dla polskiej literatury
warstwy spoleczne i ludzi, ktérzy
przedtem pojawiali si¢ co najwyzej jako
ledwie zarysowane postaci poboczne:
hutnikéw i gérnikéw, kaszubskich
rybakéw, kolejarzy oraz, jak w powiesci
Dia miliona, zydowskich baronéw nafty
i wosku ziemnego. Gruszecki spedzit cale
tygodnie w Boryslawiu i Drohobyczu,
gdzie drobiazgowo studiowat Srodowisko
regionu naftowego, ale dokumentarna
kronika goraczki naftowej w zadnym
miejscu nie doréwnuje dzietom francuskich
mistrzéw;  wszystkim  ksiazkom
Gruszeckiego przy$wiecal w istocie jeden
cel:,,Unas w Polsce wszystko musi stuzy¢
obronie narodu zagrozonego zniszczeniem;
literatura i sztuka, przemyst i handel,
nauka i rolnictwo — wszystko to sa przy-
cz6kki w naszej walce o byt”.

Polacy w Drohobyczu odczuwali
zrozumialy potrzebe zajecia szczegdlnie
wielu przyczétkéw, tu bowiem pozosta-
wali na przetomie wiekéw w wyraznej
mniejszosci: najsilniejsza grupe ludnos-
ciowa stanowili Zydzi, sposréd ktérych
wiekszo$¢ przy spisie ludnosci podawata
niemiecki jako swéj jezyk méwiony,
niejako w zastgpstwie jidysz. Druga grupa
byli Rusini, a dopiero trzecia Polacy. W
biurach starostwa gabinetach szefostwa ck
fabryki oleju mineralnego méwilo si¢
wprawdzie po polsku, ale na ulicach
Drohobycza, na rynku i przy eleganckiej
ulicy Samborskiej buzowala zacieta
wojenka migdzy jezykami i wyznaniami,
ktére na obrzezach zlaly si¢ ze soba,
tworzac osobliwa mieszanine kultur.
Slady tych zmagari odnalaztem na
pozétklych stronicach ,, Tygodnika
Samborsko-Drohobyckiego™, ktérego
straszliwie zakurzone zszywki kartko-
walem w wiederiskiej Bibliotece
Narodowe;j.

RENATA KLECZANSKA

Borystaw. Miasto dziecifistwa i
dorastania mojego ojca, o ktérym
niekoriczacych si¢ historii stuchatam od
dziecka. Tu mieszkal razem z bratem i
rodzicami. Dziadek, Tadeusz, pracowat
przy szybach naftowych, zmart na skutek
silnych poparzen, ktérych doznat w
wyniku bombardowania przez Niemcéw
tychze szybow. Babcia, Aniela, byla
akuszerka. Podobno miata ,,dobra reke”.
Dzieci, ktore odbierata, zdrowo sie
chowaty. Takie opowiesci snuli borysta-
wiaki, spotykajac si¢ wieczorami przy
piwku.

Brat taty, Jozek, byl pilotem. Juz w
kwietniu 39. roku zostat zmobilizowany.
W listopadzie ewakuowat si¢ do Rumunii,
potem - do Francji i na koniec do Anglii.
Tam byt pilotem bombowcéw w 300
dywizjonie, péZniej w 304. Tato czesto
wracal wspomnieniami do dnia, gdy nad
Boryslawiem przelatywata eskadra, jeden
z samolotéw odlaczyl si¢ na chwilg, by
zatoczy¢ wysoko nad domem kolo. Wraz
z matka stali na wzgdrzu i patrzyli w
niebo. Byt rok 1941, dziadek juz nie zyl.
Odebrali to jako pozegnanie. Istotnie, po
dlugim czasie otrzymali potwierdzenie,
ze to byt J6zek. Latat wtedy nad Rumunie.
Nigdy juz nie bylo dane im si¢ spotkac. I
tu nachodzi mnie refleksja.

Ot6z, zawsze w Andrzejki tato
puszczal na wode dwie igly, nadajac im
imiona swoje i brata, méwiac, ze jesli si¢
zejda ostrzami, to jeszcze si¢ kiedy$
spotkaja. Igly za kazdym razem mijaty
si¢ w znacznej odlegtosci. Irytowato mnie
to, wiec nadawatam tymze iglom imiona
swoje 1 mojego brata. I c6z si¢ dzialo?
Otéz igly ciagnety do siebie jak magnez!
Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢ racjo-
nalnie, ale tak wiasnie bylo!

HISTORIA PRZEZ ZYCIE NAPISANA

Dom na przedwojennej fotografii

W 45. roku tato wyjechat. Mial wtedy
22 lata, losy zawiodly go na Dolny Slask.
Ostatecznie zwiazal sie¢ z Nowa Ruda.
Pé7niej miat zabra¢ do siebie matke.
Niestety, babcia nigdy do niego nie przy-
jechala, a o jej Smierci tato dowiedziat si¢
po uptywie 2 lat. Dziadek pochowany jest
w Borystawiu, babcia — w Drohobyczu,
moj tato—w Nowej Rudzie. Wujek przezyt
wojng, ozenit si¢ z Angielka i wyjechali
do Stanéw Zjednoczonych lub moze
Kanady, nie udalo si¢ tego ustali¢, gdyz
od tego momentu §lad po nim i jego
rodzinie zaginal. Zachowaly si¢ tylko akta
w archiwum Stowarzyszenia Lotnikéw
Polskich w Londynie, w ktérych jest jesz-
cze informacja o trzykrotnym odznacze-
niu pilota J6zefa Kleczariskiego Krzyzem
Walecznych. Te dane przekazal mi za
posrednictwem swej corki, pani Marii,
byty lotnik pan Szymariski, ktérego
poznalam wiasnie tu, w Stanistawowie,
we wrzesniu 2005 r., gdy przyjechal z

Anglii na spotkanie ze stanistawo-
wiakami.
W drodze do wspomniefi

W grudniu mija juz 20 lat od $Smierci
taty i mySle, ze ta wlasnie rocznica
zmobilizowala mnie do wyjazdu do
Boryslawia.

Razem z bratem ruszyliSmy w drogg.
Jak wypadnie konfrontacja wspomnieni z
rzeczywisto$cia? Czy uda nam si¢ znalez¢
dom, w ktérym mieszkal? erédlana 21,
powtarzalam cicho w myslach.

Droga ze Stanistawowa do Boryslawia
minela szybko. W skupieniu mineliSmy
tablice z napisem Borysfaw. Stosunkowo
waska, wyboista droga wjezdzaliSmy do
miasta. Ale im dalej, tym droga szersza,
asfaltowa. Wolno mijamy krzyzéwke.
Obok siebie wspolistnieja domy stare,
jeszcze polskie i1 zupelnie nowe badZ
odnawiane. PéZniej dowiedzialam sig, ze
ludzie §wiadomie doprowadzaja do
niszczenia, by potem taniej wykupi¢ dom

od wiladz. Ladnie. Inaczej wyobrazatam
sobie centrum. Szczerze méwiac, wcale
nie mialam konkretnego wyobrazenia.
Miasto sprawia na mnie wrazenie
czystego 1 zadbanego, mimo pojedyn-
czych budynkéw, bedacych w ruinie. To
wlasnie te budynki pamigtaja tamte

Ten sam dom dzi§

odlegle czasy i sa dla mnie lacznikiem z
przesztoscia. Dookola Karpaty. Narzuca
si¢ analogia do usytuowania Nowej Rudy
w Kotlinie Klodzkiej, otoczonej gérami.

Napotkana Ukrainka kieruje nas do
urzedu, gdzie z pewnoscia spotkamy pania
Krysi¢ Krasnopolska, dyrektorke sobot-
niej szkoly polskiej. W miejscowym
Wydziale O$wiaty serdeczne przyjecie,
natychmiastowy telefon do pani Krysi,
ktéra jest na egzaminie. Po chwili jesteSmy
juz umowieni i ruszamy na spotkanie.
Przez szyby samochodu ogladamy miasto.
Jest pigkne czerwcowe sloneczne popo-
tudnie.

Ulica erédlana znajduje si¢ na obrze-
Zach miasta. Jedna ulica sprawia wrazenie
poplatanej siatki ulic z absolutnie przypad-
kowo dobrang numeracja budynkéw, a te
z kolei rozrzucone po gérach, ukryte sa
miedzy drzewami. Bez pomocy
mieszkaricow niewiele bySmy dokonali.

P S )

Po raz drugi odbieram ogromna Zyczli-
wos$¢ miejscowych i chgé pomocy.
Niestety nie pamigtaja takich mieszkarficw
z ulicy erédlanej. Patrze po twarzach
naznaczonych czasem i dociera do mnie,
Ze tutaj nie ma juz $ladu po moich naj-
blizszych. Naleza do przeszlosci. Zjawia
si¢ pani Roma, a z nia powraca nadzieja.
Ponownie podaje numer domu, ktérego
szukamy, tato nazywal go kasarnia.
1o Naftusia, jedziemy!” — pani
Roma nie ma watpliwosci. Wspinamy si¢
samochodem w gére Karpat, droga to
wlasciwie Sciezka z koleinami, czy
samochdd da rade? >
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MOJE PODROZE SENTYMENTALNE
czyli jak poszukiwatam
swojego rodzinnego domu

JADWIGA KORCZ-DZIADOSZ

W ostatniej dekadzie czerwca 2001
roku mialam okazje odwiedzi¢ mdj
rodzinny Sambor, pierwszy raz od opusz-
czenia miasta w 1945 roku. Byl to wyjazd
zorganizowany staraniem Kola Samborzan
z Krakowa przy pomocy Towarzystwa
Kultury Polskiej w Samborze. Skorzysta-
lam z mozliwoSci przejScia niekt6rymi
Sciezkami z mlodoSci moich niezyjacych
juz Rodzicéw.

Pierwsza wizyta

Rodzice urodzili sie i lata mtodosSci
spedzili w Samborze. PéZniej miasto to
przez wiele lat bylo Zywe jedynie w ich
pamigci. Tak si¢ bowiem zlozylo, ze
Mama odwiedzita Sambor bodajze w
1972 roku i, po dokonaniu przestgpstwa
w postaci pojechania bez wymaganej
przepustki do Drohobycza, musiala wréci¢
do Zielonej Géry juz po czterech dniach.
Tata natomiast zawsze mowil, Ze miasto,
jegoduchiatmosfera - to przede wszystkim
ludzie, a tamtych juz nie ma i nie chcial
jechac. Do tej niecheci przyczynily sie
réwniez jego tragiczne doSwiadczenia
fagrowe z lat 1945-1948. Ja natomiast z
checia postanowitlam skonfrontowac
strzepy przetrwatych w mej podS$wiado-
mosci lub zbudowanych z opowiadan
obrazéw z tymi miejscami, o ktérych
czesto opowiadali Rodzice.

W naszym rodzinnym albumie jest
moja fotografia, zrobiona wiosna 1945
roku na Rynku Samborskim, stoj¢ wdzigc-
znie upozowana z zielenia w tle. Cale lata
sadzitam, Ze Rynek w Samborze to ...laka!
Wiele lat p6zniej zobaczytam zdjecie
picknego renesansowego ratusza, a teraz
miatam okazj¢ powtdrzy¢ sytuacje sprzed
56 lat i znowu miatam fotografie, zrobiona
na Rynku samborskim, tym razem jednak
z ratuszem w tle.

Przywiozlam tez do Zielonej Gory
zdjecie domu rodzinnego Taty. Bez trudu
odnalazlam to miejsce — Powtdrnia 37,
zaréwno nazwa ulicy, jak i numeracja
pozostala ta sama, jak przed laty.
Chatupka z zewnatrz zostala otynkowana,
ogrdd jest nie uprawiany, ale wewnatrz
...czas stanat!

Nieco gorzej bylto na ul. Wschodniej,
naktorej przed wojna mieszkali dziadkowie

Rysunek pieca wykonany prez matke
Jadwigi w 1927 r.

ze strony Mamy, potem tez moi Rodzice
i wreszcie ja tam ujrzalam Swiat w 1943
roku. Nie znajac numeru posesji,
zaskoczona nieco dlugoscia ulicy
Wschodniej, usilowalam trafi¢ na
wyczucie. Spotkalam si¢ z niezwykla
zyczliwoscia dzisiejszych mieszkaricow
ulicy. Jedna z Ukrainek prowadzac mnie
do ludzi, ktérzy moze co$ wiedza,
zdazyla mi opowiedziec, ze tez byla
wysiedlona spod Ustrzyk w Akcji Wista.
Niestety, te poszukiwania zakoriczyly si¢
fiaskiem.

Na kolejna wizyte w Samborze pozo-
stawilam tez odszukanie budynkéw, w
ktérych przed wojna byly szkoly, do
ktérych chodzili Rodzice. Nie posztam
réwniez nad Dniestr, ukochane miejsce
obojga Rodzicéw, tak cieplo przez nich
wspominane, gdzie w lecie spedzali kazda
g

Na Rynku w Samborze w 2001 r.

wolna chwile opalajac si¢ 1 rozkoszujac
kapiela.

Podczas tej pierwszej wizyty w rodzin-
nym miescie wydawalo mi si¢ wazniejsze
zobaczenie miejsc, ktdre tak tragicznie
zaciazyly nad zyciem moich Rodzicéw.
Tata zostat w styczniu 1945 roku areszto-
wany przez NKWD za dziatalno$¢ w

Armii Krajowej. Uwigziony najpierw w
wigzieniu samborskim, péZniej — w
wigzieniu w Drohobyczu, w gmachu przy
ul. Stryjskiej gdzie dzi§ funkcjonuje
Instytut Pedagogiczny, a tamte tragiczne
wydarzenia uczczono pamiatkowa
tablica. Siedzial tez kilka tygodni w

wiezieniu we Lwowie, a od grudnia 1945
roku do pazdziernika 1948 roku byt w
fagrach gdzie§ na péinocnym Uralu.
Udato mu si¢ przezy¢ i wrdcil do nas juz
do Zielonej Gory, dokad Mama ze
swoimi Rodzicami i ze mna wyjechala z
Sambora transportem we wrze$niu 1945
roku.

»Dzis w miescie Dawida
narodzit sie wam Zbawiciel...”
Owocnych refleksji nad faktem,

Ze Bog stat sie cztowiekiem,
Odtad zawsze jest z nami.
Jest z nami, gdy sie cieszymy
i ptaczemy,

Gdy pracujemy i odpoczywamy
I nawet wtedy,
gdy grzeszymy...
Petnych pokoju Swiat
Bozego Narodzenia
I blogostawionego
Nowego Roku

Poszukiwania rodzinnego domu

Po 56. latach znowu statam na peronie
dworca kolejowego w Samborze!
Odjezdzatam teraz z Sambora z mocnym
postanowieniem powrotu i odszukania
pozostatych Sciezek rodzinnych, tym
bardziej, Ze poczulam wieZ z ta ziemia,
jestem wszak samborska zielono-
gorzanka!

Jeszcze tego samego roku oboje z
moim mezem przyjechaliSmy ponownie
do Sambora. Tym razem, jednak, po
przekopaniu w Zielonej Gérze domowego
archiwum, miatam pelny adres domu na
Wschodniej, niestety niewiele to dalo;
wsp6lczesna numeracja doméw zostata
pozmieniana, dzisiejsi mieszkaficy
zasiedlili te domy w latach 1946 — 47, nie

r — |
| -

Zawieszenie wytrzyma? JesteSmy
dobrej mysli, uda si¢. Mijamy szyby
wiertnicze, rozrzucone po okolicy w
bliskiej odleglosci od siebie. Staly si¢ one
naturalnym komponentem krajobrazu.
Odnosz¢ wrazenie, jak bym tu juz byta.
Nie, to powracaja obrazy z zastyszanych
opowiesci.

JesteSmy na miejscu. Czy to na pewno
ten dom? Numer si¢ nie zgadza, tu jest
23. Wyjasnienie przychodzi natychmiast,
to tu kiedy$ byl nr 21, potem wiadze
radzieckie zmienily oznakowanie. A wigc
jestesmy! Dom wyglada inaczej, niz na
fotografii sprzed ok. 80 lat. To tez
zrozumiale. Chodz¢ po podwoérzu,
obejsciu, ogrodzie. Kto$ czestuje nas
szklanka naftusi, faktycznie mocny
zapach nafty, nie przetkne. Nurtuje mnie
my¢l, z jakiego miejsca zrobione zostato
zdjecie przed laty? Postanawiamy
sprawdzi¢. Tutaj nie mamy juz nic do
roboty. Nikt z obecnych mieszkaricow
nigdy nie styszal o rodzinie mego ojca.
Jedziemy dale;.

Czyste do tej pory niebo zaciaga si¢
chmurami. Gdzie$ w dali stycha¢ grzmot.
Zatrzymujemy si¢ przed kolejnym
domem. Nie mamy z bratem watpliwosci,

Historia przez zycie napisand

ze stad wlasnie zrobione zostalo zdjecie.
I znéw zainteresowanie miejscowych,
zyczliwos¢, wspomnienia ptyna, ale nie
dotycza juz naszej wyprawy. Burza
przeszla gdzie§ bokiem. Dobrze. Nie
wiem, jak bySmy zjechali z géry w
strumieniach deszczu. Patrzymy z

Dzisiejszy krajobraz Boryslawia

(c.d. ze s.11)

zachwytem na przepiekny krajobraz,
roztaczajacy si¢ przed nami. A ja znowu
ten widok poréwnuje z widokiem z
Goéry Anny na lezaca u jej stép Nowa
Rudg. Zastanawiam sig, czy to ogromne
podobieristwo mialo wptyw na decyzje

taty o pozostaniu wlasnie tam? Tego
juz si¢ nie dowiem, jednak mysle, ze tak.

Teraz jedziemy na cmentarz. Tu
gdzie§ pochowany jest dziadek. Stoimy
przy kwaterze, gdzie leza pochowani w

Wjazd do miasta

1940 roku. To rok $mierci dziadka. Groby
zaro$nigte wysoka trawa, widac
zardzewiale, metalowe krzyze. Na
niektérych z nich jest jeszcze tabliczka.
Czytamy napisy, nie wszystkie da si¢
odczytaé. Nie znajdujemy znajomego

nazwiska, ale cieszy, ze na Ukrainie nie
przekopuje si¢ grobéw po 20 latach tak,
jak w Polsce.

Zegnamy si¢ z pania Krysia, ktéra
poswiecita nam swéj czas. Zegnamy sie
z Borystawiem. Tu jednak padalo. Ulice
sa mokre po deszczu. Szosa prowadzi w
kierunku Truskawca. Spogladam w tylne

szyby samochodu, daleko z tylu na
horyzoncie pozostaja ulice wraz z
zabudowaniami miasta.

I co, to wszystko? Chyba nie. Mysle,
ze jeszcze tu wroce. To bylo tylko
przetarcie szlaku.
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moglam trafi¢ na nikogo, komu méwiloby
co$§ nazwisko mego dziadka. Czyzby
mial sie ziSci¢ piekielny plan wykorze-
nienia wymyslony przez Stalina?
Nastepnego lata pojechaliSmy z
me¢zem do sanatorium do Truskawca,
odwiedziliSmy Sambor ponownie, pene-
trujac na daremnie ulice Wschodnia.
Bytam juz rozpoznawana przez miesz-

Domek rodzinny na Powt6rniej

karicéw, odnoszacych si¢ do moich
poszukiwan z duzym zrozumieniem.
Przypomniatam tez sobie, ze pomocnym
w tych poszukiwaniach moze by¢ Roman
— Ukrainiec, ktéry byl naszym gosciem
w 1973 roku w Zielonej Gorze, niestety,
nie pamigtalam nazwiska, a tym bardziej
jego adresu. Nie bylo tez kogo o to
zapytac, bowiem Ci — mieszkajacy w
Zielonej Gorze, ktérzy mogli go znaé, juz
nie zyli.

Tego lata w Samborze poszliSmy
do muzeum Batkiwszczyny i tam
kierow-niczka poprosila mnie o pomoc
W zorganizowaniu wystawy obrazéw
stryja Jaska, ktéry, urodzony w Sam-
borze na ul. Powtérniej, po 1945 roku
osiedlil si¢ w Gorzowie WIkp. i stwo-
rzyt tysiace obrazéw. O tej tworczosci
Roksolana wiedziala i zechciala
pokazaé jego dziela w rodzinnym
miescie. Uznalam to za znakomity
pomyst i po powrocie do Zielonej Gory
zaczeglam dzialac.

Na ulicy Wschodniej

Kolejnego lata zorganizowalam
wyjazd na kuracj¢ do sanatorium do
Truskawca dla shuchaczy naszego Zielo-
nogorskiego Uniwersytetu Trzeciego
Wieku. Wraz ze mna pojechalo prawie
40 os6b, wsréd nich — Mila Predkiewicz,
ktdra tez jest samborska zielonogérzanka
i pamigtala mego dziadka, stojacego u

wylotu uliczki, gdzie byt ten poszukiwany
przeze mnie dom. Tym razem, wzmocniona
pamiecia Mili, bylam pewna zwyciestwa.
ZajechaliSmy wynajetg taksowka na ulicg
Wschodnig ...1 zaklopotana Mila po
rozejrzeniu si¢ stwierdzila, ze wszystko
wyglada jako§ inaczej i nic nie poznaje!
Ja jednak nie rezygnowalam, cala gro-
madka: Mila, m6j maz, jaizywo zaintere-
sowany takséwkarz ruszyliSmy Wschod-
nia. W pewnym momencie Mila stwier-
dzita, Ze ten domek po prawej to tak jakby
Markiewiczéw, a wigc uliczka prostopadia
do niego moze by¢ ta poszukiwana... a
wigc ten trzeci z lewej domek to tak jakby
ten mgj! Niestety, jak tylko weszlam na
podworko, wyraZnie zmartwiony gospo-
darz, ktéremu nie zdazylam jeszcze nawet
zada¢ pytania odpowiedziat ,,da wy Ze u
nas uze byli w prosztom godu!”- i
woéwczas jego zona nakazala mu zapro-
wadzenie nas do ,,staruchi Korolowe;j”,
ktéra moze co§ pamigtac. Wobec czego
nasza czwoérka, wzmocniona przez

prowadzacego nas Ukrairica i otoczona
gromadka bardzo zainteresowanych
dzieci, pomaszerowala do tejze
Korolowej, ktéra jakkolwiek wiekowa,
niczego nie mogla sobie przypomniec, ale
wskazata kolejna staruszke, ktéra by¢
moze....

I dopiero tam:

»Czego Pani potrzebujecie?
Wschodnia 45 a? Pelcer? Korcz? Nie, nie,
tam gdzie wydaje mi si¢ bylo 45a miesz-
kali Koguty, Hohny, Kotodzieje....!!!”

A ja jakbym ustyszala chéry aniel-
skie; przeciez to nazwiska sasiadow mojej
Mamy, o ktdrych cale dziecinistwo stysza-
fam rézne opowiesci. Teraz wszystko stalo
si¢ proste; prowadzeni przez staruszke
mingliSmy domek, ktéry Mila rozpoznata

Domek rodzinny na Wschodniej

jako Markiewiczéw i 100 metréw dalej
stal inny podobny, a na przeciwko uliczka,
przy ktdrej trzeci po lewej — to ten obok
Hohnéw, Kogutéw, Kotodzieji ...moje
rodzinne gniazdo! Jakiez to wszystko
matle, skromne, do jakiego ogrodu tak
tesknit méj Dziadek w Zielonej Gérze?

Kto szuka, znajdzie

Ta uliczka przed wojna byla pierwsza

w lewo i tak zarejestrowala to pod$wia-
domos¢ Mili. Nie przewidzialy$Smy, Ze po

wojnie wytyczono nowa uliczke i ta moja
stala si¢ teraz druga.

Wezesna wiosna 2005 roku odbyla
si¢ duza wystawa obraz6w mojego stryja
w muzeum samborskim. Pisano o tym w
miejscowej gazecie, przeczytal te notatke
Roman, od kierowniczki muzeum zdoby}
moj adres, napisal do mnie i kiedy
kolejnego lata przyjechaliSmy na kuracje
do Truskawca spotkaliSmy si¢. Razem z
Romanem chodziliSmy po samborskich
rodzinnych Sciezkach. Okazalo si¢ tez, ze
domek dziecifistwa mojej mamy zostal
sprzedany przez mojego Dziadka
Dziadkowi Romana, ktéry nazywa si¢
Kolodziej. W nim uplynelo dziecistwo
Romana. Domek teraz jest juz opusz-
czony, ale Roman ma do niego klucze.

Jakiez bylo moje wzruszenie, gdy na
wlasne oczy zobaczytam piec kuchenny,
ktérego rysunek, wykonany przez Mame,
jest pamiatka w albumie rodzinnym.
Domek, w ktérym ja przysztam na Swiat,
stoi obok i tak gdyby nie Hitler, Stalin i
wojna, bylibySmy z Romanem kumple z
jednego podworka. A Kolodzieje i Pelcery
miaty ogréd do samej rzeki i uliczka byta
tak jakby ich prywatna, no moze jeszcze
Kogutéw. To dopiero te ,,bolszewiki
stalinowskie” (wg stéw babci Kotodzie-

jowej) pobudowaly inne domki na nie
swoim!

Sambor, Lwoéw
i nowe znajomosci

I tak po czterech latach poszukiwan
mam w pamieci serdecznej swoje miejsce
urodzenia i ten Sambor, tak dobrze mi dzi$
znany, jest jakby blizej Zielonej Goéry
mimo tych samych setek kilometréw nas
oddzielajacych. Wiem tez, ze w kazdej
chwili czeka nas goscinny dom Romana
— samborskiego samborzanina, a z
Sambora to tylko 70 km do krélewskiego
Lwowa, ktéry mimo Ze poza Polska od
wielu lat, nadal krzyczy polska historia z
kazdego kamienia. Lwowa wszak Zaden
Polak nie jest w stanie zwiedza¢ bez
emocji. Miasto nad Peltwia az kipi od
materialnych Swiadectw wielowiekowej
obecnos$ci w nim naszego narodu, zas
skomplikowana i tragiczna historia grodu
wcigz mnie przyciaga, tym bardziej, ze
we Lwowie byl rodzinny dom ojca
mojego meza. Zatem i w tym pieknym
miescie mamy réwniez wiele rodzinnych
Sciezek do przejscia.

W lecie 2006 r. ponownie przyjecha-
lam razem z me¢zem na kilka dni do
Sambora. ZatrzymaliSmy si¢ u Romana i
od niego dowiedzieliSmy si¢ 0 nowym
Domu Polskim. Oczywiscie, nie omiesz-
kaliSmy zajrzec; w pieknie wyremontowa-
nym domu, pachnacym nowoscia,
serdecznie nas przywitano. Zanim
zdazylam przedstawic sig, zyczliwy pan
zainteresowal si¢, z jakiego miasta
polskiego jesteSmy, ucieszyla go odpo-
wiedZ , ze z Zielonej Gory, a na wies¢, ze
mieszkamy przy Dabrowskiego, o§wiad-
czyl, ze wiele lat mieszkala tam tez jego
ciotka i kuzynka, a bliZzej miasta to
mieszkali Korczowie! Jaki Swiat jest
maly! Zyczliwy pan to pan Wiadystaw
Puk na zaproszenie, ktérego moja Mama
w 1972 roku odwiedzita Sambor. I w ten
spos6b odkrytam kolejna Sciezke
rodzinng. Mialam tez okazj¢ nia przejsc,
zostaliSmy bowiem zaproszeni do
goscinnego domu paristwa Pukow.

=

Z HISTORIl OBCHODOW NOWEGO ROKU

JAROSLAW BISZKIEWICZ
wnuk poddanych Habsburgéw

Obecnie, tak jak caly §wiat, obcho-
dzimy dziei Nowego Roku 1 stycznia,
symbolem tego §wigta jest choinka. R6zne
warstwy ludnoSci maja do tego §wigta
rézne nastawienie. Tak samo — r6zne sily
polityczne. KomuniSci uwazaja, Ze Swieto
Nowego Roku i choinke¢ wprowadzili oni
sami, nacjonali§ci ukraifiscy sa zdania, Ze
to §wigto nie jest ukraifiskie, za§ Rosyjska
Cerkiew Prawoslawna stoi na stanowisku,
Ze nie jest ono chrzeScijafiskie. Zewszad
nam si¢ tylko narzuca, co mamy §wigto-
wa¢é, jednak o tym, jak obchodzono w
Galicji i Lwowie §wigta i Nowy Rok, nie
wiedza i nie wiadomo, czy chca wiedzie€.

Choinka, jako atrybut $wiateczny,
zjawila si¢ na poczatku XVI w. w jednym
zkrajow Pétwyspu Skandynawskiego. Na
poczatku Reformacji w polowie XV w.
choinkeg, jako symbol Bozego Narodzenia,
zaczely wykorzystywaé panstwa, w
ktérych wprowadzano protestantyzm.
Jednoczesnie, kraje protestanckie rozpo-
czely odliczanie nowego roku kalendarzo-
wego od 1 stycznia, a potem Nowy Rok
si¢ stal Swigtem paristwowym. W ciagu
XVII w. choinka, jako atrybut Bozego
Narodzenia, zaczeta by¢ uzywana przez
wszystkich Niemcéw — zaréwno prote-
stantow, jak tez katolikéw.

W trakcie wojen religijnych w XVI-
XVII w. Koscidtkatolicki zaczat zmienia
swoj kalendarz. W roku 1582 papiez
Grzegorz XIII wprowadzil odliczanie

Nowego Roku od 1 stycznia we wszystkich
krajach katolickich. Réznica polegata na
tym, Ze protestanci obchodzili Swieta i
Nowy Rok z choinka, a katolicy — bez.
Katolicy, tak jak protestanci, zaczeli
uzywaé choinki, jako atrybutu Swiatecz-
nego, na przetomie XVIII-XIX wieku,
podczas ekspansji Francji w Europie.

We Lwowie pierwsze Swigtowanie
Nowego Roku mialo miejsce w 1583 po
wprowadzeniu tego Swigta przez
Grzegorza XIII, jednak obchodzili je
jedynie katolicy i nie przybierali choinki.
Jako atrybut §wiat Bozego Narodzenia i
Nowego Roku choinka zostala wprowa-
dzona w patentach Jézefa II—w 1780 roku
i Franciszka—w roku 1817. Jednak, ozda-
biali choinke jedynie urzednicy i osadnicy
niemieccy. Proces §wigtowania byt dtugi.

Na cztery tygodnie przed Bozym
Narodzeniem Niemcy rozpoczynali
Adwent —czas oczekiwania na narodzenie
Chrystusa. Dla Niemcéw protestantow
jest to poczatkiem roku koscielnego, a dla
katolikéw — poczatkiem roku koscielnego
i Swiatecznego postu. Nie przeszkadzalo
to jednak Niemcom obu wyznan piec
réznych ciasteczek, a nawet tortow.
Niemcy zréznych landéw w rézny sposob
przezywali 1, 2, 314 Niedziele Adwentu,
jednak ten okres byl dla nich ,,stodkim
czasem’’.

Adwent koriczyt sie Heiligen Abend
(Wieczerza Swiateczna) 24 grudnia
wieczorem. Na stotach protestantéw i
katolikéw koniecznie mialy by¢: dréb,
kaszanka, zielenina i slodycze. Weihnacht

(Boze Narodzenie) u Niemcow $wigto-
wano 25-26 grudnia. Jest wiele koled
niemieckich, najwazniejsza jest ,,Stille
Nacht, heilige Nacht” (,,Cicha noc, Swigta
noc”):

Stille Nacht, heilige Nacht

Alles schlift einsam wach

Nur das traute hochheilige Paar
Holder Knabe im lockingen Haar
Schiaf in himmlischer Ruh
Schiaf in himmlischer Ruh.

Cicha noc, $wigta noc,

Pokgj niesie ludziom wszem,
A u zlébka Matka Swieta
Czuwa sama uSmiechnigta
Nad Dziecigtka snem.

Nastepne Swigta u Niemcéw — Nowy
Rok (1 stycznia) i $wigto Trzech Kréli (6
stycznia) byly mniej wazne.

Zwyczajem, ktérego Scisle przestrze-
gano, bylo ozdabianie pokoju kwiatami i
choinka. Jedni Niemcy stawiali jana Boze
Narodzenie, inni—w Nowy Rok. Urzednicy
niemieccy stawiali choinkg w Nowy Rok
—w centrum Lwowa. Jest nawet ciekawa
piosenka na melodi¢ ludowa i slowa
J. Zamaka i E. Ansobiitza ,,O Tannenbaum”
(,,0, choinko”).

O Tannenbaum, o Tannenbaum

wie treu sind deine Blitter!

Du driinst nicht nur yur Sommeryeit,
nein, auch im Winter, wenn es schneit
O Tannenbaum, o Tannenbaum,

wie true sind deine Blitter!

O choinko, o choinko,
Jestesmy wierni twym listkom,
ty nie gardzisz letnim czasem,
ani zimg, gdy Snieg pada,

o choinko, o choinko,
Jestesmy wierni twym listkom.

W drugiej polowie XIX wieku, kiedy
si¢ skoriczyla ,.era niemiecka®, Niemcy
kontynuowali obchodzenie §wiat w swych
koloniach. Jedyna zmiana tego czasu bylo
wykorzystanie w czasie Adwentu wiefica
z galezi choinki 1 $wiec, a ogdlnie w atry-
bucie §wiat zimowych Niemcow galicyj-
skich nic si¢ nie zmieniato, az do roku 1943.

Ludnos$¢ polska, ukrairiska i zydow-
ska najpierw negatywnie traktowala te
nowosci, uwazajac je za niemczyzne,
jednak w drugiej potowie XIX wieku, po
uplywie ,ery niemieckiej” kontynuowali
w pewnym sensie tradycje niemieckie. W
grudniu Polacy, Ukraificy oraz Zydzi,
mieszkajacy w miastach i miasteczkach
Galicji, od czasu do czasu piekli stodycze
albo jedli je w knajpach, popijajac,
oczywiscie, kawa. W Nowy Rok
wszystkie trzy narodowosci obchodzity to
$wieto i przybieraly choinke. Zasada byla
taka: ,,Nowy Rok — to nie nasze $wigto,
jednak obchodzi je caly Swiat, jest to
Swigto panistwowe Imprerium Austro-
Wegierskiego, a takze symbol tolerancji
migdzy narodami i wyznaniami, ktéra
panuje w naszym Lwowie. Lwowianie
przychodzili do siebie nawzajem w
odwiedziny lub spotykali si¢ w

restauracjach, pili wino, szampana. W
czasie Swigt wsrod Iwowian narodowosci
polskiej, ukrainskiej i zydowskiej pano-
wala zgoda.

Skladano tez pisemne Zyczenia z
okazji $wiat Bozego Narodzeniai Nowego
Roku. W latach 40. XIX wieku produko-
wano kartki Swiateczne, jednak uzywali
ich jedynie urzednicy niemieccy. Ludnos¢é
miejscowa w tym czasie miata negatywny
stosunek do takich rzeczy. Jednak juz w
drugiej potowie XIX wieku kartek
Swiatecznych zaczely uzywaé wszystkie
warstwy ludnosci. Uznano, Ze taki sposéb
skladania zyczeni jest dostgpny i ulatwia
kontakt.

Niestety, nadszedl temu kres. W
latach okupacji rosyjskiej Lwowa (1914-
1915) Swigto Nowego Roku zostato
zabronione, jako ,,wrogie Rosyjskiej
Cerkwi Prawostawnej*. W okresie oku-
pacji niemieckiej (1941-1944) Ukrairicy
i Polacy nie mieli prawa $§wigtowac
nadejScia Nowego Roku wspdlnie z
Zydami.

Holokaust, ewakuacja osadnikéw
niemieckich w 1943 roku, wyjazd czgsci
ludnosci polskiej i ukrairiskiej na Zachdd,
wywoézki na Wschéd kilkakrotnie
zmniejszyly ilos¢ rodowitych lwowian. Po
drugiej wojnie Swiatowej (1939-1945)
obchody Nowego Roku przebiegaly pod
sztandarem ideologii komunistyczne;j.
Nawet obecnie niektérzy obchodza to
$wigto na wzoér komunistyczny, za$ inni
uwazaja je za nie-ukrainiskie. Warto
jednak obejrze¢ si¢ w przesziosé.
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Opowies¢ o Stanistawowie

Byto, mineto, zostato w pamieci...

TADEUSZ OLSZANSKI

W Stanistawowie nie ma juz ulicy
Cichej. Co ja méwie, przeciez nie ma juz
i Stanistawowa. Jest Iwano — Frankiwsk.
Z dziwnga, sztuczng nawet dla Ukraificéw,
a dla nas Polak6w obco brzmiaca nazwa,
w zaden spos6b nie przylegajaca do
mur6w miasta, ktére kiedyS bylo Stanista-
wowem. Kresowym grodem, zalozonym
przez Rewere-Potockiego w XVII wieku
na Pokuciu, u st6p poludniowych Karpat.
Stat si¢ tez Stanistawéw perla tej ziemi
nazwanej Pokuciem, bo Rzeczpospolita
siegata wtedy az po polozone nad Czere-
moszem miasto Kuty. A wigc po Kuty.
Stad i Pokucie.

Znakomity ukrairiski pisarz, spolecznik
i polityk Iwan Franko, ktérego nazwisko
nosi dzi§ Stanistawdéw, urodzit si¢ w 1856
roku zupelnie gdzie indziej, we wsi Nahu-
jowice koto Drohobycza i w grobie za-
pewne si¢ przewraca, bo, cho¢ marzyl o
niepodleglej Ukrainie, to przeciez cenit
Polakéw, nasza kulture i zdawal sobie
sprawe z ogromnego wkladu w rozwdj
Kreséw. Nawet pisat po polsku, podziwiat
Mickiewicza i poswigcit jego twérczosci
ksiazke, wspétpracowal z , Kurierem
Lwowskim”, przyjaznit si¢ z Eliza Orzesz-
kowa oraz Janem Kasprowiczem. Szukat
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wspdlnie z nimi drogi do wolnoSci
Polakéw i Ukrairicow, ktérych w Galicji
umiejetnie skldcali ze soba Austriacy. W
Stanistawowie Franko bywal rzadko,
zwiazki z tym miastem mial niewielkie.
Zdziwilby si¢ zapewne teraz, ogladajac
az dwa swoje, niestety brzydkie, pomniki,
postawione po tym, jak Nikita Chrusz-
czow w 1962 r., idac jakby w §lady
Austriakéw, kazal to miasto na przekor
nie tylko tradycjom, ale i logice nazwac
Iwano — Frankiwskiem.

Nie ma wigc Stanistawowa, jest Iwano
— Frankiwsk. Ale w Iwano — Fran-kiwsku
nadal najpigkniejszy jest Stanista-wow. To,
co dawne. Rynek z ratuszem, ktéry z lotu
ptakamaksztatt polskiego przeciez Kizyza
Walecznych, fara, w ktérej Henryk
Sienkiewicz pochowal pulkownika
‘Wolodyjowskiego, kosciét ormiariski, ulica
Sapiezyniska, przemiano-wana na
Nezaleznosti. Cudownie sece-syjny
dworzec kolejowy, ulica Trzeciego Maja—
dzi§ Hruszczewskiego, wlacznie z eryferyjna
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ULICA CICHA

I zn6w si¢ udalo. Nam6éwilem Tadeusza Olszafiskiego na druk jeszcze jednego rozdzialu
przygotowywanej przez niego ksiazki o Stanistawowie.A przeciez juz niedlugo ukaze si¢ drukiem w
znanej oficynie wydawniczej ,Iskry”. To prezent §wiateczny od autora dla naszych czytelnik6w.
Przyjemne;j lektury!
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kiedys ulica Cicha, po ktérej wprawdzie
$ladu nie ma, ale mam ja w pamigci, jak to
wszystko, co bylo kiedy$ miastem mego
dzieciristwa. Wszystkie koscioty i kamienice,
wszystkie ulice i uliczki Srédmiescia, az do
secesyjnej perty dworcakolejowego. Jadro
miasta na zawsze pozostanie
stanistawowskie, ale Stanistawowa juz nie
ma. Jest Iwano — Frankiwsk, zwlaszcza
kiedy wychodzi si¢ za dawne progi, na
zachdd w strong Bystrzycy Solotwiriskiej i
na wschéd — w kierunku Bystrzycy
Nadwoérnianiskiej, ktére, otaczajac miasto
splota si¢ za chwile w jedna rzeke. Tylko
nurt sptywajacych z Karpat obu Bystrzyc
jest taki sam, wartki. I woda taka sama,
czysta, ciagle nieska-zona, kazdy kamyczek
wida¢. Nie majuz jednak zielonych legéw
nadrzekami, a zamiast wiklinowego gaszczu
rozpano-szylo si¢ poprzedzielane szeregami
skorodowanych samochodéw oraz rzedami
$mietnikéw blokowisko. Jeden przy drugim
blokiijeden za drugim. Klasyczne sowieckie
szuflady do miesz-kania. I to juz jest Iwano

2 o |
— Frankiwsk, a nie Stanistawéw. A ulicy
Cichej naprawde¢ nie ma, bo i tam,
podchodzac do centrum, wyrosty juz bloki.

Na ulicg Cicha szlo si¢ Sapiezynska
prosto w kierunku wiaduktu kolejowego.
Juz prawie wychodzilo si¢ z miasta, bo
po prawej byt katolicki cmentarz miejski
i lekko przed nim wysunigty zbér ewan-
gelicki. Troche dalej, po lewej stronie ulicy
zaczynat si¢ wysoki mur z czerwonej cegly,
zaktérym kryl sie Zzydowski kirkut. A zaraz

potem skrecato si¢ z Sapie-zynskiej w
prawo, w ulicg Konopnickiej i pierwsza w
lewo, w dol, w kierunku kolejowej rampy
byta juz Cicha ze swoimi matymi, bielonymi
domkami. To byta zupelnie inna ulica,
calkiem inny $wiat, Zadne miasto, prawie
polna droga bez chodnikéw, bez bruku, aza
to zrowem po obu stronach, wzdluz ktérego
ciagnat si¢ szpaler drewnianych plotéw, a
za nimi — kwiaty od wiosennego bzu po
sierp-niowe malwy. I w takim wiasnie
obro$-nigtym kwiatami domku z numerem
6 mieszkala moja niania Andzia Bulak ze
swoimmezem, panem Wasylem Bulakiem.
Andzia byla zawsze wesota, pelno
jej bylo w naszym, pana doktorowym
duzym mieszkaniu, ktérym faktycznie
rzadzita. M6j Ojciec — doktor Tadeusz
Olszanski wezesnie rano wychodzil do
Urzedu Starostwa lub do Kasy Chorych.
Widzialem si¢ z nim dopiero w czasie
obiadu, podawanego oczywiscie przez
Andzig. Potem mo6j Tata zapalal cygaretke,
snul swoje opowiesci i udawal si¢ do
swego gabinetu, wypelnionego ksiazkami
od podlogi az po sufit. Co$ tam wertowal,
czytal, by po krétkiej drzemce przyjmowac
pacjentéw. I tyle go widzialem, bo to byt
absolutnie przestrzegany porzadek i
nikomu nie wolno bylo w tym czasie Ojcu
przeszkadzaé. Tata mial jeszcze swoje
laboratorium medyczne przy aptece pana
Teodorowicza , z ktérym czgsto i z pasja
grywat w brydza. Bywal tez w Kasynie

MARCIN ROMER

Oficerskim, arazem z Mama i, naturalnie, ze
mna, raz w tygodniu—w sobote lubniedzielg
—chodziliSmy do cukierni Kro-wickiegona
Sapiezynska lub zaraz obok do kawiarni
,,Unionka”.

Wychowywala wigc mnie przede
wszystkim Mama — Wegierka, do ktdrej
Tata méwil ,,Moja droga Katinko!” , bo
takie bylo po wegiersku zdrobnienie od
imienia Katarzyna. Od czasu do czasu,
kiedy co$ zbroilem, Tata udzielal mi
surowej reprymendy, zawsze stownej no
i wymierzal kary, w postaci zakazu
wychodzenia do kolegéw na podwérze, a
jak chciat dotkliwie, to zabraniat péjscia
do kina. A poniewaz do jednego z pieciu
kin Stanistawowa chodzilo si¢ od
wielkiego Swigta, byla to straszna kara.
No wigc poczatkowo chowala mnie
Andzia, bo Katinka chodzita na lekcje
jezyka polskiego, ktérego tak naprawde
do korica zycia si¢ nie nauczyla. Moze z
tego wzgledu, ze zaraz po tych lekcjach
spotykata si¢ z licznym 1 szalenie
wytwornym gronem Wegierek, ktére byly
zonami stanistawowskich lekarzy,
adwokatéw, oficeréw i kupcdw, przewaz-
nie Polakéw, ale byli wsréd nich réwniez
Ukrairicy i Zydzi. Byto w latach dwudzies-
tych wrecz modne mie¢ Zong z Wegier.
Wegierki polaczyly ich wszystkich w jedno,
prawie rodzinne towarzystwo, nawzajem
si¢ odwiedzajace. Niezaleznie od tego, panie

z Wegier utworzyly swoje, regularnie
spotykajace si¢ na herbatce, kétko. Mama
czesto zabieratamnie na te nudnawe dlamnie
spotkania. Jedyny efekt byt taki, ze ja
ostuchalem si¢ z jezykiem mojej Mamy i
szybciej si¢ go uczylem, niz Katinka po
polsku. A polskiego, nim poszedlem do
szkoly, uczylem si¢ od Andzi. Nie tylko
polskiego zreszta, bo Andzia, cho¢ Polka
byla, to przeciezméwilaréwniez porusirisku,
a $piewala po rosyjsku. Jej maz bowiem,
pan Bulak, byt z krwi i ko$ci prawdziwym
Kozakiem. Bialym Kozakiem, ktory
naprzéd walczyt z bolszewikami za swojego
cara, a potem dalej z nimi wojowat juz po
polskiej stronie. I do tego stopnia zastuzyt
si¢ w polsko-bolszewickiej wojnie, Ze za
swoje zastugi otrzymal nie tylko polskie
odznaczenia, ale i domek przy ulicy Cichej,
wlacznie z r¢ka zgrabnej, czarnowlosej
Andzi, zktora si¢ ozenil.

Od czasu do czasu, kiedy rodzice
wychodzili na proszone obiady lub
przyjecia, Andzia, za zgoda Katinki,
zabierala mnie na ulice Cicha. Bardzo
lubitem tam chodzi¢. To byt inny $wiat,
nie tylko ze wzgledu na skromnos¢ duzej
kuchni z balig do prania oraz jeden tylko
pokdj, ale przede wszystkim ze wzgledu
na obecnos$¢ pana Bulaka.

Pan Bulak byl postawnym, przystojnym
mezczyzna, mial czarne krecone wlosy,
$niada cere i zlote zgby. Podczas rewolucji
pan Bulak nie chcial przejs¢ na strong

bolszewikéw nawet wtedy, kiedy cala jego
sotni¢ wzigto do niewoli. Torturowali go
wtedy, wybili wszystkie z¢by, ale udalo
mu si¢ uciec i mscil si¢ na nich potem
réwniez w szeregach kozackich oddzialéw,
ktére stangly po polskiej stronie. Dostat
za to Krzyz Walecznych, ktéry obok
Krzyza §w. Jerzego nadanego mu jeszcze
przez cara, oprawiony w ramki ze szklem,
wisial nad 16zkiem. U géry byly dwa
krzyze —prawostawny pana Bulaka i kato-
licki naszej Andzi, a po bokach — ciemna
ikona oraz czestochowska Matka Boska.
Ordery byly w samym $rodku, najwaz-
niejsze. Na drugiej Scianie zawieszone
byly dwie krzywe, kozackie szable —
szaszki oraz balalajka i mandolina, z duza
iloscia dlugich, kolorowych wstazek.
Kiedy przychodzitem na ulice Cicha,
Andzia nastawiala ogromny, I$niacy,
mosigzny samowar, pan Bulak zdejmowat
balalajke i razem z nimi $piewalem
»Wolga, Wolga, matj radnaja ...”. Ja z
Andzia pilem herbatke z samowara, a pan
Bulak — wddeczke z kozackiego kubeczka
zblachy. Mocno pogigtego, borazem znim
przeszed} przez caly szlak bojowy. I jak
dtuzej to trwalo, to czasem lzy ocieral, co
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wydawato mi si¢ dziwne, bo przeciez byt to
bardzo odwazny i dzielny Kozak.

Pan Bulak czesto chorowat, bo w czasie
wojny oprécz tych tortur, poktérych wstawit
sobie zlote zgby, byl dwarazy ranny i to nie
postrzelony kula, ale szabla cigty. Wtedy
zawsze mdj Tata bral dorozke i razem ze
mnajechatnaulice Cicha leczy¢ pana Bulaka.
Zdejmowal on wtedy biala, obszerna,
zawsze wyrzucanana spodnie i przewiazana
w pasie wojsko-wym paskiem koszulg i
mdj ojciec bardzo starannie ogladal dwie
ogromne blizny, a potem powoli przesuwat
swoje lekarskie stuchawki przez plecy i piersi,
a ja zasta-nawialem sie, jak taki przecigty
dostownie na pét cztowiek mogt w ogdle
przezyc.

Juz nie pamigtam, kiedy Andzia
przestata u nas pracowac. Przychodzila
poczatkowo raz na tydzien, a potem — od
wielkiego §wigta, bo pan Bulak coraz
czeSciej chorowat i musiat leze¢ w 167ku.
Andzia odwiedzala nas, brala od Ojca
rézne lekarstwa. Ja chodzilem juz do
szkoty i rzadko towarzyszylem Tacie w
jego wizytach na Cichej. Andzia przycho-
dzila zawsze na dluzej przed Bozym
Narodzeniem i Wielkanoca, ukrecic kutig,
upiec ciasta, indyka lub ugotowac szynke
i po swojemu rzadzi¢ kuchnia. Wtedy
wracaly dawne lata, bo Andzia nie byla
Zadna stuzaca czy pokojowka, ktére czgsto
sie u nas zmienialy, tylko moja niania.
Pierwsza i jedyna. Wtedy znéw przesia-
dywalem w kuchni, pomagatem uciera¢
mak w makutrze na kuti¢, podkradalem
bakalie i stuchalem andzinych opowiesci
o panu Bulaku. Andzia méwita tez do
mnie inaczej niZ moja Mama, a wigc nie
,mali Tadzia” (,,duzi Tadzia”, to byl
Ojciec), lecz ,,paniczu mileriki”, jak nikt
wczesnie ani péZniej do mnie nie méwil.
Chodzilem juz wtedy do szkoty ¢wiczen
przy placu Trynitarskim, zaraz obok
Patacu Potockich, zamienionego na szpital
wojskowy. Byla to najlepsza szkota pow-
szechna w Stanistawowie przy Liceum
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Pedagogicznym. Od drugiej klasy uczylem
si¢ tam réwniez, jak we wszystkich zreszta
polskich szkolach, jezyka rusiriskiego, bo
tak nazywano wtedy jezyk ukrainski i
pisania bukwami. Nalezalem do szczepu
zuch6w imienia Skrzydlatych Husarzy,
mialem swoich kolegéw, swoje zabawy i
sprawy, wiec na Cichej u Bulakéw
bywalem coraz rzadziej.

Kiedy we wrzesniu 1939 roku zaczeta
si¢ wojna , mialem juz 10 lat i chcialem
natychmiast i§¢ do wojska, ktérego w

: : e
Stanistawowie zrobilo si¢ nagle bardzo duzo.
Stanistawéw byl miastem garnizo-nowym,
z putkami piechoty i utanéw, dywizjonem
lekkiej artylerii konnej i pigknymi defiladami
wojskowymi dwarazy wroku—3majaill
listopada. Na-przéd nasze wojsko
wychodzilo elegancko i blyszczaco, jak na
defiladach, zkoszar na dworzec, apo dwdch
tygodniach juz wracalo zupeknie inne,
zakurzone, zmeczone. Ojciec tez byl w
mundurze, bo jako majora-lekarza rezerwy
zmobili-zowano go zaraz w pierwszych
dniach wojny i catymi dniami przebywal w
szpitalu wojskowym. Nikt jeszcze nie
wierzyl, ze przegrywamy, cho¢ nasze
wojska zaczely juz catkiem ze Stanisla-
wowa wychodzi¢ i to nie w kierunku
Lwowa, a w strong¢ Karpat, na Wegry.
Dzi§ juz wiem dokladnie, Ze to 17

wrzesnia wszystko si¢ zawalito i skoriczyta
si¢ polska niepodlegtos¢, a do Stanis-
fawowa w trzy dni péZniej wkroczyla
Czerwona Armia. W szarych szynelach
do samej ziemi, z bagnetami na sztyk na
dtugich karabinach i z dziwnymi, szma-
cianymi woreczkami zawigzywanymi na
sznurek zamiast wojskowych tornistréw
na plecach. Szli godzinami od strony
Gorki, przez kolejowy wiadukt, a potem
Sapiezyniska przez miasto i ciagnat si¢ z
nimi zupekie obcy, smrodliwy zapach ni
to dziegciu, ni kalu. Jechaly $mieszne,
ciagniete przez koniki wézki na dwdéch
kétkach z kulomiotem zwane taczankami,
armaty oraz tankietki i ogromne tanki,
jakich nigdy przedtem nie widzieliSmy.
Entuzjastycznie witata ich na Sapiezyriskiej
ludno$¢ ukrainska i zydowska, a pod
nowoczesnym gmachem Poczty odbys1 si¢
nawet powitalny wiec z mnéstwem czer-
wonych flag, ktére nie wiadomo skad
nagle si¢ wzigly. To bylo straszne, bo w tym
wiecu uczestniczyli ludzie, ktérych
codziennie widywaliSmy na ulicach, a
niektérych nawet znaliSmy i nigdy nie

podejrzewalibysmy, Ze beda Swigtowad
kleske Polski. Nie mogliSmy uwierzyc i
pozamykaliSmy si¢ w domach. I wtedy
wieczorem przybiegla do nas na ulice
Kamiriskiego, bo tam wéwczas mieszka-
liSmy, zaplakana i strasznie nieszczgsliwa
Andzia z wiadomoscia, ze pan Bulak si¢
zastrzelit. Mial w szafie swéj kozacki
nagan i nie chcial czeka¢ az bolszewicy
znéw po niego przyjda. RozptakaliSmy si¢
z Mama i tylko Ojciec zachowat spokdj,
bo pana Bulaka trzeba bylo przyzwoicie,
po ludzku pochowac, a nie jak samobdjce
za cmentarnym murem. Wystawil wiec
Swiadectwo zgonu, ktéry nastapit wskutek
nieostrozno$ci w czasie czyszczenia broni
1 Andzia poszta z tym do zaprzyjaZ-nionego
z nami ksigdza Kazimierza Filipiaka na
parafi¢ ormiafiska, a potem do

Stanistaw Hlawaty, ktéry byt serdecznym
przyjacielem mojego ojca chrzestnego, tez
generala — Romualda Dabrowskiego.
Generat Hlawaty mieszkal w Stanistawowie.
Kilka razy widzialem go u paristwa
Dabrowskich, do ktérych czesto zabierata
mnie Mama. Byl wysoki i cho¢ nie nosit
juz munduru, lecz tylko baretki odznaczen
w klapie marynarki, bardzo mi impono-
wal, bo byl kiedy§ dowddca szkoty
kadetéw w Krakowie, a ja marzylem o
tym, aby p6j$¢ do takiej szkoty. Wigc
skoro general Hlawaty tak postapit, to i
pan Bulak mial do tego prawo.
Cmentarz byt niedaleko i poszliSmy
za ciagnigta przez malego konika furka,
na ktérej ulozono trumne. Po pogrzebie
Ojciec dlugo rozmawial z Andzia i
wieczorem przyszla ona do nas na
Kamiriskiego. Przyniosta w koszyku

prawostawnego popa, bo pan Bulak byl
przeciez tej wiary.

Pogrzeb odbyt si¢ dwa dni péZnie;j,
weczesnym rankiem. Byla pigkna, wrzes-
niowa pogoda, przez ktdra tak szybko, jak
wtedy méwiono, przegraliSmy wojne, bo
gdyby padalo, to niemieckie czolgi utkng-
lyby w blocie. Prawostawnym zwyczajem
pogrzeb zaczal si¢ na podworku przed
domem Bulakéw, gdzie wystawiono
otwartg trumne. Pan Bulak mial przewia-

kartofle, a pod nimi w zawiniatku—nagan, z
ktérego zastrzelit si¢ pan Bulak. Ojciec tez
przygotowat swoje rewolwery, ktdre trzymat
w zamknietej na klucz szufladzie swego
biurka. To byla jego brori jeszcze z wloskiego
frontu w czasie I wojny Swiatowej i z
nastepnych dwéch wojen — polsko-
ukrainiskiej oraz polsko-bolszewic-kiej. Jako
oficer rezerwy mial prawo do tej broni.
Czasem nawet mi ja pokazywal. Byly to au-
striacki mauser i ogromny bebenkowiec —

zana bialym bandazem glowe, byt starannie
ubrany w swoja biata koszule z przypigtymi
orderami, granatowe bryczesy, dlugie,
kozackie, starannie wyglansowane buty.
Dilonie miat zloZzone nakozackiej szabli, ktéra
tez wiozono do trumny. Pop i ksiadz Filipiak
odprawili modly, a potem Andzia i kilku
jeszcze sasiadéw zegnalo si¢ z nim, catujac
w zabandazowane czoto. Dopiero po tym
nalozono na trumne wieko i zabito
gwoZdziami.

Doktadnie to wszystko zapamigtalem,
bo pierwszy raz w zyciu spotkalem si¢ ze
$miercia kogos, kogo dobrze znatem i
lubitem. Nie moglem w Zaden sposéb
zrozumied, dlaczego pan Bulak odebral
sobie zycie. Ojciec niezwykle krétko mi
to wytlumaczyt: bo byl honorowy! Ale i
to trudno bylo mi zrozumie¢, bo przeciez
samobdjstwo to grzech Smiertelny i jak
wobec tego pogodzi¢ to z honorem?
Dopiero po kilku dniach, kiedy zaczety
sie w Stanistawowie aresztowania, dotarta
do nas wies¢, ze tego samego dnia, kiedy
zastrzelil si¢ pan Bulak, niedaleko od nas, w
Katuszu popenil samobéjstwo general

a Colt, ktéry mi si¢ bardzo
podobal. Ojciec rozebral
swoje pistolety i naganpana
Bulaka, smarowat poszcze-
gblne czesci wazeling i
zawijat w kawatki porwa-
nego na strzgpy przescie-
radla. Potem wszystko
ulozyt w I$nigcym, meta-
lowym,  podluznym
pudelku, w ktérym trzy-
mal instrumenty lekarskie
i nalal jeszcze oliwy z
nafta. Kiedy zaczelo
ciemnie¢, zeszliSmy na
podwoérze. Andzia z
Ojcem wykopali dét w
samym rogu, pod murem,
ktéry oddzielal nasze
podwoérze od ogrodu
klasztoru Urszulanek, a ja
stalem przy bramie i
pilnowalem czy nie pokaze si¢ ktoS$ obcy.
Dopiero po latach zdalem sobie sprawe, jak
niebezpieczne byto wtajemniczenie takiego
dzieciaka, jak ja, w ukrycie broni, ale wtedy
uwazalem to za wyréznienie i bylem
niestychanie dumny.

Kiedy juz Ojciec zakopal pudlo i
wchodziliSmy na klatke schodowa,
odezwala si¢ sygnaturka w klasztorze
Urszulanek, wzywajaca siostry na
wieczorna modlitwe. Wtedy jeszcze nie
wiedzialem, Ze bylo to jakby podzwon-
ne nie tylko dla pogrzebanej wlasnie
broni, ale i mojego przedwojennego
Stanistawowa. A rewolwery Ojca i
nagan pana Bulaka zapewne do dzi$
spoczywaja pod murem dawnego
klasztoru. I chyba nie zardzewialy, bo
mdj Ojciec byt bardzo doktadnym czlo-
wiekiem i starannie zakonserwowal
bron.

Refleksje Bozonarodzeniowe

Droga Rodzino
Polskiej Wspolnoty...

Whet ukaze si¢ na niebie pierwsza
gwiazdka. Zawsze goraco oczekiwana
przez wszystkich, a najbardziej przez
najmlodszych, dzieci. Bo ta gwiazdka —
to zwiastun Swietej Wigilii 1 radosnego
Swigtowania Bozego Narodzenia.

Rézne w zyciu czlowieka — od naj-
miodszych lat—sa przezyciai wspomnienia
Narodzin Boskiego Dziecigcia: jedne
radosne, inne naznaczone do$wiadczeniem
cierpienia badZ niepewnoscia jutra; byly
kiedyS sa réwniez i teraz. Wspomniec¢
tylko zaistniale kataklizmy, huragany,
cyklony, pozary, pozbawiajace tysigcy
ludzi swoich domostw i warunkéw do
dalszego codziennego zycia. Powstaje
gtéd i zagrozenia epidemia choréb.
Przejmujace sa obrazy i sceny przekazy-
wane za poSrednictwem medidw. Jest
pomoc ludzi dobrej woli, ale zazwyczaj
nie wystarczajaca; wzruszamy sig,
bolejemy... - i jesteSmy bezradni, bo
wielcy i bogaci tego Swiatanie rozumieja
do korica tego problemu.

Jak w tej chwili nie wspomniec chlop-
czyka z Zamojszczyzny, ktéry na prosbe
miejscowego duszpasterza nidst do
ukrywajace;j si¢ osoby Komunig $w.; bylo
to w czasie niemieckiej okupacji, w 1943
roku. Scigany przez zandarmerie schowat
si¢ — weisnat si¢ w dziuple starej wierzby.
— I tam pozostal na zawsze z Chrystusem
pod swoim ubogim okryciem, ale nie
zdradzit i nie wydat na profanacje postaci
eucharystycznych. Sprawa wyjasnila si¢
dopiero na wiosng po roztopach $niegu.
Spacyfikowana wioska miala swojego
bohatera — Andrzejka!

Az sig¢ prosi, aby przywola¢ na pamigé
meczeniska Smieré siostry Wandy
Trudzinskiej ze Zgromadzenia NMP NP
isiedmiu wychowankéw z Domu Dziecka
w Turkowicach, bronigcych krzyza i
obrazu Milosiernego Chrystusa z
plonacego kosciota w Malicach; jest to
rok 1944 — wielkiej tragedii na Polakach.

Zima S$cisngla mrozem. Sniegi
zawialy drogi i $ciezki, a nawet wejscia
do mieszkan. Nie ma czym palic. W
mieszkaniu zimno. Koncza si¢ znikome
zapasy zywnoSciowe. Ostatnie garscie
maki, trochg¢ ziemniakéw i burakow
cukrowych. Dni adwentowe mijaja jeden
po drugim. Bliskie juz sa Swigta Bozego
Narodzenia; beda smutne. Nikt nawet nie
marzy o choince, o wieczerzy wigilijnej,
o radosnych koledach... — Kosciét za-
mknigty — nie ma ksigdza, nie bedzie
Pasterki. Smutek jest jeszcze glebszy —w
domu, w rodzinie nie ma ojca, ktéry sczezt
bez wiesci, zabrany przez sowiecka
zandarmeria; od kilku miesigcy nie ma
Zadnej wiadomosci. Gdziez owa radosc,
o ktdrej z takim uniesieniem wypowiada
si¢ nasza pisarka Zofia Kossak: ,,Polska
przezywa gleboko radosc nocy betleje-
mskiej, faczac po swojemu stare
wierzenia z nowymi. Wilia, wieczerza
o charakterze sakramentalnym, jest tak
mocno zwigzana z naszymi uczuciami,
Ze w oczach wielu Polakow przesiania
wiasciwe swigto. Staje si¢ trescig miast
wstepem. Potrawy spoZywane w czasie
Wilii, ich sposob przyrzadzania, ich
kolejnos¢ sa tradycyjne, symboliczne,
niezmienne” /w: Rok Polski/.

Nawet w takich trudnych warunkach
w Noc Wigilijna, ze Izami w oczach, przy
matym skrawku Swiecy z serc dziecie-
cych, zgromadzonych przy matce,
rozlegla si¢ koleda: ,,Bog sig¢ rodzi —moc
truchleje!”- koleda spiewana moca
wiary 1 mitosci do Chrystusa.

Jakze bliskie zawsze sa tak wymowne
stowa, wypowiedziane w dniu 22 paz-
dziernika 1978 roku na Placu §w. Piotra:
Nie Iekajcie sig! —wotat Jan Pawet I1. I sam
daje odpowiedz:,,Dlaczego mamy si¢ nie
lekac?Poniewaz czlowiek zostat odkupiony
przez Boga (...) Bég umilowatl Swiat —
tak umitlowal, ze Syna swego Jedno-
rodzonego dal. Ten Syn trwa w dziejach
ludzkosci jako Odkupiciel. Odkupienie
przenika cale dzieje czlowieka. (...) Jest
tym $wiatlem, ktdre ,, w ciemnosciach
Swieci 1 zadne ciemnosci nie potrafia jej
ogarna¢”. (...) Potega Chrystusowego
krzyza i zmartwychwstania jest zawsze

wigksza od wszelkiego zla, ktérego
czlowiek mozeipowiniensi¢ lekac” w: Prze-
kroczy¢ prog nadziei — Jan Pawel 1I/.

Po kamiennych, chropowatych scho-
dach schodzimy do Groty Bozego Naro-
dzenia. Jest pétmrok. Sklepienie tukowe,
z ktérego zwisaja liczne oliwne lampy.
Swad plonacych lamp wypelnia cale
wnetrze; jest pokryte nagarem. W centrum
Groty, we wnece, wlasciwie w niszy,
znajduje si¢ to jedyne miejsce, upamigt-
nione srebma /4. ramienng gwiazda, na
ktérej widnieje napis: Hic de Virgine
Maria Jesus Christus natus est - ,,Tu z
Maryi Dziewicy narodzil si¢ Jezus
Chrystus”. Nalezy zaznaczy¢, ze Grota
Bozego Narodzenia znajduje si¢ pod
posadzka Bazyliki Bozego Narodzenia, a
ta nalezy do Grekéw prawostawnych.
Posiada okreslone wymiary: Grota ma 12
m dtugosci, 3,5 m szerokosci i prawie 3
m wysokosci. Jedynie malutka czesS¢
Groty, réwniez nisza, stanowigca Kaplicg
Zlobka jest we wladaniu Ojcéw Francisz-
kan6w obrzadku taciriskiego, kustoszow
Ziemi Swigtej.

‘Wymiar naszej wiary zaprowadzi nas
z kolei na Golgote, pod krzyz... - i do
pustego grobu Zmartwychwstalego Pana
— zawsze w glebokiej milosci, poprzez
ustanowienie Sakramentu Milosci -
Eucharystii - podczas Ostatniej Wieczerzy;
dobitnie o tym naucza Benedykt XVI, w
Encyklice: ,,Deus Caritas est’: ,,W Jego
$mierci na krzyzu dokonuje si¢ owo
zwrdcenie si¢ Boga przeciwko samemu
sobie, poprzez ktére On ofiaruje siebie,
aby podnies¢ czlowieka i go zbawic — jest
to mito$¢ w swej najbardziej radykalnej
formie. Spojrzenie skierowane na przebity
bok Chrystusa, o ktérym méwi $w. Jan,
zawiera to, co bylo punktem wyjscia tej
Encykliki — Bog jest mitoscig!(...)
Poczynajac od tego spojrzenia, chrzescijanin
znajduje droge swego zycia i swojej
milosci” — gdyz Jezus Chrystus jest wcie-
long miloscia Boga! Z niej rodzi si¢
mito$¢ blizniego — drugiego czlowieka.

Zywym przykladem milosci i wiary
to pasterze, ktérzy przyjeli anielskie
przestanie o narodzinach Mesjasza,
zapisane w Ewangelii $w. Lukasza: ,, W
tej samej okolicy przebywali pasterze i
trzymali straz nocna nad swoja trzoda.
Naraz stanat przy nich aniot Pariski i
chwata Pariska zewszad ich oSwiecita tak,
ze si¢ bardzo przestraszyli. Lecz aniot
rzekt do nich: Nie bdjcie si¢! Oto zwiastuje
wam rados¢ wielka, ktora bedzie udzialem
calego narodu: dzi§ w mieScie Dawida
narodzil si¢ wam Zbawiciel, ktérym jest
Mesjasz, Pan. A to bedzie znakiem dla
was: znajdziecie Niemowlg owinigte w
pieluszki i lezace w Ztobie” £k 2,8/ ... - Udali
si¢ pasterze do Groty i znaleZli Dzieciatko,
Jezus, jak im oznajmil aniol Pariski.

Bo wiara jest nadzieja — poucza nas
w kolejnej swej Encyklice: Spe salvi facti
sumus; zaraz w stowie wprowadzajacym
Papiez Benedykt XVI, powolujac si¢ na
Sw. Pawla - zaznacza: ,,w nadziei juz
JesteSmy zbawieni” /Rz 8,24/. ,,Odku-
pienie”, zbawienie, zgodnie z wiarg
chrzescijariska, nie jest jedynie zwyczaj-
nym wydarzeniem. Odkupienie zostalo
nam ofiarowane w tym sensie, ze zostata
nam dana nadzieja, nadzieja nieza-
wodna, mocg ktorej moZzemy stawic
czolo naszej terazniejszosci; terazniej-
sz0S$¢, nawet uciazliwa, mozna przeZywac
1 akceptowac, jesli ma jakis cel i jesli
tego celu moZemy byc pewni, jesli jest
to cel tak wielki, Ze usprawiedliwia trud
drogi”/Enc. —Spe salvi/.—Bo taka wiara,
rodzaca nadziej¢ spotkania Mesjasza-
Zbawiciela kierowali si¢ Medrey ze
Wschodu... - w trudzie za wskazaniem
G wiazdy szlido Betlejem, do Groty —
gdzie znaleZli Maryje z Dzieciatkiem; tam
dopetnita si¢ ich nadzieja owoc ich
glebokiej wiary.

Do tych zyczefi wlaczam si¢ pelnym
sercem wraz z modlitwa kaplafiska,
z gronem Przyjaci6t z PrzemySla

- ks. Tadeusz Pater SDB, salezjanin
Przemy$l - Boze Narodzenie, 2007 rok
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Sympozjum ekologiczne

ODPOWIEDZIALNOSC ZA SRODOWISKO

KONSTANTY CZAWAGA
tekst i zdigcia

W dniach 7-9 grudnia w Uzgorodzie
na Zakarpaciu odbylo si¢ Migdzyna-
rodowe sympozjum: Odpowiedzialnos¢
za strwoZenie i staly rozwdj w Europie
Srodkowej i Wschodniej: doswiadcze-
nie Polski i Ukrainy. W§r6d organizator6w
tego spotkania byly: Archidiecezja
wroclawska, Ministerstwo Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Le$nictwa i
Gospodarki Wodnej oraz Ministerstwo
Rozwoju Regionalnego RP, Narodowy
Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospo-
darki Wodnej, wojew6dztwo podkar-
packie, Konsulat Generalny RP we
Lwowie.

Bylo to juz drugie w tym roku
sympozjum ekologiczne, ktére zostalo
zorganizowane w Uzgorodzie z inicja-
tywy struktur koScielnych, naukowcow i
wiadz — podkreslit w nadestanym przy-
witaniu Metropolita Lwowski kardynat
Marian Jaworski. Ukraina ma duze
problemy z powodu naruszenia ochrony
Srodowiska naturalnego, jak za czaséw
rezimu totalitarnego, tak niestety i teraz.
Kosciol Katolicki ciagle zwraca na to

Prof. Jan Szyszko

uwagg i stara si¢ wychowywac¢ wiernych
w duchu glebokiego uszanowania natury
i Stworzenia. Zdaniem kardynala
Jaworskiego, Ukraina moze teraz
skorzysta¢ z wielkiego do§wiadczenia
owocnej wspdlpracy Kosciola rzymsko-
katolickiego w Polsce z pracownikami
lesnictwa, naukowcami, wladzami
pafistwowymi i samorzadowymi.
Biskup mukaczewski Antal Majnek,
Przewodniczacy Komisji Konferencji
Episkopatu Rzymskokatolickiego Ukrainy
ds. emigrantéw i podrézujacych, ekologii
przywital duchowiefistwo KoSciotéw
katolickiego dwéch obrzadkéw, prawo-
stawnego i reformackiego, jak réwniez
wybitnych naukowcéw z Ukrainy i Polski,
przedstawicieli wladz ukrairiskich. Po
wspoénej modlitwie w intencji ochrony
Srodowiska naturalnego glos zabral biskup
pomocniczy wroclawski Edward Janiak,
Delegat Episkopatu Polski ds. Duszpas-
terstwa Pracownikéw Lesnych i Ochrony
Srodowiska, ktéry wyglosit referat.

Cztowiek i przyroda

jako Stworzenie

W rézny sposéb mozna méwic¢ o
przyrodzie i czlowieku, np. uzywajac
pojec ,,przyroda”, ,,natura”, ,,stworzenie”
jako synoniméw. Méwiac o dziele stwo-
rzenia, musimy mie¢ $wiadomos¢, iz
Swiat pojety jako stworzenie jest czyms§
wigcej, niZ wyraza samo stowo: ,,natura’”.
Stworzenie, bowiem zawiera w sobie
takze dzialanie czlowieka 1 jego tworczos¢”.
Przyroda zas to wszystko, co konstytuuje
materialno$¢ catego S§wiata, wlacznie z
ludzkim cialem; to wszystko, co stanowi
przedmiot badan przyrodniczych w

najszerszym ich rozumieniu, jak tez
obszar tworczej pracy rolnika i ogrodnika
czy przedmiot zachwytu wrazliwego
turysty czy poety.

Stworzenie znaczy zawsze calo$¢é
przyrody ozywionej i nieozywionej, ale
okreslenia ,,przyroda” i ,,stworzenie” nie
sa tozsame. Mamy stworzenia, jak anio-
lowie, nie bedace elementem przyrody.

Bog sam stworzyt $wiat widzialny w
catym jego bogactwie, jego réznorodnosci
i porzadku. Pismo $wigte przedstawia
symbolicznie dzieto Stwoérey jako ciag
szesciu dni Boskiej ,,pracy”’, ktéra konczy
si¢ ,,odpoczynkiem” siédmego dnia
(Rdz 1,1-2,4).

Katechizm Kosciola Katolickiego w
kilku miejscach zawiera teksty, dotyczace
Srodowiska naturalnego. Komentujac
dzielo stworzenia czlowieka, stwierdza,
ze kazde stworzenie posiada swoja wlasna
dobro¢ i doskonatos¢. O kazdym z dziet
,.sze$ciu dni” jest powiedziane: ,,A widzial
Boég, ze bylo dobre”. ,,Wszystkie rzeczy,
bowiem z samego faktu, Ze sa stworzone,
maja wlasna trwalo$¢, praw-dziwosé,
dobroc¢ i réwnoczesnie wlasne prawa i
porzadek”. Rézne stworzenia, chciane w
ich wlasnym bycie, odzwier-ciedlaja,
kazde na swoj sposob, jaki§ promien
nieskoriczonej madrosci i dobroci Boga.
Z tego powodu czlowiek powinien
szanowac¢ dobro¢ kazdego stworzenia, by
unika¢ nieuporzadkowanego wykorzysta-
nia rzeczy, ktére lekcewazy Stwérce oraz
powoduje zgubne konsekwencje dla ludzi
(KKK 339). Wspdlzaleznos¢ stworzen jest
chciana przez Boga. Slorice, ksi¢zyc, cedr
imaly kwiatek, orzel i wrébel: niezmierna
rozmaito$¢ i réznorodno$¢ stworzen

oznacza, ze Zadne z nich nie wystarcza
sobie samemu. Istnieja one tylko we
wzajemnej zaleznosci od siebie, stuzac
jeden drugiemu (KKK 340).

Porzadek i harmonia Swiata stworzo-
nego wynikaja z réznorodnosci bytow
oraz zwiazkow, jakie istnieja migdzy nimi.
Czlowiek odkrywa je stopniowo jako
prawa natury. Budza one podziw uczo-
nych. Pigkno stworzenia jest odbiciem
nieskonczonego pigkna Stwércy. Powinno
ono budzi¢ szacunek i zacheca¢ do
poddania Bogu rozumu i woli czlowieka
(KKK 341). Istnieje solidarno$¢ migdzy
wszystkimi stworzeniami, wynikajaca z
faktu, ze wszystkie one maja tego samego
Stworce 1 wszystkie sa skierowane ku Jego
chwale.

Duze zainteresowanie Ojca Swigtego
Jana Pawla II teologia stworzenia wyni-
kalo z jego przekonania o koniecznosci
czegstszego moéwienia o Bogu jako
Stworzycielu. By¢ moze wynikalo tom.in.
z checi nadrobienia powstatych w tej
dziedzinie zaleglosci, bowiem dlugo
brakowato ,,powaznych studiéw w tym
zakresie, bedacych w stanie rozjasni¢ czy
wyjasni¢ w sposéb wlasciwy relacje
zachodzace migdzy czlowiekiem i S$wia-
tem, Biblia i wiara Kosciola a nauka”. Ich
brak sprawial, Ze chrzescijariski przekaz
prawdy o stworzeniu cierpial na
wiarygodnosci. Kryzys ekologiczny byl
okazja do glebszego zainteresowania si¢
réwniez ta problematyka, tym bardziej,
ze Swiadomos¢ owych wlasciwych relacji
moze pomoéc tym, ktérzy staraja sie
przeciwdziala¢ nieodpowiedzialnemu
wykorzystaniu przyrody i niszczeniu
ziemi. Dla innych prawda o stworzeniu
moze nies¢ rados¢ z pigkna i wspaniato$ci
Swiata, bedaca udzialem w radosci
samego Stworzyciela. Wniosek taki
Papiez uzasadnil wyrazonym w Biblii
zachwytem Boga nad $wiatem przed
pierworodnym upadkiem czlowieka: ,,A
Boég widzial, ze wszystko, co uczynit, byto
bardzo dobre” (Rdz 1, 31).

Podziwiajac dzieto stworzenia i
pickno stworzen, zwykly obserwator
przyrody moze dojs¢ do wniosku, Zze Bég
nie tylko stworzy! rosliny i zwierzeta, ale
otacza je sSwoja opatrznosciowa troska.
Przez samo swoje istnienie blogostawia
Go 1 oddaja Mu chwale. Takze ludzie sa
zobowiazani do Zyczliwosci wobec nich.

Niestety, zdarza si¢, ze zapomina si¢
o prawie moralnym i dopuszcza do
grabiezczej eksploatacji ziemi. Zdarza sie,
ze cztowiek, zapatrzony w dziela swego
geniuszu, swego umystu i swej wytwor-
czosci, tak kieruje rozwojem swej
cywilizacji i umystowosci, Zze zapomina

o Tym, od ktérego otrzymal ziemie i
wszystkie jej dobra Koscidl ostrzega
przed takim postgpowaniem, ktore
nazywa «niesprawiedliwoscia» wobec
Stwércey i1 uleganiem pokusie balwo-
chwalstwa. Wreszcie, fakt uznania
Boga jako Stworzyciela moze poméc
tym, ktérzy utracili wiare w moc
czlowieka.

Biskup Edward Janiak dla , Kuriera
Galicyjskiego” powiedzial: ,,Ta wspot-
praca zrodzila si¢ na spotkaniu
delegatow Episkopatéw Europy w
Wenecji. Wtedy wlasnie byl prof. Jan
Szyszko z Polski i doktor Aleksander
Bokotej z Ukrainy. I zrodzila si¢ taka
mysl, abySmy miedzy Polska a Ukraing
zrobili taka konferencje, jaka Europa
wiasciwie juz odbyla i wtedy doszliSmy
do wniosku, ze dobrze bylo, aby
archidiecezja wroclawska, gdzie sporo
ludzi ze Wschodu zrobi¢ takie
spotkanie na Ukrainie, ktére u§wiado-
mitoby potrzebe wspélpracy Kosciota
z wladzami miejsco-wymi w celu
ochrony Srodowiska. Mysle, Ze jest to
temat ciagle aktualny i w tej dziedzinie
trzeba bardzo czujnie pracowac.
Chodzie gtéwnie o uS§wiadomienie
wiernych: i z ambony, i dzieci na
katechezie, i na spotkaniach mlodziezy,
zebySmy, na ile to jest mozliwe, oddy-
chali czystym powietrzem, mieli czysta
wodeg, a tym samym dbali o cztowieka.
Bo czlowiek tak agresywnie wchodzi
w te naturg, z korzyscia, chwilowo,
najczeSciej rujnuje ten porzadek
ustalony przez Pana Boga i stad ta
mysL”

Biskup Edward Janiak powiedziat
tez, ze wroctawianie moga si¢ podzieli¢
doswiadczeniem ekumenicznym: , Prak-
tycznie mamy w jednej dzielnicy 4
katedry i stad mamy taka dzielnice
pojednania, spotykamy si¢. Te tematy
sa jakby cykliczne, ale praktyczne. W
tym temacie mieliSmy taka wspdlna
modlitwe w koSciele garnizonowym i
przez wspodlne Swiadectwo troski o ten
Swiat stworzony uswiadamiamy ludzi,
ze tutaj Stwoérca jest jeden i tutaj
podzialéw nie moze by¢.”

,,Ta dobra wspélpraca z Konferen-
cja Episkopatu Polski trwa juz od 2001
roku — powiedzial dla ,,Kuriera Galicyj-
skiego™ doktor Aleksander Bokotej,
sekretarz odpowiedzialny sympozjum
ukraifisko-polskiego w Uzgorodzie. —
Corocznie grupa naszych studentéw i
naukowcéw ma mozliwos¢ wyjezdzac
na praktyki do Polski. Takze od dwéch
lat trwa wspoélpraca w dziedzinie
ochrony Karpat Wschodnich z udziatem

Tysiaca choinek
w lesie,
prezentow ile Mikotaj uniesie,
batlwana ze $Sniegu
i mniej zycia w biegu,
oraz tyle radosci
ile karp ma oSci.

studentéw w Tucznie, gdzie byt
zachwycony wycieczka do Draweriskiego
Parku Narodowego i stanem ochrony
Srodowiska naturalnego w Polsce. Obwéd
zakarpacki ma w Karpatach niewielka
granic¢ z Polska. ,,W pobliskich Biesz-
czadach, w Ustrzykach Dolnych, ustysza-
lemryk jelenia, ktérych mnéstwo w lasach
od razu za tym miasteczkiem — powiedziat
podczas obrad sympozjum w Uzgorodzie
docent Aleksander Bokotej. — A czy
mozliwe jest co§ podobnego u nas?”

Niestety, z wykladéw wybitnych
badaczy natury Karpat Wschodnich jak
i innych terenéw Ukrainy, mozna bylo
utozy¢ ksiege zalobna. Zbyt ostro
wypowiadal si¢ prawostawny o. Dy-
mytrij Sydor z Uzgorodu. , Nasze lasy
wycinaja kto gdzie chce, a drzewo
Wwywoza za granice, - moéwit kaplan. —
Wspdlnoty prawostawne w kilkunastu
gobrskich wioskach probowaty stawiac
szlabany, jednak ludzie zostali pobici...”
Przewaznie przez takie barbarzynstwo
niszczeja unikatowe rezerwaty bukéw
i debéw. Réwniez Zakarpacie stalo si¢
miejscem do sktadowania bardzo
szkodliwych dla zdrowia czlowieka
odpadkéw przemystu chemicznego z
Wegier. Prof. Wasyl Komendar ostrzegl,
ze nadal istnieje niebezpieczefistwo
nowych wylewdéw rzek goérskich i
réznych kataklizméw ekologicznych w
obwodzie zakarpackim. Corocznie
obniza si¢ gérna granica lasow w
Ukrainiskich Karpatach. Przedstawiciel
Kosciota Reformackiego narzekat na
niska kultur¢ mieszkancow miast i
wiosek. W Uzgorodzie, po kazdej akcji
sprzatania brzegéw rzeki Uz w centrum
miasta, nic si¢ nie zmienia, poniewaz
prosto z mostu miodziez rzuca butelki
i $miecie. Wielu méwilo o wychowaniu
ekologicznym dzieci, mlodziezy i do-
rostych. Podkreslano, ze najwickszy
autorytet ma Kosciol. ,,Jezeli proboszcz
powie w swoim kazaniu czy siostra
zakonna na katechezie, ze nie wolno
niszczy¢ natury, przyrody, to ich beda
bardziej stuchad, nizeli urzednika,”-
zauwazyl prof. Witalij Nikolajczuk z
Uzgorodzkiego Uniwersytetu Naro-
dowego.

Ks. Piotr Zarkowski OFM, wikariusz
generalny diecezji mukaczowskiej,
zaznaczyl, ze ekologiczne sympozjum
ukraifisko-polskie w Uzgorodzie otwiera
nowe mozliwosci dla szerokiej wspol-
pracy przygranicznej z udzialem
wiernych réznych wyznan, naukowcéw,
le$niczych, wladz samorzadowych oraz
nauczycieli, mlodziezy i dzieci.
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STANISEAW DURYS

Kazdy t¢ droge przebyl w swoisty
sposéb, jednym juz jej nie trzeba, bo
otrzymali ja w Niebie, a inni jeszcze licza
na to, ze w tym zyciu zdaza ja otrzymac.
Jedni otrzymaja ja za caloksztalt Zycia i
dzialalno$ci w duchu polskim, a inni — za
trzy lata pracy na rzecz polskosci w
czasach teraZniejszych. W imieniu wias-
nym i tych, co trwali w polskosci, nie
zZwazajac na zmieniajace si¢ okoliczno$ci
polityczne i paristwowe nigdy nie zdradzili
swych idealéw, zaszczepionych gene-
tycznie we krwi. Co by si¢ nie dzialo,
weiaz trwali na swej ,,placéwce”.

I bedzie tak, jak w Pismie Swietym:
,-Albowiem krélestwo niebieskie podobne
jest do gospodarza, ktéry wyszedl
weczesnym rankiem, aby najac robotnikéw
do swej winnicy. Uméwit si¢ z robotni-
kami o denara za dzieni i postal ich do
winnicy. Gdy wyszed} okolo godziny
trzeciej, zobaczyt innych, stojacych na
rynku bezczynnie, i rzekt do nich: , IdZcie
iwy do mojej winnicy, a co bedzie stuszne,
dam wam”. Oni poszli. Wyszedlyszy
ponownie okoto godziny szdstej i
dziewiatej, tak samo uczynil. Gdy wyszedt
okoto godziny jedenastej, spotkal innych
stojacych i zapytat ich:,,Czemu tu stoicie
caly dzien bezczynnie?” Odpowiedzieli
mu: ,,Bo nas nikt nie najal.”” Rzekl im:
,IdZcie i wy do winnicy!” A gdy nadszedt
wieczor, rzekl wilasciciel winnicy do
swego rzadcy: ,,Zwolaj robotnikéw i
wypla¢ im nalezno$¢, poczawszy od
ostatnich az do pierwszych!” Przyszli
najeci okolo jedenastej godziny i
otrzymali po denarze. Gdy wiec przyszli
pierwsi, mysleli, ze wigcej dostana; lecz i
oni otrzymali po denarze. Wzigwszy go,
szemrali przeciw gospodarzowi, méwiac:
,,Ci ostatni jedna godzing pracowali, a
zréwnales ich z nami, ktérzySmy znosili
cigzar dnia i spiekoty.” Na to odrzekl
jednemu z nich: ,,Przyjacielu, nie czynie
ci krzywdy; czy nie o denara uméwiles
si¢ ze mna? WeZ, co twoje i odejdZ! Cheg
tez i temu ostatniemu da¢ tak samo, jak
tobie. Czy mi nie wolno uczyni¢ ze
swoim, co chceg? Czy na to ztym okiem
patrzysz, ze ja jestem dobry?” Tak ostatni
beda pierwszymi, a pierwsi — ostatnimi.”
(Ewangelia wg §w. Mateusza, rozdz. 20).

W, Kurierze Galicyjskim” nr 7 z dnia
19 listopada 2007 r. w tekscie ,,Oddanie
holdu bohaterom™ (s.7) pisalem o tych,
co pozostali we Lwowie po 1945 roku, o
inteligencji. Uczynili to nie z powodéw
politycznych czy jakichs korzysci, ale dla
uswiadamiania i pielegnowania polskosci
w milodziezy, urodzonej po 1945 r.
PozostaliSmy za wschosdnia granica, a
teraz nas urzednicy polscy nazywaja
obcokrajowcami, za$ ukraifiscy — mniej-
szo$cig narodowa...

Inteligencja polska (nawzwiska bede
podawal w tekscie dalej), nie upolitycz-
niata spotkant z mlodzieza, a przekazywata
fakty historyczne, ktére zna¢ powinnien
kazdy czlowiek, chcacy poznac¢ historig
Polski, jej literature, sztuke, matematyke,
fizyke, muzyke... Te osoby tlumaczyly
np., dlaczego laureatka Nagrody Nobla w
dziedzinie fizyki, Polka Maria Skto-
dowska-Curie, prowadzita swe badania
nie w Polsce, a we Francji. Moglismy
poznad, dlaczego malarz Henryk Siemi-
radzki, Polak, ojciec rosyjskiego akade-
mizmu, tworzyt péZniej we Wloszech, a
nie w Polsce. DowiadywaliSmy si¢, za co
zostali zestani na Sybir zohierze kréla
Stefana Batorego, co robil w Rosji

DEUGA DROGA DO KARTY POLAKA

putkownik Lisowski ze swa pierwsza w
Europie jednostka ruchoma, przemierza-
jac tereny od Morza Bialego do Kaspij-
skiego i po co ja tam gnal w dwa tygodnie.
Bardzo wiele tematéw trzeba bylo
naswietla¢ mtodziezy, aby wybrala
wlasciwe tory biegu swego zycia, aby nie
byla jej narzucana zadna opcja. W domu
rodzice méwili tak: ,,w szkole ci¢ ucza i
musisz to zna¢, my was uczymy, abyscie
pamietali i przekazywali dalej swoim
dzieciom, bo kiedy$ odejdziemy z tego
Swiata.”

Chcialem tu tez napisa¢ o moich
rodzicach — $§p. Annie i Tomaszu Durys.
Stworzyli w naszym domu taka atmosfere,
ze koledzy moi i brata, nie tylko ré-
wiesnicy, a starsi ode mnie nawet o sze$¢
lat, garneli si¢ do nas. Tworzyta si¢ grupa

.;-_.- o ':‘I p_l. !

piecio-, szescio-, czasem siedmioosobowa
i rodzice zabierali nas na wycieczke po
miescie. SzliSmy réznymi trasami — np.
od Parku Kultury do Parku Kiliriskiego,
przez Park Jordana na Persenkéwke i
przez Stryjski Park z powrotem (wiemy,
co bylo na Persenkdwce). Szlo si¢ tez
przez Wzgoérza Wuleckie ul. Generala
Lewickiego, ogladaliSmy cmentarz i
koscidtek zakladowy na Kulparkowie i
wracaliSmy tramwajem nr 2 z powrotem.
Tych przyktadéw moznaby mnozyc¢.
Jednym stowem, chlopcy ci nie byli, jak
wielu terazniejszych, ,,dzie¢mi ulicy”.
WyjezdzaliSmy tez takimi grupkami w
Karpaty.

Z czasem zaczely si¢ nauki do Pierw-
szej Komunii §w. Przygotowywaty dzieci
w grupach panie Makowieckie, panie
Zappe i inne tez. Pamigtam, jak w naszym
domu odbyla si¢ pierwsza spowiedZ.
Przyszedt $p. ojciec Rafal (pézniejszy
biskup pomocniczy Archidiecezji
Lwowskiej), wyspowiadal nasza grupe, a
nastepnego dnia, w Niedziele Zeslania
Ducha Swietego, wszyscy — a bylo nas
pigcioro — chopey i dziewczeta — ubrani
na bialo poszliSmy do kosciola §w. Marii
Magdaleny. Z rak ks. Pralata Zygmunta
Haluniewicza, kanclerza Kurii Metropo-
litalnej we Lwowie po raz pierwszy
przyjeliSmy Pana Jezusa. Po Mszy §w. (a
byl to rok 1961), poszliSmy wszyscy —
dziewczynki w dlugich biatych sukien-
kach, chlopcy — w biatych garniturach —
do fotografa. Zaklad miescil si¢ obok,
naprzeciw Politechniki. PoszliSmy teZ na
6wczesna ul. Puszkina (dawna Potockiego,
obecna Czuprynki) na przyjecie poko-
munijne. Nikt z tym si¢ nie kryl, bylo to
piekne. Dzieci innych narodowosci pytaty
swych rodzicéw, czy takie male dzieci
moga si¢ pobieraé, poniewaz byliSmy
odbierani, jak nowozency. Uwazam, ze
wiara nigdy nie dazy do przewrotnosci, a
wychowuje na dobrych obywateli.

Pani Maria Obminska prowadzita
w swoim domu lekcje jezyka fran-
cuskiego dla mlodziezy, aby nie miala
probleméw w szkole. Pani Maria
Rzepecka prowadzita komplety z litera-
tury, jezyka i historii Polski, a pani Irena
— z matematyki i fizyki. Nawet péZniej
mogliSmy do nich si¢ zwréci¢ po
rade.

Niestety, nie wiem, co si¢ stalo z ich
szczatkami. Trzy lata temu zobaczylem,
ze ich grobowiec na Cmentarzu Lycza-
kowskim jest od tylu otwarty i w §rodku
wybielony, a péZniej zjawila sig tabliczka
w jezyku paristwowym i innym imieniem.
Byli tam pochowani ich rodzice i obie
siostry. Na pogrzebie pani Marii bylem
osobiscie.

Wracajac do roku 1954-1955. Pamig-
tam z dziecifistwa te pigkne kolorowe
procesje podczas réznych Swiat kosciel-
nych w naszej parafii $w. Marii Magda-
leny. Pani Wladystawa Drakowa (Swigtej
pamigci), ktéra byt glowa komitetu
koscielnego, ustawiala dzieci do procesji,
miedzy ktérymi byl i méj ojciec Tomasz.
Dziewczynki byly z poduszkami z rézna
symbolika religijna, po bokach miaty
szarfy od tych symboli, za nimi byli
chlopcy z dzwonkami i ze $wiecami,
wszyscy na bialo ubrani, na czele procesji
za$ szlo trzech chlopcéw trzymajac berto
z szarfami. Za ta grupa szly panienki z
choragwiami, a bylo ich od najmniejszych
do najwigkszych ponad dziesig¢ par, za
nimi chlopcy — ministranci, dalej wahle z
pastoralem, ktdrzy niesli panowie oraz
baldachin, pod ktérym szedt ks. Zygmunt
Hataniewi prowadzony pod rece przez
dwéch starszych panéw ubranych w
czarne garnitury. Starsze panie ustawione
w trdjki niosly sztandary bractw, a za nimi
wszyscy parafianie dotrzymujac adu i
porzadku.

Cudownym dniem dla dzieci byt
réwniez dzieri 2 maja, na ktéry przypadaja
imieniny Zygmunta. W pigknym
baptysterium kosciota Marii Magdaleny,
gdzie znajdowal si¢ wspanialy fresk
,,Chrzest Chrystusa”, stynnego malarza
M.Rosena, oraz witraz w oknie, ktéry
obecnie znajduje si¢ w Galerii Sztuk
Pigknych we Lwowie, dzieci skladaly
zyczenia proboszczowi i ja jako
czteroletni malec, nauczony wierszyka,
skladalem gratulacje z okazji imienin.

W wiekszosci wypadkéw dziewczyny,
noszace choragwie, ministranci i dzieci
to byli uczniowie szkoly nr 10 (pow-
szechnie ja nazywano,,dzisiatka,,), do
ktérej w tamte czasy chodzono nie z
przymusu, lecz z patriotyzmu narodowego.
Jednak czasami bylo przykro stysze¢ od
nowoprzybytych nauczycieli, ktérzy

przychodzili na miejsce starych praw-
dziwych polskich wykladowcow, ze
musza uczy¢ w tej szkole dzieci stréze i
robotnikéw. Przez te wypowiedzi ponizali
siebie, a nie dzieci.

W roku 1956 prof. Hausfaler orga-
nizowal wraz z mlodzieza szkolna
Akademie Mickiewiczowska, ktora do
dnia dzisiejszego pamigtam. M§j brat
Leszek byt uczniem dziesiatki, nasza
mama Anna — czlonkiem komitetu
rodzicielskiego, a pan Garliriski przewod-
niczacym. On, bowiem stworzyl dla
milodziezy szkolnej kétko dramatyczne,
ktére przygotowywalo rézne wystawy
teatralne, miedzy innymi bajki. Bardzo
dobrze zapamigtalem jedna z nich —, Kot
w butach”. Do dzi$§ pamigtam czemus tego
kota, ktérego grat Karol Bielecki, péZniej
nasz nauczyciel matematyki w dziesiatce.
Przyszedt on do szkoly w 1964r., na
miejsce pani Kaniuk. Byl to pedagog i
matematyk z powolania. Swietej pamieci
pan Garlinski przyjal mnie do kétka
dramatycznego w 1959 1., kiedy bylem w
pierwszej klasie. Dostalem role misia w
,,Dwoch przyjaciotach”, bo bylem bardzo
podobny do niego, réwniez uszyto mi strdj
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z futra, wigc bylem taki sobie mis w
masce.

Warto wspomnie¢ tez o dzialajacym
w szkole chérze zbiorowym dr Ptaszka,
ktéry czas od czasu zjawial si¢ na scenie.

Komitet rodzicielski réwnieZ prowa-
dzil aktywna dzialalno$¢. Pomagal
dzieciom z biednych rodzin. Urzadzano
r6znego rodzaju loterie, bale karnawatowe,
natomiast koszty zebrane podczas tego
zabiegu przeznaczano positkéw dla dzieci
z ubogich i niepelnych rodzin. Takze
kazdy dzieciak w szkole na dlugiej
przerwie za minimalna oplate otrzymywat
drugie $niadanie w postaci kanapki z
mastem 1 kielbasa, pasztetem lub satatka
Sledziowa do tego garnuszek kawy
zbozowej lub herbaty. Dostawali te positki
dzigki ofiarnej pracy czlonkéw komitetu
rodzicielskiego. Bowiem kupowali chleb,
kietbasg, robili pasztety, satatki Sledziowe.
Jedli uczniowie na drugim pigtrze, na
korytarzu, poniewaz stoléwki w tamtych
czasach jeszcze jako takiej nie bylo.
Drzisiejsze jej pomieszczenie zajmowat
pan od cze¢sci gospodarczej wraz z
rodzina, jednoczes$nie byt strézem.

Komitet rodzicielski w 1959r.
organizowat pierwszy ob6z dla uczniéw
w Karpatach za Skolem, w Korostowie.
Pan Garlinski w miejscowej szkole
domowit sie o nocleg, au gospodyni, ktéra
mieszkala obok szkoty, o positki. Dzieci
spaty, kto, na czym: na wlasnych
rozkladanych tézkach aluminiowych, na
noszach szkolnych z przygotowania
sanitarnego.

Obobz rozpoczat si¢ 1 lipca 1959 r.
Pierwszy samochod ci¢zarowy z l6zkami,
noszami, naczyniami kuchen-nymi
obstuga obozu, wyruszyt w przeddzien
rozpoczecia odpoczynku. Dzieciaki tez
dowozono na cigzaréwkach, poniewaz na
wynajecie autokarubrakowalo pieniedzy.

Moja mama, Anna Durys, miata
pilnowa¢ pracy kucharzy, aby wszystko

bylo smacznie przygotowano i posprza-
tano na kuchni. MieszkaliSmy i jedliSmy
z mama oddzielnie, za wlasny rachunek,
u gospodyni w sasiednim domku.

Pan Garliniski byl szefem obozu, a
nauczyciele opiekunami grup obozowych.
Dyscyplina byla idealna. Chlopcy nie
mieli prawa wstepu do pokoi dziew-
czynek. Jednak, jezeli poruszono zakaz,
chiopak za kare miat nosi¢ przez jakis czas
kobieca spddnice. Jako pierwszoklasista
mialem nieostrozno$¢ szukajac mame
zaglada¢ do pokoju dziewczynek, az nagle
jedna z opiekunek zauwazytla to i chciata
mnie ztapa¢ i ubra¢ spddnicg. Chociaz
bylem okraglutki i grubiutki jednak udato
si¢ mi uciec, ale najgorsze jest to, ze
podczas ucieczki posliznalem si¢ na
zwirowym podworzu i zranilem kolano.
W wyniku tej glupoty wyskoczylo mi
osiemnascie czyrakéw na kolanie i o
kapieli juz moglem zapomniec.

Dzieci cudownie wypoczely i i z no-
wymi sitami wrécily do szkoly.

W roku szkolnym 1959-1960 zmienit
si¢ przewodniczacy komitetu rodziciel-
skiego. Byl nim pan Iwasieczko Schemat
dozywiania zostaje ten sam. Réwniez

postanowiono znowu zorganizowac oboz.
Ale to marzenie bylo nie do zrealizowania.
Nastapit kryzys zywnosciowy. Jednak
moja matka podjeta si¢ jednego z
najtrudniejszych zadan. Wziela na siebie
zabezpieczenie zywnosSciowe obozu.
Jasna rzecz, Ze nikt nie wierzyt w to, ze
jej si¢ uda. Na prosbe matki dyrektor
szkoly, pan Tomaszewski, napisat list do
rajkomu partii z prosba o zabezpieczenie
zywnoSciowe obozu na okreslong ilos¢
0s6b. Chyba tylko dzigki pomocy Bozej
mama zwrdcila si¢ do odpowiedniego
sekretarza rejonowego partii we Lwowie,
ktdry ja wystuchati zrozumial. Na miejscu
wydat rozporzadzenie na przydziat 50 kg
masta — 25kg z tego miala otrzymac od
razu w sklepie, obok szkoly, a reszte w
Tuchli w kolchozie wraz z innymi
produktami, takimi jak: Smietana, mleko,
ser, jaja i w miare mozliwosci migso.

Kierownictwo szkoty i komitetu bylo
szczerze zdziwione pozytywnym rozpa-
trzeniem tej sprawy.

Tym razem na czele obozu stat pan
Ulicki. Moja mama, pani Bartosz i pani
Korczyriska zajmowaly si¢ gotowaniem
na kuchni, pan Szczur dostarczat zywnos¢é
z kolchozu, a pan Iwasieczko to wszystko
nadzorowal Wszystko odbywalo si¢
podobnie jak w ubieglym roku. Na
poczatku ruszyl transport z obstuga do
Tuchli. Ale teraz warunki byly bardziej
polowe. Pan Szczur zbudowal kuchnig
polowa na podwoérzu szkoly, gdzie
gotowano jedzenie, pod zadaszeniem od
deszczu. Starsi chlopcy z desek, ktére
wzieli w szkole, zrobili stoty i tawki dla
stoléwki.

Pan Ulicki robil wszystko tylko, zeby
dzieciom bylo dobrze. Zywnosé z
kolchozu nadchodzila regularnie. Dréb
natomiast braliSmy u gospodyni.
Poniewaz lodéwek nie bylo, dzieciaki
jadty wszystko $wiezutkie.

cdn.
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Historia w znaczki wpisana

TADEUSZ KURLUS

Dzieto Hipolita i Liberiusza
Wréémy jednak do Swiat. Pierwotnie
obchodzono je—do IV wieku — 6 stycznia,
w dniu Objawienia Pariskiego. Ale juz
papiez Hipolit (217-235) uwazal, ze jest
to termin niewlasciwy, 1 Ze nalezaloby go
przenies¢ na 24 - 25 grudnia, zwlaszcza
dlatego, Ze przypadajacy na ten okres —
dzien przesilenia zimowego byl w wielu
kulturach szczegélnie wazna data,
uroczyscie celebrowana. Czciciele Mitry,
boga Swiatla, Swigtowali wlasnie 25 grud-
nia, w dniu jego narodzin, podobnie
Egipcjanie, tego dnia, bowiem przyszedt
na $wiat, Horus, syn gléwnej bogini §wiata
Srédziemnomorskiego, Izydy, dlaRzymian

LB A

6w okres byl dorocznym, trwajacym wiele
dni wielkim §wigtem ku czci Saturna,
wreszcie takze ludy germariskie czcity
dzien przesilenia zimowego. Zmieniajac
go, mozna by pozyska¢ wielu pogan dla
wiary chrzescijaniskiej. Ale proponowana
przez Hipolita innowacj¢ zdotal przepro-
wadzi¢ dopiero papiez Liberiusz (352-
366) w 354 r. Nowa data — 25 grudnia —
stala si¢ jednak dogmatem dopiero na
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drugim soborze w Konstantynopolu w 381 1.
Oficjalnie po raz pierwszy obchodzono
Boze Narodzenie, czyli festum nativitas
Christi, 25 grudnia w Rzymie w 354 1.
Doktadna data narodzenia Chrystusa
nie jest jednak znana. Nie urodzil sie na
pewno—jak czesto si¢ mniema, positkujac
si¢ kalendarzem —w roku O (takiego zresz-
ta nie ma). Przyja¢ mozna z pewnoscia,
ze Matka Boza powila syna miedzy
rokiem 12 a 4 przed nasza era. Wiadomo
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przeciez, iz stalo si¢ to za czaséw rzym-
skiego namiestnika, ktéry nakazat prze-
prowadzenie spisu ludnosci, a jego
polecenie zrealizowano w latach 11 lub 7.

Zwyczaj obchodzenia Swiat Bozego
Narodzenia 25 grudnia zaczal si¢ upo-
wszechnia¢ w chrzescijaiiskiej Europie w
VII i VIII w. Poczatkowo dzien ten byl
takze poczatkiem nowego roku, co
zmienilo si¢ dopiero, gdy papiez Grzegorz

BOZE NARODZENIE 2007

Co roku z rados$cig wyczekujemy tego §wigta, uroczystosci obchodzonej na pamiatke
narodzenia Chrystusa. Na ogo1 staramy sie spedza€ je w gronie rodzinnym, w familiarnej
atmosferze, jaka wytwarzaja wigzy je splatajace.
Wyczekuje go takze wielu filatelistow, spora, bowiem ich rzesza zbiera znaczki,
wydawane corocznie z tej okazji przez dziesiatki poczt Swiata. Gdyby sie zastanowic,
ktorzy tematycy maja w ciggu roku najwigkszy ,,przybor” nowych walor6w w swych
klaserach, to prawdopodobnie sa nimi wiasnie ci, ktorzy kolekcjonujg znaczki zwigzane

z Bozym Narodzeniem!

XII'w 1582 r. wprowadzit do uzytku tzw.
kalendarz gregorianski, obowigzujacy
obecnie w wigkszosci krajow Swiata.

A zatem oddajemy teraz hold Chrys-
tusowi i wspominamy jego zbawcze
dzielo whasnie 25 grudnia. Radujmy sig!

Pierwszy bozonarodzeniowy
Ile jest juz znaczkéw zwigzanych ze
Swigtami Bozego Narodzenia? Z pewnos-
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cia, sa to tysiace, a corocznie przybywa
wiele nowych, w ostatnich latach co
najmniej sto. Wiele z nich jeszcze do nas
nie dotarlo, ale przeciez reprodukujemy
kilkadziesiat. A kiedy ukazat si¢ pierwszy?
Aztrudno w to uwierzy¢: w 1898 r. Wydata
go poczta Kanady. Z tym, Ze niektdrzy
filateliSci poddaja w watpliwos¢, czy
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rzeczywiscie mozna uznac, iz ma on §wia-
teczny charakter. Sprobujmy to wyjasnic.

2- centowy znaczek przedstawia mape
Swiata Merkatora z 1569 r. z zaznacze-
niem kolorem czerwonym ziem, naleza-

cych do korony brytyjskiej. Na dole
widniej napis ,,X-MAS 1898, a jeszcze
nizej, w tlumaczeniu: ,,Posiadamy
imperium wigksze niz kiedykolwiek™.

l!ﬂlll":ll!Il_l_lll.llqll .

Wazne jest tu owo X-MAS, angielski
skrot stowa Christmas, Boze Narodzenie.
A ono decyduje o tym, ze znaczek nalezy
zali-czy¢ do zbioru bozonarodzeniowego.

Interesujaca jest jednak historia, jak
doszlo do jego wydania. Ot6z w 1897 r.
Owczesny poczmistrz generalny Kanady,
William Mullock, wystapit na kongresie
Swiatowego Zwiazku Pocztowego (UPU)
w imieniu delegatéw W. Brytanii z wnios-
kiem o wyrazenie zgody na wprowadzenie
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takze w Kanadzie (i innych posiadlosciach
brytyjskich) w obrocie pocztowym ujed-
noliconej oplaty bez wzgledu na odleglos¢
(w W. Brytanii wprowadzono ja juz w
1840 r.), wynoszacej 1 centa za zwykly
listi2 centy za ci¢zszy niz 1/2 uncji. Zgode
na taka zmiang w taryfie uzyskat jednak
dopiero w nastgpnym roku. Wtedy zaraz
postanowil t¢ decyzje obréci¢ w czyn i
wydac pierwszy znaczek z odpowiednim
nominalem juz w1898 r., ale nie dlatego
na znaczku pojawit sie napis ,,X-MAS”.
W owych czasach kazda nowa emisja
znaczkow, przeznaczonych do oblegu w
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koloniach musiata zosta¢ zaakceptowana
przez krélowa Wiktori¢ (jej konterfekt
zdobit zreszta pierwszy znaczek Swiata i
potem wiele kolejnych emisji). Takze 6w
nowy kanadyjski walor nalezalo jej

przedstawi¢ do aprobaty. Urzednik pocz-
towy, ktéry przybyl z ta misja na dwor,
powiedzial monarchini, Ze znaczek ukaze
si¢ 9 listopada, i w ten sposéb uczczone

zostang przypadajace na ten dzien urodziny
ksigcia Walii. Jakiego ksigcia? — zapytata
Wiktoria, wyraZnie niezadowolona z tego,
7e mozna by powiazac ze znaczkiem inna
osobg z krélewskiej familii niz ja sama.
Bystry urzednik zorientowat sie, ze
popehil gafe, ale, nie tracac rezonu,
odpowiedzial: ,,Wasza Wysokos¢, chodzi
oczywiscie o Ksigcia Pokoju, o Dzieciatko

Jezus”. W rezultacie tego dyskursu znaczek
wszedt do obiegu nieco péZniej, 7 grudnia,
z tym, ze dodano dori 6w tak wazny
dopisek ,,.X-MAS 1898”. To chyba sprawe
przesadza: znaczek kanadyjski jest
walorem, ktéry powinien otwiera¢ kazdy
zbidr, po§wigcony Bozemu Narodzeniu.
Dodajmy, ze w 1998 1. poczta kanadyjska

upamigtnita 100. rocznice wydania go
znaczkiem, na ktérym zamiescila takze
duplikat jubilata.

Tegoroczne nowosci

Prawde méwiac, nowych znaczkéw
jest tyle, ze chcac pokazaé wszystkie,
wypehilibySmy niemal wszystkie strony
,-Kuriera”, musimy jednak ustapi¢ nieco
miejsca innym artykulom, wigc postuzy-

Swiat beztroskich i radosnych,
troche $niegu, troche mrozu.
Pelnego prezentow
Mikotaja powozu,

a poza tym duzo zdrowia
i aby po sylwestrze
nie bolata glowa

my si¢ tylko wyborem najciekawszych,
naszym zdaniem, emisji sposréd wielu,
jakimi uraczyly nas poczty kilkunastu kra-
jow w zwiazku z tegorocznymi Godami.

Rozpoczynamy, rzecz jasna, od emisji
polskiej Ukazala sie 27 listopada, liczy
dwa znaczki. Pierwszy (nominal:1,35,
naktad 23 min) przedstawia misia i cho-
inke przy kominku, drugi (3,00 zt, 3 mln)
— ,,Hold Trzech Kréli”" pedzla polskiego
malarza Mikolaja Haberschracka, prowa-

dzacego swa pracowni¢ w Krakowie w
latach 1454-1484. ,Hold” jest wlasnoscia
Muzeum Narodowego w Krakowie.

Na znaczkach ukraifiskich widzimy
sporo anioléw, radujacych si¢ z przyjscia
na Swiat Dzieciatka.

Znaczek czeski przedstawia stajenke,
ktéra namalowal — zapewne najpopular-
niejszy — czeski malarz i rysownik Josef
Lada (1887-1957), znany nam doskonale
zilustracji do pierwszych wydan,,Przygéd
dobrego wojaka Szwejka” Jarostawa
Haszka. Ogromnie plodny artysta (lubit
malowac pejzaze, dlatego zwano go
,,poeta krajobrazu™) ma w swej rodzin-
nej wiosce Hrusice (opodal miasta
Senohraby, Czechy Srodkowe) pomnik
1 poswigcone jego twoérczosci muzeum.

Kilka zdan o serii Gibraltaru. Na
znaczkach umieszczono fotografie figurek
porcelanowych, ktére przedstawiaja, po

kolei, Jozefa, Dzieciatko, Maryje, a u dotu
Trzech Kréli. Znaczki pokryto wernik-
sem, co nie tylko zabezpiecza barwy, lecz
takze je ozywia. Na odwrocie wydruko-
wano wersety z Biblii, odnoszace si¢ do
wydarzefi w Betlejem.

Poczta Lichtensteinu wydata 19 listo-
pada trzy znaczki, pokazujace kaplice i
kapliczki w zimowym pejzazu. Na pierw-
szym widzimy polozona na prywatnej
poses;ji kaplicg p.w. $w. Marii w Gamprin-
Oberbiihl, zbudowana w 1865 r. Znajduja
si¢ W niej cenne obrazy, pochodzace z
kilku ko$cioléw, w tym p6zZnogotycki
krucyfiks z 1520 r. Z kolei dostrzegamy
kaplice w Eschen zbudowana przed 400
laty przez rodzine Ritter w podzigce za
sprzyjajace jej niebiosa. Wreszcie trzeci
znaczek prezentuje kaplice w Triesen,
upamigtniajaca stoczona w tej okolicy 12
lutego 1499 r. bitwe w tzw. wojnie
szwabskiej, miedzy oddziatami szwajcar-
skimi a wojskami habsburskimi ze
Zwiazku Szwabskiego. Obecna kaplica
pochodzi z polowy XIX w., ale na jej
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miejscu stata kiedys juz w XV w. wigksza
budowla, kosciét lub kaplica.

Wioska seria z 20 listopada liczy
dwa walory: na pierwszym zrepro-
dukowano obraz wloskiego malarza z
okresu renesansu Giambattisty Cima de
Conegliano (1459-1518), przedstawiajacy
Madonng (naklad: 5 mln), na drugim —
zimowy krajobraz z unoszacymi si¢ nad

domkiem, zastgpujacymi platki $niegu
napisami Buon Natale, czyli — Dobrych
Swiat.

San Marino, jak zwykle, wystapilo
bogaciej: trzy znaczki z 3 grudnia (naktad
serii: 90.000) pokazuja patac gubernatora
z przemykajaca na niebie kometa;
$w. Mikolaja na tle wzgdrz, przy ktérych
rozlozyla sie Najjasniejsza Republika,
oraz Sw. Rodzing z tym samym tlem.

Zawsze bardzo wydluzaja swe bozo-
narodzeniowe emisje Wyspy Norman-
dzkie, bo znaczki —to dla nich dochodowy
interes. Poczta Jersey wydala 7 listopada
az 10 waloréw, ilustrujacych teksty
znanych koled, m. in. ,,Choinko ma”,

Chrisimas 2007 .
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,.Dzworicie dzwonki”. Poczta Guernsey
wykazala si¢ jeszcze wigkszym rozma-
chem: na szeSciu z tuzina znaczkéw
zaprezentowata §wiateczne atrybuty w
zimowym pejzazu, a na pozostatych
szesciu — przy domowym ognisku.
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Na $wietny pomyst wpadla poczta
australijska: w tym roku mija 50. rocznica
wydania przez nia pierwszej serii
boZzonarodzeniowej i, chcac ja jako$
godziwie uczcié, wydata 1 listopada seri¢
z pigcioma znaczkami, na ktérych
pokazala po jednym walorze z wczes-
niejszych emisji, wpierw ten z 1957 ., a
potem — z lat 1977, 1984, 1890, i 1996.

Gratka takze dla kolekcjoneréw tematu
,.~znaczki na znaczkach”.

Takze odkryta przez J. Cooka réwno
przed 230 laty Wyspa Bozego Narodzenia
wydaje Swiateczne znaczki (jakze by
moglo by¢ inaczej!), i czyni to corocznie
(z kilkoma wyjatkami) od 1969 r. Dos¢
czegsto przedstawiaja Sw. Mikolaja,
wygladajacego tu troche jakby nie na
swoim miejscu, bo nie wida¢ w ogéle

$niegu, nie moze, zatem takze korzysta¢
z sanek, lecz postuguje si¢ innymi $rod-
kami lokomocji. Zamiast saren widzimy
W jego otoczeniu stynne czerwone kraby,
ktére w okresie rozrodu wedruja przez
plaze w wielomilionowych stadach.

Chrisimas 2007
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Powedrujmy jeszcze raz nieco dalej
od naszego kontynentu: oto seria Kajma-
néw, roztozonym na trzech wyspach
terytorium zaleznym W. Brytanii w
Indiach Zachodnich: na znaczkach
przedstawiono witraze z tamtejszych

kosciotéw réznych wyznan chrzesci-
janskich.

Spodoba si¢ takze z pewnoscia seria
kanadyjska: trzy pierwsze znaczki
symbolizuja trzy bliskie ludziom ca-
fego Swiata pojecia: Nadzieje, Rados¢,
Pokéj.

Zabawny jest znaczek, otwierajacy
seri¢ hiszpaniska: ucieszne sa usmiecha-
jace sie maluchy, wylaniajace sie z koperty
z zyczeniami §wiatecznymi. Jest to
reprodukcja kartki Swiatecznej autorstwa
Joana Ferrandiza (1917-1997), wybitnego

'__ gl CL Canada _'i-—:
hiszpaniskiego rysownika i pisarza, autora
kilkudziesig¢ciu ksigzek dla dzieci,
znanego jednak réwniez z tego, ze jego
pasja bylo malowanie bozonarodze-
niowych kartek. Praktycznie w latach 50.
1 60. minionego wieku prawie wszystkie
narynku pochodzity z jego pracowni. Na
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drugim znaczku przedstawiono alaba-
strowa rzezbe ,,Adoracja Trzech Krdli” z
katedry w stolicy Aragonii, Huesca.
Stworzyl ja najwybitniejszy X VI-wieczny
rzezbiarz Damian Forment (ok. 1475 —
ok. 1541).

Ladne sa dwa znaczki poczty nie-
mieckiej z 6smego listopada. Zaprojek-
towali je prof. Ernst i jego Zona, Lorli.

Pierwszy przedstawia wizyte w stajence
Trzech Kréli, drugi — Matke Boza z Dzie-
ciatkiem w stajence, gdzie przygladaja si¢
im z ciekawoscia osiol (w ewangeliach o
takiej asyscie w ztobku nie ma mowy, to,
ze w wielu pracach artystow zwierzgta sa

obecne, odnosi si¢ do Ksiegi Izajasza (1,3),
gdzie czytamy: ,,wol rozpoznaje swego
pana i osiot zI6b swego wlasciciela”).

Trzy znaczki poczty Irlandii przedsta-
wiaja Ofiarowanie w §wiatyni, Adoracje
Trzech Kréli i poklon pasterzy.

POEZJA | KRZYK...

JURKA

ANDRUCHOWYCZA

MARCIN ROMER

Od paru dni oglaszato o tym miejsco-
we radio. Niekonwencjonalna scenografia,
a w zasadzie jej brak. Po prostu ekran w
,.sali szmaragdowe;j” stanistawowskiego
kina ,,Lumiere”. Wstep wolny. Sala z
trudem miesci chetnych. Wigkszos¢ to
studenci. Wszak dzisiejszy Stanistawéw
— Ivano-Frankivsk to miasto akademickie.
Spézniony przepycham si¢ gdzieS blize;j.
W uszy bije cigzki ,.alternatywny”” rock
w wykonaniu polskiej grupy ,,Karbido”.

Po $rodku sceny Jurij Andruchowycz
— legenda tego miasta, jego fenomen.
,.Nasz Jurko” — méwia o nim obecni na
sali studenci. Wszyscy przeczytali jego
ksiazki. Niektorzy po wielekro¢. W takiej

Jurij Andruchowycz

»Karbido” i Jurij Andruchowycz

jednak roli, jak dzi§ widza go pewnie po
raz pierwszy.

Andruchowycz $piewa, Andrucho-
wycz deklamuje, Andruchowycz kizyczy...
,,Karbido” daje czadu. Andruchowycz
$piewa po ukraifisku, troche po polsku.
Objasnia widowni polskie slowa. Sam
swobodnie rozmawia po polsku z
czlonkami zespolu. Pawel Czeputtowski,
Igor Gawlikowski, Marek Otwinowski
(maot) i Tomasz Sikora — czlonkowie
zespotu ,,Karbido”, wspdlpracuja z
Jurijem Andruchowyczem juz pare lat.
,Zaczelo sie tak — méwi Andruchowycz:
spotkaliSmy si¢ na kilkana$cie minut

przed pierwszym wystepem. Oni nie
wiedzieli co ja Spiewam, ja—jak oni graja.
Nie mialem czasu na objasnienia. Wiecie
co? —mdj styl to kozak i paloma! Zagrali,
ja zrobilem co umialem. Poszio”.

Poszlo nie najgorzej. Program o
pieszczotliwej nazwie ,,Samogon” —
czaruje publiczno$¢. To esencja twor-
czosci Jurija — jego duch.

Program dobiega powoli korca,
widzowie niechetnie, powoli opuszczaja
sale. Jeszcze par¢ wywiadow dla
miejscowych stacji tv. Jeszcze autografy.
Wszak to nie raz ostatni. Do zobaczenia!

(18 grudnia 2007)
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Ostatni senator Rzeczypopolitej

JURI] SMIRNOW

24 grudnia 1956 roku zmart w Kutach
zapomniany przez wszystkich osiemdzie-
sieciopigcioletni ociemnialy starzec ks.
Samuel Manugiewicz. Obecna byla tylko
nieliczna garstka staruszek Ormianek i
Polek przy zlozeniu jego zwlok w
rodzinnym grobowcu w starej czesci
cmentarza.

Odszedt ostatni w Kutach przedstawi-
ciel tej zastuzonej dla miasteczka rodziny,
rodowity Ormianin, potomek zalozycieli
tej miejscowosci.

Losy jego byly niezwykle, a zarazem
bardzo charakterystyczne dla jego
pokolenia. Przezyl on nie ruszajac si¢ z
miejsca urodzenia rzady Austro-We-
gierskie, Polskie, pierwszych Sowietéw,
Niemcéw, 1 znéw Sowietéw. Jego znal w
Kutach kazdy i on znat tutaj wszystkich.

Samuel Manugiewicz urodzil si¢ w
rodzinie ormianskiej, ktéra prawie w
kazdym pokoleniu miala ,,swego
ksigdza”. Byla to juz tradycja. Imi¢ na
chrzcie dostat ze Starego Testamentu, co
bylo bardzo popularne i rozpowszech-
nione wsréd Ormian Galicyjskich. Studia
teologiczne odbyl we Lwowie w semina-
rium rzymskokatolickim. Réwnolegle
studiowal na wydziale teologicznym
Uniwersytetu Lwowskiego. W 1895 roku
byt wySwigcony przez arcybiskupa Izaaka
Isakowicza i zostal wikarym przy Ka-
tedrze Ormiariskiej we Lwowie. Wkrétce
awansowal na stanowisko notariusza Kurii
Arcybiskupiej. Nastepnie zostal wystany
przez proboszcza na ormiariska placowke
do TyS$mienicy, gdzie zrobil remont
starego koSciola i przebywat tam przez
cala I wojna Swiatowa. W 1917 roku
arcybiskup Jézef Teodorowicz mianowat
go proboszczem w rodzinnych Kutach.

W koricu XIX wieku w Kutach miesz-
kato blisko 1800 Ormian, dzialata szkota
ormianiska, okoto 100 os6b rozmawialo
jeszcze biegle w jezyku ormiariskim.
Kosciét Ormianie zbudowali w 1791 roku.
Konsekracji $wiatyni pod wezwaniem
Niepokalanego Poczgcia N.M.P. dokonat
Iwowski arcybiskup Walerian Tumanowicz.
Bardzo popularny i czczony byt stynacy
faskami obraz §w. Antoniego Padewskiego,
ktéry byt uwazany za drugiego patrona
parafii i specjalnego opiekuna Ormian
Kuckich. Odpustna $w. Antoniego zbierat
thumy ludzi wszystkich trzech obrzadkéw
katolickich.

Ks. S. Manugiewicz byl bardzo
aktywnym czlowiekiem i spotecznikiem.
Jednym z pierwszych wystgpowal za
rozwdj miasteczka jako letniska. Z jego
inicjatywy w roku 1931 przeprowadzono
renowacje Swiatyni. W 1928 roku ludnosé
pokucka wybrala go na Senatora II
Rzeczypospolitej 1 godnos¢ t¢ pehil do
czas6w upadku Paristwa. Za swoja prace
spoleczna odznaczony byl Ztotym
Krzyzem Zastugi. W Kutach mianowano

KS. SAMUEL MANUGIEWICZ

(18.05. 1871-24. 12. 1956)

Kosci6l ormiafisko-kato!
akwarela, koniec XIX w.

2o honorowym obywatelem, za$ w 1938
roku wybrano burmistrzem. Niezwykla
sprawa- ksiadz, burmistrz i senator w
jednej osobie! W 1933 roku arcybiskup
J. Teodorowicz mianowat go dziekanem
Kuckim i Kanonikiem Honorowym
Kapituty we Lwowie. We wrzesniu 1939
roku zawalil si¢ §wiat, w ktérym urodzit
si¢ 1 zyl ksiadz Samuel. Jeszcze ostatni
letnicy wyjezdzali w poSpiechu do swoich
domoéw, gdy naplynety juz tlumy
uchodZcéw, ktérzy starali si¢ przekroczy¢
granice i dosta¢ si¢ do Rumunii. Tutaj
trzeba przypomniec, ze Kuty lezaly przy
samej granicy. Od $wiatyni ormianskiej
tylko kilkaset metréw do granicznego
mostu na Czeremoszu. Za cywilna lud-
noscia na strong rumunska pociagnely si¢
oddziaty wojskowe, za$ 16 wrzesnia do
Kut przybyt Rzad Rzeczypospolitej na
czele z prezydentem Ignacym Moscickim
i Wodzem Naczelnym Edwardem
Rydzem-Smiglym. Ostatnie na terenie
kraju dramatyczne posiedzenie Rzadu
odbylo si¢ na plebanii greckokatolickiej.
Senator Samuel Manugiewicz byl obok.
W dniu nastgpnym dlugi eskort samo-
chodéw rzadowych przekroczyl granice
na moscie kuckim. Zegnat ich, stojac na
polskiej stronie, ksiadz S. Manugiewicz.
Zegnat jako senator, poblogostawit jako
ksiagdz. Sam za$ zostal ze swoimi
parafianami na ,, dobre i na zle”.

Po wkroczeniu Sowietéw zaostrzono
kontrole, fapano uciekinieréw, ktérzy
przez ,, zielona granicg” starali si¢ dostaé
do Rumunii. Ks. Manugiewicz aktywnie
pomagat takim ludziom. Nie wszystkim
jednak udalo si¢ dosta¢ na drugi brzeg
Czeremoszu. W 1940 roku zostat zastrze-
lony przez sowiecka straz graniczna
ormianski ksiagdz Bogdan Agopsowicz,
ktory pochodzit z Kut, byt wikarym przy
Katedrze Lwowskiej, aktywnie dzialat w
konspiracji. Na cmentarzu w Kutach lezy
i znany polski pisarz Tadeusz Dolega-
Mostowicz autor stynnych

licki p.w. Niepokalanego Pocz¢cia NMP w Kutach,

,» Znachora”, , Kariera Nikodema
Dyzmy”, i ,Pamigtnikéw Pani Hanki”.
Zastrzelony byt w dniu 18 lub 19 wrzesnia
1939 roku obok kosciola ormianskiego w
Kutach przez nieznanego krasnogo
komandira. Chowal go ksiadz
Manugiewicz.

A w roku 1944 stat si¢ cud. Opisuje
tamte wydarzenia p. Anna Danilewicz,
ktéra po wojnie zamieszkala we
Wroclawiu. Ot6z wspomina ona ,, Byla
zima roku 1944. Wojska sowieckie staty
juz w Sniatyniu, 40 km na wschéd od Kut.
Rodziny ormiariskie schronily si¢ wraz z
ksiedzem S. Manugiewiczem w kosciele
ormiansko-katolickim i modlity si¢ goraco
do $w. Antoniego Padewskiego. Czasy
byly niepewne; — pisze p. A. Danilewicz,
— Zgina¢ mozna bylo w kazdej chwili.
Front byl obok. Dzialala partyzantka-
ukraifiska i radziecka. Zabito okolo 200
ludzi - Polakéw i Ormian. Ludzie
przezywali niesamowity strach. W
kosciele koniczyla si¢ Zywnos¢ i woda, a
korica niepewnosci nie bylo wida¢. W
Sniatyniu zas, gdzie stacjonowaly wojska
sowieckie, przyszedl do dowddcy
oddziatu katolicki zakonnik i powiedziat
o Ormianach w Kutach, i ich ksiedzu, i
poprosit, Zeby pospieszyli im na pomoc.
Poniewaz mieli si¢ posuwac na zachdd,
wyruszyli w tym kierunku. Kiedy ludzie
bedacy w kuckim koSciele otworzyli
drzwi, to pytali skad Zohierze dowiedzieli
si¢ o ich modlitwach do Pana Boga
Zolierze moéwili, ze w Sniatyniu
przyszedt do nich z ta wiadomoscig jakis
ksiadz. Kiedy Zohierze spojrzeli na ottarz,
w ktérym byt obraz §w. Antoniego, razem
zawolali ,, O tu macie jego fotografig?!
To on whasnie byt u nas w Sniatyniu i
prosit o pomoc dla was!”

Wiadze sowieckie prowadzity
dzialania, dazac do pelnej likwidacji
Kosciola ormiariskokatolickiego. Ksiezy
przesladowano i aresztowano. W 1944
roku ,, Smersz” aresztowal w Bukareszcie

ks. A Lukasiewicza, proboszcza w
Czerniowcach, z ktérym ks. S. Manugie-
wicz wspoldzialal w sprawie przerzutéw
ludzi przez ,, szeroka granicg”. W lipcu
1945 roku przy niewyjasnionych okolicz-
nosciach zginal w Brzezanach ks. S.
Egulian. 21 sierpnia 1945 roku NKWD
aresztowalo ks. Kanonika K. Romaszkana,
za$ 26 listopada zatrzymano wikariusza
generalnego archidiecezja ormianskiej.

) ‘«-.-M:-?mcm e,

uzyskala niepodleglo§¢ w Kutach
mieszkatlo okoto 4 tys. ,,obywateli
sowieckich”.

W 1947 roku odebrano ksigdzu
koscidl 1 zamieniono go na magazyn.
Ksiadz ociemnial, zyt calkiem zapom-
niany, odwiedzaly go nieliczne staruszki.
Obcowanie z takim ,podejrzanym
czlowiekiem” grozito nieprzyjemnos-
ciami, nowa wladza patrzylta na to wrogo.

' *!l" SN U

Prezbiterialna cz¢§¢ kosciola z obrazem §w. Antoniego z Padwy

Ks. Infutata Dionizego Kajetanowicza i
kanclerza kurii B. Wiktora Krapiriskiego.
Inni ksigza ormianskie ze Lwowa, Stanis-
fawowa, Horodenki, TySmienicy, Lysca i
Sniatynia, pospiesznie wyjechali do
Polski. Zostat na swoim posterunku tylko
ks. S. Manugiewicz- senator kraju, ktérego
juz dawno nie bylo. Odprawial kazdego
dnia w swojej Swiatyni, patrzyt jak ubywa
wiernych. Ludzie w poSpiechu zosta-
wiajac wszystko wyjezdzali do Polski. W
1939 roku w Kutach mieszkalo 11 tysigcy
ludzi z nich 2,5 tys. — Zydzi, 3tys. —
Ukraicy, 3.5 tys.- Polacy i 1,5 tys.-
Ormianie.W 1991 roku, kiedy Ukraina

W 1955 roku wrdcit z fagru w Noryl-
sku ks. Kazimierz Romaszkan, zatrzymat
si¢ w Kutach gdzie w ,,ormiariskim dworku
pani Janowiczowej leczyt rozlegle odmro-
Zenianabyte w obozie. Do Polski wyjechat
w 1956 roku”. (Ks. T. Isakowicz-Zaleski).
W 1956 roku ks. S. Manugiewicz odzna-
czyl w skromnym gronie przyjaciét jubi-
leusz 60-lecia Swigcen kaplariskich. Kilka
miesiecy pézniej skoriczyt swoja droge
ziemska. ,,Tam na niebiosach modli si¢
za tymi wszystkimi, kto zginat na jego
oczach i za tymi, kto pamigta o nim na tej

ziemi”.
=

HALINA GRYGORCZUK

A Mikolaj nasz kochany,
Idzie z nieba rozesmiany.

Bo na plecach ma kosz caly
Podarunkow duzych, matych.

W te pigkne, grudniowe dni kazde
dziecko marzy o Swigtym Mikotaju, ktéry
przychodzi z mnéstwem wymarzonych
prezentéw. Na kazdym okienku lezy list
do Mikotaja, w ktérym dziecko obiecuje
by¢ grzecznym.

W przedszkolu nr 181, co na Sycho-
wie, dzieciaki grupy ,,Dzwoneczki” razem
z pania Ola i Haling tez pisali list do Sw.
Mikolaja. Kazde dziecko rysowato wyma-
rzony prezent, ktére by chcialo dostac od
Mikolaja.

Na poranek mikotajowski, ktéry odbyt
si¢ 6 grudnia zaproszono rodzicéw, dzieci,
administracj¢ przedszkola. Pani Ola
przywitata wszystkich ze Swietem i zlozyla

e - £y e B

Swiety Mikotaj

N

e

zyczenia, aby nie tylko kazde dziecko
znalazlo pod poduszka prezent, ale
réwniez i kazdy dorosty.

Poranek rozpoczela ,,Poleczka
zimowa”. Dzieci martwily sig, Ze Sniezne
platki zasnely i nie bedzie zimy, wiec
postanowily wesola poleczka obudzi¢
platki zimowe.

Z dalekich krain przybyla do dzieci
Pani Zima (Wiktoria Newynna) z
koszyczkiem pelnym zyczen w srebrnych
dioniach, arazem z Zima — Wiatr Zimowy
— Bialy Pan (Stas Bidak) i Mréz (Olek
Klaczek).

Do dzieci zawitaly goScie — zwierzat-
ka: sikorka, pingwin, piesek i mi§, Zeby
opowiedzied, jaka jest zima dla kazdego
znich, bo czasami nie zawsze jest im latwo
ja przezy¢. Natomiast dla dzieciakéw
zima jest wesola pora roku. Najmlodsi
ulepili Balwana (Ewa Janiczka). Nos mu
zrobili z marchewki, oczy z kasztandw,
guziki z wegla, buzig buraczkiem umalo-
wali, zamiast rekawiczek miotle mu wlozyli.

W powietrzu zakrazyly, zataficzyly
dziewczynki — $niezne platki, pokryly
schwycil miotle w rece 1 juz zamiata drogi
i $ciezyny, zeby Mikotaj nie zabladzil po
drodze do przedszkola.

Juz stycha¢ dzwonki sanek Mikolaja,
jest juz blisko I juz wchodzi do sali,
serdecznie wita dzieci i goscie, siada by
trochg odpoczaé. Dzieci $piewaja piosenki
dla Mikolaja i opowiadaja wiersze. Swiety
Mikotaj opowiada dzieciom o swoim
$nieznym domku w dalekiej Laplandii, o
swoich wiernych pomocnikach reniferach,
o cigzkiej i diugiej podrézy do kazdego
dziecka.

W koricu dzieci dostaja od Mikolaja
wymarzone prezenty i dziekuja mu za
nich.

Mikotaj Zegna si¢ i wyrusza do innych
dzieci, ktére czekaja na niego nie-
cierpliwie.

=
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MARIA BASZA

tekst i zdjecia

w tekScie zostaly wykorzystane
materialy ze strony www.teatrwielki.pl

W dniach 8-10 grudnia we Lwowie
goScila Polska Opera Narodowa. Polski
zesp6l na swa wizyte przygotowat trzy
rézne programy: kameralny wiecz6r
muzyki polskiej w Palacu Potockich,
,Cyrulika sewilskiego” Gioacchino
Rossiniego z baletem ,,Zabawa tancerska”
Karola Kurpifiskiego oraz kompozycje
,»Te Deum” Krzysztofa Pendereckiego i
,»Stabat Mater” Karola Szymanowskiego,
ktére zostaly zaprezentowane w Operze
Lwowskiej.

Na koncert kameralny w Palacu
Potockich we Lwowie, 8 grudnia, zlozyty
si¢ utwory: Grazyny Bacewicz IV kwartet
smyczkowy ,,Andante”, , Allegro
moderato. Andante. Allegro giocoso” —
kwartet smyczkowy Opery Narodowe;j:
Stanistaw Tomanek I skrzypce, Mirostaw
Blaszczyk II skrzypce, Igor Kabalewski
altéwka, Piotr Hausenplas wiolonczela.
Wykonano trzy fragmenty z poematéw
Jana Kasprowicza: ,,5wi¢ty Boze”,
,Jestemiplacze”,,, Moja piesi wieczorna”
w wykonaniu Anny Lubaniskiej — mezzo-
sopran; utwory Stanistawa Moniuszki ,,O
Matko moja” (stowa Jan Prusinowski)
oraz ,,Kozak” (stowa Jan Czeczot?) w
wykonaniu Adama Kruszew-skiego -
(baryton). Publicznosci Iwowskiej
zaprezentowano utwoér Stanislawa
Niewiadomskiego ,,Otwoérz, Janku”
(stowa Bronistaw Ostrowska) -
wykonanie Agnieszka Piass — sopran,
,Czaty” Stanistawa Moniuszki (slowa
Jozef Ignacy Kraszewski) w wykonaniu
Piotra Nowackiego — bas oraz w holdzie
Salomei Kruszelnickiej, ktérej interpre-
tacja roli Cio-Cio-San w 1904 roku
przyczynila si¢ do Swiatowego sukcesu
,-Madame Butterfly” — Ciacomo Puccini
,-Madame Butterfly” (stowa Luigi Illica i
Ciacomo Giacosa)—aria Cio-Cio-San ,,Un
bel di vedremo” z II aktu w wykonaniu
Agnieszki Piass — sopran.

9 grudnia w Operze Lwowskiej im.
Salomei Kruszelnickiej widzowie
Iwowscy mogli obejrze¢ przedostatnia
premiere Opery Narodowej: ,,.Cyrulika
sewilskiego” Gioacchino Rossiniego z
dodanym baletem ,,Zabawa tancerska”
Karola Kurpiriskiego.

Przed rozpoczeciem opery do
zgromadzonej publicznosci zwrdcil si¢
dyrektor Opery Lwowskiej Tadeusz Eder,
ktory oSwiadczyl, iz wspélpraca z Polska
Opera Narodowa jest wielkim zaszczytem
dla Opery Lwowskiej. Wspomnial o
wystepie artystow lwowskich we wrzesniu
b.r. w Warszawie. ,,Czym zaskocza nas
warszawianie? W tym przedstawieniu
uczestnicza przedstawiciele wielu krajow:
dyrygent z USA, rezyser z Hiszpanii,
dekoracje wloskie i wykonawcy — stynnej
Polskiej Opery Narodowej. Sadze, ze
bedziemy Swiadkami nowego przekazu
tego interesujacego przedstawienia” —
powiedziat Tadeusz Eder. ,\Nic tak nie
laczy ludzi, jak wesota, komiczna opera
Rossiniego ,,Cyrulik sewilski”” — dodat.
Przypomnijmy, ze we wrzesniu artySci
Opery Lwowskiej przedstawili w Warsza-
wie m.in. klasyczny balet ,,Esmeralda”
oraz ,,Bal maskowy” Giuseppe Verdiego.

Przedstawienie rozpoczelo sig... Akt
I. Na jednym z placéw Sewilli hrabia
Almaviva, przebrany za Lindora,
obserwuje dom doktora Bartolo w nadziei
ujrzenia swojej ukochanej Rosiny. Gdy
nadchodzi cyrulik Figaro, hrabia
opowiada mu o swojej milosci do
dziewczyny i uzala si¢, ze nie mogt si¢
do-tychczas z nig spotkac, gdyz jest pilnie
strzezona przez swego starego opiekuna.
Rosina tymczasem podchodzi do okna i
zrzuca na dot bilecik, w ktérym prosi, by
zalotnik wyjawit jej $piewem swoje imig.
Wéwczas hrabia, w zaimprowizowanej
serenadzie, podaje si¢ za studenta Lindora,
lecz jego wyznanie przerywa trzask okna,

MUZYKA tACZY LUDZI

i
Do publiczno$ci przemawia Krzysztof Penderecki

zamykanego gwaltownie przez kogo$ ze
stuzby. Figaro, ktéry jest cyrulikiem
Bartola, powiadamia Almavive, ze
opiekun ma zamiar dzi$ jeszcze poSlubi¢
swoja wychowanke. Nastepnie, zakradlszy
si¢ do domu doktora Bartolo, bierze od
Rosiny list do Lindora. Bartolo, ostrze-
zony przez Don Basilia, ktéry udziela
Rosinie lekcji muzyki, wypytuje dziew-
czyng, usilujac si¢ dowiedzied, czy
napisata jakis list i komu go wyslata, lecz
nadchodzi Almaviva, ktéry za rada Figara
przebral si¢ za pijanego Zolnierza,
szukajacego kwatery. Po wielkiej awantu-
rze starcowi udaje si¢ uwolni¢ od
nieproszonego goscia, ale wczesniej ten
ostatni ukradkiem wrecza Rosinie mitosny
liscik.

Akt II. Almavivie ponownie udaje si¢
wejs¢ do domu Bartola, tym razem pod
pretekstem zastgpstwa za rzekomo
chorego Don Basilia, i przetamac nieuf-
nos¢ opiekuna; podczas gdy Figaro, ktéry
przyszedl ogoli¢ gospodarza, zabiera
potajemnie klucz od tarasu. Sytuacja
hrabiego ulega jednak raptownemu
pogorszeniu, gdy w domu Bartola pojawia
si¢ Don Basilio. Po chwilowej konsternacji
udaje si¢ przekupic go sakiewka zlota, lecz
mimo to opiekun zauwaza 0szZustwo i
wygania domniemanego Lindora. Ale
Don Bartolo skazany jest na porazke.
Wychodzi na poszukiwanie policji, by
aresztowata rywala, i wysyla Don Basilia

po notariusza, by udzielit mu §lubu. Jednak
po powrocie zastaje Rosing juz jako zong
Lindora, ktéremu udato si¢ tymczasem
ponownie wejs¢ do domu razem z
Figarem i wyjawi¢ dziewczynie, kim jest
naprawde, a takze poSlubi¢ ja za sprawa
tego samego notariusza, ktérego kazal
sprowadzi¢ Don Bartolo.

Opera ,,Cyrulik sewilski” zostala
polaczona z baletem ,,Zabawa tancerska”
Karola Kurpinskiego. Wybér ,,Zabawy
tancerskiej” nie jest przypadkowy. Karol
Kurpiriski, ktéry w pierwszej potowie XIX
w. byl dyrektorem Teatru Wielkiego w
Warszawie, mieszkal w mtodosci we
Lwowie i utrzymywat si¢ z lekcji muzyki.

10 grudnia publiczno$¢ Iwowska
zostata zauroczona utworem Karola
Szymanowskiego ,,Stabat Mater” (1926).
Dyrygent—Tomasz Bugaj, przygotowanie
chéru — Bogdan Gola.

»Stabat Mater” napisana do
polskiego przektadu stynnej Srednio-
wiecznej sekwencji autorstwa J6zefa
Jankowskiego ,,Stala matka bolejaca”,
to jedno z najwiekszych arcydziet
polskiej muzyki XX wieku. ,,Stabat
Mater” (Lament Matki), stojacej u stop
ukrzyzowanego Syna, to modlitewne
wyciszenie, rozpiete miedzy liryzmem
i dramatyzmem, cisza i krzykiem, o
namigtnie bolesnej ekspresji. Emocje,
zawarte w slowach i wstrzasajacej
muzyce, siggaja tu zenitu.

Geneza powstania ,,Stabat Mater” jest
dos¢ zawita. Poczatkowo dzielo zaméowita
u Szymanowskiego ksi¢zna de Polignac,
ktdra péZniej wycofala si¢ z tego pomystu.
JakiS czas p6Zniej zamOwienie na requiem
na cze$¢ zmarlej Zony Izabelli zlozyt u
Szymanowskiego warszawski przedsie-
biorca i mecenas kultury, Bronistaw
Kirystall. Ostatnim impulsem do napisania
tego dziela byla tragiczna $Smier¢ uko-
chanej siostrzenicy kompozytora, Alusi
Bartoszewiczéwny. W obliczu $§mierci
Alusi, Szymanowski zaproponowal
Krystallowi forme¢ Stabat Mater zamiast
tradycyjnego requiem, jednak — zgodnie
z umowa — utwor otrzymal dedykacje
,-Pamieci Izabeli Krystallowe;j”.

,Potezna sila emocjonalna muzyki
ujawnia si¢ tu bez pomocy wybujalej
gestykulacji, efektownej szaty brzmienio-
wej 1 pigtrzenia wyszukanych akordéw.
Glebokie, przejmujace uczucie szuka
bezposredniego ujscia poprzez prostote —
melodii, harmonii, faktury, czesto nawet
pulsu rytmicznego —i skupienie. .. .Stabat
Materjest przyjmowane przez publicznos¢
gorecej, niz jakiekolwiek inne dzieto
Szymanowskiego” — napisal Tadeusz
Andrzej Zielinski w ksiazce ,,Szyma-
nowski. Liryka i ekstaza”, wydanej w
1997 roku przez PWM Krakow.

W tym samym dniu — 10 grudnia do
Lwowa przybyl stynny kompozytor polski
Krzysztof Penderecki, ktéry wystapil w

roli dyrygenta wlasnego utworu ,,Te
Deum” (1978-80). Inspiracja dla tego
utworu stalo si¢ wielkie, historyczne dla
Polakéw wydarzenie — powotanie Karola
Woijtyly na Stolicg Apostolska. Podstawa
literacka dziela sa fragmenty
Sredniowiecznego, laciriskiego hymnu
dziekczynnego, zwigzanego w liturgii
rzymskiej ze szczegdlnie uroczystymi
nabozenstwami. W Polsce byt on wyko-
nywany m.in. w rocznicg takich wydarzen
historycznych, jak zwycigstwo pod
Grunwaldem czy Chocimiem, z czasem
nabral patriotycznego charakteru.
Kirzysztof Penderecki wprowadzit takze
do swojego utworu fragment hymnu
,.Boze, co$ Polske”, jako symbolu polskiej
tozsamos$ci narodowej i religijnej od
Powstania Listopadowego po dzien
dzisiejszy. Prawykonanie ,,Te Deum”
odbylo si¢ 27 wrzesnia 1980 roku w
Asyzu.

Po zakorczeniu koncertu Tadeusz
Eder — dyrektor Opery Lwowskiej powie-
dzial: ,,Brak mi sléw, aby méc wyrazic te
rado$¢, ktérej wszyscy dzisiaj doSwiad-
czyliSmy. W historii tego wspanialego
teatru bylo wiele wystepéw. Byly
wystepy, ktére minely i nie pozostaly w
pamigci. Byly wystepy, ktdre zapisalty
zlota karte w historii tego teatru. Jestem
przekonany, iz obecny przyjazd Polskiej
Opery Narodowej — jest jeszcze jedna,
wielka, zlota karta naszego teatru.”
,-Muzyka, klasyka, bogactwo duchowe
jest bardzo nam wszystkim potrzebne” —
zaznaczyt pan dyrektor.

Konsul Generalny RP we Lwowie,
Ambasador Wiestaw Osuchowski
podzigkowal Krzysztofowi Penderec-
kiemu za obecne spotkanie. ,,To wspa-
nialy wieczdr, ktéry na dlugo pozostanie
w naszej pamieci. Mialem szczescie,
Ze na swojej drodze spotykam wyjatko-
wych ludzi. Do nich nalezy dyrektor
generalny pan Janusz Pietkiewicz i
dyrektor Eder. Mialem szczgscie, ze ich
spotkatem, Ze ich polaczylem, Ze te trzy
dni s3 piegknym festiwalem operowym”
— powiedzial pan Ambasador. ,,Nic tak
nie laczy te dwa narody — polski i
ukrainiski, jak kultura, jak muzyka”
zaznaczyl dyplomata.

Krzysztof Penderecki zwrdcit sie
do publicznosci lwowskiej: ,,Chcialem
koniecznie tu znowu wréci¢ po kilku
latach. Pie¢ lat temu, a moze szeS¢ lat
temu dyrygowalem tu ,,Credo”. Trzy
dni temu dyrygowalem w Cincinnati.
Weczoraj rano, o piatej wstalem, zeby
zlapa¢ samolot z Cincinnati do
Chicago. Niestety, byla zla pogoda,
wszystko si¢ przesunelo w czasie.
Dopiero dzisiaj, pét godziny przed
koncertem przyjechalem. Moze nie
bylem w najlepszej formie... Ja to
moéwie tylko dlatego, ze chcialem tu
przyjecha¢ znéw.”

Wsréd licznie zgromadzonej pub-
liczno$ci, znalazly si¢ wybitne
osobistosci, reprezentujace ukrainiski
$wiat kultury, nauki i biznesu, dyplo-
maci oraz przedstawiciele polskiej
spotecznosci. Na spektakl przybyt
przedstawiciel Senatu RP Lukasz
Abgarowicz. Wystepy przerywano
gromkimi oklaskami, a zakoriczyla go
owacja na stojaco. Znakomici artysci
Opery Warszawskiej przyjechali do
Lwowa w ramach realizacji umowy o
wspoélpracy, podpisanej pomigdzy
obydwiema scenami, ktérej inicjatorem
byt m.in. Konsul Generalny RP we Lwo-
wie, Ambasador Wiestaw Osuchowski.
Spektakl zorganizowano przy znacza-
cym wsparciu organizacyjnym i finan-
sowym Konsulatu Generalnego Rze-
czypospolitej Polskiej we Lwowie.
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Jak nas widzq, tak nas piszq

Pana Witolda Dzigciolowskiego, zwanego powszechnie Panem Witkiem, stalym czytelnikom naszego pisma, specjalnie przedstawiac nie trzeba. O jego
dziataniach i inicjatywach pisaliSmy juZz wielokrotnie. Pan Witold Dzigciolowski, na co dziefi Przewodniczacy Komisji O§wiaty i Sportu Rady Dzielnicy
Ochota, jest rowniez koordynatorem projektu realizowanego juz od kilku lat przez warszawskg dzielnice Ochota pod nazwa ,, WspOipraca ze Wschodem —
Ochota dla Tradycji”. Formula projektu jest niezwykta. To organizowanie wspoipracy miodzieZy polskiej i ukraifiskiej. WspOlpracy autentycznej,
nie malowanej. Mlodziez na poziomie szk6! Srednich, uczestniczac w organizowanych plenerach, mieszkajac razem, wspOlnie zwiedzajac zabytki historii
obu krajéw, poznaje si¢ wzajemnie, swoje problemy, odmiennosci. To szczegdlnie wazne. Wszak za parg lat, wlaSnie oni bedg realizatorami szumnie przez
politykow obu stron deklarowanego strategicznego partnerstwa Polski i Ukrainy. Czy dadzg sobie rade?

Ponizej pod tekstem wstgpnym pana Witolda Dzigciolowskiego rozpoczynamy druk bardzo ciekawego reportazu Magdy Kurowskiej, uczennicy IIT
klasy VII Liceum Ogdlnoksztaicacego im. Juliusza Stowackiego w Warszawie, pod znamiennym tytulem ,,R6Znie moze by¢...”. To zapis nie tylko
podro6zZy,pleneru, towarzyszacych mu zdarzefi. To przede wszystkim zapis Swiadomosci miodego pokolenia Polak6éw,ich wiedzy o bliskiej przeciez Ukrainie.
Wiecej pisac nie bede. Przeczytajcie sami.

WITOLD DZIECIOLOWSKI

P6Zna wiosna 2006 r. organizujac
kolejny VII Plener Plastyczno-Fotogra-
ficzny w Kamiericu Podolskim trafitem
na spotkanie w klasie II znanego w
Warszawie LO im J. Stowackiego. Roz-
mawialiSmy o organizacji, pracy, inte-
gracji z uczestnikami z Ukrainy, méwilem
takze o nigdy nie zrealizowanym
pomysle opisania calej wyprawy.

Magda przyszta na koricu, podobnie
jak inni, byla dla mnie calkowicie niezna-
nym miodym czlowiekiem. ,,Nie umiem
rysowac, fotografowac nie cheg, moge

MAGDALENA KUROWSKA

Podréz dluzy si¢ i dluzy. Wreszcie
zblizamy si¢ do granicy polsko-
ukrairiskiej.

- Panie Witku, ile bedziemy tu czekac?

- Godzing, dwie, tizy, cztery...

Okna autokaru sa coraz gesciej
pokrywane smugami zacinajacego
deszczu. Wszyscy sa zmeczeni i sprag-
nieni postoju. Jakos nie wyobrazam
sobie Euro 2012 - powiedziat ktoS z nas.
Rzeczywiscie, wokolo jest mndstwo blota
i rozgrzebanej ziemi. Dwaj panowie z
mocno opalonymi torsami przenosza
jakies$ cegly 1 gruz, nie przejmujac sig, ze
leje jak z cebra. Przy budowie stoi prosto-
kat pol metra na metr ogrodzony siatka, a
w nim - buda, z ktérej spoglada obojetnie
na przejezdzajacych ludzi pies.

Wreszcie udalo si¢ przekroczyé
granice i zarzadzono krétki postdj. Cala
grupa rozpierzchla si¢ po terenie w
poszukiwaniu toalety. Ustawila si¢ kolejka
i pierwsze kilka 0sob zaplacito zlotéwke.
Zobaczywszy za drzwiami wsréd dos¢
nieswiezych oparéw dziure w podlodze,
wycofaly si¢ one ze skrzywiona mina,
ploszac pozostatych klientéw toalety na
polsko-ukrainiskiej granicy. UstyszeliSmy
tylko: Nie spodziewajcie si¢ niczego
lepszego. Roznie mozZe byc.

ZjezdzaliSmy z niewielkiej skarpy.
Wszedzie w promieniu czterystu metrow
ciagnely si¢ pola w réznych odcieniach
zieleni. Potem droga wznosila si¢ i w
oddali mozna byto dojrze¢ jakie§ miasto.
Mnéstwo czerwonych, ciemnobrazowych
i czamych dachéw opieralo si¢ na drew-
nianych i kamiennych brylkach o
réznorodnych rozmiarach. Po lewej
stronie ponad niewielkimi domkami
wznosily si¢ dwa osiedla, skladajace si¢
moze z trzech, moze czterech blokow.
Natomiast po prawej stronie budynki
wydawaly si¢ mniej okazatych rozmiaréw,
ale spomiedzy drzew blyszczata srebrno-
blekitna cerkiew. Przy drodze staly
blaszane billboardy z nieznana dla mnie
trescia. Czulam si¢ troche, jak mozna by
si¢ czu¢ w kraju azjatyckim. Cyrylica byla
mi réwnie obca, jak japoriska kaligrafia.
Jednak z reklam, tak jak wszedzie,
spogladaly urocze panie lub przystojni
panowie z prezentowanym towarem.

Dalej mijaliSmy mnéstwo wsi, ktére
w niczym nie réznily si¢ od polskich.
Zdarzaly si¢ male posesje z wiezyczkami

Marcin Romer

Wstep - czyli jak sie zaczeto

probowac zrobi¢ reportaz, dziennik czy
pamigtnik” — o§wiadczyla, a widzac moje
zainteresowanie, zaczela twardo nego-
cjowa¢ warunki. W przeblysku ilumi-
nacji wyrazilem zgode, nie okazujac
zadnych emocji, gdy ustyszalem, ze o
Ukrainie wlasciwie nic nie wie, tyle,
co ze szkoly.

Po zebraniu prébowalem wytozy¢
Magdzie ide¢ i histori¢ Pleneru, ale ona
chciala wszystko zobaczy¢ i zrozumie¢
sama, bylo to normalne i naturalne, ale
budzilo we mnie niepokdj.

ROZNIE MOZE

nuworyszow i skromne chatynki z blekit-
nymi okiennicami. Moze tylko kréw
naliczylam wiecej, niz u nas. To chyba
jest Ukraina.

Pan Witek spytal mnie, czy ja co$
wiem o Ukrainie i czy slyszalam co$ o
jakim§ Buczaczu albo Hadziaczu.
Zastanowitam si¢ chwile i przypomniatam
sobie fragmenty moich szkolnych notatek:
Stefan Batory i rejestr kozacki, unia
brzeska, powstanie, Chmielnicki, polskie
Kleski pod Zéttymi Wodami i Korsuniem
oblg¢zenie Zbaraza, niemita Polakom
ugoda zborowska, rozgromienie armii
kozacko-tatarskiej pod Beresteczkiem, rok
1654 i réwniez niemila Polakom ugoda
rosyjsko-kozacka w Perejastawiu, rozejm
polsko- moskiewski w Niemzy na czas
potopu, Jan Wyhowski, spdZniona préba
utworzenia Rzeczpospolitej Trojga
Narodéw w Hadziaczu, Czarniecki bije
si¢ pod Polonka i takie pomieszanie z
poplataniem do rozbioru Ukrainy przez
Polske i Moskwe na korzystniejszych dla
Moskwy warunkach w Andruszowie,
potwierdzonego pokojem Grzymulttow-
skiego. Potem Mehmed IV, rok 1672,
wkracza na Podole i Bracltawczyzne,
oblezenie Kamierica Podolskiego, haniebny
Buczacz i kontrofensywa hetmana Jana
Sobieskiego pod Chocimiem. Wiem, Ze
teraz tez w tym kraju dzieje si¢ niemalo i
Ze raczej nie lubia tu Polakéw. Pomysla-
fam, Ze nie jest Zle, ale jeszcze duzo do
zobaczenia, uslyszenia i poczucia przede
mna.

Lwow - miasto zabytkéw

i zakochanych

Najpierw pojechaliSmy do Lwowa.
Lwowskie kamieniczki byly smutne,
brudne i odrapane tak samo, jak kamienice
warszawskiej starowki przy uliczkach, o
ktérych zapomnieli napisa¢ w ilustrowa-
nych mapach dla turystéw. UdaliSmy si¢
w strong podziemnego biura turystycznego,
mieszczacego si¢ w jednej z wspomnia-
nych kamienic. MieliSmy odebrac
materialy plastyczne, ktére zostaly
niewykorzystane w zesztym roku. Chwile
poczekaliSmy w bramie. Wyszlo z niej
dwoje czarnoskérych mlodych i dobrze
wygladajacych mezczyzn. Osoby, ktére
nigdy nie byly na Ukrainie, zrobity
wyraznie zdziwione miny, a osoby, dla
ktorych nie byt to pierwszy raz, popatrzyty

Efekt dwutygodniowego pobytu
Magdy na Ukrainie ocenicie Paristwo
sami, mam wrazenie, Ze uczennica byla
tam jedna z najbardziej zajetych oséb,
ciekawa spraw i ludzi.

W tym, co pisze mniej jest 0 samym
Plenerze, ta sytuacja jest tlem, tekst jest
raczej zapisem stanu Swiadomosci mlodej
osoby z Polski z zaskoczeniem odkrywa-
jacej calkowicie przedtem nieznane
sprawy i problemy Strategicznego Sojusz-
nika Polski. Problemy zycia codziennego,
gospodarki, sprawy narodowosciowe i

M
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nanowopoznanych kolegéw, jakby chcieli
powiedziec: ,,A co wyscie mysleli?””.

Waskie ulice Lwowa uniemozliwity
autokarowi dluzszy postdj w miejscu, w
ktérym go opusciliSmy. Kazdy nidst kilka
desek, majacych stuzy¢ artystom za
podpérki. Powoli cala polska grupa za-
czela sig integrowac: pierwsze rozmowy,
Zarty... Wszystko odbywalo si¢ jak po-
winno.

Kazdy postdj, nawet najkrétszy,
musial by¢ wykorzystany na zwiedzanie
toalet. Kierowca zaparkowal przed
uczelnia, Swiecaca pustkami. Dziwnie
czulam si¢ o tej porze roku w takiej

religijne, mam wrazenie, Ze nie na to si¢
umawialiSmy, ale by¢ moze to jest naj-
wigksza warto$cia wyjazdu i tekstu, ktéry
powstal. Magda, zdziwiona prébuje
znaleZ¢ i dotknac stereotypy, o ktdérych
slyszala, a ktdrych jakby nie bylo. Wie-
dza i emocje w stanie tworzenia.

A Plener — 40 oséb z Warszawy i
réznych miast Ukrainy. Dzi$ trwaja
przygotowania do VIII jak zawsze w
Kamiencu Podolskim, po raz pierw-
szy beda z nami mlodzi Polacy z
Wilna.

BYC

instytucji. Co jaki§ czas wyt przeraZliwie
glos$ny alarm i ochroniarz musiat ciagle
go wylaczaé. Sprzataczka okazala si¢
przemila kobieta. Pokazala nam imponu-
jacych rozmiaréw sale wykladowe.
Podobno, kiedys$ byt tam akademik. Nasza
przewodniczka, zapytana, czy wtedy juz
tu pracowala, machnela reka i z zawa-
diackim mina za$miata si¢: ,,Co tu si¢
wtedy nie dzialo! Po balkonach przelazili
jedni do drugich. Nie wazne, ktdre pigtro.
Wariaci!”. A alarm co i raz rozbrzmiewat
zlowrogo w réwnych odstgpach czasu.
Do Iwano-Frankowska (Stanistawowa)
dojechaliSmy péZnym wieczorem, ale

We wrzesniu 2007 r. w Warszawie,
w Centrum Artystycznym Radomska 13
(Osrodek Kultury Ochoty) odbyt sie
wernisaz prac z Pleneru, nastgpnie wy-
stawa (80 fotografii i 40 rysunkow)
pojechalo do Lwowa, ogladano ja w
Polskim Towarzystwie Rozwoju Sztuk
Pigknych przy ul. Rylejewa i w Polskiej
Szkole Sredniej nr 10, anastgpnie w szkole
nr 13 z rozszerzonym jezykiem polskim
Kamiericu Podolskim. W grudniu bedzie
prezentowana w VIILO im J. Stowackiego
w Warszawie.

mimo to miasto tetnito zyciem. W
lokalach grata muzyka, a po ulicach
przechadzaly sie grupki mlodziezy.
Nierzadko z jaka$ butelka w dloni. Na
chwile zatrzymaliSmy si¢ przy duzym
hotelem ,,Nadia”, by péZniej pojecha¢ do
hotelu ,,Dniestr”. Kazdy z nas marzyt
tylko o prysznicu i migkkiej poduszce.
Hotel byl przyjemny, a pokoje bardzo
duze. No i byla winda, wigc nie musiatam
mocowac si¢ z walizkami.

To sq tylko ludzie

Pierwszy dziefi w Stanistawowie
przywital nas szarym niebem, ohydnym
deszczem i zimnym wiatrem. Kiedy po
$niadaniu wracaly$Smy z dziewczynami na
g6re, mijalySmy otwarte drzwi. Oczywiscie,
nie moglySmy przepusci¢ okazji i
musiatySmy zajrze¢ tam chociazby na
chwilke. W gigantycznym pomieszczeniu
staly tréjnozne krzesta, obdarte wersalki,
porysowane stoly, poskladane zastonki,
firanki 1 koce, a wszystko to pokryte
tajemnicza warstewka kurzu. Przy suficie
wisialy drobne pajeczyny. Po chwili
przyszli pracownicy hotelu, ktérzy naj-
wyrazniej robili tam porzadki. Najpierw
wydawali si¢ zaniepokojeni, ale péZniej
pozwolili zrobi¢ zdjecie zapomnianemu
pokojowi. Na pewno musi tam by¢ duzo
ciekawych ,,skarbow”.

Hotel ,,.Dniestr”, w ktérym si¢ zatrzy-
maliSmy zostal wybudowany w 1913. Rok
pdZniej swoja dzialalno$¢ zaczal w nim
hotel ,,Austria”, stynacy ze Swietnej
restauraciji. W 1919 miescilo si¢ tu tez kino
,Odessa”, a takze odbywaly si¢ bardzo
wazne spotkania. Na jaki$ czas rzad
Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej
przeniodst sie do Gwezesnego Stanistawowa.
To tu zdecydowano o jej unii z Ukrairiska
Republika Ludowa. Kiedy byta tu Polska,
budynek nazwano Warszawa, pdzZniej
Rosjanie nazwali go Spartak, az w koricu
zostat Dniestrem. .. Ogélnie rzecz biorac:
mial do$¢ migdzynarodowe losy, cho¢
ciagle stal w jednym miejscu.

Tego samego dnia poznaliSmy grupe
z Iwano-Frankowska, ktéra miala
pojechac z nami do Kamierica. NieSmiate
mlodsze  dziewczynki szybko
przemieszaly si¢ z grupa, ale najstarsza z
nich — Hala towarzyszyla mi prawie przez
cale zwiedzanie miasta. Wraz z innymi
dziewczynami z polskiej grupy
rozmawialySmy z nig o szkole plastyczne;j,
do ktdrej uczeszcza - Zrazilam si¢ troche
do malowania. W szkole panie kaza nam
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malowac caly czas. To bez sensu, bo
nie chce tworzyc, kiedy nie mam
natchnienia. Dlatego ide na ekonomig.
Ukrainskie dzieci ucza sie dwanascie lat,
ale ida do szkoly wczesniej, niz w Polsce.
Hala, ktéra ma 16 lat, juz za rok zacznie
studia. Ona méwita po ukrairisku, my po
polsku, ale rozumialySmy si¢ bez
problemu.

Gréd Stanistawa Rewery Potockiego
zalozony w 1662 przez jego syna Andrzeja
Potockiego mial by¢ twierdza broniaca
Rzeczypospolitej przed Tatarami. Po
pierwszym rozbiorze Polski przeszedt pod
wladze Austrii i zniemczono jego nazwe.
Ivano-Frankowsk, jesli kto§ woli Stanis-
fawéw, byt niegdys tyglem narodowosci,
kultur i wyznad. W jednym miescie
wspolistnieli ze soba Polacy, Ukraiicy,
Huculi, Bojkowie, Ormianie, Zydzi, a
takze Niemcy. Wszystko do czasu, kiedy
najwazniejsze staly si¢ kwestie nacjona-
listyczne. W 1919 Zachodnioukraifiska
Republika Ludowa toczyla walki o to
miasto z Polska. W korcu dostato sie ono
w granice II Rzeczypospolitej - przed 11
wojna §wiatowa najliczniejsza grupa byli
Polacy. W 1939 zajeto je ZSRR i wlaczylo
do Ukrairiskiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej. Okupacja hitlerowska
przyniosta masowe aresztowania, a takze
masowy mord dokonany na 800 Polakach
w Czarnym Lesie. Zydzi z istniejacego
tu getta skoriczyli w obozie zaglady. Po
1945 Stanistawéw znéw trafil do
sowieckiej Ukrainy, a Polakéw wygnano.
Proponowano takze zmiang¢ nazwy na
Stalinsk-Prykarpatske, ale skoriczylo si¢
na samym pomysle. Nazwa miasta zostala
zmieniona dopiero w 1962, w czasie
obchodéw 300-lecia miasta. Nowa nazwa
— Iwano-Frankivsk — zostata nadana na
cze$¢ wybitnego pisarza Iwana Franki, z
ktdérego postacig mieliSmy si¢ spotkac
jeszcze dwukrotnie we Lwowie.

Po Stanistawowie oprowadzata nas
pani, ktdra jest absolwentka dawnej szkoty
Sredniej nr 7.

W 1957 r. uczniowie zdawali w niej
ostatnia maturg. Rok wczesniej byla
ostatnia repatriacja Polakéw i mafo ich
Jakos zostalo, no i mafo si¢ chyba jakos
starali, bo szkola jest ukrairiska 1 miesci
si¢ w niej Instytut Doskonalenia
Nauczycieli — opowiadala. Bylo wida¢,
Ze jest bardzo mocno zaangazowana w
dzialalno$¢ grupy Polakéw, przynajmniej
w Stanistawowie. Nie dalo si¢ takze nie
zauwazy¢ ogromnego i wielokrotnie
podkreslanego zalu do wladz miasta -
obecnych i tych sprzed lat.

My juz od pigtnastu lat si¢ ubiegamy
o lokal dla towarzystwa, ale poki co bez
skutku. JesteSmy twardzi i uparci, wiec
kiedy$S dopniemy swego. Méwia, ze
dadza, ale obiecanki cacanki, a glupiemu
rado$¢. Powiedzieli, ze dadza jeden duzy
pokdj dla wszystkich mniejszosci narodo-
wychikazdy bedzie miat swdj stot. Mamy
biuro w szkole polskiej, ktéra udostepnita
nam koniec korytarza, ktéry wyremonto-
waliSmy. Mamy swoja biblioteke i apteke.
I tak jest lepiej, bo kiedys spotkaliSmy si¢
na laweczkach, kazdy mial papiery u
siebie w domu.

Przed spotkaniem z nig poszliSmy do
Kolegiaty pw. Najswigtszej Marii Panny,
a tak naprawde do muzeum sztuki sa-
kralnej. Przewodnik méwit po ukrairisku,
ale dobieral slowa, ktére wedlug niego
byly najbardziej podobne do polskich. Co
jaki$ czas upewniat sig, czy wszystko
rozumiemy. RozumieliSmy. Za jaki$ czas
ponownie znaleZliSmy si¢ przed kolegiata.
Odbudowany kosciot byl bardzo pigkny.
Wigkszos¢ starszych Polakow, ktorzy
tutaj Zyja, byta w nim chrzczona.
Chodzilismy na katechezy. (...) Byl taki
pomyst, Zeby te budowle zburzyc, bo
oni sobie wymyslili, Ze na placu
powstanie prospekt. Na szczescie do
tego nie doszio. Tu byl dobry ksigdz,
ale go zestali na Sybir. Potem przydzielili
nam ksiedza z Litwy, ktory wozil rézne
panie,,Warszawa". Pisalismy do Moskwy
i myslelismy, ze zaraz przysla nam
nowego, a oni po prostu zamkneli

kosciol i zrobili magazyn, a nastgpnie —
muzeum archeologiczne. Dopiero w
latach siedemdziesiatych ubieglego
wieku zaczal sie powoli odradzac, ale
nie jako swiatynia, lecz muzeum.
Wszystko bylo zniszczone. Wreszcie

zaczeli odnawiac, to trzeba przyznac.
Jednak nigdy nam go nie oddali.
Ubiegalismy sig, ale oni powiedzieli, ze
jezeli palac Potockich odnowimy, a
Polska pomoze, to oni wezma sobie tam
pomieszczenie na muzeum sztuki sa-
kralnej i moze dostaniemy Swiatynie.
Jak wiadomo, morze jest glebokie i
szerokie, wiec poki co nic z tego. — z
ironicznym u$miechem skwitowata nasza
przewodniczka.

Nie ma sensu przytaczac opisow
wszystkich zwiedzanych przez nas
obiektow, bo przewodnikow turystycz-
nych napisano juz wiele. Jednak
pozwole sobie jeszcze na trzy historie
przewodniczki. Musze si¢ uczciwie
przyznac, Ze, niestety, nie zapamigtatam
Jej imienia.

StaneliSmy przed brama Palacu
Potockich. Nie mozna bylo tam wejsc,
aniewiele dalo si¢ dostizec przez dizewa.
To wykupil jeden z nowobogackich
Ukrairicéw, bo myslal, Ze sobie z tym
poradzi, ale nie udalo mu si¢ 1 zwrdcit
miastu. Miasto stwierdzito, ze Unia Euro-
pejska nam pomoze i zrobimy w palacu
muzeum, hotele, restauracje. My w Unii
nie jesteSmy i jeszcze dlugo nie bedziemy,
wigc dlaczego ona nam ma pomagac
cokolwiek tutaj robi¢. W zesztym roku
byly tu dwie panie: jedna z Francji, druga
z Polski. Jedna z nich znala kogo$ z
Francji, kto byl potomkiem rodu
Potockich, wigc naméwiliSmy ja, zeby
udawala, Ze jest z Potockich i méwila po
francusku. ZadzwoniliSmy do Rady
Miejskiej. Szybko przybiegli i otworzyli
nam brame. Do budynkéw nie mozna byto
wejs¢. Zakazali robic¢ zdjecia, bo palac jest
juz zrujnowany, ale zagadaliSmy ich. Ta
pani sobie fotografowata. Powiedziata, ze
zawiezie zdjecia do Francji i pokaze, jak
to teraz wyglada.

Sytuacja jest wrecz absurdalna. To,
co nalezato kiedys$ do Polakéw, nie moze
by¢ im zwrdcone. Jesli chodzi o, wyda-
waloby sie, blahe sprawy, np. polska
tablica pod ukraifiska na pomniku Mickie-
wicza, nie moga liczy¢ na wspdlprace z

wladzami. Tak naprawde, nie moga tez
liczy¢ na pomoc Polski, a tym bardziej
UE, chociaz i to niewiele by pewnie dato.
Z drugiej strony jednak tam juz jest
Ukraina — inny kraj. Czy Polacy zawsze
sa gotowi na ustgpstwa na swoim tery-

i

torium? Niewatpliwie, sa fakty, ktérych
nie umiem ani zrozumiec, ani zaakcepto-
waé. Mam na mysli stanistawowska
nekropolig, po ktdrej zostato zaledwie
kilka nagrobkéw. Bylaby kilka lat strasza
od warszawskich Powazek. Chowano na
niej wybitne osobistosci, powstaricow. ..
Tu byt taki maty Lyczakow. Byly pickne
pomniki, wrecz dziefa sztuki. Potem
przyjechat dZwig i zrownaf to z ziemig.
Niby zrobili mogile zbiorowa, ale, tak
naprawde, to chodzimy po grobach.
Kiedys byl tu jeszcze orzel, ale go zabra-
lismy do kosciofa, bo baliSmy sig, Ze trafi
na zlom. Takie rzeczy si¢ zdarzaja.
Zostalo 6 nagrobkow naszych, polskich
1 my nimi si¢ opiekujemy. Te kizyze s
symboliczne. Ukrairicy wystawili je
strzelcom siczowym. Tam obok stal
pomnik Legionistow Polskich. Mamy
zdjecia, mamy wszystko, ale na razie to
tak stol.

Po zwiedzaniu mielismy czas wolny.
Dowiedzialam sig, Ze niedaleko jest
duZy bazar. Chcialam troche popatrzec
na ludzi i przy okazji zrobic¢ drobne
zakupy. Pierwsza czesc bazaru, ktory w
niczym nie przypominal matych pol-
skich bazarkow, okazala sie czescig
chemiczno-przemystows. Mozna tam
bylo dostac dostownie wszystko — od
lakieru do paznokci po kije do szczotki
w roznych diugosciach. Aby dostac si¢
do ,,bazaru spozywczego”, naleZalo iS¢
w dot uliczki, mijajac kilka kioskow z
papierosami. Na samym poczatku staly
wielkie stoiska z rownie wielkimi 1
pachnacymi bochnami chieba, troche
dalej — warzywa i owoce, a w budkach
—nabial. Mialam ograniczony czas, wigc
nie wchodzilam zbyt gleboko. Nie mog-
fam si¢ porozumiec z jedna ze sklepi-
karek, ale szybko z pomoca przyszia mi
Jakas starsza Ukrainka. Po zwiedzaniu
indywidualnym udatam sie do restauracji.
Tam spotkalam pana Witka.

- No i co zapamigtalas ze zwiedzania?

Chyba najbardziej to, ze Polacy nie
mogg si¢ dogadac z tutejszymi wladzami.
Tu si¢ 7ra, kioca i nienawidza. To sa

tylko ludzie. Czasem te organizacje sa
tylko po to, Zeby wytudzac pieniadze od
naiwnej Polski. Oni ci powiedza, Ze sa,
by pomagac, bo Polska, bo kultura, bo
Kresy, no i pomoc socjalna, bo s chorzy
i starzy. Wspolnota ma pienigdze i daje,
ale to sa tylko ludzie.

Wieczorem poszliSmy do supermar-
ketu, Zeby kupic¢ jedzenie na kolacje. Na
razie grupa z Polski byla sama. Kolacja,
ktéra zjedliSmy wspdlnie w moim pokoju,
dos¢ mocno si¢ przeciagnela, ale ani mnie,
ani dziewczynom, z ktérymi mieszkatam,
weale to nie przeszkadzato. Bardzo szybko
w$rdd nas zapanowata niemal rodzinna
atmosfera.

Kolorowe jarmarki i zamek

Nastepnego dnia rano wyjechaliSmy
do Kamierica Podolskiego. Grupa polska
i ukrairiska polaczyly sie przynajmniej na
najblizsze dni. Cz¢$¢ zamieszkala w
Domu Pielgrzyma, a ja, Emilia, Ola i Ula
— w zakrystii katedry. Razem z nami
dzielity pokdj Iwowianki, czyli Ewelina,
ElaiTania oraz wczes$niej znana nam Hala
ze Stanistawowa. Klimat tego miejsca byt
niezwykly. Stare i nadgryzione zebem
czasu rzezby staly wokolo katedry. W
pokoju §ledzilo nas wzrokiem cale
mnoéstwo §wigtych obrazéw, a na pét-
pietrze na strazy stala figura groZnego
Swigtego. Swiadomos¢ zycia z oltarzem
za §ciang teZ jest raczej nowoscia dla
miodych dziewczyn. W pokoju stysza-
tySmy piesni i modlitwy.

Po Kamiericu oprowadzit nas chlopak,
ktéry urodzit sie w polskiej rodzinie w
Kamiencu, a teraz studiuje histori¢ w

Polsce. ZaczgliSmy od dawnego koSciota
franciszkandw.

Koscidl Franciszkanéw jest jednym
z najstarszych zabytkéw naszego miasta.
(...) Teraz jest tu cerkiew. Ta ruina obok
- to Kosci6t Sidstr Dominikanek. Rosjanie
robili z naszymi zabytkami niewiarygodne
1zeczy. Teraz przekazano go kurii biskupiej,
wigc co$ dobrego si¢ zaczyna dziac.

Z Kosciolem OO. Dominikan6éw tez
historia obchodzita si¢ brutalnie. Juz Turcy
zrobili w nim stajnic. NK WD wiasno-
recznie zamienilo fo miejsce w rumo-
wisko 1 niedawno znaleziono szczatki
20 Iudzi, prawdopodobnie klerykow,
ktorzy sie tu uczyli. Teraz juz w
kosciotku odbywaja sie msze.

Nastepnie zaprowadzit nas na plac
Ormiariski, ktéry jest nazywany mozaika
kultur Kamienica. Kiedys kazda z mniej-
szosci kamienieckich miata swoja
kamienice, wzniesiona w stylu dla niej
charakterystycznym. Budowano je
wokolo tego placu. Zawsze w maju
odbywa sig¢ tu Festiwal Siedmiu Kultur,
podczas ktorego poszczegolne narody
rozbijajg swoje namioty. Polacy tez taki
majg. Kiedy jeszcze dziatala polska
szkola, ktora ja miatem przyjemnosc¢
skoriczy¢, dzieci do niej uczeszczajace
przebieraly si¢ np. w stroje krakowskie
1 prezentowaly cos z polskiej kultury.
Sam tariczylem w zespole krakowiaka,
poloneza...

Minglismy Kosciol $w. Tréjey i dotar-
liSmy do imponujacego zamku. Po drodze
spotkaliSmy mnéstwo miodych par w
trakcie sesji zdjeciowych. Wiatr byl dos¢
silny, wigc biale suknie, ku utrapieniu

panien miodych, musialy sie¢ mu poddac.
Prawie do kazdego murka przylepieni byli
zakochani, a ich samochody z bukiecikami
przypietymi do masek zastawiaty chodniki.
Zamek cieszy si¢ duzym powodzeniem
jak na staruszka, ktory tyle przezyl. Ta
twierdza jest dla mnie bardzo wazna, bo
Swiadczy o wigzi z dawna ojczyzna 1 jest
Sladem Polski na tych ziemiach. Tu
koncertuja mniej znane polskie zespoly.
Pamigtaja o tutejszych Polakach.

Przechodzac przez bardzo chybotliwy
mostek, przerzucony w wawozie przez
Smotrycz, spotkaliSmy staruszke z
dwiema kozami. W wawozie takze miesz-
kaja ludzie. Ich domy to niszczejace
chatki. Niektére z nich sa naprawde
niezwykle. W drodze do centrum uméwi-
fam si¢ z przewodnikiem na wywiad w
niedziel¢ o czternastej po Mszy.

Po obiedzie pierwszy raz poszlam na
kamieniecki bazar. Pierwsza rzecza, o
jakiej pomyslatam, przechodzac przez
brame, byl Stadion Dziesigciolecia.
Niesamowity gwar, mnéstwo koloréw,
dZzwigkéw i zapachéw. Mozna bylo
spotkac mate stoiska, spore budki i bardzo
dlugie stoty ze wszystkim, o czym
cztowiek tylko mégt zamarzy¢. Jednak,
piorunujace wrazenie zrobita na mnie hala
migsna. Bylo do$¢ p6zno, wigc niewiele
zostalo na poétkach. Dzieci biegaly po
biatej podtodze. Smierdziato w niej
niemilosiernie, a na jednym z blatéw stata
glowa $wini. Gdybym byta sama, chyba
nie odwazylabym si¢ tam wejs¢. Agata,
Emilia i ja wyszylySmy po chwili na
zewnatrz. Kiedy minglo moje odurzenie
specyficznym zapachem tego miejsca i

glowa $wini, ustyszalam piosenke Maryli
Rodowicz Kolorowe jarmarki. Gdy Maryla
wySpiewala ostatnie cukrowej waty i z
plernika chaty, calo$¢ zostala jeszcze raz
powtdrzona do odrobing przyspieszonej
melodii przez Ukrainke lub Rosjanke,
oczywiscie w jej jezyku. To nie byl koniec
doswiadczen zwigzanych z muzyka.

Dziewczyny zrobity mnéstwo zdjec.
MusiatySmy juz si¢ zbierac. Po ulicy
jezdzily samochody, ludzie tez nie
zachowywali si¢ cicho. Sposréd hatasu
wybijal si¢ sopranowy glos. Myslatam,
Ze to tez taSma magnetofonowa albo plyta
CD. Okazalo sig, ze przy plocie stala
kobieta ubrana na ciemno i to ona tak
Spiewala. U nas raczej spotka si¢ mtodych
ludzi z gitarami lub nieco starszych z
akordeonem. Bylam w szoku, bo miala
przecudowny glos, a w czapce przed soba
tylko kilka hrywien. Tuz obok niej na
murku siedziat staruszek. On z kolei zaj-
mowal si¢ wazeniem ludzi za drobna
oplata.

Pod wieczér ogladatySmy zdjecia.
MialySmy przy tym mndstwo zabawy.
Zanim sie obejrzalySmy, za oknami
zrobilo si¢ szarawo. Nasza pokojowa
idylle przerwat telefon od pana Witka.
Kazal mi 1 Emilii kierowac si¢ w strone
zamku. Mial czeka¢ przy kawiarni. Za
kilka minut bylySmy na miejscu. Tam
okazalo sie, ze czeka na nas catkiem
spora grupa. Podzamcze w blasku latarni
nabralo zupeknie innego charakteru. W
Swietle dnia bardzo dobrze bylo widaé
wszystkie zniszczenia, a w nocy zamek
znéw stawal sie twierdza.

cdn.
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Na pustyni nie ma lekko

SZYMON KAZIMIERSKI

Po rozpalonym piasku Sahary pelznie
na brzuchu, ostatkiem sif,
europejski podréznik.
Nagle pojawia si¢ przed nim pustynna
studnia.
- Woda! -Woda! — kizyczy
umierajacy. A wtedy ze studni
wyskakuje jakis obdartus.
- Woda? Gdzie woda? Panie! Gdzie
Jest woda?!
,] bedziesz natrafial, grzeszniku,
tylko na wyschnigte studnie”
(Abu Nawwas)

Pustynia, kazda pustynia, w jezyku
arabskim nazywa si¢ — sahra. Sahara
za$, to pustynia, bedaca kwintesencja
wszystkich pustyfi §wiata. Sahara ma

w sobie pewng cze$¢ stowa — sahana, co
W przeno$ni oznacza goraco niewyobra-
zalne. Polacy pewnie by powiedzieli —
goraco, jak jasna cholera, ale to
stanowczo za malo na okre§lenie tego,
co w swoim sensie oznacza stowo
sahana.

Sahara - dobrym sgsiadem
Przez kilka lat mojego pobytu w
Benghazi, gdzie mieszkalem daleko od
centrum, na obrzezach tego egzotycznego
miasta, z okien po jednej stronie mojego
domu mialem widok, jaki mozna spotkac
w kazdym arabskim osiedlu, czyli domy,
ulice, samochody, nocne latarnie, a nawet
kilka rachitycznych drzewek, bedacych
ambitnym zaczatkiem miejscowego
skweru, ale po drugiej stronie domu,
Pprawie opierajac si¢ o mur otaczajacy moj
ogrdd, byla juz Sahara. Pustynia liczaca
sobie, niezaleznie od kierunku w jakim
chcialoby si¢ podrézowac, zawsze tysiace
kilometréw.

ByliSmy dobrymi sasiadami. Sahara
zawsze ostrzegata mnie przed zblizaja-
cymi si¢ napadami szalefistwa, jakie raz
po raz zmuszona byla przechodzi¢ i
zawsze dawata mi dos¢ czasu, bym mogt
w porg schroni€ si¢ przed nimi w swoim
domu. Dzigkowalem jej za to wieczorami,
noca wlasciwie, bo tam wieczor trwa
niezwykle krétko. Pigtnascie, moze
dwadziescia minut? Tylko wieczorem
spacer po pustyni mozna bylo nazwac
spacerem. Za dnia bylby toraczej wyczyn,
podobny do chodzenia boso po rozpa-
lonych weglach. Wychodzac wiec
wieczorem na pustyni¢, ma si¢ jeszcze z
poczatku nieco Swiatla. Jeszcze przez
chwile niebo si¢ roz§wieca, pojawia si¢
na nim nagle sierp ksigzyca, ale nie jest to
nasz polksiezyc, ale arabski, sterczacy
rogami do géry, nie na bok, jak w Polsce.
Pomiedzy rogami jaskrawo blyszczy
Wenus, dajac wizerunek znany z kazdego
meczetu. Powietrze robi si¢ przezroczyste,
szklane. Jeszcze kilka minut... i noc.
Jakby Pan Bog wylaczyt Swiatlo.

Gdy wtedy spojrzy si¢ do gory,
cztowiek odczuje wstrzas. Szok. Nikt z
Europy nie jest gotowy na konfrontacje z
tym, co zobaczy w nocy na Saharze. W
spokojnym powietrzu pustyni, ktére nie
zna jednego pytka chemicznych zanie-
czyszczen, ktore jest absolutnie przezierne
i wolne od jakiejkolwiek pary wodnej,
gdzie od miesiecy nie pojawila si¢ nawet
jedna chmurka wielkosci chocby bochenka
chleba, czlowiek widzi nad soba KOS-
MOS! Caty KOSMOS. Od razu wszystko
naraziwszystko ostro, jakby patrzyl przez
teleskop. Czlowiek czuje si¢ stopiony w
jedno$¢ z gwiaZdzistym firmamentem,
zanurzony razem z nim w jakims pod$wie-
tlonym, ptynnym krysztale. Ten jedyny
w $Swiecie widok, to wstrzasajace, ale
wlasnie prawdziwe uczucie kontaktu i

NIE MA, NIE MA WODY NA PUSTYNI,
A WIELBLADY NIE CHCA DALEJISC...

Nie ma wody na pustyni

jednosci ze Wszech§wiatem, zawdzigcza
si¢ pustyni. Moze to dziwnie zabrzmi, ale
chetnie wtedy dzigkuje si¢ pustyni. Dzig-
kuje w spos6b spontaniczny, naturalny i
bezpretensjonalny.

Deszcz, w pustyni deszcz...

Styczefi i luty, to na pustyni pora

szalonych deszczéw. Woda zalewa wtedy

wszystko dookola. Ziemia ginie pod wzbie-
rajaca woda. Do pét tydki, do kolan...

Nie ma obawy. Od roku na t¢ ziemi¢

nie spadta jedna kropla wilgoci. Ta ziemia

moze wchlonaé w siebie kilometry szes-

Gibli zasypal oaze. Z piasku wystaja tylko czubki palm. W powietrzu jeszcze

malenkie, ale bardzo geste, rosnace w
jakich$ niesamowitych iloSciach, dzikie
bratki. Miliony! Tryliony malusierikich
kwiatkéw! Wszedzie! Az po horyzont!
Kolo Benghazi wyrastaty bratki. Kolo
Tolmetty i Appoloni pojawialo si¢ morze
duzych, jaskrawo z6ttych kwiatéw, po-
dobnych troche do naszych kaczeficow.
Tam cala pustynia byla wtedy z6lta, nie
granatowa. Po kilku dniach koriczyly si¢
deszcze, koriczyly kwiaty, a wyschnieta i
spalona na popi6t ziemia w miejscu, gdzie
niedawno jeszcze byto tyle koloréw, przy-
pominata, Ze na Saharze nie jest lekko.

pelno czerwonego pytu, dlatego zdjecie zabarwione jest na czerwono

cienne deszczéwki. Za chwile pustynia
znéw stanie si¢ sucha i nastgpna porcja
wariackiego deszczu, przypominajacego
raczej polewanie z wiadra niz deszcz,
znowu zniknie w wyschnigtym gruncie.
Po kilku dniach takiej zabawy, gdy rano
popatrzy si¢ przez okno, pustynia zasko-
czy ci¢ swoim kolorem. Wszystko
dookota wydawac si¢ bedzie granatowe.
Warto wtedy pdjsS¢ na pustyni¢ i na wlasne
oczy zobaczy¢ z bliska, wyroste w nocy

Na Saharze nie jest lekko, bo Sahara nie
jest po to, by rodzily si¢ na niej bratki i
kaczerice, ale po to, by Swiecilo na niej
storice. Jak si¢ w Polsce styszy o tym, ze
Slorice jest rozpalona gwiazda, to niby
wierzy si¢ w takie okreSlenie, ale nie
wiem, czy ktokolwiek zdaje sobie sprawe
Ztego, 0 czym w ogdle mowi. Na Saharze
od razu wiadomo, Ze Slorice to naprawde
rozpalona gwiazda. Wystarczy tylko
wychyli¢ sie z cienia, zeby poczu¢ wrecz

fizyczne uderzenie, podobne troche do
walnigcia deska po glowie. Arbarim —
czterdziesci stopni. Hamsa u arbarim —
czterdzieSci piec stopni. Tamania u
hamsin —pigcdziesiat osiem stopni! Takiej
,sahany’’nie wytrzymywali nawet Murzyni!
Najwigksza ,,sahang” widzialem kiedy$
wewnatrz rozpalonego upalem samochodu.
Dziewigédziesiat szeS¢ stopni!! Pojecha-
lismy tylko dlatego, ze kierowca, przytom-
nie, okryl uprzednio recznikami
kierownice i dZwigni¢ zmiany biegéw.

Patrzyli si¢ wtedy na mnie dziwnie i
odpowiadali, ze nawet nie slyszeli, zeby
noca na pustyni cokolwiek zamarzto
kiedykolwiek, komukolwiek. Ba! Zimno
si¢ wtedy odczuwa okropne i dobrze mie¢
ze soba gruby sweter, lub nawet lepiej,
puchowa kurtke, ale z tym lodem, to
najpewniej bujda na resorach. A wracajac
jeszcze na chwile do ludzi stale mieszka-
jacymi na pustyni; okazjonalnie tylko
przyjezdzajacymi do miasta. Nigdzie nie
spotkalem ludzi bardziej serdecznych,

prawdziwa wielko§¢ widocznej na zdjeciu diuny. Niebo typowe dla Sahary.
Ani jednej chmurki

Inaczej nie daloby si¢ uja¢ je w dlonie.
Ale usia$¢ wtedy na fotelu... Jezu!!

Na pustyni bywa tez... zimno

Noca na pustyni robi si¢ chtodno.
Nawet zimno. Kiedys bylo tak okropnie
zimno, ze zsinialy mi dlonie i musialem
rozciera¢ sobie zmarznigte uszy. Bylem
przekonany, Ze jest co najmniej kilka,
moze nawet kilkanascie stopni mrozu.
Gdy zmarznigty na ko§¢ dobieglem
nareszcie do domu, ostupialem wpatrujac
Si¢ W termometr wywieszony na tarasie.
Bylo 15 stopni, ale plus! Zaczelo do mnie
dociera¢ o co chodzi w mrozacych krew
w zylach opowiesciach réznych podréz-
nikéw, ktérzy w nocy na pustyni zamarzali
jakoby na $mier¢, ktérym zamarzala
woda, a powstajacy 16d rozsadzal zbiomiki
na wodeg, pozbawiajac ich szansy na
przezycie.

Organizm ludzki reaguje na tempera-
tur¢ otoczenia, notujac réznice pomigdzy
swoja stala temperatura wewnetrzna, a
zréznicowang temperatura Zewnetrzna.
Gdy wige w dziei temperatura powietrza
bedzie wynosita czterdziesci pie¢ stopni
plus, a noca spadnie do pigtnastu stopni
plus, czyli spadnie o trzydziesci stopni,
nasz organizm odczuje to tak, jakby
temperatura spadla z dwudziestu stopni
plus do temperatury dziesigciu stopni
minus! Nie tylko tak odczuje, ale i za-
reaguje, jak na nagly atak mrozu. Wielo-
krotnie pytalem si¢ Arabow, naprawde
przez cale zycie mieszkajacych na pustyni,
czy kiedykolwiek co§ im w nocy zamarzio.

otwartych 1 wesolych, ale jednoczesnie
prawych i honorowych, jak ci, nazwijmy
to tak, koczownicy. Zapewniam, Ze chcie-
libyScie Paristwo mie¢ takich sasiadow.
Jednego z nich, liczacego sobie juz ze
czterdziesci lat, nauczylem zamykania i
otwierania drzwi. Nie drwie z tego czlo-
wieka! On nie umiat otwiera¢ i zamykac
drzwi, bo cale Zycie mieszkat w namiocie,
gdzie Zadnych drzwi nigdy nie bylo. W
miescie spotkal sie z drzwiami po raz
pierwszy. Bardzo mi dzigkowal, gdy
pokazalem mu klamke i wyjasnilem
dziatanie tego mechanizmu.

Wiatr, jak néz za cholewq
Podobno, kazdy zbdj nosit kiedys za
cholewa buta sekretny néz, ktérego
dobywat tylko w nadzwyczajnych oka-
zjach, ku zaskoczeniu napadnigtego, lub
ku swojej ostatecznej obronie. Pustynia
tez nosi n6z za cholewa. Sekretng bronig
pustyni sa pustynne wiatry. Nie mam na
mysli zwyczajnych wiatréw, ktdre raz po
raz przelatuja po pustyni, albo nieszkod-
liwych wiréw powietrza ,,chodzacych”
sobie w rozpalone potudnie po wydmach,
krecacych dookota poderwanym z ziemi
piaskowym pylem.

Ja mysle o wiatrach, ktére moga
wyrzadzi¢ ogromne szkody, o nadejsciu
ktérych ostrzega radio i telewizja. Na
pograniczu Sudanu, Czadu i Egiptu gra-
suje chabbub, potworne pustynne tornado,
porywajace szalone ilosci piasku do wnet-
1za swojego leja i wynoszace to wszystko
na kilka kilometréw do géry. Na haslo
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chabbub, samoloty pasazerskie i wojskowe
uciekaja w poplochu z jednym tylko
pragnieniem, aby wyladowac gdziekol-
wiek, byle jak najszybciej. Ludzie wpadaja
w panike, barykaduje si¢ w domach i
modla Zarliwie o boska pomoc. Co maja
zrobi¢ ludzie podrézujacy akurat wtedy
po pustyni? Mozna obserwowac potwomna,
brazowo czarng chmure, bo widaé ja
doskonale, gdy idzie zdawaloby si¢
powoli, kilkukilometrowej wysokosci,
podobna do grzyba, spowodowanego
wybuchem kilku naraz bomb atomowych.
Jesli odchodzi gdzie$ na bok — to dobrze!
Jesli idzie na ciebie — to zawsze jeszcze
zostala ci mozliwo$¢ modlitwy.

Kiedys, gdy zajmowalem si¢ lotnict-
wem, mialem okazje obserwowacd
dzialanie tunelu aerodynamicznego. Jest

Szalejgcy gibli

Natrafiajac na miasto, gibli porywa

do géry zawarto$¢ Smietnikéw. Leca w
powietrze deski, pudla tekturowe, torby i
worki ze §mieciami. Gibli zrywa dachy.
Pcha przed soba i tarmosi pape, blache,
plastikowa wykladzing dachowa. W
ogromnym pedzie toczy po ulicach sta-
lowe beczki po benzynie. Kurz i pyl,
unoszacy si¢ w powietrzu, powoduje, ze
zapadaja ciemnosci prawdziwie egipskie.
Weiaz slyszy si¢ ryk szalejacego wiatru.
Ma si¢ tego dos¢, ale ,,szuejja-szuejja”
(arb. pomalenku). To si¢ dopiero zaczelo,
amoze trwac bez przerwy nawet kilka dni.
Nie wiem, czy widzieli Paristwo prace
urzadzenia, nazywanego piaskownica.
Urzadzenie sklada si¢ ze sprezarki i
duzego zbiornika na piasek, podlaczonego

Palmy siegnely swoim monstrualnie dlugim korzeniem do jakiej§ wody

i zaczyna si¢ formowanie oazy

to urzadzenie pozwalajace na obserwacje
zachowania si¢ jakich§ czgSci samolotu:
skrzydta, steru, czy modelu calego samo-
lotu w pedzacym powietrzu imitujacym
szybki lot.

Im wigksza szybkos¢ przeplywajacego
przez tunel powietrza, tym lepiej.
Kompletnie wariackie szybkosci uzyskuje
sie poprzez podlaczenia tunelu z jednaj
strony do butli ze sprezonym powietrzem,
az drugiej - do komory z wypompowanym
powietrzem, czyli do prézni. Na raz, dwa,
trzy, otwiera si¢ tunel na obie strony i
powietrze z rykiem huraganu przelatuje
ze strony wysokiego ci$nienia w strong
prézni. Chyba na tej samej zasadzie musi
dziata¢ drugi szatan, drugi zty duch
pustyni, czyli wichura zwana — gibli. To
nie prawda, ze gibli nie ostrzega o swoim
nadejs$ciu. Przed uderzeniem gibli nie
czuje si¢, pomijajac jakie§ lokalne,
konwulsyjne powiewy, Zadnego narastaja-
cego wiatru, ale to wlasnie, przy jedno-
czesnym dzikim wrecz upale i specy-
ficznym, ,.elektrycznym” smrodku
rozchodzacym si¢ w powietrzu (swad
spalonej izolacji), powinno czlowiekowi
zwréci¢ uwage na to, co akurat dzieje si¢
w pogodzie. Trzeba wtedy patrze¢ na
palmy. Szerokie liScie palm dotykaja si¢
z dobrze styszalnym szczekiem, jakby
byly wykonane z blachy. Ocierajace si¢ o
siebie liScie moga nawet iskrzy¢! Jesli
zobaczysz co§ takiego, to rzucaj wszyst-
kim o ziemig, czlowieku, i zwiewaj do
domu! Bo gibli uderza jak piorun. W
sekunde! Tworzy si¢ wtedy co$ podobnego
do otwarcia tunelu aerodynamicznego.
Tylko nie w tunelu, a na obszarze calego
kraju. Uderzenie wiatru od razu ma pelng
sife. Poza tym gibli jest wiatrem szalenie
goracym. Goracym, jak z hutniczego
pieca. Uderzony fala wiatru, czlowiek
czuje si¢, jak polany ukropem. Wszystko
parzy, piecze, tamuje oddech. Kiedys,
idiota, poszedlem zobaczy¢, jak wieje gibli.
Wychylilem si¢ tylko zza muru mojego
ogrodu i pomyslatem, Ze kopnal mnie kon.
Kopnat i chlusnal mi w twarz miednica
zagotowanej wody. Potwornie silny wiatr
porywa ze soba wszystko co nie jest
wystarczajaco cigzkie, lub niezbyt silnie
przymocowane. Przede wszystkim wiec
porywa ze soba i niesie w szalonym pedzie
tysiace ton piasku, kurzu, pylu, czegos,
€zego na pustyni zawsze jest najwiecej.

do grubego weza z korficéwka bardzo
podobna do tej, jakiej uzywaja strazacy
do gaszenia ognia. Odpowiednio zabez-
pieczony robotnik wiacza urzadzenie i z
konicéwki piaskownicy bluzga ostry
strumien piachu poderwanego sprezonym
powietrzem. Gdy wtedy skieruje si¢
strumien piasku na jaki$ duzy, zardzewiaty
lub pomalowany kiedys, ale wymagajacy
obecnie nowego malowania obiekt, ude-
1zajacy w niego pod wysokim ci$nieniem
piasek oczySci wszystko do biatosci.
Najbrudniejsza stal oczysci do lustrzanego
polysku.

Tak samo dziala gibli, gdy natrafi na
swej drodze na samochody, ktére nie
zdazyly umkna¢ przed jego uderzeniem.
Widzialo si¢ czasem takie samochody z
jednej strony, nazwijmy to normalne, a z
drugiej strony ,,opiaskowane” do potysku.
Mozna si¢ bylo w nich ogoli¢!

Pod dzialaniem wiatrowej ,,piaskow-
nicy”, szyby samochodowe staja si¢
matowe, biale, mleczne, kompletnie nie-
przezierne.

Kiedys, po strasznym gibli, ktéry
srozyt si¢ dobrych pare dni, dowiedzialem
sig, ze zaginglo dwéch mlodych Szwedéw
z Drill Company. Drill Company miala
swoje kampy w glebi pustyni, gdzie
pracownicy firmy zajmowali si¢ poszuki-
waniem wody, prowadzili prébne
odwierty 1 rézne inne prace, zwiazane ze
swoja profesja. Znalem tych Szweddw,
bo przyjezdzali czasami na nasze osiedle

Ta grupa palm, mimo niezlego jeszcze wygladu, zaczyna przegrywaé z pustynia

do jakich$ swoich znajomych. ByliSmy
tylko typowymi ,hello friendami”, ale
trudno powiedzied, Ze ich nie znalem. Po
kilku dniach policja ich znalazla. Z
samolotu. Z piasku wystawal tylko
fragment dachu samochodu tych chlopa-
kow 1 wlasnie to zauwazy! pilot. W czasie
ataku wichury obaj Szwedzi wracali
wiasnie do kampu i znajdowali si¢ na
dobrej, asfaltowej i szerokiej szosie. Co§
ich musialo podkusi¢, by jecha¢ dale;j.
Smieﬂelny blad! Jedyne, co wtedy trzeba
robi¢, to zatrzymac samochdd, zamknaé
go szczelnie i czekac. Oni jednak starali
si¢ dojecha¢ do kampu. Musieli z kazda
chwila traci¢ widoczno$¢, bo zjechali z
$Z0osy, czego najwyrazniej nawet nie
zauwazyli, 1 oddalali si¢ od niej coraz
bardziej. Wreszcie nic juz nie widzieli
przez zmatowiale od uderzen piasku szyby
i popetnili nastepny biad. Wybili wielka
szybe, ktéra znajduje si¢ przed kierowca!
Teraz nie mieli juz schronienia przed
wiatrem i piaskiem. Znaleziono ich skulo-
nych pod podwoziem samochodu, gdzie
w ostatniej chwili prébowali znaleZé
jakas ostong...

Kiedy ucichnie gibli, kiedy opad-
nie piasek, dlugo jeszcze utrzymywac
si¢ bedzie w powietrzu czerwona-
wy, pustynny pyl, tak drobny jak
damski puder. Wszystko bedzie wtedy
czerwonawe. Nawet zdjecia wycho-
dzi¢ beda na czerwono. W koncu
opadnie i puder. Kolory pustyni wré-
ca znowu do swoich normalnych
odcieni.

W Polsce panuje glebokie przekona-
nie, ze Sahara sklada si¢ wylacznie z
sypkiego i luZnego piasku, ukladajacego
si¢ w malownicze wydmy. Owszem.

miejsce najdrobniejsze ziarenka piasku i
wietrzejacych skal. Wywiany przez wiatry,
pudrowaty material odstanial plaskie,
silnie ubite 1 wytrzymale poklady piachu
i zwiru, po ktérych z tatwoscia jeZdzity w
czasie wojny czolgi niemieckie, wloskie
i brytyjskie, najrozmaitsze wojskowe
cigzar6wki, dziala i motocykle. To na
takiej pustyni prowadzono wojng,
Starannie omijajac tereny piaszczystych

gesiego, prowadzone sa przez najbardziej
doswiadczonego przewodnika, ale tez, i
tu powiem Paristwu sensacje, przez
najbardziej doswiadczonego. . . wielblada!
Naprawde. Taki wielblad, nazwany po
arabsku — dzamal as szel — idzie pierwszy
i to on prowadzi karawang! Bywa, ze w
sytuacji jakich$ watpliwosci co do obrania
kierunku podrdzy, sytuacji czestej w
terenie pozbawionym statych punktéw

Szczesliwy poszukiwacz pustynnych przygéd ma szans¢ znaleZé ,réze
pustyni”. Wykrystalizowane w potwornym goracu Sahary mineraly kalcytu i
gipsu przyjmujace ksztalt rozwinigtego kwiatu r6zy.

Mamusia podczas karmienia

diun, gdzie cala wojskowa technika od
razu zapadala si¢ po osie. A co stalo si¢ z
wywianym wiatrami pylem? Ten cholerny
puder, maka, jesli kto§ woli, zasypywata
i zasypuje nadal wszelkie glebokie doly,
tworzac Smiertelne pulapki na nieostroz-
nego wedrowca. Na poczatku swego
pobytu na Saharze bylem taki glupi, ze w

Karawana ruszyla. Dowiedzialem sig, ze karawana idzie po drzewo

ZnaleZ¢ tu mozna i takie krajobrazy,
ktére moze szczegdlnie przemawiaja do
wyobrazni przyjezdnych.

Sahara, jako dobre miejsce

na podrdz

Sahara nie jest jednak ,,morzem
piasku”, tylko ogromna czgscia wielkiego
kontynentu, ktéry wysecht na wiér. Na
pieprz. Caty. Wraz ze swymi réwninami
i gérami. Wspdlnie wyschly piaszczyste
nieuzytki i ziemie niezwykle urodzajne.
Kamieniste plaszczyzny i wysokie gory.
Po ptynacych kiedys$ ogromnych rzekach
pozostaly dlugie na setki kilometrow i
piekielnie czasami glgbokie, ale komplet-
nie wyschnigte wawozy. Na Saharze
mozna znaleZ¢ rézne gleby ir6zne rodzaje
ziemi. ,,Morze piasku” powstalo chyba
dopiero pézniej, kiedy do roboty wziety
si¢ wiatry przeganiajac z miejsca na

takie ,,ruchome piaski” wpadlem. Dodat-
kowo bylem stokro¢ glupi, bo na Sahare
poszedlem sam. Gdy wigc stanalem noga
na taki zasypany pudrem, gleboki dét,
poczulem si¢, jakbym postawil noge na
wodzie. Bez jakiegokolwiek oporu dla
stopy, polecialem w dél. Zaczatem tonac
w piasku!! JakoS wreszcie z tego doltu
wylazlem, ale to nie byla moja zastuga.
Aniola Stréza — nie moja. Potem juz si¢
nauczytem. Takie miejsca majq inne
zabarwienie. Matowe i bialawe. Nie takie
70tte, jak ziemia twarda i pewna.

Gdy wigc dobrze zna si¢ teren, mozna
po Saharze podrézowac bezpiecznie i
stosunkowo wygodnie. Nikt nie podrézuje,
zapadajac si¢ po kolana w mialki piasek,
jak to chetnie pokazuja na europejskich
filmach. Nadal jeszcze, cho¢ juz coraz
rzadziej, formuje si¢ karawany wielbladéw,
ktére, ustawione w tradycyjny szyk

Oni si¢ po prostu lubia

orientacyjnych, czlowiek prowadzacy
karawang zdaje si¢ na instynkt zwierzecia
izawsze dobrze na tym wychodzi. W glab
pustyni prowadza teraz szerokie i
wygodne szosy. Oczywiscie, Ze nie doje-
dzie si¢ nimi wszgdzie tam, gdzie trzeba,
bo jest ich stosunkowo niewiele, ale
gltéwny przeplyw ludzi i towaréw przejely
wiasnie one. Na kierunkach lokalnych
pozostaly tradycyjne karawany, ale juz
powoli wypierane przez ogromne ci¢Za-
réwki mogace posuwac si¢ po twardej
pustyni w miejscach, gdzie nie ma szos.
Na taka ciezarowke mozna zatadowac
duzo wigcej towaru, niz na wielblady.
Jedno wszakze pozostalo niezmienne od
czasow kaliféw i sultanéw. — Rytuat
wyruszania w droge. Jednakowy dla
karawan wielbladéw i konwojow ogrom-
nych cigzaréwek.

Po zatadowaniu towaréw, mezczyZni
ustawiaja si¢ do modlitwy. Jest to ta sama
modlitwa, jaka modlil si¢ prorok
Mohammed przed udaniem si¢ na
pustyni¢ w drodze z Mekki do Medyny.
Bo, obojetnie w jaki sposéb bedziesz
podrézowat przez pustynig, czy na wiel-
bladzie, czy ogromnym niemieckim
Mercedesem, za chwile wijedziesz w glab
Sahary, a tam opieka Boska bedzie ci
potrzebna.

Srédtytuty pochodza od redakcji
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Niezwykte historie

SZYMON KAZIMIERSKI

W sierpniu 1848 dzieciaki ze wsi
Liczkowce kolo Husiatyna, kt6re
poszly si¢ kapaé do Zbrucza, przyle-
cialy do wioski z krzykiem, Ze w rzece
wida¢ glowe topielca. Nad rzeka
zebral si¢ spory tlumek ludzi, a kilku
odwaznych straznikéw granicznych
rozebralo si¢ do gaci, weszlo do wody
i, brodzac w niezbyt glebokiej topieli,
powolutku zblizalo si¢ do czeSciowo
wystajacej na powierzchni¢ ludzkiej,
cho¢ dziwnej, czarno szarej glowy.

Swiatowid ze Zbrucza
Gdy jednak podeszli blizej, stwierdzili
z ulga, ze nie jest to cialo topielca, a
kamienny posag w postaci dlugiego
graniastostupa, skosnie tkwiacy w
rzecznym dnie i dlatego, przy niskim
obecnie stanie wody, widoczny nieco nad
powierzchnia. Postano do wsi po wéz i
trzy pary woléw. Zaprzegnigte woty
pociagnely, rozlegl si¢ glosny trzask
(potem stwierdzono, ze wlasnie wtedy
odlamata si¢ najnizsza, mocno tkwigca w
dennym mule cz¢$¢ posagu) i dziwna
kamienna rzeZba wyjechata na brzeg.
Jako$ od razu wszyscy wiedzieli, co z
wody wydobyli. To byt Swiatowid!
Béstwo Stowianskie! Czworoboczny,
kwadratowy kamienny stup, a na nim, na
kazdej z jego Scian wyrzeZbione inne
weielenie boga, zwiericzone na szczycie
czterema twarzami, z ktérych kazda
wpatrzona byla w inna strong $wiata.
Podobne posagi, moze nie tak doskonale
zachowane, znajdowano od czasu do
czasu nawet w niedalekim sasiedztwie.
Rok pézniej, wlasciciel Liczkowcow
podarowat rzeZb¢ hrabiemu Mieczysla-
wowi Potockiemu z Kociubifczykow,
znanemu mitosnikowi starozytnosci, a ten
zkolei podarowat Swiatowida Towarzyst-
wu  Naukowemu Krakowskiemu. Po
pieciu tygodniach jazdy furmanka, dnia
12 maja 1851, posag dojechal do
Krakowa. RzeZba o wysokosci 2 metry
57 centymetréw, o szerokosci boku 29 —
30 centymetréw i wadze poél tony,
ustawiona zostala dla zwiedzajacych.
Miasto Krakéw sporzadzito kilka
doskonatych i bardzo wiernych gipsowych
kopii Swiatowida. Pierwsza taka kopie
dostal w roku 1877 od Krakowa Lwow.
Nastepne kopie otrzymaly Wieden,
Berlin, Wilno i Praga. Znacznie pdzniej
jeszcze Grodno, Warszawa i Poznar.

Swiatowid czy Perun?

Podczas wykonywania tych ostatnich
kopii odkryto, Ze posag byt kiedys pokryty
barwna polichromia. Drobiazgowe
badanie powierzchni pomnika wykazalo,
ze musial on znajdowac si¢ w jakims§
pomieszczeniu, stal pod dachem, moze
w jakiej§ duzej pieczarze. W wodzie nie
przebywat dtugo. Nadbrzezne osuwisko,
pod ktérym znaleziono kamienng figure,
sugerowato, ze Swiatowid najpewniej
zostal ukryty gdzie§ pod ziemia na
wysokim brzegu i przebywal tam tak
dlugo, az wody Zbrucza nie podmyly
brzegu i ten nie osunat si¢ wraz z pomni-
kiem do ptynacej w dole rzeki. Badania
wykluczaly tez jakakolwiek prébe
oszustwa. Posag ponad wszelka watpliwos¢
byl autentyczny. Jego powstanie dato-
wano na poczatek IX wieku.

Na brzegu Zbrucza szukano miejsca,
ktére by wskazywalo na istnienie
sanktuarium slowianskiego boga, ale
niczego takiego nie znaleziono. Szukano
zapewne czego$ podobnego do tego, co
odkryto kolo Nowogrodu Wielkiego w
miejscu zwanym ,,Perynia”. Byly to
koliste rowy ze §ladami ognisk, rozmiesz-
czonych w réwnej odleglodci jedno od
drugiego. Otaczaty one pusty okragly plac,
w Srodku ktérego stal wielki, plaski
kamien z rytem, przypominajacym rozetg.
Perun, potezny i budzacy strach bég
piorunéw, musial kiedys sta¢ tuz obok,

KAMIENIE PRZECHOWUJA PAMIEC

,,Swiatowid” ze Zbrucza w Muzeum
Archeologicznym w Krakowie

Cztery strony posagu

bo znaleziono kolo kamienia (oltarza?)
kwadratowy otwdr w ziemi w sam raz na
zatknigcie w nim kwadratowego shupa z
czterema twarzami. Kamienny Perun
dawno temu zostal zatopiony w rzece
Wolchow, ale jeszcze w XIX wieku
zeglarze, mijajacy ,,Peryni¢”, rzucali do
wody, lezacemu na dnie, kilka kopiejek
albo chleb na ofiarg. By¢ moze, Ze nasz
bozek ze Zbrucza jest wlasnie Perunem,
a nie Swiatowidem. Tak naprawde, nikt
tego nie wie, a jesli kto§ mowi, ze wie, to
znaczy, ze zwyczajnie zmysla. Peruna z
Nowogrodu Wielkiego triumfujace
chrzescijaristwo utopito w rzece. W Kijo-
wie ksiaze Wlodzimierz kazat przewréco-
nego Peruna wlec do Dniepru, przywiaza-
nego koniowi do ogona, a dwunastu
Zolnierzy, bez wytchnienia, przez cala
droge musiato bi¢ upadlego boga kijami.
Jeszcze niedawno, nie kto inny tylko ten
sam ksiaz¢ Wlodzimierz ,,... postawil
batwany na wzgérzu: Peruna drewnianego. . .,
a glowa jego srebrna, a was zloty...”

Naszego Peruna — Swiatowida kto§
najwyrazniej ukryt, by nie padl ofiara
podobnego zharibienia. Nie wiadomo,
gdzie znajdowalo si¢ jego sanktuarium.
Nad Zbrucz zostal przywieziony i ukryty
w nadbrzeznej jaskini, a nastgpnie wejscie
do niej zasypano ziemia i zamaskowano.
W podobny sposéb ukryto pogariskiego
bozka na Lysej Gorze, drugiej co do
wysokosci grze w Gérach Swietokrzys-
kich. W roku 1686 podczas prac ziemnych
koto kosciota na §wietym Krzyzu,
przypadkiem znaleziono kryjéwke
slowianiskiego boga, zakonserwowanego
weglem drzewnym. Na drugi dzier bozka
juz nie bylo! Kto§ go wykradl i wywidzt
z klasztoru! Jak si¢ wydaje, wyznawcy
Swiatowida zawsze byli wéréd nas. Nie
tylko zreszta byli, ale najwyrazniej istnieja
nadal! Nasz, krakowski obecnie Swiato-
wid, wciaz ma wyznawcow 1 adoratoréw.

P liin T e x)

Géra Slgza. Czasy przedstowiafiskie.
Nikt nie wie, co przedstawia ta rzeZba.
Nazwali ja - mnich. Czemu akurat
mnich?

..

Pruska ,,baba” z dziedzifica
w Olsztynie. Prosz¢ zwréci¢ uwage
na podobny do posagu ,,Swiatowida”
spos6b trzymania lewej reki, nisko,
jak gdyby podtrzymujacym gestem i r6g
w rece prawej, jak w jednej ze stron
(wersji) posagu ,Swiatowida”

Panie, pilnujace porzadku w salach
muzeum, méwily mi, ze prawie codziennie
ktos, nie wiadomo kto, uklada Swieze
kwiaty przed posagiem!

Slowiariskie, lub, lepiej bedzie, gdy
powiemy, poganskie posagi bogéw
(niedtugo bede pisal o bogach pruskich, a
Prusowie nie byli przeciez Stowianami),
wykonywane byly najczgsciej z drewna,
materialu najlatwiej poddajacego si¢
obrébce. Byl to jednak material dos¢é
nietrwaly, podatny na zniszczenie ogniem,
a pozostawiony na dluzej — butwiejacy i
zamieniajacy si¢ w préchno. Kamieni byt
materialem najtrwalszym. Trudnym, ale
gdy juz uporano si¢ z rzezba, kamienny
posag miat szanse przetrwac tysiaclecia.
Swiatowid” ze Zbrucza wykonany zostat
Z miejscowego wapienia, ale nie wszyscy
mieli pod reka taki dobry do rzezbienia
material. Czgsto nie bylo wapienia, lub
piaskowca, skal do$¢ podatnych rzeZbia-
rzowi, ktére, mimo pewnej migkkosci,

Pruska ,,baba” z Nipkowa kolo Susza.
Cho¢ mocno juz zostal zatarty rysunek
postaci, zachowal si¢ ten sam kanon,

cou ,,Swiatowida”. Prawa rgka trzyma
rég, a lewa - tutaj jakby nieco wyzej?

maja wystarczajaca odporno$¢ na ewentu-
alna erozjg, spowodowana wilgocia 1
uplywem czasu. Na terenach obecnej
Warmii i Mazur nie ma wapieni i pias-
kowcow. Mozna co najwyzej znaleZé
wéciekle twardy 1 nieustgpliwy skandy-
nawski granit, przywleczony ze Szwecji
przez lodowiec, ktéry poprzez zamarznigty
do dna Baltyk parl na poludnie niosac ze
soba, pokruszone skaly Gor Skandynaw-
skich. Dlatego nasi Prusowie rzezbili
swoich bogéw w granicie.

Podobienstwo posggdw
Swiatowida i bogow pruskich
Zdumiewa, ze pomimo ogromnej

odlegtosci pomigdzy Warmia i Podolem,
ktéra nawet dzisiaj stanowi prawdziwe

utrudnienie komunikacyjne, a wigc w
dawnych wiekach utrudnienie owo bylo
zapewne wielokrotnie wigksze, og6lny
obraz zbruczanskiego Swiatowida i
bozkdéw pruskich, jest w zasadzie taki sam.
Prosze zwréci¢ uwage na utozenie rak na
posagu z Podola i na posagach bogéw
pruskich. Prawa reka trzyma rég, a lewa,
nisko, jakby podtrzymujac opadajace
spodnie, przywarta jest do dolu brzucha.
Pomimo bardzo réznego pochodzenia
twoércow owych rzeZb, pomimo ogromnej
odlegtosci, jaka ich dzielila, posagi
wykonywane przez tych ludzi zachowuja
zawsze ten sam kanon. Zawsze takie samo
utozenie rak. Ulozenie rak béstwa zapewne
co$ oznaczalo. Zapewne oznaczato cos§
bardzo waznego, skoro powtarzane bylo
wszedzie w ten sam sposéb. Co oznaczalo?
— No wlasnie! Nie wiemy! Domysly, ze
rég trzymany w prawej rece postaci ma
by¢ symbolem obfitosci i powodzenia, jest
dos¢ nachalnym wpieraniem czytelnikowi
symboliki zakodowanej w glowie autora
takiego twierdzenia. Autor nie§wiadomie
chyba zaklada sobie, Zze Slowianie i Pru-
sowie postugiwali si¢ symbolika helleriska,

Pruska ,,baba” z Bartoszyc. Znowu to
samo co u bozka z Podola. W prawej
rece r6g, a lewa ,,podtrzymuje”.

gdzie istnieje pojecie Rogu Obfitoscei i
zwiazany z tym pojeciem pigkny grecki
mit. Co moglo oznacza¢ takie, dziwne
troche, rozmieszczenie rak na posagu
boga? W moim glebokim przekonaniu,
znaczylo to: - trzeba sobie dobrze popi€ i
pojesé, az do bolu brzucha! Lub moze: -
7167 hojna ofiar¢ z jedzenia i picia.

RAg, jako symbol zabawy czyli

Lelum-Polelum

Wiadomo, Ze juz w zamierzchlej

przesztosci uzywano rogéw do popijania
r6znych trunkéw.

To nie Zachéd Europy przekazal nam

sposdb warzenia piwa i sycenia miodéw

Goéra Sleia. Rzezba nazwana ,,panna
z ryba”. Tak zatarta uplywem czasu,
ze juz ledwo rozpoznawalna
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pitnych. To Slowianie i Prusowie przeka-
zali swoje umiejetnosci Zachodowi. Dla
Stowian i Pruséw rég moégt kojarzy¢ si¢
tylko z tgga popijawa. Gest trzymania si¢
za przepelniony brzuch zawsze oznacza

co$ w Polsce nazywalo si¢ Lelum? Albo
Polelum?

To, ze posag ze Zbrucza posiada
jeszcze inne ,,wersje” boga, trzymajace

w prawej rece nie tylko rég, ale i jakie§

,,Baba” Wmurowana przez Krzyzak()w w mur kofciola §w. Katarzyny w Prqtmcy
kolo Lubawy

tylko jedno i wszystkie inne uczone
wywody sa by¢ moze zwyczajnym
zawracaniem glowy.

Stowianie i Prusowie uwielbiali
zabawe, wspolne Spiewy przy ogniskach,
balangi na wolnym powietrzu. Zachowata
si¢ relacja francuskiego, bodajze, mnicha,
ktérego wystano do Polski, aby chrzcit
slowianskich pogan. Ojcaszek relacjonuje
nam koszmarna noc, jaka przezyl
pewnego razu, gdy niedaleko okna jego
klasztornej celi, gdzie§ w krzakach,
zebrala si¢ spora grupa dzikich Polakéw,
odprawiajacych przy ogniu plugawe

SREFIL G
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,koleczko”, albo zupelne ,,nie wiadomo
co”, moze $wiadczy¢ o tym, ze czworo-
katna budowa pomnika stowiariskiego
boga mogla by¢ rzezba oszczednosciowa
i przedstawia¢ czterech bogéw. Gdy si¢
wigc obeszlo posag z modlitwami i
ofiarami dookota, mialo si¢ ,,z glowy”
czterech najwazniejszych bogéw i nie
trzeba byto traci¢ czasu na chodzenie do
r6znych innych gontyn. Mozna przypusz-
czaé, ze wielkie osrodki kultu zawieraly
w sobie takie wlasnie ,,spotggowane”
bostwa, za$ male, lokalne miejsca Swigte
posiadaly tylko jednego boga, jak gdyby

Biedna pogafiska ,baba” gnieciona katolickim murem

poganskie misteria do swoich bogéw
Lelum i Polelum. Biedny mnich, caly w
trwodze o wiasne zycie, nic nie rozumiejac
z tego, co wykrzykuja Polacy, a Spiewali
tam wrzaskliwie i kobiety, i mezczyZni,
zapamigtat tylko jedna, wciaz powtarzajaca
sie fraze: Leee-li! Poleee-li! Leee-li!
Poleee-li! Jak mozna bylo przekonac
wystraszonego mnicha, Ze tam nikt
niczego nie odprawial, a juz na pewno nie
odprawiat zadnych pogariskich misteriéw?
Ze, zwyczajnie, obchodzono imieniny
jakiego$ pana Wiesia, a moze jakiej$ pani
Marzenki. My oczywiscie od razu wiemy
co si¢ dzieje w krzakach, gdy Polacy pala
migdzy nimi ogniska i Spiewaja: Leli!
Poleli! — Ale ten Francuzik?

Francuzik zemscil si¢ na nas za swoje
nocne strachy, bo jego relacja postuzyta
do twierdzenia, jakoby to pogariscy Polacy
czcili podwéjne béstwo, dwdch braci.
Lelum i Polelum. —No wiasnie! Starozytni
Kastor i Polluks klaniaja si¢ dyskretnie,
oglaszajac wszystkim podstawowa
bolaczke naszych naukowcéw. Ich
klasyczne wyksztalcenie. Styszat kto, zeby

Ta ,baba” ma niebywale indywidualne
rysy twarzy. Ta ,babe” zdobi najwy-
raZniej jakiS§ str6j. Rece trzymane sa
wedlug obowiazujacego kanonu.
Prawa reka — r6g. Lewa podtrzymuje
dét brzucha

tylko jedna ze $cian czworograniastego
kolosa. Jest tez oczywiScie mozliwe, ze
tam chodzilo wcale nie o to...

Pruskie ,,baby” czyli posagi
Kamienne posagi bogéw pruskich sa
podobne do bogdw litewskich i fotewskich.
Podobnie jest z ich nazwami. Po litewsku
taki posag nazywa si¢ boba, po lotewsku
i po polsku — baba. Po polsku wszakze
wszystko, co do$¢ grube 1 przysadziste,
moze zostaC nazwane baba. Wielkanocna
na przyklad, albo taka z piasku. Wigc nie
wiem, czy to, Ze u nas figury pruskich
bogéw nazywa si¢ — pruskimi babami
bierze si¢ z nalecialosci jezykéw baltyc-
kich, czy jest rodzimym okresleniem
czego$ grubego i pekatego. Krzyzacy,
zajmujacy ziemi¢ pruska i spotykajacy si¢
z posagami pogariskich bogéw, postepo-
wali w stosunku do nich wiasciwie za
kazdym razem inaczej. Widocznie nie
bylo jakiego$ jednolitego rozkazu,

Mijaly stulecia. Poczatkowe, emocjo-
nalne nastawienie do kamiennych
pruskich figur wygasto. Rozwiazano
Zakon Krzyzacki. Baby w kosciotach
zaczely ludziom, po prostu, przeszkadzac,
wigc wystawiano je na jakie§ miejski
skwer, stawiano przed ratuszem, lub brat
je do swego parku dworskiego jaki$§
bogaty szlachcic.

Poganskie sanktuaria w Polsce

Kamien jest wieczny. Na stulecia,
a czasem nawet tysigclecia zapamigtuje
i przechowuje nadana mu forme. Na
terenie poludniowej Polski znajduja
si¢ poganskie sanktuaria tak stare, ze
przy nich poczatki slowianiszczyzny
wydaja si¢ by¢ historycznym przed-
WCZOraj.

Gora éleia. Swieta gobra Slaska. Na
jej szczycie zalozono osrodek kultu na
dobre tysiac lat (moze kilka tysigcy lat?)
przed pokazaniem si¢ w jej poblizu

Goéra Sleza. Rzezba przedstawiajaca niedZwiedzia?

porzadkujacego sprawe zdobytych
posagéw. Rzezby drewniane zapewne od
razu palono. RzeZby kamienne wrzucano
do jezior. Czgsto wmurowywano je w
Sciany zakladanych przez Krzyzakéw
kosciotéw. Czasami robiono to tak, aby
wmurowana rzeZba ostentacyjnie widocz-
nabyta w koscielnym murze. Byl to rodzaj
triumfu Kosciola nad poganiskim
balwanem.

Inne rzezZby kamienne Krzyzacy usta-
wiali w ... przedsionkach swoich

Swwty Krzyz. Czasy. przedslowmﬁskle Rzeiba zZwana
patnikiem, lub §wietym Emerykiem

kosciolow! Zjawisko pozornie tylko bylo
niezrozumiale i szokujace. Krzyzacy, nie
zapominajmy, to byli przede wszystkim
7otnierze. Zoierze, na calym $wiecie,
zawsze znosili do swoich koSciolow i
eksponowali tam najrozmaitsze wojen-
ne trofea. Szczegdlnie sztandary
zdobyte na nieprzyjacielu. Polacy
przeciez robili tak samo. Chocby ze
sztandarami zdobytymi pod Grunwal-
dem. Staly wigc w krzyzackich koScio-
fach pokonane pruskie baby i nikogo to
nie dziwilo i nie gorszylo.

pierwszego Stowianina. Kto tu wtedy
mieszkal? Kto wyrzezbil kamienne
kultowe posagi tak stare, Ze juz
zatracajace swoje ksztalty i proporcje?
Goéra stuzyla p6zniej Stowianom, gdy
nadeszli, na miejsce kultu bogéw
stowiariskich. Wreszcie wybudowano
na niej kosciél Nawiedzenia NMP.
Eysa Géra, Eysiec, albo Swiety Kizyz.
§wi¢ta géra w Gérach Swietokrzyskich.
Znowu to samo. Najstarszy oSrodek kultu
jakiej§ zapomnianej dzi$§ cywilizacji,
-+ 2zom poZniej—poganiski osrodek
kultu Stowian, w koricu —
i opactwo benedyktynskie,
% zalozone w roku 1006. Po
zaginionych, tajemni-
czych, pierwszych wlasci-
cielach sanktuarium, pozo-
stala kamienna rzezba
zwana patnikiem, lub
o Swietym Emerykiem.
48 Kogo naprawdg przedsta-
# wiala, trudno zgadnac.
Wyobraza osobg klecza-
ca. Tyle wie kazdy, kto na
"4 nig patrzy. Nazwali ja
‘ patnikiem, bo klgczy u
.+ podnéza géry klasztornej.
Nazwali ja Swigtym Eme-
. rykiem na pamiatke

réwnie sw1e;ty, jak ]ego
ojciec, podarowat klaszto-
rowi na Lysej Gorze relik-
wie Krzyza Swietego. Od tego czasu
klasztor i cala gére zaczeto nazywacd
Swiety Krzyz.

Wedlug legendy, posag patnika
poczatkowo stal daleko od podnéza
klasztornej géry, bo narynku miasta Nowa
Stupia. Co roku, powodowany jaka$
niezrozumiala moca, posag przesuwa si¢
w strong klasztoru, stojacego na szczycie
gbry, o jedno ziarnko piasku. W ten
sposob, posag uszed} juz niematy kawat
drogi, ale gdy dojdzie do klasztornej
bramy, nastapi koniec Swiata!

Gadu, gadu —

tu Radio Lwow
Sliczna Gwiazda
miasta Lwowa...

Na fali Niezaleznych
po polsku

juz 15 lat ptyna
pierwsze stowa.

Program katolicki
rozpoczyna

ks. Marek NiedZzwiedzki
dziewczyny mu pomagajg
bo duzo

do powiedzenia maja.

Program dalej leci

dla dorostych i dla dzieci
tematow jest bez liku

o0 sporcie, 0 modzie

o stawnym muzyku
dawne wspomnienia
serdeczne zyczenia

tu si¢ gotuje

troche plotkuje
ogtoszenia, wiadomo$ci
bardzo si¢ wzruszaja
zaproszeni goscie.

[ tak by sie dtugo gadato
lecz czasu jest za mato
kazda sekunda

na wage ztota

te wspdlne cztery godziny
mijaja jak jedna minuta.

Dzi$ okazje mam

by zyczenia ztozy¢ Wam
zatem zycze:

zeby w radiu nie chrypiato
krecac gatka

nie trzeszczato

Iwowska fala

w Swiat leciata

niech sie kazdy

szybko dowie

co sie dzieje

w pieknym Lwowie.

Zycze wszystkim

zdrowia, pomy$lnos$ci

moc ludzkiej zyczliwosci
ciekawych tematow
dobrych humoréw
hojnych sponsorow

(bo wigksze pomieszczenie
by sie przydato

z nowg aparaturg

lepiej pracowato).

Niech leci gadu, gadu
juz od rana do obiadu
do wieczora tez

bo cie kazdy

chetnie stucha

o tym dobrze wiesz.

Alicja Romaniuk
Lwow 25.X1.2007 r.



32

24 grudnia 2007 * Kurier Galicyjski

Teatr Slaski z Katowic we Lwowie

,Wesele” we wspotczesnym wydaniu

JURIJ SMIRNOW tekst
MARIA BASZA zdjgcie

w artykule wykorzystano materialy
z ,Rzeczpospolitej” (5.10.2007)

27 listopada we Lwowie, w Teatrze
Dramatycznym im. Marii Zafikowieckiej
(dawnym Teatrze Skarbka), w ramach
obchod6w ,Roku Stanistawa Wyspiafi-
skiego”, wystapit Teatr Slaski z Katowic
Ze swa najnowsza inscenizacja ,,Wesela”.
Teatr Slaski zostal zaproszony przez
Konsulat Generalny RP we Lwowie,

w 100. rocznicg §mierci polskiego
dramaturga i artysty (28.11.1907).

Przed rozpoczgciem spektaklu Kon-
sul Generalny RP serdecznie przywitat
wszystkich widzéw oraz podzigkowal
dyrekcji Teatru Slaskiego za przybycie.
Powiedziat m.in.: ,,Odbywa si¢ spotkanie
z polska sztuka — ze Stanistawem
Wyspianskim i jego Weselem.” Pan
Ambasador przypomnial, ze Stanistaw
Wyspianski jest czgsto poréwnywany do
Leonarda da Vinci, ze jest ,,polskim
Leonardo da Vinci”. ,,Wielu znawcéw
polskiej sztuki uwaza, ze Wesele jest
jednym z najwybitniejszych dziel” —
zaznaczyl dyplomata.

Nastepnie do zgromadzonej publicz-
nosci zwrdcil si¢ dyrektor generalny
Teatru Marii Zakowieckiej, zastuzony
dla Kultury Ukrainiskiej Andrij Maciak:
,,Cieszymy sie bardzo, ze dzi$ przyjechali
do nas nasi przyjaciele, przyjechat wspa-
nialy Teatr Slaski z Katowic. Jestem
przekonany, ze dzi$ zobaczymy wspaniaty
spektakl”.

Dyrektor artystyczny Teatru Slaskiego
Tadeusz Bradecki powiedzial: ,,Nasz teatr
w Katowicach jest jedynym teatrem w
Polsce, ktéry nosi imi¢ Stanistawa Wys-
pianiskiego. Ten wystep jest uwiericzeniem
calej serii obchodéw, zwiazanych z
.Rokiem Stanistawa Wyspianskiego”,
jakim konczacy si¢ rok byt w kulturze
polskiej, jak réwniez stuleciem teatru w
Katowicach”. ,,Nasza premiera odbyla si¢
6 pazdziernika, zaledwie na dwa tygodnie
przed ostatnimi wyborami parlamentar-
nymi. W tym przedstawieniu, bardzo
wspdlczesnie zredagowanym, te emocje
polityczne i emocje narodowe, polskie
bardzo szczegdlnie dZwigcza i mam
nadzieje, ze dotra do Paristwa i zacieka-
wig” — dodat pan dyrektor.

Beata Kost, redaktor Polskiego Radia
Lwéw wyglosita referat nt. zwigzkéw
Stanistawa Wyspiariskiego ze Lwowem.
Nizej podajemy go prawie, w calosci.

Stanistaw Wyspianski i Lwow
Dokladnie sto lat temu umiera artysta,
ktory pisat o sobie — Mam ten dar, bo-
wiem patrze si¢ inaczej, niz widze,
rzeczywiscie, patrzyl si¢ inaczej, tworzyl
przetomowe dziela, byt genialnym artysta,
a doceniali to juz jemu wspélczesni.
Tworzyl poezje, dramaty, tworzy! projekty
inscenizacyjne, scenograficzne, architek-
toniczne. Tworzyt witraze, meble, dekoracje
wnetrz, tworzyl tez kreacje aktorskie.
Tworzyl stowo, ktére ma wilasciwie
przemienic rzeczywistos¢, nadac jej blask,
ktory traci, dzigki jakim$ takim wydarze-
niom biezacym. Reformuje teatr. Jest
czlowiekiem, ktéry wyprzedzil epoke,
jego teatr jest zupehie inny, niz to, co bylo
dotychczas. On, jak gdyby odrywa dramat
od literatury 1 dramat staje si¢ widowiskiem
od razu w zalozeniu, w wyobrazni poety.
On mysli o wszystkim: o muzyce, 0 sceno-
grafii, otwiera je na nowe wplywy, na
nowe nurty w malarstwie. Wszystko to
jest takie monumentalne, ogromne,
zgodnie z jego powiedzeniem —7Teatr mdj
widze ogromny. A jednocze$nie — lekki
i strzelisty. Taki, jak sztuka gotycka, taki,
jak gotyckie katedry, ktérymi sig
fascynowal Stanistaw Wyspianiski na
poczatku swojej twoérczoSci. Byt uczniem
Jana Matejki w Szkole Sztuk Pigknych i

Panna Mioda - Dorota Chaniecka i Pan Mlody - Marcin Szaforz

wsp6lnie wykonywali prace w KoSciele
Mariackim w Krakowie. Byly to prace,
ktére miaty na celu zmiang dekoracji w
tym koSciele. Zaczyna swoja karierg
artystyczna w sposob nietypowy. Dzisiaj
jest to takie symboliczne, ze wlasnie w
dniu $mierci Stanistawa Wyspianskiego,
na deskach teatru Skarbkowskiego
bedziemy ogladali jego Wesele.

Z pierwszej swojej podrézy do Ga-
licji, do Lwowa, ktéra odbyl tuz po
maturze, Wyspiariski przywozi rysunki,
ktére byly bardzo cenione i chwalone
przez Jana Matejke. Projekt witrazy do
Katedry Lwowskiej byt przygotowany, ale
kuria ich nie przyjeta. Kartony sa, mozna
je oglada¢. Kuria stwierdzila, ze sa zbyt
modernistyczne i nie beda przystawaty do
wnetrz katedry. Wlasciwie trudno sig
dziwic tej obawie juroréw, ktérzy o tym
twierdzili, dlatego, ze sam Tadeusz
Boy—Zeler’lski, ktéry niczemu si¢ nie
dziwil, twierdzil, ze kobiety u Wyspiari-
skiego maja rysy anemicznych panienek
Z suteren.

Nastepny pobyt Stanistawa Wys-
piariskiego we Lwowie wiazal si¢ nie
tylko z witrazami do Katedry Lwowskiej,
ale z pewnym elementem historii, ktory
poznat, bedac we Lwowie — mianowi-
cie, ze Slubami Jana Kazimierza. Sluby
Jana Kazimierza mialy tez by¢ przed-
stawione na witrazu Wyspiariskiego.
Tutaj tez powstaje pomysl napisania
sceny dramatycznej ,,Krélowa Korony
Polskiej”. Jak wiadomo, §luby Jana
Kazimierza odbyly si¢ w Katedrze
Lwowskiej i ten watek historii inspiruje
Stanistawa Wyspianskiego. Tutaj, we
Lwowie Wyspiariski wystawial réwniez
swoje kartony do witrazy w kosciele
franciszkanéw w Krakowie.

Tutaj odbywaly si¢ prapremiery
jego przedstawien, m.in.: ,Legendy’.
Tu odbywaly sie jego premiery, tu
obchodzono uroczyscie rocznice jego
$mierci w dwudziestoleciu migdzywo-
jennym. Tutaj tez Lwowski Teatr Polski
zegnal si¢ ze Lwowem w 1945 roku,
na wiosng, inscenizacja Wesela Wys-
pianskiego. A wszyscy ci lwowianie,
ktérzy musieli opusci¢ miasto, prak-
tycznie siedzac na walizkach, wzru-
szali si¢, ogladajac po raz kolejny
sceny z Wesela w gmachu na Jagiel-
loniskiej, 10. Wierzyli pewnie, ze jest
to pozegnanie, tak naprawde, Lwowa
z Wyspiariskim, ale na szczescie stalo
si¢ inaczej, bo dzigki temu, ze mie-
liSmy tutaj wspaniatych polonistéw,
ktérzy nauczyli nas méwi¢ Wyspiariskim
1 dzigki temu, Ze dziala tutaj polski teatr
z jego rezyserem i dyrektorem Zbig-
niewem Chrzanowskim, mamy nadal
okazje do spotkania z Wyspiariskim
tutaj we Lwowie, réwniez w tym
roku.

g
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sa w Weselu, bo panny sa dorastajace i
sq na wydaniu.

Wesele jest wielkim wydarzeniem i
budzi wielki zachwyt, bo juz nastgpnego
dnia Krakéw zaczyna méwi¢ Wyspian-
skim. W zasadzie na cale pokolenia
przeszly znane nam frazy z Wesela,
ktérych uzywamy do tej pory. Mamy
dzisiaj kolejny raz okazje, abySmy tutaj
stangli na progu tej bronowickiej, roz-
$piewanej chaty i zobaczyli inne We-
sele, tak, jak to robi kolejne juz
pokolenie polskich rezyseréw, stajac
gdzie§ tam, za Wyspianiskim w tej
chacie i obserwujac to wydarzenie na
nowo”.

Rudolf Zioto, rezyser ,,Wesela”
powiedziat ,,Rzeczpospolitej”: ,, We-
sele wciaz nam u§wiadamia, ze praw-
dziwym zagrozeniem dla Polski sa
sami Polacy. Skoro uzyskaliSmy
wolnos$¢ i demokracj¢, to juz nie
mozemy zwala¢ winy za nasze niepo-
wodzenia na innych”.

wolnym. I za wszystko odpowiadac trzeba
juz samemu.

Pan rezyser méwit: ,,Kto$ z socjolo-
g6w wytropil, Ze u nas, whasciwie, nie ma
spoleczefistwa. Trafia si¢ najwyzej jaki§
treser albo klusownik (to o politykach
wspolczesnych!), ktéry posiada wabik tak
organizujacy sfore ( to o nas, na nich
glosujacych!), Ze zanim biegnie. Wyglada
to na zly sen, a jest praktyka codzien-
nosci’”.

Tak to jest! ,,Wesele” w interpretacji
Teatru Slaskiego, to opowies¢ o naszych
dniach i naszych problemach, po prostu z
serii popularnych reportazy ,,Co z ta
Polska?” OdpowiedZ brzmi tak, ze nie
tylko bohaterowie Wyspiariskiego zgubili
zloty rég, zmarnowali szans¢. Zdanie:
.Miales, chamie, zloty rég” jest w
spoleczeristwie wspolczesnym aktualne
nadal.

Ktos, jednak powie: ,Nie jest tak
wszystko Zle i nie tak czamo, i nie rzadzi
nami zaden klusownik”. Wydaje si¢

.Wesele” w interpretacji Teatru Slaskiego, to opowie§¢ o naszych dniach i naszych problemach

-Wesele”
-inspiracja i dzieto

Dokladnie w tym roku 107 lat mingto
od momentu, kiedy odbylo si¢ stynne
wesele Lucjana Rydla z chlopska,
gospodarska coérka Jadwiga Mikolajczy-
kéwna. Wesele, na ktérym bawili sig¢ i
inteligenci z Karkowa, i chlopi spod
Krakowskich Bronowic. Wesele, ktére w
zasadzie nikogo nie dziwito w Krakowie,
chociaz zapewne si¢ pojawialy tez iro-
niczne usmiechy i pogardliwe wykrzy-
wienie mieszczariskich ust na chlopomanie,
ktora zapanowal wraz z okresem Miodej
Polski. 20 listopada 1900 roku w bocznej
kaplicy Kosciola Mariackiego Lucjan
RydeliJadwiga Mikolajczykéwna Slubuja
sobie mito$¢ dozgonna i zaraz potem
goscie wyjezdzaja wlasnie do Podkrakow-
skich Bronowic. Tam, wtasnie, tego
samego dnia poeta Stanistaw Wyspiariski
— 20$¢ nietypowy, gos¢, ktory sprawil, ze
to wesele stanie si¢, najbardziej znanym
polskim weselem, stoi oparty o framugg
drzwi, obserwuje i zapewne, szkicuje juz
w swoje wyobrazni, w swojej gtowie
pierwsze wersy, a by¢ moze — pierwsze
sceny.

Premiera tego przedstawienia w marcu
nastepnego roku — roku 1901, to byla
nawalnica, to byta burza, ktéra si¢
przetoczyla przez Krakéw. Wielkie
poruszenie, zachwyt, ale tez stowa krytyki
— m.in. w czasie premiery, Stanistaw
Tarnowski — znany przywédca konserwa-
tywnych staiczykéw, wyszedl z lozy,
trzaskajac drzwiami, poniewaz w scenie
z hetmanem Branickim byl opisany
pradziadek jego Zony, ktéry byl znanym
przywddca Targowicy. Rowniez w przed-
dzienn Wesela pani Pareniska i pani
Rydlowa zaklejaja imiona dziewczynek,
bedacych pierwowzorami postaci, ktére

Marcin Szaforz — odtworca roli Pana
Mlodego, przyznaje, iz buduje t¢ postac
uiteraz”, jest to ,,czlowiek dzisiejszych
czas6w. Ma swoje pragnienia i utomnosci.
On pragnie prostych, jasnych, czytelnych
komunikatéw. Widzi jednak, Ze to
wszystko, co wokdl niego zaczyna si¢
dzia¢, uwiklane jest w interesy, stereotypy,
Ze to, co robi grupa, cenione jest wyzej,
niz to, co robi jednostka. Stara si¢ wigc,
broni¢ wiasnych przekonan”.

Wesele” Wyspianskiego
joko opowiesé
o naszych czasach

Trzeba zrozumie¢, ze pokazany we
Lwowie spektakl jest nie tylko wspélczesny
w swojej formie, w rezyserii 1 w kostiu-
mach. W tym spektaklu nie chodzi tylko
o to, zeby pokaza¢ bohateréw Wyspiari-
skiego we wspoélczesnych, nie upraso-
wanych strojach. Nie chodzi o to, zeby
podkresli¢ indywidualizm i nerwowos¢
gléwnych bohateréw. Na weselu, gdzie
ludzie si¢ zebrali, aby si¢ bawié, biegaja
po scenie jakie$§ zdenerwowane typy, co§
krzycza, kldoca si¢. Nie chodzi tez o to,
zeby krawat byt jedynym znakiem, kt6ry
odrdznia inteligenta od innych. I czy ten
typ w ogéle jest inteligentem, kiedy rézni
si¢ tylko krawatem?

W tym spektaklu chodzi o co$ cal-
kiem innego. Chodzi o to, zeby w
postaciach bohateréw Wyspianskiego
pokaza¢ wspdlczesnych Polakéw,
wspodlczesna Polske. Rzuci¢ bolesne
pytania nie tylko do pokolenia Polakéw z
poczatku XX wieku, a i do pokolenia z
poczatku XXI wieku. Tylko u tych wspét-
czesnych znacznie wigksza odpowie-
dzialno$¢ za to, co si¢ dzieje w Kraju, w
Ojczyznie. Bo tamta Ojczyzna byla pod
zaborem, a wspoélczesna jest krajem

jednak, ze cze$¢ publicznosci, ktéra
wypelnila sale teatralna, nie myslata wcale
w takich kategoriach. Polacy lwowscy
przyszli zobaczy¢ klasyke w wykonaniu
profesjonalnego zespolu teatralnego.
Szukali znajomych bohateréw, znajomych
tradycyjnych kostiuméw teatralnych.
Chcieli ustysze¢ pigkna poezje Wyspiari-
skiego, recytowana z dobra dykcja.
Nowoczesne podejscie, nowoczesna tres¢
spektaklu nie tyle wielu zaszokowala, ile
zostala tam na miejscu, w teatrze
niezrozumiana. Dopiero, moze w domu,
po zastanowieniu si¢ nad tym, co
zobaczyliSmy. We wspdlczesnym teatrze
rezyser i artySci cigzko pracuja, ale oni
chca, Zeby razem z nimi cigzko pracowali
(intelektualnie, oczywiscie) takze widzo-
wie. Tylko wtedy teatr wspdlczesny moze
by¢ zrozumiaty w swojej tresci i w swoich
symbolach.

Niektérych widzéw zaszokowaty
bardzo $miale sceny z Panna Mloda (na
przyklad, pod stolem). Tak naprawde, to
tylko symbol. Panna Mioda w tlumacze-
niu rezysera, to symbol Polski. Panu
Mtodemu caly czas kto§ przeszkadza
,-wejs¢ w posiadanie” swojej mlodej zony.
To wiasnie, dlatego, ze narodowi pol-
skiemu caly czas kto$ przeszkadza ,,wej$¢
w posiadanie” wlasnego Kraju, whasnej
Ojczyzny. Raz magnaci z Targowicy, raz
— rozbiorcy, jeszcze raz — Moskale,
Niemcy, Sowieci... A jeszcze — whasnie
,Kktusownicy”. Moze tez Unia Europejska?
Takich gloséw w Polsce wspélczesnej tez
nie brakuje. Ot6z, pytanie zasadnicze
calego spektaklu — kiedy nar6d polski
bedzie gospodarzem w swoim Kraju, a
réwniez — kiedy kazdy Polak bedzie
odczuwat swoja osobista odpowiedzial-
nos¢ za jego losy?
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~<Andrzejki” we Lwowie
Przy muzyce i zabawie

MARIA BASZA
tekst i zdjecia

W przededniu §w. Andrzeja — 29 listo-
pada, zgodnie z dawna tradycja polska,
o godz. 20 rozpoczela si¢ zabawa
,ZAndrzejkowa”, ktéra miala miejsce
w klubie ,,Picasso” we Lwowie, Impre-
z¢ zorganizowal Konsulat Generalny
Rzeczypospolitej Polskiej we Lwowie.
W zabawie uczestniczyli Polacy —
studenci uczelni Iwowskich oraz przed-
stawiciele ukraifiskich §rodowisk
opiniotwérczych (m.in. profesorowie
uczelni Iwowskich). Nie zabraklo dobre;j
muzyki, z ktéra wystapil lubelski zesp6t
,Federacja”.

Beata Kost — dziennikarka Polskiego
Radia Lwow zapoznala uczestnikéw
imprezy z polskimi zwyczajami andrzej-

Beata Kost

kowymi. ,,Ten wieczér jest wieczorem
magicznym, w ktérym czynione sa wrézby.
Przy drzeniu $wiec, przy zapachu wosku
bedziemy odczytywac troche na wesolo,
troch¢ na powaznie nasza przysztosc.
Wrézy¢ beda tylko panie. Na poczatek —
wrézba, ktéra trwa bardzo dtugo i to jest
jej wada. Jest to wrézba bardzo stara —
wrézba z gatazek wisni. Galazki wisniowe
za chwilg otrzymaja wszystkie panie,
moga je wstawi¢ do wody. Ta gatazka
powinna zakwitna¢ przed Bozym Naro-
dzeniem. Jesli zakwitnie — wszystko w
porzadku. Ten dlugo wyczekiwany, uko-
chany pojawi si¢. Najlepiej odznaczy¢ ten
dzieri w kalendarzu, kiedy wisnia zakwitnie.

C6z to takiego?...

Uczestnicy imprezy

Imie, ktére wypada na ten dzien bedzie nosit
przyszty wybrany...” —rozpoczela swoja
,lekcje pokazowa’ pani Beata.

Kolejna wrézba — lanie wosku. Beata
Kost opowiedziata o tej dawnej, kilkuwie-
kowej tradycji: ,,Wosk lano, jak Polska
diuga i szeroka, nawet wbrew zakazom
koscielnym”. ,,Do lania wosku potrzeba
nam kilku rzeczy. Jest wosk, jest klucz,
przez ktéry bedziemy lali ten wosk, jest
misaz woda, do ktdrej bedziemy lali wosk™

— pani Beata wprowadzala mlode Polki
Iwowskie w tajniki starych wrézb
andrzejkowych.

Pierwsze, odwazne dziewczyny po-
deszly do magicznych narzedzi i przy
og6lnym $miechu i oklaskach prébowaty
,odczytad” swoja przyszto$¢. Zabawa
niewatpliwie si¢ udala...

,-»Andrzejki”” obchodzone sa w wigili¢
(czyli w przeddzien) dnia §w. Andrzeja
czyli 29 listopada. Obchodzone sa w calej

Europie. Jest to wieczor po§wigcony
wrézbom ktére dotycza malzenstwa i
miltosci. Pierwsze udokumentowane
wzmianki o wrézbach andrzejkowych
pochodza z roku 1557. Marcin Bielski
umiescit je w swojej sztuce teatralnej
,.Komedyja Justyna i Konstancyje;j”.
Przypuszcza sig, ze andrzejkowe wrézby

Lubelski zesp6t ,,Federacja”

braly swoj poczatek ze starozytnej Grecji.
Kult $w. Andrzeja i tradycja wrézb milos-
nych wywodzi si¢ ze starogermariskich
wierzen, zwiazanych z bogiem mitosci,
plodnosci i bogactw — Freyrze.

Z dniem $w. Andrzeja zwiazane s3
takze przystowia ludowe: ,,W dzien
Swigtego Andrzeja pannom z wrézby
nadzieja”; ,,Gdy migkko na Jedrzeja, to
nie dobra nadzieja”; ,,Noc Andrzeja
Swietego, przywiedzie narzeczonego.”

Z nastrojowa muzyka wystapit zespot
wokalno-instrumentalny z Lublina. Zesp6t
,-Federacja” (dawniej — Lubelska Federa-
cja Bardéw) czerpie wzorce z muzyki
etnicznej i z ambitnych nurtéw Swiatowego
rocka i popu. Charakteryzuje si¢ niespo-
tykana potega gloséw, a takze wyjatkowa
dbaloscia o strong muzyczng i tekstowa.
Zaréwno muzyka, jak i tekst sa prze-
waznie dzielem czlonkéw zespotu.

Grupa istnieje od pigciu lat. Naj-
wazniejsze wystepy zanotowala podczas
Przegladu Piosenki Aktorskiej we Wroc-
fawiu, Studenckiego Festiwalu Piosenki
w Krakowie, II Festiwalu Piosenki
Prawdziwej (Sopot — Opera Les$na),
Olsztyriskich Spotkari Zamkowych ,,Spie-
wajmy poezj¢”’. Z sukcesem koncertowata
w Wiedniu, w Paryzu, w Nowym Jorku i
wielokrotnie w Londynie.

Repertuar ,,Federacji” sklada si¢ z ok.
300 piosenek, bardzo réznych w cha-
rakterze. Swoje plyty formacja nagrywata
m.in. w studio pr. IIl PR — im. Agnieszki
Osieckiej i w studio PR Krakéw. Zesp6t

tworza laureaci najwazniejszych festiwali
piosenki: Marek Andrzejewski — Spiew,
kompozycje, teksty, gitara; Tomasz
Deutryk — perkusja; Jan Kondrak — $piew,
kompozycje, teksty; Krzysztof Nowak —
gitara basowa; Pawel Odorowicz —
altowka; Piotr Selim — $piew, kompo-
zycje, instrumenty klawiszowe; Jola Sip
— Spiew.

Dla publicznosci Iwowskiej zespot
wykonal m.in.: piosenke do tekstu ze
Starego Testamentu, z Piesni nad Pies-
niami ,,Wstan, przyjaciétko moja”,
nastepnie byly piosenki: ,,Plyn, rzeko,
plyn”, ,,Male okna”, ,Zoierz i laleczka”,
,Plotka”.

Przy muzyce i zabawie, w milej,
serdecznej atmosferze spedzili mtodzi
Iwowianie wieczor listopadowy — wigilie
$w. Andrzeja. Impreza zakoriczyla si¢ w
poZnych godzinach wieczorych. Bedzie
0 czym wspominac. .. m

Instytut Polski w Kijowie ogtasza imiona finalistow
Nagrody Literackiej im. Jozefa Conrada-Korzeniowskiego

Taras Prochasko - laureatem

Finalistami nagrody literackiej im.
J6zefa Conrada zostali pisarze ukraifiscy:
Natatka Sniadanko, Taras Prochasko i
Serhij Zadan, ktérzy przeszli przez dwa
etapy konkursowe: otwarte proponowa-
nie kandydatéw przez szerokie grono
czytelnik6w oraz kwalifikowanie przez
czlonkéw miedzynarodowego jury. To
wybitni krytycy, pisarze i dziennikarze:
Jurij Andruchowycz (Ukraina), Bogu-
mila Berdychowska (Polska), Oleksandr
Bogucki (Ukraina), Tamara Gundorowa
(Ukraina) oraz Dyrektor Instytutu
Polskiego w Kijowie Jerzy Onuch (Polska).
Laureatem nagrody im. J6zefa Konrada
Korzeniowskiego zostal Taras Prohasko

Nagroda im. J6zefa Conrada-Korze-
niowskiego zostanie przyznana po raz
pierwszy przez Instytut Polski w Kijowie
pisarzowi ukraifiskiemu — za konsek-
wencje w odbywaniu drogi tworczej,
innowacyjno$¢ sposobu wyrazania
treSci, tamanie stereotypéw oraz
uniwersalnos¢ przestania.

ﬁPHEMIA CoONBADA

EE ] T L ST

-
N Ll S R R

Wysokos$¢ nagrody stanowi 20.000
grywien.

Ostatecznego wyboru laureata jury
dokona w grudniu 2007 roku w glo-
sowaniu tajnym. Uroczyste ogloszenie
wynikéw oraz nazwiska laureata
Nagrody Literackiej im. J6zefa Conrada-
Korzeniowskiego nastapi w dniu 15
grudnia w Kijowie. Laureat i finalisci
otrzymaja dyplomy.

Wreczenie nagrody w 2007 roku,
ogloszonym przez UNESCO rokiem
Conrada-Korzeniowskiego, $wiadczy o
tym, iz Instytut Polski jest zaintereso-
wany promocja idei europejskiej,
dotyczacej ubogacania kultur w warun-
kach zachowania identycznosci kulturowe;.

Opinie o kandydatach z ankiet, ktdre
naptynely do Instytutu Polskiego:

Taras Prochasko

O Sergiju Zadanie:
,Sergij Zadan — to najja-
skrawszy i najbardziej
koncepcyjny pisarz we
wspolczesnej literaturze
ukrainskiej. Proze Sergija
Zadana otwarcie mozna
okreslic, jako ,,nowa prozg¢
ukrainiska.” Autor z Char-
kowa pokazuje czytelniko-
wi $wiat, widziany oczami
miodego aktywnego czlo-
wieka, ktéry ma pewne
poczucie humoru, ktéry
snuje ostra refleksje¢ nad
wspoélczesnoscia. Kazdy
werset — to swego rodzaju
migawka z filmu, spojize-
nie, ktére si¢ zatrzymalo
nagle na obrazie nie-
doskonatosci dnia pow-
szedniego oraz gorzki,
ironiczny u$miech odpo-
wiedzi...

,-Tymofij Chomiak, dyrektor MA , Art-
Wertep.”

O Tarasie Prochasce: ,Przez wiele
lat czytelnicy i wielbiciele, ktérzy odkryli
dla siebie teksty Tarasa Prochaski, po
kilka razy czytali ,,Leksykon”, rozpisy-
wali dla przyjaciot nagranie ,,Hatyczyna
FM”, byli zaskoczeni krystalicznoscia i
przejrzystoscia powiesci ,,Nieprosci” —
niepowtarzalnych tekstow o tym, jak ludzie
Zyja, martwig si¢, kochaja. I oczekiwali
kazdej nowejksiazki ,,Jnnego formatu™...
,Dzwenistawa Matiasz, pisarka.

O Natalce Sniadanko: ... kazdanowa
ksiazka zaskakuje czytelnikéw, poniewaz
w kazdej z nich Natatka Sniadanko
zmienia styl, intonacj¢ i sposéb wypo-
wiedzi, - jednak to zawsze jest prawdziwy
sukces. Natatka Sniadanko niby to otwiera
coraz to nowe obszary ukrairiskiej trady-
cji literackiej, kazdy, z ktérych jest w
stanie wyznaczy¢ odrgbny kierunek
rozwoju naszej literatury na wiele lat...”
Zawen Bablojan, wydawnictwo ,Folio”.
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Dzieje narodu

Ciernie i chwata Polakow w panstwie carow

DR DARIUSZ PIOTR KUCHARSKI

Do znanych dzialaczy nalezeli takze:
Maria Jastrzgbska, Florian Rézycki, a na
pobliskim pdtwyspie krymskim dzialali
Franciszek Kaminski i Antoni Rechman.
Duze skupiska polskie, niekiedy o wigk-
szym znaczeniu intelektualno-kulturowym
(nie ilosciowym), spotka¢ mozna bylo w
kazdym miescie akademickim. Mata ilos¢
szkét wyzszych w Krélestwie, a zupelny
ich brak na ziemiach zabranych powodo-
wal podréze za nauka. W kazdym z
osrodkéw akademickich Rosji byta odno-
towywanaznacznailos¢ polskich studentow.
Byly to oprécz wymienionych juz miast:
Rygi, Dorpatu, Charkowa, Kijowa ze
znaczacym stalym elementem polskim,
Kazan, Jarostaw, Tomsk. Nalezy pamigtac,
iz przez caly czas, dzialalnosci Polakéw i
organizacji polskich bacznie si¢ przygla-
dala tajna policja —,,Ochrana”. Wszelkie
préby dziatan o charakterze patriotycznym
i narodowym byly wyraznie tlumione, a
za tym szly liczne ostre antypolskie decy-
zje wladz carskich.

Zréznicowanie

polskiej emigracji w Rosji

Ostatnie dziesieciolecie XIX wieku
wyraznie pokazuje zwigkszenie si¢ emi-
gracji zarobkowej. Objela ona wszystkie
Srodowiska spoleczne, inteligencje, robot-
nikéw wysoko wykwalifikowanych, ludzi
bez jakiegokolwiek przygotowania
zawodowego i chlopéw. Te dwie ostatnie
grupy pracownikéw, w sposéb wyrazny
wprowadzily zmiany w charakterze polskiej
emigracji w Rosji. Mozna tam bylo
spotka¢ polskich chlopéw z Krélestwa,
Litwy i Galicji, ktérzy stanowili cale
osady. Bylo to spowodowane niewatpliwie
przyspieszonym rozwojem przemystu i
rolnictwa rosyjskiego. Pozwolono na
ograniczone swobody spoleczno- kultu-
rowo- religijne, wlacznie ze zgoda na
budowe koscioléw, ale tylko w glebi Rosji.
W tym czasie carska polityka na
Kresach—Ziemiach Zabranych byta nadal
skrajnie reakcyjna, zgodnie z doktryna
ustawiona na catkowite odpolonizowanie
tych ziem. Natomiast liberalizowala si¢
jak powiedzialem w glebi Rosji. Robot-
nicy i przymusowi zolnierze pochodzenia
polskiego tworzyli skupiska w réznych
miastach przemyslowych i mieszczacych
garnizony wojskowe, gdzie sami

organizowali swoje zycie kulturalno —
narodowe np. w Mikolajowie. Srodowiska
te nie mialy poczatkowo kontaktu z inte-
ligencja polska. Problem ten dostrzezono
dopiero na przetomie XIX - XX wieku i za-
czeto tym Srodowiskom udziela¢ pomocy.

Polak - dobry fachowiec

i pracownik

Waznym czynnikiem w rozwoju
6éwczesnego osadnictwa polskiego, bylo
uprzemyslowienie a nade wszystko —
rozwdj i budowa kolei. W kazdym centrum
przemystowym i administracyjnym,
nawet tym najodleglejszym, mozna bylo
spotka¢ grupy Polakéw, ktérzy czesto
piastowali eksponowane stanowiska, od
czlonkéw zarzadéw, poprzez kierownikow,
nadzér az do wykwalifikowanych
robotnikéw. Wypracowali sobie dobra
opinig, a wrecz stalo si¢ norma, iz kazdy
Polak, to dobry i sumienny pracownik z
duza inwencja, uczciwoscia i facho-
woscia, nie wylaczajac skazaricéw. Jako
przyklad moze postuzy¢ osoba inzyniera
Stanistawa Kierbedzia, ktéry byt wicepre-
zesem Kolei Wschodnio — Chiriskiej, a
gen. Bronistaw Grabczewski jej naczel-
nikiem administracyjnym. W okregu
miriskimi na wspomnianej kolei wschodnio-
chiriskiej nie bylo praktycznie miejsca bez
polskich kolejarzy. Polacy kierowali i
zarzadzali budowa Harbina a na ich czele
stal inz. Adam Szydlowski. Wytyczanie
trasy z Harbina do Port Artur nadzorowat
inz. Wlodzimierz Niklewicz. Na terenach
Zakaukazia dziafali architekci i budow-
niczowie: Eugeniusz Skibinski, Ignacy
Krzysztalowicz, Kazimierz Skérewicz,
Tadeusz Koszycki, Jozef Ploszko, Jozef
Goslowski, Feliks Okorski, ktéry w 1858 1.,
zaprojektowal wezel kolejowy laczacy
morza Czarne i Kaspijskie. Inz. Kazimierz
ElZzanowski. Wynalazca, badacz, geolog
i filantrop Witold Zglenicki. Inicjatywa
Polakéw nie koriczyla sig na roli pracow-
nika. Czgsto mozna ich bylo znaleZé
posrod zaktadajacych fabryki i to takze o
nowatorskim profilu produkcji. Wiadystaw
Jaskulski zalozyl w Jelizawietgradzie
fabryke maszyn mtynarskich. Byly
zestaniec Zaleski budowat na Syberii bro-
wary, huty szkla. Wlascicielem kopalni
wegla na Syberii byl Jan Komorowski.
Wydobyciem zlota zajmowali si¢ z
powodzeniem Stanistaw Miskowski i
Zachary Cybulski. Ostatni — to péZniejszy
burmistrz tomski i fundator tamtejszego

(dokoficzenie z numeru poprzedniego)

uniwersytetu. Do najbogatszych Polakéw,
ktérzy dorobili sie¢ w réznych galeziach
przemystu, zaliczal si¢ Alfons Kozielt-
Poklewski. Jego interesy rozciagaty si¢ od
produkc;ji i wyszynku alkoholi na Syberii,
po produkcje fosforu. Gromadzac tak
wielki majatek, wspomagal zeslaicow
polskich, zatozyl ochronke w Omsku,
finansowal budowe licznych kosciotow.

Losy wiekszosci zestancow
oraz zwigzek z Kosciotem
Jednakze, w swojej gléwnej masie,
zeslaricy, niestety, klepali przyslowiowa
biede, byli przesladowani. Wielu z nich,
gdy otrzymalo ,Jaske Zycia na wolnosci
syberyjskiej”, egzystowalo w nadzwyczaj
cigzkich warunkach, prébujac utrzymac
siebie, a czgsto i swoje rodziny. Podejmo-
wali najrézniejsze prace. Opisujacy
zestaricow memorial mowi o cigzkim ich
losie, ktérego doswiadezylo .(...) wielu a
cieszyli si¢ oni ogolnem powazaniem
spoleczeristwa rosyjskiego, jak w ogdle
zeslaricy polityczni, wnoszacy na Sy-
berie pierwiastki kultury i postepu.
Niektorym powodzilo si¢ zupelnie
dobrze, zwlaszcza trudnigcym si¢ za
miodu handlem, inni jednak zarabiali z
trudnoscig na zycie, szukajac zarobku
w rzemiosle lub w speinianiu prostych
prac robotniczych, skutkiem czego w
miarg postepu lat i upadku sit popadali
w cigzkie pofozenie, a nieraz inedzg(...)".
‘Wéréd Polakéw w imperium ogromna
role odgrywat Kosciél rzymskokatolicki.
Oprécz grupy Niemcow, gléwnie z Po-
wolza, malej ilosci Francuzéw, katolicyzm
byl wiara, przypisywana Polakom. Z
czasem wyznanie katolickie bylo uwazane
za polskie. Carat od samego poczatku w
spos6b wyraZzny ograniczal prawa i
mozliwos$ci oddzialywania Kosciota
katolickiego. Wszelkie przejawy patrio-
tyzmu i pragnienia polskosci w jego
ramach byly obserwowane, a duchow-
nych niepokornych represjonowano.
Wplywy te starano si¢ ostabiac.

Analiza statystyczna

W oparciu o niepelne statystyki
rosyjskie, liczba Polakéw, Zyjaca na Zie-
miach Zabranych — Kresach w 1907 roku
to okoto 1055000 oséb. W 1914 roku
zanizone statystyki szacowaly ich na
1612000 os6b. Niewatpliwie, jest ona zbyt

mata. Natomiast polscy demografowie
szacowali ich na 2923000 oséb.

Wedlug tych Zrédel, poza Kresami,
najwigksze skupisko polskie bylo w
Petersburgu, gdzie zylo 36729 oséb.
Nastepnie w Odessie — 17395, Rydze —
13415, Moskwie — 9236. W Tyflisie i
okolicy mieszkalo 6282 Polakéw, w
guberni bakiriskiej — 1434, erewaniskiej —
1385, a jelizawietpolskiej — 616. W
syberyjskich guberniach zylo 24505 oséb
pochodzenia polskiego. Przy malej ich
liczebnosci, odgrywali na tamtym terenie
znaczng rolg, zajmowali eksponowane
stanowiska w wojsku, administracji,
przemysle. Na poziomie ministerialnym,
rzadowym wnioskowano o ograniczenie
dostepu Polakéw do wysokich funkcji,
gdyz jest ich na nich zbyt wielu.

Migracja dobrowolna chtopéw
Panuje powszechnie opinia o szla-
checkim charakterze emigracji polskiej do
Rosji. Sktad osobowy, stanowiacy o ich
liczebnosci, zmienil si¢ wyraZnie po
Powstaniu Styczniowym. Staly pob6r do
wojska duzych grup chlopskich, z ktérych
czg$¢ pozostawata w Rosji po odbyciu
dlugiej shuzby, a takze rozwéj przemystu,
spotegowal migracje¢ juz dobrowolna
pracownikéw przemystowych, w tym
duza liczbe robotnikéw niewykwalifiko-
wanych. Oni czesto stanowili p6Zniej
trzon fachowcéw w najbardziej znanych
zakladach rosyjskich. Polskie spolecznosci
chlopskie, przybyle dobrowolnie, zagos-
podarowywaly znaczne potaci ziemi
gléwnie syberyjskiej, gdzie tworzyli
zorganizowane wsie, kultywujace polskie
tradycje narodowe i religijne. Osiagali tam
status dobrych gospodarzy. Zauwazyli ich
tam bolszewicy, opanowujac Syberie w
latach dwudziestych. Uzupekiajac
wyliczenia, w 1897 1., w czesci europejskiej
Rosji - etnicznej, Polakéw pochodzenia
szlacheckiego bylo 23,3%, mieszczan-
skiego 27,6% a chlopskiego 44,8%. Na
terenie Kaukazu i Syberii ilo§¢ oséb
pochodzenia chlopskiego dochodzita
nawet do 73 %, co bylo spowodowane
duza ich iloScia w armii rosyjskiej.

Ciezkie losy Polakéw w czasach
komunistycznych

Celem dopehienia, wybiegajac poza
zakres zagadnienia musz¢ przypomniec
czasy komunistyczne. Niestety, péZniejsze
czasy bolszewickie, sowieckie lat 20, 30

XX wieku a takze II wojny Swiatowej i
powojenne nie daly mozliwosci na
swobodne i pelne istnienie Zadnemu
Srodowisku w tym przede wszystkim pol-
skiemu. Z czasem podejmowano coraz to
bardziej otwarta walke z jej przejawami.
Niszczono wszystko co wiazalo si¢ z nia,
poczynajac od débr materialnych po
likwidacje fizyczna.

W latach 1935 — 1938 byta przepro-
wadzona w ZSRR antypolska operacja o
charakterze ludobdjczym, gdzie z posréd
okoto poéttoramilionowej spolecznosci
polskiej pozostalej w paristwie sowieckim
zlikwidowano fizycznie okoto 30%.
Wigksza ich czgs$¢ przesiedlono najpierw
do péinocnego rejonu autonomicznego —
Komi, gdzie w strefie wiecznej zimy prak-
tycznie wszyscy wymarli. Najwiecej
wysiedleri byto do Kazachstanu, w ktérym
w bardzo surowych warunkach wylado-
wywani w stepie w wigkszosci gineli.

W czasie Il wojny Swiatowej podobny
los spotkal nastepne masy polskiego
spoleczenistwa. Bestialsko mordowani
przez NKWD w miejscowych wigzieniach
Lwowa, Stanistawowa, Czortkowa,
Eucka, Piriska, Grodna, Lidy, Nowogrédka,
Miriska, in. Ci, co przezyli, byli wywozeni
takZe na wschdd i péhnoc, gdzie dopadata
ich czgsto Smierc.

Nalezy przypomnie¢, Ze represje i
wywdézki na Wschéd trwaly takze po 1944
roku. Wywozono wrogéw nowej wladzy,
zolierzy Armii Krajowej, Narodowych
Sit Zbrojnych, dzialaczy Polskiego
Paristwa Podziemnego i czlonkéw ruchu
niepodleglosciowego, walczacego z
nowym okupantem sowieckim i jego
komunistycznymi pomocnikami. Miaty
one masowy charakter i objely dziesiatki
tysiecy ofiar. Trwaly z réznym nasileniem
do korica lat czterdziestych. Niestety, tylko
nielicznym udalo sie przezy¢ te gehenng
i powrdci¢ do Kraju.

Trzeba pamigtac, ze po 1944 roku
Kresy uszczuplono w znacznym stopniu
z polskiej ludnosci, doprowadzajac do
ekspatriacji ze wschodnich obszaréw II
RP, nie wchodzacych w sklad wasalnego
panistwa polskich komunistéw, przewozac
ich na tereny w jego granicach. Objely
one miliony oséb.

Jednak najnowsze obserwacje i
badania dowodza, ze Kresy ozywaja i
nadal Zyja polskoscia, ze Polacy sq tam w
znacznych skupiskach.

§rédtytuly pochodza od redakcji

Festiwal Mniejszosci Narodowych we Lwowie

STANISEAW DURYS

We Lwowie 1 grudnia 2007 r. odbyt
si¢ kolejny Festiwal Mniejszosci Narodo-
wych, zamieszkujacych Ziemi¢ Lwowska.
Woeczesniej odbylo si¢ spotkanie przed-

Dyplom uczestnika Festiwalu MniejszoSci
Narodowych, przyznany Stanistawowi
Durysowi i jego zespolowowi

Polski Zesp6t Piesni i Tafica ,,Lwowiacy”

stawicieli tych mniejszosci, w trakcie
ktérego organizatorzy — Lwowska Rada
Obwodowa i resort d.s. polityki wew-
netrznej — postanowili, ze kazdy zgloszony
podmiot bedzie mial mozliwos¢ do
prezentacji artystycznej w ciaggu 10 minut.
Ostatecznie koncert, w ktérym uczestniczyli
solisci i zespoly, trwal ponad trzy godziny.

Koncert Galowy Festiwalu otwierala
Lwowska Miejska Dziecigco-Mlodzie-
zowa Spoleczna Organizacja ,,Polski
Zesp6t Piesni i Tarica ,,Lwowiacy”.
Zaprezentowano polonez z muzyka

Wojciecha Kilara, choreografia —
Stanistaw Durys. Swoim czasem — 10
minut — postanowiliSmy si¢ podzieli¢ z
kapela ,,Szes¢ zlotych”, ktdra kieruje
Marek Gierczak. ZrobiliSmy tak nie
dlatego, Zze nie mogliSmy zagospoda-
rowac tego czasu. ChcieliSmy, aby sie
wraz z nami zaprezentowal takze inny
zespol. Kapela wykonala utwory ,,Pole-
sia czar” oraz ,,Bal u weteranéw”. Na
koniec tego przeplatanego wystepu
zaprezentowaliSmy piekny mazur ze
wStrasznego dworu” Stanistawa Mo-

i \
A
Kapela ,,Sze§¢ zlotych”

niuszki (choreografia Stawomir Mazurkie-
wicz). Po nas wystgpowali przedstawi-
ciele innych narodowosci, w miedzyczasie
na scenie zjawila si¢ kapela ,,Wesoly
Lwoéw” pod kierownictwem Zbigniewa
Jarmilki, ktéra prezentowala piosenki
Iwowskiej ulicy.

Rezyseria calego Koncertu Galowego
byla pod batuta dyrektora Domu Twor-

czosci Ludowej, pana Romana Berezy,
ktéry pigknie rozpoczat koncert od wyjscia
na scene wszystkich wystepujacych w nim
zespoléw i odSpiewania hymnu tolerancji.

Po Koncercie Galowym wszyscy jego
uczestnicy otrzymali dyplomy.

Dzigkujemy Organizatorom, pozdra-
wiamy wszystkich wykonawcéw. Do
zobaczenia za rok!
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Losy rodziny Iwowskich patrycjuszy Kampianow, czyli
rzecz o cztowieku, ktory chciat zabraé Lwow w zastaw

JURI) SMIRNOW

Jak nie epidemia, to Tatarzy
- czyli znowu pienigdze

W wyniku tego wszystkiego Marcin
Kampian otrzymal nowego wroga. Zalez-
no$¢ finansowa miasta od Kampiana
wzrastata z kazdym rokiem. Lwéw stale
walczyl z nowymi problemami i jedyna
pomoca byly pozyczki Kampiana.

W roku 1623 wioski Zubrze i Sichéw
spalili 1 spustoszyli Tatarzy. Na ich
odbudowe Kampian pozyczyt Radzie
Miasta 1200 zlotych. Do ochrony miasta
potrzebne byly sily wojskowe. Kampian
otrzymal od kréla Zygmunta III pozwo-
lenie na organizacje choragwi hajdukéw,
ktéra byla pod jego osobistym dowddzt-
wem. Dla utrzymania hajdukéw zatwier-
dzit przez Rade nowy podatek nadzwy-
czajny od mieszczan, tzw. ,hajduczne.
Rok 1623 byt dlaLwowa, jak pisze D. Zub-
rycki, ,jeszcze bardziej straszny.
Epidemia, ogieni, gléd i wojna nekaly
miasto, jak nigdy dotad... Epidemia
(czarna ospa) z niezwyklym okrucieri-
stwem ogarngla cale miasto, przedmiescia
i okolice. Ustal caly handel i rzemiosta,
dzialalno$¢ sadéw, urwaly si¢ wszystkie
kontakty spoleczne, zamozniejsi i wszyscy,
kto tylko mégl, uciekali z zarazonego
miasta... Poniewaz czlonkowie urzedu
rajeckiego rozbiegli si¢ lub wymarli,
najwyzsza wladza w miescie skupila si¢
w rekach burmistrza, doktora medycyny
Marcina Kampiana, ktéry pozostat, aby
zachowac chocby jaki$ porzadek.” B. Zi-
morowicz, przesadzajac, pisze, ze zmarlto
20 tysiecy ludzi.

W miescie jeszcze grasowala epi-
demia, kiedy znéw pojawili si¢ Tatarzy,
wziawszy do niewoli wielu mieszczan,
ktérzy ukrywali si¢ w sasiednich
wioskach. Ospa zaledwie zaczela sig
usuwacd, jak na Krakowskim Przed-
miesciu wybucht pozar. B. Zimorowicz
twierdzi, ze si¢ spalito 1200 budynkéw,
ale to, niewatpliwie, znacznie przesa-
dzona liczba. Straty byly ogromne.
Kampian, majac upowaznienia tzw.
,.burmistrza powietrznego” faktycznie
byl w miescie dyktatorem. Utrzymywat
fad, leczyt ludzi, nakazal, by zamkna¢
bramy, wysiedlil z miasta Zebrakéw i
biedakéw, zabronit korzystania z tazni
miejskiej. Zamknal miejsca rozpusty,
a,rozpustne kobiety wysiedlil z miasta.
Na bramach i wiezach, pisze L. Chare-
wiczowa, powieszone zostaly obrazy
Swietych, w Katedrze postawiono nowy
oltarz, poswigcony $§w. Rochowi, ktéry
odpedza zaraz¢. Na wszystkie te
dzialania Kampian pozyczyl miastu
kolejne 4.800 zlotych, a w zastaw wzial
od miasta dochdéd ze wsi Kulparkow,
zabezpieczajac go przychodami z
miynéw miejskich.

Zastugi Marcina Kampiana

dla miasta

W lonherii Kampian szybko zaprowa-

dzit porzadek, rozliczy! si¢ z wigkszoscia
pozyczkobiorcéw miasta, w tym—z jezui-
tami. Jak pisze W. Lozinski, ,,M. Kam-

pian przewyzszal ojca rozumem, jego
dzialania uszlachetnione byly poczuciem
obowiazku obywatelskiego.” W latach
1617-1619 Kampian zajat si¢ przebudowa
Iwowskiego Ratusza. A. Czolowski,
oceniajac przebudowe, podkreslal, ze
Kampian kapitalnie przebudowat caly
Ratusz i ozdobil go na nowo. Stara wieza
zostala rozebrana do trzeciego pietra i na
tej czteroSciennej podstawie architekt
A. Bemer zbudowal czg$¢ gérna, oSmio-
Scienna. Wysokos¢ wiezy siggalta 30 sazni,
tj. 58 metréw. Od tego czasu nie tylko
wieza, ale cala budowla Ratusza zaczety
by¢ okreslane, jako ,kampianowskie.
Ratusz uwiericzony byl galeria ze zgrabna
kopula miedziana. Na wysokosci czwar-
tego pigtra umieszczone zostalo godlo
Polski, dalej — herb Lwowa, 16dZ pod
zaglami (symbol sukceséw handlowych
i ambicji miasta) oraz figura Sw. Rocha,
ratujacego przed epidemiami. Galerig¢
podpieraly figury Iwéw—w postaci konsoli.
Trzymaly one herby (godla) rajcow
miejskich, réwniez Kampianéw. Czgscio-
wo lwy te przetrwaly do naszych czaséw
i mozna je zobaczy¢ na ulicy Kopernika i
na Wysokim Zamku. Nad galerig umiesz-
czono zegar — dume calego miasta. W
roku 1619 (niektérzy autorzy podaja rok
1618) Kampian rozkazal, by przed Ratu-
szem postawi¢ figure Iwa na wysokim
postumencie, dla upamigtnienia szlachet-
nego uczynku rajcy Jana Juliana Loren-
zowicza. Lew trzymal w lapach tarcze z
herbami PolskiiLwowa, a w centrum byta
tablica z napisem lacidskim: ,,Marcin
Kampian burmistrz, senat (to jest Rada
Miejska) i naréd Iwowski Janowi Julianowi
Lorenzowiczowi za uratowanie obywatela;
uchwalili w 1618 roku.” Od 1620 roku
Kampian zajal si¢ przebudowa i nowym
zdobieniem kaplicy rodowej. Znacznie
réwniez powiekszyl kapitaty banku

(dokonczenie znumeru poprzedniego)

,.Mons Pietatis”, wspieral dzialalno$¢
Bractwa Milosierdzia i otrzymat zezwole-
nie kréla na budowe oddzielnej kamienicy
na pomieszczenie dla banku — od strony
potudniowej Katedry. W roku 1625,
zwazajac na protesty niektérych rajeéw,
Kampian rozpoczal budowe nowych
fortyfikacji miejskich. B. Zimorowicz
pisze, ze ,,Marcin Kampian przednie
umocnienie muru miejskiego, ktére
podpiera skraj rowu zewnetrznego, poczat
budowa¢ od Bramy Halickiej... i dopro-
wadzil do Krakowskiej”, tj. odnowit
sklony miedzy rowami i murami, wybru-
kowal Scianki i w ten sposéb utworzyt
chodniki poza murami miedzy dwiema
bramami. Kampian rozpoczal budowe
dwu nowych wiez — tj. Zimnowodzkiej i
Halickiej od strony Przedmies$cia Halic-
kiego. Czgsciowo do tych prac wykorzy-
stywano ,,nierobow, wléczegéw oraz
innych ludzi bez zarobku, ktérzy szukali
w miescie dochodu.” Nowe umocnienia
byly bardzo potrzebne, jednak czes¢
magistratu byla przeciwna nowym
wydatkom i podatkom na mieszczan.
Zastugi Kampiana dla miasta zostaly
zauwazone na dworze krélewskim, gdzie
Kampian na pewno mial wplywowych
protektoréw. W roku 1626 krél Zygmunt
IIT przyjat go do honorowego pocztu
lekarzy Iwowskich. Taki tytut dawat wiele
wygdd, przywilejow i praw, szczegdlnie
— podczas proceséw sadowych.

Chciwy...dobroczynca
Jednak w karierze Kampiana nie
wszystko bylo tak bezproblemowe. Miat
wielu zazdro$nikéw 1 wrogéw. Sam Kam-
pian tez nie byl czlowiekiem idealnym,
nie byl jedynie ,,opiekunem i ojcem
narodu”. Szukal, gdzie bylo mozna, zysku,
trzymat w tajemnicy cze$¢ rachunkéw
lonherii, naduzywat wladzy, wchodzit w
tajne uklady z innymi wplywowymi oso-
bami w miescie. Absolutnie nie wszystkie
jego operacje finansowe znajdowaly swe
odbicie w odpowiednich dokumentach
magistratu. Dla przykladu, Kampian
zamknat dwie cegielnie miejskie, a dla
calego miasta sprzedawal cegle, wypro-
dukowana w swej prywatnej. W jego
cegielni mieszkancy przedmies¢ praco-
wali praktycznie za darmo, a drewno
pobierat on z laséw miejskich bezplatnie.
Siano miasto kupowalo tylko na jego
folwarkach, 100% drozej, niz u innych
gospodarzy. Jak pisze W. Lozinski,
Kampian latami ,,...trzymal miasto w
niewoli gospodarczej, przygniatajac je
swa podwdjna przewaga — materialng i
moralna, gnebit niemitosiernie wszyst-
kich dookota.” Czlowiek ten mial wielkie
wady, ale tez wielkie cnoty. Tych
ostatnich jego wrogowie nie chcieli
zauwazyc.

Ukaranie dobrych uczynkéw
Kampiana

Wszystko si¢ skoriczylo w roku 1628,
kiedy burmistrz, doktor medycyny Erazm
Sykst wysunal przeciwko Kampianowi
dwadziescia oskarzeri o naduzycia wladzy
i machinacje finansowe. Bylo to dla
wszystkich wielka niespodzianka, ponie-

waz trzy miesigce wczesniej Kampian i
Sykst podpisali oplacalny, intratny dla
nich obu, kontrakt o przekazaniu Kam-
pianowi niektérych dochodéw miasta.
Wspélczesna badaczka H. Kowalska
uwaza, ,,ze bardzo sprzyjajace Kampia-
nowi warunki kontraktu pozwalaja
przypuszczac, ze doszto wéwczas do
dodatkowego tajnego porozumienia
miedzy Kampianem i Sykstem, ktéry, w
tym wypadku, przekroczyl pelnomoc-
nictwa burmistrza.” B. Zimorowicz pisal,
ze Kampian ,,zaginal, uzadlony zazdros-
cia.” W. Lozifiski uwazal, ze sprawa
polegata na niewykonaniu przez Kampiana
tajnych zobowiazan, dotyczacych Syksta,
majacych, z pewnoscia, charakter mate-
rialny. Wskutek tego, magistrat wylaczyt
Kampiana ze skladu czlonkéw Rady
Miasta, a sprawe o naduzyciach przekazal
do sadu krélewskiego. Kampian pojechat
do Warszawy, osobiscie zwrdcit si¢ do
kréla Zygmunta I11 i kancelaria krélewska
w lipcu 1628 r. wydala dekret o restytucji
(ponowieniu) Kampiana na stanowisku
rajcy. Po uplywie trzech miesiecy, 28 lis-
topada 1628 r. na mocy nowego dekretu
krélewskiego Rada zostata zobowiazana
do przekazania sprawy Kampiana do
sadu polubownego. Sad przyjal strone
Syksta, jednak oskarzyl Kampiana
jedynie wedtug kilku punktéw oskarZenia.
Miat on odbudowaé Wieze Ruska,
zorganizowa¢ tam wigzienie miejskie,
zaplaci¢ miastu 6000 zlotych, ,uroczyscie”
przeprosi¢ Rade Miejska, lawe 1 cale
pospdlstwo. Jednak, obie strony pozo-
staly niezadowolone z wyroku, wyslaty
skargi do sadéw krélewskich, tzw.
,zadwornych”, a Rada Miejska, z inicja-
tywy tegoz Syksta, rzucila na Kampiana
i calg jego rodzing anateme.

Jednak krol popart Kampiana i wystat
do miasta trzy nowe dekrety, ktére go
calkowicie uniewinnity. Wéwczas Kam-
pian nieoczekiwanie zachorowat i zmarl.
Zostal pochowany w kaplicy rodowej przy
Katedrze.

Marcin Kampian pozostawit po sobie
dwoje dzieci. Cérka Zuzanna wyszla za
maz za Kacpra Scholza. Syn, Jan Chryzo-
stom, w tym czasie studiowal na uni-
wersytecie za granica. W testamencie
Kampiana nie zostaly wymienione
znaczne sumy gotowki, ktére pozostaty
po jego Smierci. Zrobiono tak w celu
ukrycia przed sadem i Rada Miejska
rzeczywistych bogactw rodziny. P6z-
niej, w trakcie proceséw sadowych
migdzy cztonkami rodziny, gotéwka ta
zostala wyceniona na sume¢ 200.000
tysigcy zlotych. Wypisane w testa-
mencie wlosci, kamienica w Rynku,
rézne przedsigbiorstwa (cegielnia, etc.),
kapital banku ,,Mons Pietatis” porazaly
wyobraZzni¢. Dluznikami Kampiana
byly Rada Miejska, klasztory brygidek,
klarysek, bernardynéw Iwowskich i
sokalskich, franciszkandow, a takze
osoby prywatne. W. Lozinski uwaza,
ze wszystko razem stanowilo ponad 1
milion zlotych. W tamtych czasach byl
to majatek ogromny.

Procesy sgdowe
i... koniec historii

Rada Miejska przerzucita swa niena-
wis¢ narodzing Kampiana i kontynuowata
przesladowania sadowe, tym razem
kierujac je wobec dzieci i wdowy po nim.
Miasto nigdy nie zwrécilo im pozyczo-
nych pienigdzy, sad zobowiazal Kampia-
néw do wyplacenia 5 tys. zlotych odszko-
dowania i do zwrotu lub sprzedazy czesci
wlosci ziemskich. Niespodziewanie
takze hetman Koniecpolski zglosil swe
pretensje do Rady Miejskiej i do sadu,
przypomniawszy, ze Pawet Kampian niby
byt jego chlopem panszczyZnianym. Jan
Chryzostom Kampian prowadzil z
hetmanem wielokrotne pertraktacje i
wyplacilt mu 3.000 zlotych odstgpnego.
Nowy krél Wiadystaw IV byt po stronie
rodziny Kampianéw i na mocy trzech
dekretéw krélewskich popart prawa
spadkowe syna i wdowy po Marcinie
Kampianie. Po tak burzliwych wyda-
rzeniach, Jan Chryzostom wyjechal ze
Lwowa do Europy i $§lad po nim
zaginal. W. Lozinski pisze, iz ,,zginal
on w pojedynku... nie wiadomo, gdzie
i kiedy.”

Na tym historia rodziny Kam-
pianéw ma swdj kres. Wielkie bogactwa
Kampianéw przypadly spokrewnionym
z nig rodzinom patrycjuszy Iwowskich:
Groswajerow, Ostrogérskich, Scholzéw,
Zimorowiczéw. Pamiatka po tym rodzie
jest Kaplica Kampianéw. .

Kto bedzie

Lwowskie podmioty, odpowiedzialne
za organizacje meczy czeSci finalowej
mistrzostw Europy w pilce noznej w 2012
roku, podnosza juz nowa poprzeczke we
wspdlpracy miasta z inwestorami, m.in.
dotyczaca budowy gléwnego stadionu we
Lwowie.

4 grudnia, Lwéw oglosil mi¢dzyna-
rodowy konkurs na wyb6r inwestora, ktéry
bedzie budowat stadion dla EURO 2012

W ramach konkursu jest przewi-
dziane wybudowanie na 25 ha ziemi przy
ul. Stryjskij-Kilcewij:

- stadionu pitkarskiego conajmniej na
33 000 miejsc;

- parkingéw conajmniej na 1200 miejsc;

- hotelu o standardzie nie nizej, niz
3-gwiazdki, conajmniej na 200 pokoi;

budowat stadion dla EURO 2012 we Lwowie?

- uniwersalnej areny sportowej, nie
mniej niz na 7000 miejsc;

- wszelkich innych obiektéw, okreslo-
nych przez inwestora.

Termin skladania dokumentéw uply-
wa z dniem 18 grudnia 2007 roku. o godz.
17.00. Po uplywie tego terminu doku-
menty od uczestnikéw konkursu nie beda
przyjmowane. Przyjmowanie dokumentéw
bedzie przebiegalo w departamencie
«Euro 2012» Lwowskiej Rady Miejskiej
pod adresem: 79006, Lwow, Rynek, 1.

,Planujemy, ze komisja konkursowa
19 grudnia podejmie decyzje o zwycigzcy,
ktéry bedzie budowat stadion w Lwowie
do EURO 20127, - dyrektor departamentu
,,EURO2012” Oleh Zasadny.

,,Mozna sprognozowac, ze optacalnos¢
projektu budowy bedzie stanowita 10%
od inwestycji, pelna oplacalno$¢ projektu
nastapi za 10 lat. Jednak te dane moga
ulec zmianie, poniewaz miasto przyznaje
inwestorowi praw do wybudowania na
wyznaczonej dzialce takze innych obiektow
(okresli je uczestnik-zwycigzca) i one
moga generalnie zmienia¢ okres oplacal-
nosci projektu”, - méwi dyrektor departa-
mentu ,,EURO 2012” Oleh Zasadny.

Poza trzema wymienionymi inwesto-
rami, ktérzy zglosili swoje projekty
budowy stadionu na Miedzynarodowym
Forum Gospodarczym we Lwowie (,,Maraz-
zi”’, ,,OHL”, ,Implenia”) che¢ uczestnictwa
w konkursie zglosily trzy inne firmy
zagraniczne z Czech, Niemiec i USA.

Miasto uwaza, ze inwestor musi w
calosci sfinansowaé projekt budowy
stadionu, dlatego ten postulat jest jednym
z pierwszych zobowiazan inwestora.
Wsréd innych istotnych wymogow jest
zwrdcenie uwagina to, ze ze stadionu beda
miaty prawo bezplatnie korzysta¢ druzyny
pilkarskie, grajace w wyzszej lidze Ukra-
iny oraz stadion bedzie bezplatnie uzytko-
wany do meczéw mistrzostw.

Szczegodly, dotyczace wymagan do
dokumentow zawarte sa w warunkach
konkursu, zatwierdzonych na mocy decy-
zji Komitetu Wykonawczego Lwowskiej
Rady Miejskiej z dnia 30.11.2007 r., pod
Nr 1080. Znajduja si¢ one na oficjalnej
stronie Lwowskiej Rady Miejskie;j:
www.city-adm.lviv.ua.

Dyrektor departamentu «EURO
2012» réwniez zaznaczyl, ze warunki
konkursu sg twardsze od europejskich,
poniewaz juz w 2010 roku musi by¢
rozegrany pierwszy ,testowy” mecz. W
warunkach konkursu zostal Scisle
okreslony czas wykonania robot: zakori-
czenie prac projektowych—przed 1 czerw-
ca 2008 roku, Fiksuje si¢ w warunkach
konkursu i czas wykonawstwa: - zakon-
czenie pracy projektowej przed 1 czerwca
2008 roku, za$ prac przy budowie stadionu
—przed 1 czerwca 2010 roku.

rzecznik prasowy Departamentu
Rady Miejskiej “Euro 20012”
Olga Gera
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Na stét wigilijny

Barszcz czerwony postny

70 dag ryby (np. karp, ptoé, okof),
2 buraki §redniej wielko§ci, 1 mar-
chewka, 1 pietruszka, p6t selera, 1
cebula, 5 suszonych grzybéw, 1 szklan-
ka zakwasu buraczanego, sok z
cytryny, ziele angielskie, listek
laurowy, cukier, sél, pieprz

Grzyby umy¢ i namoczy¢ na kilka
godzin w niewielkiej iloSci wody.
Rybe oskrobaé, oprawié, umy¢.
Warzywa obraé, umy¢ i ugotowac
razem z ryba w okolo 1,5 litra wody,

doda¢ grzyby wraz z woda, w ktorej
sie¢ moczyly. Gotowac okolo pot
godziny. Na 10 minut przed koricem
gotowania wrzuci€ ziele angielskie i
listek laurowy. Po ugotowaniu wyjac¢
rybg i warzywa, przecedzi¢. W trakcie
gotowania ryby ugotowac buraki,
ostudzié, obraé i zetrze¢ na tarce o
duzych oczkach do duzego garnka.
Wiaé wywar do burakow, przyprawic¢
kwasem buraczanym, sola, pieprzem,
odrobing cukru i sokiem cytry-
nowym.

Wigilijna zupa grzybowa

5-7 dag suszonych grzybéw,
2 marchewki, 1 pietruszka, kawa-
lek selera, 10 ziarenek czarnego

pieprzu, s6l, sok z cytryny
Dodatek: 10 dag makaronu

Grzyby umy¢ w zimnej wodzie,
zala¢ 2 litrami letniej wody i gotowac
na malym ogniu pod przykryciem.
Gdy grzyby zmigkna, doda¢ pokro-

Kulebiak z
| grzybami

Ciasto: 40 dag maki, 1 szklanka
mleka, 4 dag drozdzy, 2 z6ltka, 1 cale
jako, pét lyzki cukru, s6l,1 lyzka
masla.

Farsz: 1 gtéwka kapusty, 10 dag
suszonych grzybéw, 1 cebula, 2-3
jaka, ugotowane na twardo, s6l, pieprz,
1 lyzka masta, 1 surowe jajko.

Drozdze rozpusci¢ w mleku. Gdy
podrosna, wsypa¢ make do miski,
doda¢ do niej drozdze, wymieszaé,
pozostawi¢ do wyrosniecia. Gdy ciasto
zacznie rosnaé, wbi¢ dwa zottka i 1
cale jako, doda¢ pot tyzki cukru, soli
do smaku, 1 tyzke rozpuszczonego
masta, wyrabia¢, az ciasto bedzie
ostawac od reki. Postawi¢ w cieple,
aby roslo.

jone w wigksze kawalki warzywa i
pieprz, gotowac jeszcze przez 20-30
minut.

Makaron ugotowac¢, przelac zimna
woda, odcedzi¢. Pod koniec goto-
wania zupy wyjac grzyby, wywar
przecedzi€ przez ggste sito. Doprawic¢
go sola i sokiem z cytryny. Grzyby
pokroi¢ w cienkie paski, wlozy¢
ponownie do wywaru, wla¢ do wazy.
Zupe podawaé z makaronem.

kapustg

Kapuste ugotowaé¢ w lekko
posolonej wodzie. Nastgpnie odce-
dzi¢, posiekac. Cebule obra¢, drobno
pokroi¢, podsmazy¢ lekko na masle,
wymiesza¢ z kapusta i dusi¢ do
migkkosci. Grzyby namoczy¢ (co
najmniej na godzing), ugotowac w tej
samej wodzie, gdy beda migkkie,
odcedzi¢ i posieka¢. Wymieszac z
kapusta. Jajka ugotowac na twardo,
réwniez posiekac, wymiesza¢ z ka-
pusta, posoli¢ i popieprzy¢ do smaku.
Wyrosnigte ciasto wyrzucié na stolnice,
posypana maka, rozwalkowaé na
grubos¢ palca, nalozy¢ farsz, zawinad,
jak koperte, zaklei¢, posmarowaé na
wierzchu rozmaconym jajkiem.
Wiozy¢ do brytfanny i piec w nagrza-
nym piekarniku (okoto 180 stopni)
okolo godziny.

Pierogi z kapustqg

10 suszonych grzybéw, 1 nie-
duza gléwka kapusty, 1 duza cebula,
2 lyzki masta, p6t szklanki wywaru
grzybowego, s6l, pieprz,1 szklanka
maki, 1 jajko

Grzyby umy¢, namoczy¢ na noc.
Kapuste ptukad, poszatkowac, posolic.
Grzyby ugotowaé w wodzie, w ktérej
si¢ moczyly, odcedzi¢, posiekac.
Cebule obrac i posiekac, wrzuci¢ do
rondla, podsmazy¢ lekko na masle,
doda¢ kapuste, podla¢ wywarem,

dusi¢, az bedzie migkka (okoto 1 go-
dziny). Odcedzi¢, posiekac, dodac
grzyby, przyprawic sola i pieprzem,
wymieszac. Z maki, jajka, soli i cieplej
wody zagnie$¢ ciasto, musi by¢ dos¢é
rzadkie, nie za suche. Podsypa¢ make
na stolnicg, rozwatkowac, wyciaé
krazki kubkiem. Na kazdym polozy¢
tyzeczke farszu, zlepi¢ pierozki.
Partiami wrzuca¢ na osolony wrza-
tek, gotowaé, az wyplyna. Podawac
polane mastem ze zrumieniona
cebula.

Karp po zydowsku

1 kg karpia, s6l, pieprz, goZdziki,
cytryna, oliwa lub olej, 15 dag cebuli,
szklanka piwa, 5 dag rodzynk6éw, starta
skérka z cytryny

Karpia podzieli¢ na dzwonka,
oproszy¢ pieprzem, tluczonymi gozdzi-
kami, skropic sokiem z cytryny i odstawic¢

w chlodne miejsce na godzing. Oliwe
rozgrza¢ w rondlu, doda¢ pokrajana w
kostke cebule, podsmazy¢, nie rumieniac.
Wlaé piwo, wlozy¢ rybe i dusi¢ pod
przykryciem 60 minut. Sos odparowac,
wlozy¢ sparzone rodzynki, dodac starta
skorke cytrynowa, pola¢ rybe sosem.

~TWEN Strucla

§Ied2 po polsku

(przyrzadzaé 2 dni przed Wigiliq)

4 §ledzie mleczaki, 2 cebule,
10 ziarenek pieprzu, 6 ziarenek ziela
angielskiego, listek laurowy, 3,5
cytryny, szklanka §mietany, p6t ty-
zeczki cukru pudru.

Dodatek: pieczone ziemniaki
Sledzie wymoczy¢ w zimnej
wodzie przez 24 godziny, w czasie
moczenia wode kilkakrotnie zmieniad.
Z wymoczonych §ledzi ostroznie
Sciagnal skorke, mleczka wyjaé i
odlozy¢, odciac ogon i ew. glowe. Po-
dzieli¢ na filety, usuna¢ osci, pokroi¢
na kawalki. Cebule pokroi¢ w cienkie
talarki. Sledzie ulozy¢ w stoiku,

przekladac cebula, pieprzem i zielem
angielskim. Z potowy cytryny usunaé
skorke, pokroi¢ na pigc plasterkow,
usuna¢ pestki, cytryng wlozyé do
Sledzi. Z. 3 cytryn wycisna¢ sok, dodac
Smietane. Mleczko §ledziowe przetrze¢
przez sitko, dodac do sosu, dodad takze
cukier puder.

Sosem zala¢ Sledzie, potrzasnac
stoikiem, by sos je ,,objal”. Sloik
obwigzaé papierem i wstawi¢ w
chlodne miejsce. W dniu Wigilii
Sledzie beda ,dojrzale”.

Ziemniaki obraé, posmarowac
oliwa, oprészy¢ sola i kminkiem, upiec
w piekarniku.

Piernik popularny

1,5 szklanki miodu, 2 szklanki
cukru, 4 jajka, 1 kg maki, 3/4 szklanki
oleju, 4 lyzki zmielonych przypraw
(goZdziki, cynamon gatka muszka-
tolowa), szklanki, 3 lyzki kakao, 2
lyzki posiekanej skérki pomaraficzo-
wej, smazonej w cukrze, 1 szklanka
mleka, 15-25 dag wyluskanych
orzech6w.

Orzechy posiekaé. Make przesiac.
Miéd stopi€ i lekko zrumienié z
dodatkiem cukru, wymieszac ze
sproszkowanymi przyprawami.
Goracy midd z cukrem wla¢ do
przesianej maki. Rondel po miodzie
wypluka¢ mlekiem, podgrzewajac.
Gorace mleko wla¢ rowniez do maki,
wymiesza¢, doda¢ tluszcz i kakao.

Kutia

30 dag oczyszczonej pszenicy,
0,5 kg maku, 5 tyzek miodu, 30 dag
cukru, 10 dag migdaléw, 20 dag
orzechéw, 10 dag rodzynk6éw, olejek
waniliowy, woda przegotowana

Oczyszczona pszenicg dokladnie
wyplukaé, odcedzi¢. Zmierzy¢ obje-
tos¢ 1 zala¢ potréjna objetoscia wody.
Gotowad, jak kasze; gdy woda
wsigknie w ziarna wstawic na chwilg
garnek z pszenica do piekarnika.
Ostudzi¢. Mak zala¢ wrzaca woda,
odcedzi¢, zala¢ powt6rnie. Pozostawic¢
na klika godzin, najlepiej na noc. Gdy
specznieje, odcedzi¢ 1 zmieli¢ dwu,-
trzykrotnie. Zmielony mak wymieszac¢
z miodem 1 cukrem, rozpuszczonym
w 1-2 lyzkach wody. Doda¢ umyte i
przebrane rodzynki, posiekane
orzechy, obrane ze skérek i posiekane

Ucieraé ciasto, az bedzie geste.
Wyrobione, cieple ciasto nalezy
pozostawi¢ do ostygnigcia, najlepiej
do nastepnego dnia. Do zupelnie
zimnego ciasta dodac jaja, proszek do
pieczenia oraz posiekane orzechy.
Dokladnie wymiesza¢. Ciasto pierni-
kowe wylozy¢ do foremek, posmaro-
wanych maslem i wysypanych maka
lub wylozonych pergaminem,
napelniajac je do polowy wysokosci.
Piec w temperaturze ok. 150 stopni.
Gdy ciasto wyros$nie, podwyzszy¢
temperaturg. Piernik piecze si¢
okolo godziny (sprawdzi¢ patycz-
kiem). Zostawi¢ w formie do ostyg-
ni¢cia. Przechowywaé w chlodnym
miejscu.

migdaly, olejek waniliowy oraz
ugotowana pszenicg. Wymieszac,
pozostawi¢ w chlodnym miejscu.
Pozostalg po wieczerzy wigilijnej
kuti¢ przechowuje si¢ w chtodnym
miejscu. Po raz drugi tradycyjnie
przyrzadza si¢ kuti¢ na Nowy Rok.
Pszenicy, wymieszanej z makiem i
dodatkami nie mozna przechowywac
dhuzej, niz do nastgpnego dnia, nawet
w niskiej temperaturze, bowiem w
potaczeniu z cukrem i miodem
twardnieje i staje si¢ niesmaczna.

W materiale wykorzystano prze-
pisy, zebrane przez Marzeng
Kaspryzcka, zawarte w ksiazce
,,JKuchnia Polska” (Warszawa 2007).
Za zgode na ich publikacje dzigkuje-
my Wydawnictwu Exlibris.

Ex Libris Galeria Polskiej Ksiazki
SP z o.0. tel. 022-610-85-95 lub 022-
612-54-05 www .exlibris-pl.com

Z makiem
(makowiec)

CIASTO: 30 dag maki pszen-
nej, 15 dag cukru (najlepiej pudru),
15 dag masta, 3 jaja, 1/2 szklanki
mleka, 4 dag drozdzy, tyzeczka do

czarnej kawy (plaska!) soli.

FARSZ MAKOWY: 40 dag
maku, 1 litr mleka, 15 dag masta,
3/4 szklanki miodu, p6t laski wanilii
lub olejek, 10 dag obranych, grubo

posiekanych migdaléow lub orze-

chéw, ewentualnie 10 dag rodzynkow

i 10 dag skérki pomarariczowe w
cukrze lub kilka kropel zapachu
pomarariczowego, 3 jaja, szklanka
cukru, kieliszek rumu lub koniaku.
W niewielkiej iloSci maki roz-
prowadzamy rozpuszczone w
cieptym mleku drozdze z tyzeczka
cukru - odstawiamy do wyro$niecia.
W makutrze ucieramy maslo z
cukrem, dodajemy jaja, a nastepnie
make i drozdze, wyrabiamy reka,
odstawiamy do wyro$nigcia. Umyty
mak zalewamy wrzacym mlekiem
i gotujemy przez okoto 20 minut, a
nastgpnie odsaczamy i przepuszcza-
my dwa, trzy razy przez maszynke
o drobnym sitku. W rondlu
rozpuszczamy maslo i miéd, doda-
jemy drobno posiekana wanili¢ lub
olejek, orzechy i bakalie, mak i
gotujemy na malym ogniu przez
okoto 15 minut. Gdy masa prze-
stygnie dokltadamy z6ltka, a nastgp-
nie ubite na sztywno biatka. Na
koniec wlewamy koniak lub rum.
Cienko rozwalkowujemy ciasto
formujac prostokaty o dlugosci
formy do pieczenia. Smarujemy
bialkiem, nastgpnie nakladamy
farsz na grubo$¢ palca, zawijamy,
koniec ciasta ,,przyklejamy” bial-
kiem i wkladamy do wysmarowane;j
maslem i posypanej maka formy.
Pieczemy mniej wigcej 50 min. w
temperaturze ok. 180°. Po upiecze-
niu smarujemy lukrem i posypujemy
drobno posiekanymi migdatami.

LUKIER przyrzadzamy z 10
dag cukru pudru utartego z sokiem
cytrynowym w takiej proporcji, aby
mial konsystencj¢ gestej Smietany.
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Jak gotowacé

EWA TAJNER

~Jak gotowac”. Praktyczny
podrecznik kucharstwa — Maria
Disslowa — byla Dyrektorka Szkoly
Gospodarstwa Domowego przy
Miejskim Liceum Zeriskim im.
Krolowej Jadwigi we Lwowie. Dzielo
to jest napisane przez kobiete, dla
kobiet, czyniagc zados$¢ zyczeniom
uczennic Szkoly Gospodarstwa
Domowego, uzupehia dotad powaz-
ny brak w literaturze kuchenne;j.
Wszelkie przepisy, wszystkie
wskazéwki w niej podane, s3 owocem
fachowej pracy i olbrzymiego
doswiadczenia nabytych przez autorke
w czasie wieloletniego kierownictwa
Szkota Gospodarstwa Domowego
przy Miejskim Liceum Zeriskim im.
Krol. Jadwigi we Lwowie. Ksigzka ta
jest napisana z wielkiego umitowania
zawodu i1 z przewodnia mysla przy-
niesienia jak najwigkszej korzysci jej
czytelnikom....

Przepisy z ksigzki
~Jak gotowaé”
Autor Maria Disslowa

Ciasto siekane na paszteciki

*12 dkg maki

*8 dkg masta

*1\16 1 Smietany (3 tyzki)

*szczypta soli

Wzia¢ na stolnicg make, masto i
sOl, usieka¢ nozem na piasek, nie
dotykajac rekami, doda¢ nastgpnie
Smietany, siekac dalej, az uformuje sie
ciasto. Zamaczaé serwet¢ w zimnej
wodzie, wykrecié, zawinaé ciasto,
zostawi¢ na 1\2 godziny w zimnym
miejscu, aby stezalo, po czym
rozwalkowaé, wykrawac ciastka w
formie tosteletek Iub jak na paszteciki

Maria Disslowa

z francuskiego ciasta. Piec w dobrze
goracym piecu. Smietana do tych
ciastek musi by¢ gesta i dobra. Gdy
wykonane starannie, ciasto jest bardzo
smaczne i wydatne, zastapi¢ moze
francuskie ciasto.

Paszteciki z siekanego ciasta
z watr6bka (z drobiu, gesi, kury i itp.)

*12dkg watrébki

*4dkg stoniny

*4 dkg masta

*1 duza cebula, szczypta
majeranku, pieprzu

*3 dkg szynki

Z siekanego ciasta wykona¢ ma-
lutkie talerzyki, mianowicie: rozwal-
kowaé ciasto na grubos¢ 112 cm,
wykroi¢ ciasto foremka 2 réwne
krazki, wycia¢ w jednym mniejsza
foremka $rodek, a obraczke z pomoca
biatka przylepi¢ na pozostalem kétku,
posmarowac jajem, piec w goracym
piecu. Watrébke udusié w 4dkg masta,
przez 10min. gotowac stoning, umle¢
nastepnie lub usieka¢ wraz z wat-

rébke, przetrzec przez sito, dodac soli,
pieprzu, majeranku, wymieszac i
nakladac w kruche ciastka, wyréwnac
fadnie na wierzch polozy¢ usiekane
drobno i uduszona w masle cebule i
przybrac szynka lub ozorem. Zamiast
cebulki posypa¢ mozna szczypior-
kiem, przybra¢ wedlug upodobania
ososiem, serem, korniszonem.

Uszka z grzybéw

*3dkg grzybow; * 1 cebula;
* 2dkg masla; * tyzka tartej bulki;
*1 bialko; * zielona pietruszka;

Na ciasto: 8dkg maki; * 1 z6ltko.

Ugotowane grzyby usiekac bardzo
drobno, przesmazy¢ na masle z cebula,
zmiesza¢ doktadnie z bulka, usiekana
pietruszka, bialkiem i szczypta soli.

Zagnie$¢ oddzielnie ciasto z 8dkg
maki, zéltka i odrobiny wody, roz-
watkowac cienko, cia¢ male kwadra-
ciki, naklada¢ grzybki, Sciskac bardzo
waziutko, faczy¢ dwa rézki razem i
gotowac na wrzatku.

Tym sposobem robi¢ mozna
r6znego rodzaju uszka do zup: z ryby,
cebuli, jarzyn, ziemniakdw, migsa,
fasoli i grochu.

Kiszenie barszczu burakowego
*1kg burakéw
*#2ltr wody
*skorka zytniego chleba

Oskroba¢ buraki, wymy¢, pokra-
ja¢ w cienkie krazki, wlozy¢ do sloja,
zala¢ przegotowang woda, wlozy¢
kawaleczek chleba, postawié¢ na
kominie lub blisko pieca, gdy miejsce
wolne od kurzu, nie przykrywac wcale
lub przykry¢ lekko organdyna.

Buraki na barszcz powinni by¢
czerwone 1 stodkie, ¢wiklowe buraki
za mato maja cukru i nie nadaja si¢ do
kiszenia barszczu.

Ojczyzna
O NAs hie zapomina

BOGUSLAWA CZERNA

15 listopada grupa Kombatantéw
Iwowskich 193919451 Oséb Repre-
sjonowanych wyjechala do Konstan-
cina — miejscowosci znajdujacej sie
okolo 30 km od Warszawy.

Od razu chee zaznaczyC, 7e nasz
pobyt i leczenie w tym uzdrowisku
finansowat Urzad Spraw Kombatantéw
i Oséb Represjonowanych -—
Warszawa, za co jesteSmy niezmiernie
wdzigczni.

Na dworcu w Warszawie spotkat
nas p. Michal Holeksa, naczelnik
Wydzialu Spraw Socjalnych i Zdro-
wotnych, ktéry odwiézt nas do
Konstancina, on tez odprowadzal nas
po 14 dniach.

MieszkaliSmy w Domu Uzdrowis-
kowym ,,Przy erédle”, a na zabiegi
chodziliSmy do ,,Bialego Domu”, przy
ktérym znajduje si¢ oddzial fizjoterapii
— przerézne zabiegi takie jak: kapiele
rézne, sala gimnastyczna, gabinet
masazysty, laseroterapia, diodynamik,
jonofarez, diatermia i inne — wszystko
to bardzo dobrze wyposazone.

Dom Uzdrowiskowy ,,Przy erédle” w Konstancinie Jeziornej

Dom ,,Przy er6dle” znajduje si¢
wéréd parku, obok domu jezioro, po
ktérym plywaja dzikie kaczki i
labedzie. Ten park przechodzi w las,
w ktérym rosng pigkne stare deby i
sosny. W nim mozna spacerowac
godzinami.

Na szczgscie, pogoda tez nam
dopisala, tylko pod koniec pare dni juz
bylo $nieznych.

W niedzielg chodziliSmy na Mszg
$w. do Kosciola p.w. Marii Boskiej
Whiebowzigtej — malutki, ale pigkny
koscidtek.

JesteSmy zadowoleni z leczenia i
odpoczynku w Konstancinie — Jezior-
nej i jeszcze raz chcemy podzigkowac
Urzedowi do Spraw Kombatantéw i
Os6b Represjonowanych za pamigé
o nas! Serdeczne Bég zaplac!

OBRAZY
NA SZYBACH

ZBIGNIEW RAJCHE

Minela juz polowa grudnia 1941
roku. Od dwéch miesigcy mieszkamy w
starej kamienicy przy ulicy Kazimie-
rzowskiej w bardzo ladnym, wprost
ekskluzywnym, ale potwornie zimnym,
pozydowskim mieszkaniu. MieliSmy
pecha, bo tuz za naszym przytulnym
domkiem przy Siemiradzkiego ulica
koriczyla si¢ murem cmentarza Zydow-
skiego, na ktérym juz w paZzdzierniku,
podczas pierwszej, tak zwanej akcji,
zamordowano kilka tysiecy Zydow,
nieomal na naszych oczach. Dla
pozostatych Zydéw utworzono w Stanis-
lawowie getto, ktdre - rzecz zrozumiata
— musialo obja¢ cmentarz z nasza ulica.
MieliSmy tydzieri na przeprowadzke.

Jest nas w domu pigcioro: dziadek —
emeryt policji, babka, no i nasza mama z
dwojgiem blondaséw-pigcioletnia Zosia
i dwunastoletnim chudzielcem. To
wlasnie ja. W domu nikt nie pracuje, bo i
mama, przedwojenna nauczycielka, tez
nie ma pracy. Od dawna juz nie dojadamy.
Raz dziennie jaka$ kasza lub ziemniaki
okraszone lepiacym sie do ust, stygnacym
lojem, no i kromka kartkowego chleba z
jakas margaryna lub marmolada. Zblizaja
si¢ Swieta. Mama na dzien przed Wigilia
gdzie§ zdobyla woreczek ciemnej maki,
azkoSciola przyniosla oplatek. Taki sam,
jak przed wojna...

Byla wiec Wigilia. Nie bylo barszczu
z uszkami 1 zadnej ryby, a nawet kutii,
ale babka ze zdobytej maki zrobila

pierogi. Nie z grzybami, ale samymi
ziemniakami z cebulka. Przed pierogami
zjedliSmy rzadka zupke z maki kukury-
dzianej, a na deser, jako ,,pieczywo’ byly
podsmazone na oleju kromki chleba, ktére
popiliSmy kompotem z suszonych jablek
Z naszego ogrodu.

Koriczac t¢ ,uczt¢” mama spojrzala
na mnie powaznie.

- Zapamigtaj, Zbyszek, t¢ Wigilic w
1941 roku, bo Zosia jest za mala...

Wilasnie, Zosia. Ona najbardziej byla
zawiedziona, bo po raz pierwszy w jej
krétkim zyciu aniolek nie przynidst
choinki...

Mialem w Zyciu jeszcze wiele smut-
nych §wiat i strasznych zim, ale tamta
utrwalila mi si¢ w szczegdlny sposéb —
obrazami na szybach. W nieogrzewanym
mieszkaniu nasze oddechy nieustannie
tworzyly na szybach cudowne obrazy.
Zmienialy si¢ ustawicznie, jakby pod
pedzlem kaprysnego artysty, ktéry szu-
kajac ostatecznego wyrazu, dazy do
doskonatosci. Obrazy zanikaja, uzupehiaja
si¢ 1 nakladaja na siebie tworzac coraz to
bardziej niezwykle dziela sztuki. Ktz nie
zna tych arcydziel o przebogatej gamie
odcieni bieli i srebra? Fantastycznie
postrzepione liScie palm z dalekich oaz,
peki srebrzystych pidropuszy zwisajacych
z krzyzackich helméw, nieprzebyte
gestwiny puszez i laséw lub po prostu
abstrakcyjne plamy udajace twarze o
réznych wyrazach. Najwazniejsza w tym
jest jednak zmiennos¢ dziefa. Nigdy nie
wiadomo, jaki obraz przyniesie nastgpny
ranek.

Okienko liryczne

Iwowian

Cisza rozmodlona w krag,
Gwiazdy mrugaja w zachwycie
W ten grudniowy, nocny mrok
Czcimy nowe, Boze zycie.

Z niebios na teczowej fali
Splywaja anielskie pienia,
Bra¢ pasterska biegnie z dali
By uwielbi¢ Cud Wcielenia.

W serca, w miejsce dawnych trwog
Blogi spokoj dzi$ przychodzi,

Betlejemskiej nocy Cud —

Bog sie rodzi! Bog sie rodzi!
Swiety Jozel Dziecie strzeze,
Maria modli sie u ztobka.
Rado$¢ wielka w krag si¢ szerzy,
Wszyscy ujrze¢ cheg Jezuska.

Spojrz Dziecino Boza, $wieta,
Cos$ jest krolem nad krolami
[ wyciagnij swe raczeta
Na nasz smutny tan znekany.
Stanistawa Nowosad
Lwow, grudzien 2007

Swiateczne zyczenia

Pigkna mamy tradycje na $wiecie
skladajac sobie zyczenia

gdy znowu w stajence

Boskie Dziecie.

Rok Nowy nadchodzi

Rodzi si¢ nowa nadzieja.

Dziekujemy Bogu

za rok miniony

za dni radosne

i te zranione

przepro$my rodzicow, sasiada
bo zy¢ w zgodzie

ludziom wypada.

Zyczmy sobie nawzajem
zdrowia, szczescia, pomysinoscei
task Bozych, szacunku i mitosci...

pieniazki by tez sie przydaly
niech usmiech na twarzy
ma duzy i maly.
Alicja Romaniuk
Lwow 02.XI1.2007
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Otftymiowym

Zmart najstarszy
kaptan w Polsce -
miat 100 lat

Serwis Wirtualna Polska/PAP
Fot. PAP/Tomasz Gzell

Ks. pratat Waclaw Karlowicz urodzit
si¢ 15 wrze$nia 1907 roku we wsi Lo§
pod Pultuskiem. Ukoficzyl Gimnazjum
im. ks. Piotra Skargi w Pultusku oraz
seminarium duchowne w Warszawie.
Swigcenia kaplafiskie otrzymat 31 stycz-
nia 1932 r. z rak Stanistawa Galla. Do
wybuchu II wojny §wiatowej pracowal
jako katecheta.

Podczas okupacji pod pseudonimem
Andrzej Bobola Kartowicz byt wsp6lpra-
cownikiem Kurii Polowej Armii Krajowe;.
W jego mieszkaniu dzialal punkt
kontaktowy dla kurieréw podziemnych,
podrézujacych na trasie Warszawa-
Londyn. Podczas Powstania Warszaw-
skiego byl kapelanem batalionu ,,Gustaw-
Antoni”, wspdlorganizowal najwiekszy
szpital powstaiczy na Starym Miescie
przy ul. Dhugie;j.

W 1979 r. ks. Kartowicz wraz ze
Stefanem Melakiem powotal Konspira-
cyjny Komitet Katyriski. By} inicjatorem
budowy pierwszego w Polsce Pomnika
Ofiar Zbrodni Katyriskiej na warszawskich
Powazkach w 1981 1. Do 1989 r. organi-
zowal w rocznice powstan 1 w Swigta
narodowe nabozeristwa patriotyczne. W
1995 1. z jego inicjatywy powstalo ,,Sto-
warzyszenie Olszynka Grochowska”,
zabiegajace o godne zagospodarowanie

terenu, na ktérym rozegrata si¢ bitwa pod
Olszynka Grochowska.

W roku 2006 ks. Karlowicz otrzymat
godno$¢ Honorowego Obywatela War-
szawy. Za wybitne zastugi dla niepod-
legtosci Rzeczypospolitej Polskiej i za
dziatalno$¢ na rzecz odkrywania i
upamigtniania prawdy o dziejach Narodu
Polskiego uhonorowany zostal 29 maja
2007 r. Krzyzem Komandorskim z Gwiaz-
da Orderu Odrodzenia Polski oraz
otrzymal honorowe obywatelstwo stolicy.
19 czerwca 2007 roku odebral na Zamku
Krélewskim w Warszawie prestizowa
nagrode ,,Kustosz Pamigci Narodowe;j”.
Zmart 8 grudnia 2007 roku.

R E K LA M A

K OMEIRTCY JNA
State zatrudnienie

Maty czterogwiazdkowy camping

w Warszawie

(www.campingwok.warszawa.pl) zatrudni na stale na pelen etat dwie sympa-
tyczne, samodzielne i pracowite zamiejscowe dziewczyny w wieku 20-30
lat w charakterze barmanek - recepcjonistek. Zakres obowiazkow: obstuga
baru i recepcji, utrzymanie czystosci. Oczekujemy: pracowitosci, rzetelnosci,
zaangazowania, perfekcyjnej czystosci, znajomosci jezyka polskiego i
obcego (najchetniej angielskiego), doswiadczenie zbedne. Oferujemy fajna
prace w mitym zespole, bardzo dobre wynagrodzenie i zakwaterowanie.
Praca w systemie 3 miesigce pracy/ 3 miesigce wolnego.

Zgloszenia zawierajace zyciorys i zdjecie proszg¢ przesyla¢ listownie, na
adres: Camping WOK Odrg¢bna 16 04-867 Warszawa Polska, lub e-mailem:
wojciech-krol@wp.pl

.
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,Panie, Tu do Twych stép Nowozeficow Para
Tu w zaufaniu garnie sig...
Niech milo$¢ ich wciaz bedzie staia,
Ich prosby glos niech wzruszy Cig...”

Drogim Nowozeficom - Joannie i Kazimierzowi SWIETLICKIM
serdeczne Zyczenia — zdrowia, szczeScia,
blogostawiefistwa Bozego i wszelkich potrzebnych lask,
opieki Dzieciatka Jezus i Swietej Rodziny z Nazaretu, a takze doczekania
diamentowych God6éw
skladaja czlonkowie Chéru Archikatedry Lwowskiej im. Jana Pawla II,
rodzice, rodzina oraz przyjaciele

ZAPRASZAMY
DO OPERY
LWOWSKIEJ

Piatek, 21 grudnia,
godz.18.00

G. Verdi
,Traviata”
opera w 4 aktach

Niedziela, 23 grudnia,
godz. 12.00

M. Lysenko
,,Natalka-Poltawka”
opera w 3 aktach

godz. 18.00 - G. Verdi
,,Nabucco”

opera w 3 aktach

Czwartek, 27 grudnia,
g0dz.18.00 - G. Puccini
,,Floria Tosca”
opera w 3 aktach

Piatek, 28 grudnia,

godz. 18.00

M. Skoryk - D. Puccini
,Powr6t Butterfly”
balet w 2 aktach

Sobota, 28 grudnia,
godz. 18.00

G. Rossini

,Cyrulik sewilski”

opera komiczna w 3 aktach

Niedziela, 30grudnia,
godz.12.00

P. Czajkowski
,,Dziadek

do orzechéw”
balet-feeria w 2 aktach
go0dz.18.00

- G. Puccini
,,Bohema”

opera w 4 aktach

Szczegbtowe
informacje mozna
uzyskacé pod nr tel.:
0-0380322-72-88-60;
72-86-72;74-20-80;
42-11-63

Rocznice
w grudniu

17 XTI 1897 — Urodzit sic Wladystaw Broniewski, poeta.
17XII 1921 — Zmarla Gabriela Zapolska, pisarka, publicystka. Komedia
,,Moralno$¢ pani Dulskiej”, powies¢ ,,Kaska Kariatyda”.
18 XTI - Migdzynarodowy Dziefi Emigrant6w
18 XTI 1830 — Sejm Krdlestwa Polskiego uznal trwajace powstanie za narodowe.
19 XII 1982 — Uchwata Rady Panistwa PRL w sprawie zawieszenia stanu
wojennego z dniem 31 grudnia 1982.
20 XII 1982 — Zmart Artur Rubinstein, pianista.
21 XII 1807 — Dekret grudniowy, wydany w Ksigstwie Warszawskim, znosit
osobista niewole chlopéw 1 przyznawal im prawo do opuszczenia ziemi.
21 XTI 1867 — Ogloszono ,,Ustawy zasadnicze”, na mocy ktérych Galicja
otrzymala autonomig.
22 XTI 1914 — I Brygada Legion6éw stoczyla z Rosjanami cigzka,
kilkudniowg bitwe pod Lowczéwkiem. Starcia trwaly do 25 grudnia.
23 XII 1831 — Zmarla Emilia Plater, uczestniczka Powstania Listopadowego,
walczaca w oddziale partyzanckim na Zmudzi. Symbol bohaterstwa kobiet
polskich walczacych o niepodleglosc.
24 XTI - Wigilia BozegoNarodzenia
25 XTI - Boze Narodzenie
26 XII - §w. Szczepana, pierwszego meczennika
27 X1I - §w. Jana Apostola i Ewangelisty
28 XII - §w. Mlodziankéw Meczennikéw
30 XTI — §w. Rodziny z Nazaretu
31 XTI — Sylwester

Zr6dlo: www.wspolnota-polska.org.pl

¥

Pani DANUCIE SKALSKIEJ,
Czlonkini Dyrektoriatu
Swiatowego Kongresu Kresowian,
Redaktor Radia Lwowska Fala
w Polskim Radiu Katowice
serdeczne wyrazy wsp6lczucia
z powodu §mierci

MATKI
sklada redakcja pisma , Kurier Galicyjski”
oraz wdzigczni Polacy na Kresach

¥

Panu Janowi Franczukowi
Prezesowi Polskiego Towarzystwa
Opieki nad Grobami Wojskowymi

serdeczne wyrazy wspélczucia
z powodu §mierci

Zony

sklada redakcja pisma , Kurier Galicyjski”
UTW oraz przyjaciele i znajomi

Reklama komercyjna

MEPLLUA CTOPIHKA
PIERWSZA STRONA

BHYTPJLLIHJ CTOPIHKIA
STRONY WEWNETRZNE

NOBHOKOAIpHUL
pelny kolor

NOBHOKOAIpHUL
pelny kolor

Ogtoszenia niekomercyjne,
po uzgodnieniu z redakcjg, mogag
by¢ drukowane nieodptatnie

40pHO-6ini
czarno-biale

(
BHYTPJLLUHJ CTOPIHKA e Il OCTAHHS CTOPIHKA
STRONY WEWNETRZNE STRONA OSTATNIA
\ 7/
Tem?iiiinnnes 7,5 rpH
I em?2.............. 7,5 grn
NOBHOKOAIpHUL
pelny kolor
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AFORYZMY
Zezem o kobietach

JOZEF BULATOWICZ

* Kazda kobieta jest inna, a zarazem
wszystkie kobiety sa jednakowe.

* Los jest jak kobieta. Msci sig, gdy
wzgardzimy jego laska.

* Tylko kobiety potrafia balansowac
na krawedzi przyzwoitoSci.

* Jedynie modzie kobieta jest bez-
wzglednie postuszna.

* Gdyby kobieta mogta zabra¢ na
bezludna wyspe tylko jeden
przedmiot, byloby nim lusterko.

* Kobieta latwiej przyzna si¢ do
braku rozsadku, niz do braku racji.

* Tylko wlasne niepowodzenia objete
sa kobieca tajemnica.

* Kobieta nie zawsze wie, czego
chce, ale zawsze wie, czego nie chce.
* Kobieta wtedy ma poczucie szczgs-
cia, kiedy otoczona jest mniej
szczesliwymi przyjaciétkami.

* Nawet po ciemku kobieta instynk-
townie pozuje.

* Marzenia kobiet starzeja si¢ wolniej
niz one.

* Zmartwienie kobiet z powodu tego,
czego nie maja, nie pozwala im
cieszy¢ si¢ tym, co maja.

* Niemalo kosztuje ja to, co daje za
darmo.

* Ulubiona konkurencja sportowa
kobiet to bieg do ottarza.

* Ewa w raju piekielnie nagrzeszyta.
* Wigkszos¢ kobiet ma dziurawe
kieszenie.

* Kobiete tatwo urazi¢ niestosownym
kwiatem.

* Ten, kto obudzil bestiec w kobiecie,
rzadko jest w stanie ja u$pic.

* Kobiety na tyle réznia si¢ szczeg6tami,
ze ogolnie si¢ nie réznia.

* Gléwna zaleta sekretarki jest fakt,
Ze nie jest zona szefa.

* Nalezaloby wnioskowac, ze najbar-
dziej twarzowa dla kobiety jest maska
cnoty.

* Dobrze, gdy kobieta wyglada mlodo,
gorzej, gdy kobieta udaje mloda.

* Niektore uwazaja, Ze stracily to,
czego nie mialy.

* Kura domowa nie stroni od pawich
pior.

* Na moje sady o kobietach mialy
wplyw moje i nie moje kobiety.

* Tego, co zgubisz z kobieta, juz z
nig nie odnajdziesz.

* Nie patrz kobiecie w oczy, bo i tak
z nich prawdy nie wyczytasz.

Humor

Zydéw galicyjskich

‘WG HORACEGO SAFRINA

Zydéwka zadaje cadykowi pytanie:

- Czy wolno zarzna¢ kure, matke pisklat?
- Wolno — odpowiada rabbi. — Zakon nie
zabrania.

- Ale czy wolno tak postapic, jesli istnieje
pewnosC, ze piskleta bez matki zging?
O tym rabbi nie pomyslal, kaze wigc
kobiecie zglosi¢ si¢ nazajutrz.

- Bég mi do tego czasu pomoze rozwiazac
ten problem.

Uczony maz do pdZnej nocy przerzuca
karty Talmudu, lecz nie znajduje zadowa-
lajacej odpowiedzi. Nastepnego dnia
Zydéwka wbiega do jego komnaty z
krzykiem:

- Rabbi! Tej nocy lis pozart mi kure wraz
z piskletami.

- A widzisz, niewiasto — powiada z west-
chnieniem ulgi rabin — moéwilem: Bég
pomogt!

skokesk

Cadyk przechodzi w sobote obok sklepu
kupca zydowskiego. Sklep jest otwarty.
Rabbi stwierdza z najwyzszym obu-
rzeniem:

- Aj, jakiz to fajdak! No i co mu wlasciwie
z tego przyjdzie? Przeciez i tak nie wolno
mu dzi$§ utargowac ani grosza!

skekesk

Talmudysta pyta cadyka:

- Rabbi, dlaczego czlowiek upija si¢ winem?
- Postuchaj uwaznie. Jak wiesz, w ciele
ludzkim po prawej stronie mieszczg si¢
dobre sklonnosci, a za$ po lewej — zle.
Gdy zoladek napehia si¢ winem, owe
dobre sklonno$ci mieszaja sie ze ztymi i
z tego wlasnie rodzi si¢ pijaristwo.

- Jedli tak jest — wyraza swoj skruput
talmudysta — to dlaczego podobnie nie
dzieje si¢ przy piciu wody?

- Aj, ty, glupcze! — osadza go z miejsca
uczony maz.— Czy ty styszales kiedy, zeby
czlowiek upil si¢ woda?!...

skokesk

W béznicy.

Chasyd, wstuchany w pojekiwania
cadyka, modlac si¢ podnosi glos coraz
wyzej.

- Stuchaj — szepcze mu do ucha naj-
blizszy sasiad — nie wrzeszcz tak na
Pana Boga! Po dobroci wskoérasz
wigcej...

sksksk

Dialog migdzy chasydem a Zydem
wolnomy§Inym, nie wierzacym w moc
nadprzyrodzona rabinéw-cudotwércow
(czlowieka takiego okre§lano mianem
mitnaged”).

- Jak Smiesz wySmiewac si¢ z naszego
cadyka, ktéremu Bég objawia si¢ w
kazdy piatkowy wieczor?

- Skad ty to wiesz?

- Skad ja wiem... Sam mi o tym
opowiadal!

- A czy on aby nie klamie?

- Czy$ oszalal? Posadzasz czlowieka,
ktéremu Bdg si¢ objawia, o klamstwo?!...
sksksk

Oblakany Szmerel w galicyjskim miastecz-
kuKosowie podawal si¢ prawie zacadyka.
- Zamna biegaja wszyscy normalni ludzie
— mawial — za nimi wszyscy meszugene.
Razem wzigwszy, mamy za soba cale
miasteczko.

POLSKIE RADIO
PRZEZ SATELITE

Od 28 pazdziernika 2007
do 30 marca 2008
Czas warszawski

07.00 - 07.59

SAT

09.00 - 09.59

SAT

12.30 - 12.59 mkHz
31.769445 41.187285

SAT
17.30 - 18.29 mkHz
48.856140  SAT

23.00 - 23.59 mkHz
49.586050 31.059660
SAT

00.00 - 00.59

SAT

SAT - program Polskiego Radia
dla Zagranicy rozpowszechniany
jest w systemie DVB

przez satelite HOT BIRD,
pozycja orbitalna 13s E,
cz¢stotliwosé odbiorcza 10,892
Ghz, polaryzacja pozioma (H)
FECT, SR 27500, Audio PID
119. Audycje Polskiego Radia
dla Zagranicy emitowane sa
przez platforme cyfrowa Cyira+

Stuchaj nas:
Francja- Paryz - Radio France

International

Litwa- Wilno

- Radio Znad Wilii FM 103,8-
Radio Baltic Waves AM 1557
kHz 18.00 — 19.00

czasu lokalnego (16.00 —
17.00 UTC)

Lotwa - Daugavpilis - Radio
Alice Plus 101,6 FM 22.00 —
23.00 czasu miejscowego
(19.00-20.00 UTC)

Ukraina- Lwéw — Radio
Niezaleznist UKF 106,7 MHz-
Winnica - Radio TAK 103,7
FM- Chmielnicki - Radio
Podilla Center 104,6 FM-
Rowne - Radio Kraj 68,2 FM-
Zytomierz — Radio
Zytomyrska Chwyla 71,1 FM
i103,4 FM- Dibrowica - Radio
Melodia 105,3 FM

USA- Nowy Jork - Radio Rytm
93.1 FM SCA- Nowy Jork -
Polskieradio Nowy Jork 910
AM- Chicago - Polskieradio
Chicago 1030 AMWMUR

Satelita:

Ameryka Potnocna

Satelita Intelsat Amaricas 5
(Telstar 5), 97sdt. zachodniej,
Transponder 27, 12.177 GHz;

Rozwigzanie krzyzowki

znr 8 (50)

POZIOMO: fizjologia, skud, drachma, urogram, chata, hibiskus, kardiogram, Mali,
pech, betoniarka, rajstopy, proca, Dendera, adidasy, orka, szaleristwo.

PIONOWO: fado, Znachor, ochotnik, ogar, iluminator, korekta, damaskinaz, polip,
skapiradlo, egzemplarz, sierpien, cyjanek, ryczalt, stres, jarl, myto.

Sprostowanie

W nr 8 (50) ,,Kuriera Galicyjskiego”, w arty-
kule Stanistawa Durysa ,,Wizyta dobrej
wspoélpracy” w podpisie pod zdjeciem
powinno by¢: Powitanie dowodcy Wojsk
Ladowych Wojska Polskiego generafa broni
Waldemara Skrzypczacza z dowodca Wojsk
Zachodniego dowodztwa operacyjnego ge-
nerafem-lejtnantem Mychajlem Kuszczyna

Lwowska Fala, Radio Lwow
Radio Polonia
oraz Radio Maryja

Co tydzien, w kazda niedziele o godzinie 10:10 (czasu
polskiego) na antenie Polskiego Radia w Katowicach gosci
Lwowska Fala, prowadzona przez pania Danute Skalska.
Ponizej lista nadajnikow i czestotliwosci Polskiego Radia

w Katowicach:

Bielsko-Biata — 103 FM

Czestochowa — 98.4 FM

Katowice — 102.2 FM

Rybnik — 97 FM

Poza tym, mozliwy jest odbior audycji poprzez Internet, bezpo-
Srednio ze strony internetowej PR w Katowicach.

Adres strony: http://www.prk.pl

Audycje archiwalne

Na naszej stronie www.kresowianie.avx.pl lub na stronie
www.kresowianie.com zamieszczamy audycje archiwalne, zapisane
w stereofonicznych plikach dzwiekowych w formacie Ogg Vorbis.
Do odstuchu audycji w Systemach MS Windows bedzie potrzebny
dodatkowy program, ktory potrafi obstuzy¢ format ogg. Takim
programem jest np. Winamp, darmowy program do odstuchu plikow
muzycznych. Audycje zostaly zsamplowane w systemie Linux
Fedora 5 przy uzyciu oprogramowania typu Open Source opartego
na licencjach GNU/GPL.

Kazda audycja jest skatalogowana i opisana. Postugujac sie oknem
“Szukaj” (u gory po lewej stronie) mozna odnalez¢ frazy,
wystepujace w opisach audycji.

Polskie Radio Lwow

Zachecamy tez wszystkich do stuchania Polskiego Radia Lwow (ze
Lwowa) w kazda sobote od godz. 8.00 do godz. 12.00 (czasu
polskiego) oraz w niedziele od godz. 18.15 do 20.15 na fali: http://
www.radio-n.com/eng/OnAir/onair.htm. W eterze program jest
nadawany na fali 106,7 FM (Radio ,,Nezateznist”) i jest dobrze

styszalny w promieniu 100 km od Lwowa.

Radio Polonia

- Lwow — Radio Niezaleznist UKF 106,7 MH
- Winnica — Radio TAK 103,7 FM
- Chmielnicki - Radio Podilla Center 104,6 FM

- Rowne - Radio Kraj 68,2 FM

- Zytomierz — Radio Zytomyrska Chwyla 71,1 FM i 103,4 FM
- Dibrowica - Radio Melodia 105,3 FM

Radio Maryja: Lublin UKF 97,0; Przemysl UKF 105,1;

- Rzeszow UKF 104, 5
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Otftymiowym

Halina Plugator
tekst i zdjecie

...Na wsi jeszcze trwaja prace jesien-
ne. Ludzie koricza zbieranie ziemniakow,
pala liscie, zbieraja owoce. Jednak, przy
kazdym domu, na plotach i dtugich
linwach (metalowe druty, na ktérych si¢
suszy bielizng — Aut.) urzadzone zostaly
male wystawy lyznykéw —biatych, szarych
oraz w kolorowe wzory. Jedne juz sa
gotowe na sprzedaz, inne dopiero zostaty
wytkane, jeszcze inne si¢ susza. Jednak,
zapobiegliwi Huculi sprzedaja teraz mniej.
Oczekuja turystow.

,-Produkcja puszystych cudéw stata
si¢ sprawa nie tylko rodzin, a catych wsi.
Lyzniki s tkane niemalze w kazdym
domu” — opowiada Kateryna Szkriblak,
przewodniczaca rady wiejskiej, wskazujac
droge do gospodarstw znanych tkaczek o
nazwisku Petrycz. Na progu wita nas
Aleksandra, uczennica szkoty, ktéra przed
chwila odeszta od warsztatu tkackiego.
Otrzepawszy z kolan welng, dziewczynka
zaprasza do chaty. Matki w domu nie ma,
ale mtoda Huculka ze znajomoscia rzeczy
opowiada, co moze, o samym lyZniku oraz
o tym, co si¢ akcentuje, gdy si¢ chce go
sprzeda¢ i na co zwréci¢ uwage przy
zakupie.

»Tutaj wiele os6b interesuje si¢
technologia, prébuje cos tkac, ale, prosze
wierzy¢ — takiego lyznyka, jak w
Jaworowie, jednak nikt nie wytka, mowi
z duma dziewczyna. — Aby otrzymac
gotowy lyznyk, trzeba si¢ wiele napraco-
wac. Welna, ktéra dopiero co ostrzyzono
z owcy, ma nieatrakcyjny wyglad i jest o
nieprzyjemnym zapachu. Aby si¢ tego
pozby¢, welna jest zalewana goraca woda
1 chodzi si¢ poniej, by dobrze si¢ wyplukata.”

Po raz drugi si¢ plucze welng regkoma,
pod biezaca woda — w rzece. Po wysusze-
niu ja si¢ sortuje i czesze specjalnym
grzebieniem, na skutek czego tworzy si¢
puszysty klebek. Aby ulatwi¢ prace,
obecnie proces czesania zostal zmechani-
zowany. Jednak, placi si¢ przy tym dwie
hrywny za kilogram welny.

Dodac trzeba, ze koldry i poduszki,
napelnione welna czesana, zapewniaja
zdrowy sen, poniewaz wena skupia na

Lyznik - ,,puszyste” zrodto dochodu

Przed rozpoczgciem sezonu turystycznego 2007/2008 mieszkaficy Jaworowa, na Przykarpaciu, zacz¢li produkowaé nowe
rodzaje tyznyk6w. Lyznyk — to puszyste cudo, bez ktérego cigzko jest sobie wyobrazi¢ Zycie rodziny huculskiej. Moze on by¢
pickna kapa na 16zko, lekka i ciepla koldra, kilimem na §cianie czy dywanem na podlodze. Malo kto z turystéw moze

si¢ powstrzyma¢, zeby nie kupi€ lyznyka dla siebie lub w prezencie przyjaciolom. W Jaworowie, uwazanym za stolice
produkcji lyznykéw, z owczej welny robia prawdziwe cuda. Czym Huculi pociesza turystéw w tym roku, wyjas$niala

korespondent ,Kuriera Galicyjskiego”.

W Jaworowie sa juz przygotowani do zimy

sobie i przekazuje do Srodowiska do 30%
wilgoci, nie wywolujac przy tym uczucia
wilgotnej poscieli.

Welna czesana — jak twierdzi pani
Szkriblak —latwo si¢ skreca w grube nicie-
rownice, ktére potem mozna farbowac
naturalnymi barwnikami z dodatkiem
tupin cebuli, kory debu, olchy, bzu, a takze
lisci orzecha. Zdarza sig, Ze si¢ dodaje
barwniki chemiczne, ale wéwczas wyréb
z Jaworowa traci w cenie. Tka sie lyzniki

RS

przewaznie na warsztatach tkackich,
zrobionych samodzielne. Podstawe do
tkania kupuje si¢ za ceng 20-30 grywien
za kilogram. Jest kilka tradycyjnych
wzoréw, ktdre pozwalaja rozpoznad, gdzie
utkano lyznyk. W Jaworowie tka si¢
,Krzywy”, , Parkietowy”, ,,Rosyjski”, ,.Z
oczkami”, ,,Teczowy”, ,,Sliwkowy”.
Wyréb utkany wrzuca si¢ do specjal-
nego urzadzenia — walila, ogromnej
drewnianej dziezy, zwezonej u dolu, do

Wszystko zaczeto sie od muflonow

Szanowna Redakcjo!

Jestem statym czytelnikiem Kuriera
(a przedtem - Gazety Lwowskiej), otrzy-
mujac ja, jako czlonek Towarzystwa
Mito$nikéw Lwowa i Kreséw Potudniowo-
Wschodnich w Poznaniu. Ostatnio w
numerze 5/47 mile zaskoczyt mnie artykut
pani Haliny Plugator o muflonach w
Bukaczowcach.

Urodzilem sig¢ kilka lat po pierwszej
wojnie Swiatowej w Bukaczowczach w
powiecie Rohatyn (a nie Rohatyr). Moja
mama, pochodzaca z Krakowskiego,
krétko przed ta wojna wyszla za maz za
Rusina (tak wtedy méwiono), Kuce. W
pierwszych dniach wojny, jako Zoierz
austriacki, zginat, a mama pod koniec
wojny wyszla powtérnie za maz za mego

ojca. Ale urodzony z pierwszego malzefi-
stwa syn Michat wychowywat sie juz w
rodzinie polskiej, natomiast, gdy podrost,
zgodnie z panujacym zwyczajem, mama
u$wiadomila mu, Ze jest Ukraificem i
powinien chodzi¢ do cerkwi.

Ale pisze o tym po to, ze to wlasnie
syn Michata, réwniez Michat Kuca, jest
lesniczym w Bukaczowcach. To wiasnie
dzieki jego staraniom w lasach pomiedzy
Zurawienkiem a Wiszniowem w uroczys-
ku Zarnéwka powstata woliera, do kt6rej
to pan Mykota Horiszni ostatnio sprowa-
dzit muflony. Od lat jezdze co roku do
Bukaczowiec, bo oprdécz rodziny mego
przyrodniego brata Michala (zmart przed
dwoma laty), Zyje tam réwniez moja
siostra. Bywalem czgsto z bratankiem
Michalem, nieraz z rodzina, w pigknie
urzadzonym domku leSnym w uroczysku,

ostatnio przed rokiem podziwialiSmy
dziki w ogrodzeniu siatka — muflonéw
wtedy jeszcze nie bylo. Zaraz po przeczy-
taniu artykutu zadzwonilem do Michata,
ktéry potwierdzit opisane fakty. Réwniez
ion ucieszy! si¢ ze wzmianki w gazecie, i
oczywiscie zaprasza do odwiedzenia
Zarnéwki.

Jeszcze mala ciekawostka. Michat
bywat kilkakrotnie u mnie — raz bedac na
mojej dzialce, na ktérej wybudowatem
niewielki domek o dos$¢ ciekawej kon-
strukeji, prosil, aby mu dac projekt tego
domku, oczywiscie dalem. I jakie bylo
zaskoczenie, gdy raz, jadac z nim do lasu,
jakis kilometr od uroczyska zobaczylem
niewielki domek lesny, kopie mego!

Serdecznie Redakcj¢ pozdrawiam
Tadeusz Tomkiewicz
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USLUGI TURYSTYCZNE

Pilotowanie grup turystycznych po Kresach
Tel.: 0-0380679447843

I I
I I
: Fachowe oprowadzanie po Lwowie :
I I
I I
I I

L————————————————————————————————J

ktérej z ogromna sila spada potok wody,
doprowadzony przez rynke. Wyrywa on
1szybko wznosi si¢ ku gérze, tworzac wir,
w ktérym tyzniki ,,walaja si¢” przez kilka
godzin. W trakcie tego walenia tyzniki
staja si¢ mocne i puszyste.

Potem wyréb suszy si¢ na sztachetach,
czesze si¢ specjalna szczotka, aby
rozpuszy¢ weine. Cudo z Jaworowa
kosztuje od 130 do 200 hrywien za lyznyk
1230-300 grywien — za komplet narzut na

KURIER

kanape 1 dwa fotele. Z producentami
mozna si¢ targowac 1 zbi¢ ceng.

,-Aby wybra¢ dobry lyznyk, trzeba
dobrze si¢ przyjrze¢ kolorom. Jezeli jest
on w odcieniach szarosci, czemni 1 bieli —
to jest naturalny, a jezeli ma odcienie
brunatny i zielony — to jest farbowany —
poucza Aleksandra Petrycz. Potem trzeba
sprawdzi¢ wyrdb, patrzac pod Swiatlo:
jesli jest rzadki i wida¢ przez niego
Swiatlo, to w walile byl niedtugo Iub
weale. Taki dtugo nie postuzy. Trzeba tez
wydrze¢ z niego wlosek. Jezeli jest krétki,
to znaczy, ze wyréb zostal utkany z nici,
wyprzedzonych z widkien, pozostatych na
szczotce po czesaniu dobrego tyznyka.
Wielu, zeby nic nie przepadto, robi
tyznyki z surowca drugiego gatunku.
Trzeba tez dobrze si¢ przyjrze¢ podstawie,
ktéra powinna by¢ jedynie z welny.”

W Jaworowie méwi sig, ze prawdziwy
tyznyk ma szczegélng energie, za$
mieszanie koloréw naturalnych dobrze
wplywana wzrok. Takze narzuty karpackie
sa znane ze swych wlasciwosci leczni-
czych — pomagaja walczy¢ z zapaleniem
korzonkéw nerwowych i przezigbieniami.
Aby sie wyleczy¢ z przezigbienia, zaleca
sie natrze¢ cale ciato wodka 1 bez ubrania
zawinag si¢ w tyznyk. Sila ,,zywej” welny
owczej zrobi swoje — choroba minie, jak
reka odjal.

Kilka lat temu w Jaworowie zaczgto
robi¢ plaszcze i kurtki z tkaniny na
lyznyki. Kazda cze$¢ ubrania jest tkana
oddzielnie, potem je si¢ recznie zszywa.
Cena ubran lyznykowych waha si¢ w
granicach od 120 do 200 dolaréw. Kiedy
jest wilgotno, zaktada¢ takich ubran nie
warto, ale, gdy pogoda bedzie sucha i
mrozna, to beda w sam raz.

(pisane pdZna jesienia 2007)
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